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MG DADES GENERALS 
 

MG 1 Identificació i objecte del projecte 
 

Títol del projecte Projecte Bàsic i d’Execució d’arranjament de patologies en la façana de 
l’edifici principal del Parc Astronòmic del Montsec 

Objecte de l’encàrrec Obra de Reforma 

Emplaçament Centre d’Observació de l’Univers (COU). 

Camí del Coll d’Ares, s/n. 

Partida Plan de Mates. Polígon 4, parcel·la 223. 

Municipi 25691 ÀGER (LLEIDA), comarca de la Noguera 

Ref. cadastral 25002A004002230001SG. Urbà - edificació i urbanització 

 25002A004002230000AF. Rústica - ús agrari 

 
 
MG 2 Agents del projecte 
 

Promotor/s: 

 
FERROCARRILS DE LA GENERALITAT DE 
CATALUNYA 

NIF Q0801576J 

Adreça Carrer del Vergós, núm. 44   

Municipi BARCELONA Codi Postal 08017 

Representant Antonio Sanmartí Rovira   

 
 

 Redactor/s - Arquitecte: 

Empresa Arku3 urban, SLP NIF B25752395 

Representat per: 

Arquitecte Marc Ribes Mesalles NIF 43706794D 

Correu electrònic arku3@arku3.com Col·legiat 26767/8 

Adreça Carrer de l’Olivera núm. 16 

Municipi LLEIDA Codi Postal 25199 

 
 
MG 3 Relació de documents complementaris i projectes parcials 

 

MG 3.1 Estudi Bàsic de Seguretat i Salut 

Empresa Arku3 urban, SLP NIF B25752395 

Representat per: 

Arquitecte Marc Ribes Mesalles NIF 43706794D 

Correu electrònic arku3@arku3.com Col·legiat 26767/8 

Adreça Carrer de l’Olivera núm. 16 

Municipi LLEIDA Codi Postal 25199 
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MG 3.2 Estudi de Gestió de Residus de la Construcció 

Empresa Arku3 urban, SLP NIF B25752395 

 

MG 3.3 Control de Qualitat 

Empresa Arku3 urban, SLP NIF B25752395 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Lleida, juny de 2025 

 

 

 

 

 

 

 

 

Arku3 urban, SLP 

Marc Ribes Mesalles 

Arquitecte 
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MD. MEMÒRIA DESCRIPTIVA 
 

MD 1 Informació prèvia: antecedents i condicionants de partida 

El municipi d’Àger, ubicat a la comarca de la Noguera, té altura topogràfica de referència de 642 m. 

En el terra de la plataforma principal, on es troba l’edificació objecte d’aquest projecte de reforma, 
tenim una altura topogràfica aproximada d’uns 812,60 m. 

La parcel·la objecte d’aquest projecte és en Sòl no urbanitzable, amb una superfície de 33.843 m2 
segons dades cadastrals. 

La parcel·la té una geometria totalment irregular, i està ocupada parcialment per una edificació que 
es troba emplaçada en la banda Nord de la mateixa (veure plànols DG U). 

La edificació existent forma part del Parc Astronòmic del Montsec com a Centre d’Observació de 
l’Univers (COU), amb diverses construccions aïllades que el composen. 

S’adjunta imatge de la fitxa cadastral de la parcel·la: 
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Imatge d’emplaçament de l’edifici en projecte: 

 
 

 

Topogràficament, no s’afecta cap de les construccions existents, al tractar-se d’actuacions realitzades 
en les plantes Baixa (Nivell +2,40) i Coberta de l’edifici del celòstat. 

Pel que fa a les seves prestacions, l’edifici compleix els requisits bàsics de qualitat establerts per la 
Llei d’Ordenació d’Edificació (LOE llei 38/1999) i desenvolupats principalment pel Codi Tècnic de 
l’Edificació (CTE RD. 314/2006) i les seves posteriors modificacions. 

Igualment es dona compliment a la resta de normativa tècnica, d’àmbit estatal, autonòmic i municipal 
que li sigui d’aplicació. 

Parc Astronòmic del Montsec 

ÀGER 

ÀMBIT 

D’ACTUACIÓ 

AGULLÓ 

Carretera 

C-12 
Carretera 

C-12 
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MD 2 Descripció del projecte 
 

MD 2.1 Descripció general del projecte 

Es tracta del projecte d’arranjament de patologies de la façana de l’edifici principal del Centre 
d’Observació de l’Univers (COU). L’edifici està destinat a despatxos, espais de circulació, sales de 
formació i patis per a la ventilació i il·luminació.  

El/la promotor/a del projecte és FERROCARRILS DE LA GENERALITAT DE CATALUNYA (FGC). 

La edificació actual on es projecten les actuacions previstes per la reforma, consta de 2 plantes sobre 
rasant: 

- una primera, Nivell ±0,00, destinada a espais per instal·lacions i a cambres higièniques d’ús 
general que donen servei a la planta Baixa, més concretament als visitants del Centre 
d’Observació de l’Univers (COU). 
- i una segona coma a planta Baixa, Nivell +2,40, destinada a espais d’oficines, cambres 
higièniques. 

Imatges de l’estat actual 

1. Façana amb patologies 
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1. Cales realitzades 

   

 

2. Coberta de l’edifici 
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L’actuació prevista consisteix en l’arranjament de les patologies detectades en la façana de l’edifici 
principal del Centre d’Observació de l’Univers.  

L’ordre previst de les actuacions a dur a terme son: 

1. Enderroc i desmuntatge 

a. Enderroc de la paret de tancament de maó calat de 15 cm de gruix. 

b. Desmuntatge de la barana metàl·lica per a la seva reutilització 

c. Enderroc de coronament-escopidor d’ampit de coberta 

d. Arrencada de coronament de pedra artificial 

e. Excavació de rasa i pou en el lateral de la paret a refer. 

 

2. Intervenció 

a. Nou fonament i travada de fonament nou corregut a fonament existent, amb 

perforació i injectat in situ, amb introducció de barres d’acer i reblert amb resines 

epoxi. 

b. Ancoratge de tancament primari a l’estructura de formigó amb fleix d’acer laminat 

en fred de 150 mm de llargària col·locat amb fixacions mecàniques. 

c. Travada de parets amb connector de fil d’acer inoxidable de 5 mm en forma de 

doble triangle de 150 x 75 mm col·locat amb el mateix morter a la paret. 

d. Nova paret de tancament d’una cara vista de gruix 14 cm de maó calat hidrofugat 

de 290 x 140 x 50 mm cares vistes, amb armadura prefabricada de gelosia d’acer 

amb recobriment epoxi per a parets de fàbrica. 

e. Matarracó per a la jardinera 

f. Impermeabilització formada per làmina LBM sobre làmina bituminosa d’oxiasfalt.  

g. Impermeabilització amb pizarrín en les zones exposades o vistes. 

h. Nou coronament de paret amb pedra artificial de morter de ciment gris amb 

trencaaigües als dos cantells o bé amb planxa d’alumini lacat de 3 mm de gruix. 

 

 

MD 2.2 Justificació del compliment de la normativa urbanística, ordenances municipals i altres 
normatives 

Urbanísticament, el projecte s’ha resolt seguint les directrius del Planejament vigent: 

2.2.1 el Pla territorial parcial de Ponent, aprovat definitivament pel Govern de Catalunya 
el 24 de juny de 2007. 

 

2.2.2  les Normes subsidiàries de planejament (NSP), aprovades definitivament per la 
Comissió Territorial d’Urbanisme de Lleida - CTULL, en la sessió de data 13 de març de 2008. 

 

Com a Tramitació precedent, consten 2 autoritzacions que legalitzen les edificacions existents així com 
les obres que s’hi ha realitzat fins el moment: 

2.2.3  l’Expedient núm. 2002/000048/L, amb l’aprovació de la Comissió Territorial 
d’Urbanisme de Lleida - CTULL, en la sessió de data 12 de juny de 2002 per la “Construcció 
del Centre d’Observació de l’Univers. 

 

2.2.4  l’Expedient núm. 2014/055031/L, amb l’aprovació de la Comissió Territorial 
d’Urbanisme de Lleida - CTULL, en la sessió de data 17 de desembre de 2014 per la 
“Construcció d’un nou observatori - aula del parc Astronòmic del Montsec, situat al polígon 4, 
parcel·la 223. 
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Normes Subsidiàries - TR abril 2008: plànol 7 - Terme 
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Fitxa Urbanística 

S’adjunta el quadre de la fitxa urbanística, amb el principals paràmetres de compliment de la 
normativa, i que també està reflectit en la documentació gràfica del projecte, plànol d’Informació DG 
U: 

 

 
 
 
MD 3 Prestacions de l’edifici 
 

Llei d'Ordenació de l'Edificació LOE- Llei 38/1999 d’Ordenació de l’Edificació 

La reforma interior de la sala celòstat i la subsanació de les patologies detectades, no alteren la 
configuració arquitectònica existent de la construcció, ni es modifica ni la composició general 
exterior, ni la volumetria o el conjunt del sistema estructural; tampoc es preveu un canvi d’ús en el 
projecte.  

Per tant, pel que fa a les prestacions de l’edifici projectat, en base al Capítol I Disposicions generals, 
article 2.2.a, tant de la Llei d’Ordenació d’Edificació (LOE llei 38/1999) com del Codi Tècnic de 
l’Edificació (CTE RD. 314/2006), per obres de nova construcció d’escassa entitat constructiva i 
senzillesa tècnica que no tenen caràcter residencial ni públic, i desenvolupades en 1 sola planta, no 
seran d’aplicació els requisits bàsics de qualitat establerts en els 2 casos. 

Dins del marc de la LOE sobre el capítol 1. Disposicions generals, article 2. Àmbit aplicable, apartat 
2, indica que “Tindran la consideració d'edificació als efectes del que disposa aquesta Llei, i 
requeriran un projecte segons el que estableix l'article 4, les obres següents: 

b) Obres d'ampliació, modificació, reforma o rehabilitació que alterin la configuració arquitectònica 
dels edificis, entenent com a tals les que tinguin caràcter d'intervenció total o les parcials que 
produeixin una variació essencial de la composició general exterior, la volumetria, o el conjunt del 
sistema estructural, o tinguin per objecte canviar els usos característics de l'edifici.” 
 

L’aplicació dins del marc de la LOE, les obres de reforma requereixen de projecte tècnic quan alterin 
la configuració arquitectònica de l’edifici. En la present reforma, l’actuació no altera cap d’aquests 
elements de forma essencial, ja que no es modifica el sistema estructural ni es canvia l’ús de l’edifici. 

Classificació del sòl

segons el Pla territorial

segons les Normes subsidiàries de planejament

Normes subsidiàries

Normes subsidiàries

Ús global Agrícola i ramader

Ús compatible Habitatge familiar associat a l'explotació rústica

Ús compatible condicionat Hoteler, restauració i comerç a la menuda

Indeterminat

Construcció d'utilitat pública i d'interès social

COMPLEIX en base a les Tramitacions precedents:

Exp. núm. 2002/000048L i

Exp. núm. 2014/055031L

Planejament i gestió aprovats

Expedient núm. 2002/000048L - aprovat en data 12 de juny de 2002.

TIPUS DE SÒL

Article 116

Sòl no urbanitzable Rural, (CLAU-SR)

CONDICIONS D'ÚS

Paràmetres segons PROJECTE

Qualificació urbanística
Sòl de protecció preventiva

CONDICIONS PLANEJAMENT URBANÍSTIC

SNU

Pla territorial parcial de Ponent - aprovació definitiva 24 de juny de 2007.

Normes subsidiàries de planejament d'Àger - aprovació definitiva 13 de març de 2008.

Paràmetres segons PROJECTE

Tramitacions precedents
Expedient núm. 2014/055031L - aprovat en data 17 de desembre de 2014.

Sòl no urbanitzable Rural, clau SR

https://www.arquitectes.cat/ca/llei-dordenaci%C3%B3-de-ledificaci%C3%B3-loe
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Les actuacions previstes per a l’arranjament de les patologies de la façana no varien ni la imatge ni 
la volumetria de l’edificació existent, ja que es tracta de la reparació i restitució de la paret de 
tancament. 

En resum, aquest tipus d’actuació no entra dins dels supòsits de reforma que requereixen projecte 
segons la LOE, perquè no altera de forma essencial la configuració arquitectònica. Tanmateix, com 
que es preveuen diverses actuacions en l’exterior, s'acompanya d’una memòria on s’especifica cada 
punt. 

 

MD 3.1 Condicions de funcionalitat de l’edifici 

MD 3.1.1  Condicions funcionals relatives a l’ús 

Ja que no es tracta d’un habitatge, està exempt de complir el Decret 209/2023. 
 

MD 3.1.2  Condicions funcionals relatives a l’accessibilitat 

Amb la tipologia de la intervenció prevista d’arranjament de les patologies de la façana no es 
modifiquen les condicions d’accessibilitat existents.  

MD 3.2 Seguretat estructural 

MD 3.2.1  Sustentació de l’edifici 

Amb la tipologia de la intervenció prevista de reforma de la planta baixa i actuacions puntuals en la 
planta primera, no es modifiquen les condicions de sustentació existents de l’edifici. 

Només es preveu un recalçat de la fonamentació existent de la paret de tancament, així com el lligat 
del fonament nou corregut al fonament existent, amb perforació i injectat continu, introducció d'acer 
en barres corrugades amb una quantia de 10,8 kg/m2, amb cavalcament, reblert posterior dels 
orificis amb resines epoxi sense dissolvents, de dos components i baixa viscositat i pont d'unió entre 
superficies de formigó amb resines epoxi sense dissolvents, de dos components. 

 

MD 3.2.2 Sistema estructural 

Amb la tipologia de la intervenció prevista d’arranjament de les patologies de la façana, no es 
modifiquen les condicions preexistents relacionades amb la seguretat estructural. 

 

MD 3.3  Seguretat en cas d’incendi 

Amb la tipologia de la intervenció prevista d’arranjament de les patologies de la façana, no es 
modifiquen les condicions de seguretat en cas d’incendi. 

 

MD 3.4  Seguretat d’utilització i accessibilitat 

Amb la tipologia de la intervenció prevista d’arranjament de les patologies de la façana, no es 
modifiquen les condicions de seguretat d’utilització i accessibilitat. 

 

MD 3.5 Salubritat 

Les actuacions que afecten a l’envolvent i que milloren la salubritat de l’edifici existent son: 

- Façana: s’executarà una nova paret de tancament de cara vista. Mantindrà la seva composició 
constructiva existent i no se n’alterarà l’aparença. S’executarà segons el comentat en l’apartat 
MD 2.1. 

- Jardineres: s’executa una nova impermeabilització a l’arrencada del mur en contacte amb la 
jardinera. 
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MD 3.6 Protecció enfront del soroll 

La tipologia de les obres a realitzar en l’edifici, es tracta d’una obra de reforma en un edifici existent, 

no està inclosa en les prescripcions de l’àmbit d’aplicació que marca l’apartat d, punt 2. Àmbit 

d’aplicació del DB HR, no és de nova construcció i no és una obra de rehabilitació integral, pel que 

no li és d’aplicació.  

 

MD 3.7 Estalvi d’energia. Limitació de la demanda energètica 

La tipologia de les obres a realitzar en l’edifici i la tipologia de l’edifici, queda exempta de l’exigència.  

Igualment, totes les actuacions previstes es projectaran sota el criteri de no empitjorament de les 
condicions existents. 

 

MD 3.8  Altres requisits de l’edifici 

3.8.1 Accés al servei de telecomunicacions 

Amb la tipologia de la intervenció prevista d’arranjament de les patologies de la façana, no es 
modifiquen ni redueixen les prestacions preexistents. 

3.8.2 Certificació d’Eficiència Energètica  

Amb la tipologia de la intervenció prevista d’arranjament de les patologies de la façana, no es 
modifiquen ni redueixen les prestacions preexistents 
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MC. MEMÒRIA CONSTRUCTIVA 

L’actuació prevista s’emmarca dins un projecte de reforma parcial d’una edificació existent que 
pertany al conjunt del Centre d’Observació de l’Univers a Àger. El projecte engloba les actuacions 
corresponents a la reforma interior de la sala celòstat i a l’arranjament de les patologies detectades 
en l’edifici.  

El conjunt de treballs a realitzar s’articulen en dues fases principals: enderrocs i treballs previs, i 
execució d’obra nova per subsanació de patologies i nova sala del celòstat. 

 
MC 1 Enderrocs i treballs previs  

Els enderrocs es correspondran a: 

1. Enderroc de la paret de tancament de maó calat de 15 cm de gruix. 

2. Desmuntatge de la barana metàl·lica per a la seva reutilització 

3. Enderroc de coronament-escopidor d’ampit de coberta 

4. Arrencada de coronament de pedra artificial 

5. Excavació de rasa i pou en el lateral de la paret a refer. 

Els treballs d’enderroc es realitzaran amb mitjans manuals o mecànics lleugers, amb cura de no 
malmetre les parts estructurals que es mantenen. Es separaran els elements recuperables dels que 
s’han de gestionar com a residus, conforme la normativa vigent sobre residus de construcció i 
demolició. 

Gestió de residus 

Tota la runa i materials sobrants es recolliran i es transportaran a un gestor autoritzat, segons el pla 
de gestió de residus aprovat. Es documentarà la traçabilitat de cada fracció de residu segons exigeix 
la normativa vigent. 
 
MC 2 Sistema estructural  

Les actuacions previstes d’arranjament de les patologies de la façana no afecten al sistema 
estructural de l’edifici existent.  

Només es preveu un recalçat de la fonamentació existent de la paret de tancament, així com el lligat 
del fonament nou corregut al fonament existent, amb perforació i injectat continu, introducció d'acer 
en barres corrugades amb una quantia de 10,8 kg/m2, amb cavalcament, reblert posterior dels 
orificis amb resines epoxi sense dissolvents, de dos components i baixa viscositat i pont d'unió entre 
superfícies de formigó amb resines epoxi sense dissolvents, de dos components. 

 
MC 3 Sistema envoltant i acabats exteriors 

Aquesta modificació manté la composició constructiva existent, sense alterar-ne l’aparença i 
millorant les seves prestacions d’estanqueitat, d’aïllament tèrmic i acústic. 

 

MC 3.1 Façanes 

 
EE1: Façana existent  

Composició 
Gruix 
(cm) 

Paret de tancament d’una cara vista de 14 cm de nova execució 14 

Cambra d’aire 4 

Paret de tancament interior existent 14 

Trasdossat interior amb llana mineral i acabat de placa de guix laminat 7 
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MN. NORMATIVA APLICABLE 
 
MN 1   Normativa d’obligat compliment 
  

El Decret 462/1971 del Ministerio de la Vivienda  (BOE: 24/3/71): "Normas sobre redacción de 
proyectos y dirección de obras de edificación", estableix que en la memòria i en el plec de 
prescripcions tècniques particulars de qualsevol projecte d'edificació es faci constar expressament 
l'observança de les “Normas de la presidencia del gobierno” i les del Ministerio de la vivienda sobre 
la construcció vigents. 

És per això convenient que en la memòria figuri un paràgraf que faci al·lusió a l'esmentat decret i 
especifiqui que en el projecte s'han observat les normes vigents aplicables sobre construcció. 

Així mateix, en el plec de prescripcions tècniques particulars s'inclourà una relació de les normes 
vigents aplicables sobre construcció i es remarcarà que en l'execució de l'obra s'observaran les 
mateixes. 

El marc normatiu actual de l’edificació es basa en la Llei d’Ordenació de l’Edificació, que es desplega 
amb el Codi tècnic de l’Edificació, CTE, i es complementa amb la resta de reglaments i disposicions 
d’àmbit estatal, autonòmic i local. 

També, cal tenir present que, en molts casos, el text legal remet a altres normes, com UNE-EN, UNE, 
CEI, CEN. 

Paral·lelament, per garantir les exigències de qualitat de l’edificació, les característiques tècniques 
dels productes, equips i sistemes que s’incorporin amb caràcter permanent als edificis, hauran de 
dur el marcatge CE, de conformitat amb el Reglament (UE) 305/2011 pel qual s’estableixen 
condicions harmonitzades per a la comercialització de productes de construcció, i els Reglaments 
que el complementen. 

En aquest document d’ajuda la normativa tècnica s’ha estructurat en relació als capítols del projecte 
per facilitar la seva aplicació. S’ordena en aspectes generals, requisits generals de l’edifici, sistemes 
constructius i, finalment, documentació complementària del projecte com la certificació energètica 
o el control de qualitat. 

S’identifica en color negre la normativa d’àmbit estatal, en color vermell la normativa de l’àmbit català 
i en color blau es preveuen les possibles ordenances i disposicions municipals. 

 
 
NORMATIVA TÈCNICA GENERAL D’EDIFICACIÓ  
 

Aspectes generals 

 

Ley de Ordenación de la Edificación, LOE                           

Ley 38/1999 (BOE: 06/11/99) i les seves posteriors modificacions 

  Código Técnico de la Edificación, CTE                                          

RD 314/2006, de 17 de març de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), i per RD 
1675/2008 (BOE 18/10/2008), i les seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i 25/01/2008). 

Orden VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009) i la seva correcció d’errades (BOE 23/09/2009). 

RD 173/10 pel qual es modifica el Codi tècnic de l’edificació, en matèria d’accessibilitat i no discriminació a 
persones amb discapacitat (BOE 11/03/2010). 

Ley 8/2013 (BOE 27/6/2013). 

Orden FOM/ 1635/2013, d'actualització del DB HE (BOE 12/09/2013) amb correcció d'errades (BOE 08/11/2013). 

Orden FOM/588/2017, pel la qual es modifica el DB HE i el DB HS (BOE 23/06/2017). 

RD 732/2019, de 20 de desembre de 2019, pel que es modifica el Codi Tècnic de l’Edificació (BOE 27/12/2019). 

Reglamento Europeo de Productos de Construcción (marcatge CE dels productes, equips i sistemes) 

Reglamento (UE) 305/2011, modificat pel Reglamento (UE) 2019/1020, i els Reglaments Delegats que el 
complementen 
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Normas para la redacción de proyectos y dirección de obras de edificación 

D 462/1971 (BOE: 24/3/71) i la seva posterior modificació 

Normas sobre el libro de Órdenes y asistencias en obras de edificación 

O 9/6/1971 (BOE: 17/6/71) i les seves posteriors modificacions 

Certificado final de dirección de obras 

D 462/1971 (BOE: 24/3/71) i la seva posterior modificació 

REQUISITS BÀSICS DE QUALITAT DE L’EDIFICACIÓ 
 

Ús de l’edifici  

 
Habitatge 

Llei de l'habitatge                                              

Llei 18/2007 (DOGC: 9/1/2008) i correcció errades (DOGC 7/2/2008) i les seves posteriors modificacions 

Condicions mínimes d’habitabilitat dels habitatges i la cèdula d’habitabilitat   

D 141/2012 (DOGC 2/11/2012) i la seva posterior modificació 

Acreditació de determinats requisits prèviament a l’inici de la construcció dels habitatges 

D 282/91 (DOGC:15/01/92) 

Altres usos 

Segons reglamentacions específiques 

 

Accessibilitat  

 
Condiciones básicas de accesibilidad y no discriminación de las personas con discapacidad para el 

acceso y utilización de los espacios públicos urbanizados y edificaciones  

RD 505/2007 (BOE 113 de l'11/5/2007) i la seva posterior modificació 

CTE Part I Exigències bàsiques de seguretat d’utilització i accessibilitat, SUA  

CTE DB Document Bàsic SUA  Seguretat d’utilització i accessibilitat                               

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves posteriors modificacions 

Llei d’accessibilitat 

Llei 13/2014 (DOGC 4/11/2014) i la seva posterior modificació 

Codi d'accessibilitat de Catalunya, de desplegament de la Llei 20/91    

D 135/95 (DOGC 24/3/95) i les seves posteriors modificacions 

 

Seguretat estructural 

 
CTE Part I Exigències bàsiques de Seguretat Estructural, SE  

CTE DB SE Document Bàsic Seguretat Estructural, Bases de càlcul                           

CTE DB SE AE Document Bàsic Accions a l’edificació                                      

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves posteriors modificacions 

 

Seguretat en cas d’incendi 

 
CTE Part I Exigències bàsiques de seguretat en cas d’incendi, SI 

CTE DB SI Document Bàsic Seguretat en cas d’Incendi  

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves posteriors modificacions 

Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI 

RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004) i les seves posteriors modificacions 

Prevenció i seguretat en matèria d’incendis en establiments, activitats, infraestructures i edificis. 

Llei 3/2010 del 18 de febrer (DOGC: 10.03.10) i les seves posteriors modificacions 

Instruccions tècniques complementàries, SPs (DOGC 26/10/2012) 

Ordenança Municipal de protecció en cas d’incendi de Barcelona, OMCPI 2008 (només per projectes a 
Barcelona) 

 

https://www.coac.net/ssi/privat/oct/web/pdf/Normativa/Accessibilitat/RD505_2007.pdf
https://www.coac.net/ssi/privat/oct/web/pdf/Normativa/Accessibilitat/RD505_2007.pdf
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Seguretat d’utilització i accessibilitat 

 
CTE Part I Exigències bàsiques de seguretat d’utilització i accessibilitat, SUA  

CTE DB SUA Document Bàsic Seguretat d’Utilització i Accessibilitat  

SUA-1 Seguretat enfront al risc de caigudes 

SUA-2 Seguretat enfront al risc d’impacte o enganxades 

SUA-3 Seguretat enfront al risc “d’aprisionament” 

SUA-5 Seguretat enfront al risc causat per situacions d’alta ocupació  

SUA-6 Seguretat enfront al risc d’ofegament  

SUA-7 Seguretat enfront al risc causat per vehicles en moviment 

SUA-8 Seguretat enfront al risc causat pel llamp 

SUA-9 Accessibilitat 

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves posteriors modificacions 

 

Salubritat 

 
CTE Part I Exigències bàsiques d’Habitabilitat Salubritat, HS  

CTE DB HS Document Bàsic Salubritat  

HS 1 Protecció enfront de la humitat 

HS 2 Recollida i evacuació de residus 

HS 3 Qualitat de l’aire interior 

HS 4 Subministrament d’aigua 

HS 5 Evacuació d’aigües 

HS 6 Protecció contra l’exposició al radó 

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves posteriors modificacions 

Es regula l’adopció de criteris ambientals i d’ecoeficiència en els edificis   

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) I D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)  

 
NORMATIVA DELS SISTEMES CONSTRUCTIUS DE L’EDIFICI 
 

Sistemes estructurals 

 

CTE DB SE Document Bàsic Seguretat Estructural, Bases de càlcul                           

CTE DB SE AE Document Bàsic Accions a l’edificació                                      

CTE DB SE C Document Bàsic Fonaments  

CTE DB SE A Document Bàsic Acer  

CTE DB SE M Document Bàsic Fusta  

CTE DB SE F Document Bàsic Fàbrica 

CTE DB SI 6 Resistència al foc de l’estructura i Annexes C, D, E, F 

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves posteriors modificacions.  

NCSE-02 Norma de Construcción Sismo resistente. Parte general y edificación 

RD 997/2002, de 27 de setembre (BOE: 11/10/02) 

CE Codi Estructural 

RD 470/2021, de 29 de juny, pel qual s’aprova el Codi Estructural 

NRE-AEOR-93 Norma reglamentària d’edificació sobre accions en l’edificació en les obres de rehabilitació 
estructural dels sostres d’edificis d’habitatges  

O 18/1/94 (DOGC: 28/1/94) 
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Sistemes constructius 

 

CTE DB HS 1 Protecció enfront de la humitat 

CTE DB HS 6 Protecció contra l’exposició al radó 

CTE DB HR Protecció davant del soroll  

CTE DB HE 1 Condicions per al control de la demanda energètica 

CTE DB SE AE Accions en l’edificació  

CTE DB SE F Fàbrica i altres 

CTE DB SI Seguretat en cas d’Incendi, SI 1 i SI 2, Annex F  

CTE DB SUA Seguretat d’Utilització i Accessibilitat, SUA 1 i SUA 2  

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves posteriors modificacions 

Codi d'accessibilitat de Catalunya, de desplegament de la Llei 20/91    

D 135/95 (DOGC: 24/3/95) i les seves posteriors modificacions 

Es regula l’adopció de criteris ambientals i d’ecoeficiència en els edificis   

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)  

 

Sistema de condicionaments, instal·lacions i serveis 

 
Instal·lacions de ventilació 

CTE DB HS 3 Calidad del aire interior  

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves posteriors modificacions 

RITE Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios  

RD 1027/2008 (BOE: 29/8/2007 i les seves posteriors modificacions 

CTE DB SI 3.7 Control de humos 

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves posteriors modificacions 

Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI 

RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004) 

 

Ordenances municipals 

 
 

Instal·lacions d’electricitat 

REBT Reglamento electrotécnico para baja tensión. Instrucciones Técnicas Complementarias  

RD 842/2002 (BOE 18/09/02) i les seves posteriors modificacions 

Instrucción Técnica complementaria (ITC) BT 52 “Instalaciones con fines especiales. Infraestructura 
para la recarga de vehículos eléctricos”, del Reglamento electrotécnico de baja tensión, y se 
modifican otras instrucciones técnicas complementarias del mismo. 
RD 1053/2014 (BOE 31/12/2014) i la seva posterior modificació 

CTE DB HE-5 Generació mínima d’energia elèctrica  

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves posteriors modificacions 

Actividades de transporte, distribución, comercialización, suministro y procedimientos de 
autorización de instalaciones de energía eléctrica  

RD 1955/2000 (BOE: 27/12/2000) i les seves posteriors modificacions. Obligació de centre de 
transformació, distàncies línies elèctriques 

Reglamento de condiciones técnicas y garantías de seguridad en líneas eléctricas de alta tensión y 
sus instrucciones técnicas complementarias, ITC-LAT 01 a 09  

RD 223/2008 (BOE: 19/3/2008) i les seves posteriors modificacions 

Reglamento sobre condiciones técnicas y garantías de seguridad en centrales eléctricas y centros de 
transformación 

RD 337/2014 (BOE: 9/6/2014) i les seves posteriors modificacions 

Normas sobre ventilación y acceso de ciertos centros de transformación 

Resolució 19/6/1984 (BOE: 26/6/84) 

Conexión a red de instalaciones de producción de energía eléctrica de pequeña potencia 
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RD 1699/2011 (BOE: 8/12/2011) i les seves posteriors modificacions 

Procediment administratiu aplicable a les instal·lacions solars fotovoltaiques connectades a la xarxa 
elèctrica 

D 352/2001, de 18 de setembre (DOGC 02.01.02) 

Normes Tècniques particulars de FECSA-ENDESA relatives a les instal·lacions de xarxa i a les 
instal·lacions d’enllaç  

Resolució ECF/4548/2006 (DOGC 22/2/2007) 

Especificacions particulars i projectes tipus d’Endesa Distribució Eléctrica, SLU. 

Resolució de 5 de desembre de 2018 de la Direcció General d’Energia i Mines (BOE: 28/12/2018)  

Procediment a seguir en les inspeccions a realitzar pels organismes de control que afecten a les 
instal·lacions en ús no inscrites al Registre d’instal·lacions tècniques de seguretat industrial de 
Catalunya (RITSIC)  

Instrucció 1/2015, de 12 de març de la Direcció General d’Energia i Mines 

Certificat sobre compliment de les distàncies reglamentàries d’obres i construccions a línies elèctriques 

Resolució 411/1988 (DOGC 30/11/1988)  

Condicions i procediment a seguir per fer modificacions en instal·lacions d’enllaç elèctriques de baixa 
tensió 

Instrucció 3/2014, de 20 de març, de la Direcció General d’Energia i Mines 

Instal·lacions d’il·luminació 

CTE DB HE-3 Condicions de les instal·lacions d’il·luminació 

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves posteriors modificacions 

CTE DB SUA-4 Seguretat enfront al risc causat per il·luminació inadequada 

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves posteriors modificacions 

REBT ITC-28 Instal·lacions en locals de pública concurrència 

RD 842/2002 (BOE 18/09/02) i les seves posteriors modificacions 

Llei d’ordenació ambiental de l’enllumenament per a la protecció del medi nocturn 

Llei 6/2001 (DOGC 12/6/2001) i les seves posteriors modificació 

 
Instal·lacions de telecomunicacions 

Infraestructuras comunes en los edificios para el acceso a los servicios de telecomunicación 

RD Ley 1/98 de 27 de febrero (BOE: 28/02/98) i les seves posteriors modificacions  

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los 
servicios de telecomunicación en el interior de las edificaciones                     

RD 346/2011 (BOE 1/04/2011) i les seves posteriors modificacions 

Orden CTE/1296/2003, por la que se desarrolla el reglamento regulador de las infraestructuras 
comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicación en el interior de 
las edificaciones, aprobado por el RD 346/2011 

ITC/1644/2011, de 10 de juny. (BOE 16/6/2011) i les seves posteriors modificacions 

Procedimiento a seguir en las instalaciones colectivas de recepción de televisión en el proceso de su 
adecuación para la recepción de TDT y se modifican determinados aspectos administrativos y 
técnicos de las infraestructuras comunes de telecomunicación en el interior de los edificios 

Ordre ITC/1077/2006 (BOE: 13/4/2006) 

 

Instal·lacions de protecció contra incendis 

RIPCI Reglamento de Instalaciones de Protección Contra Incendios  

RD 513/2017 (BOE 12/6/2017) ) i les seves posteriors modificacions 

CTE DB SI 4 Instal·lacions de protecció en cas d’incendi  

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves posteriors modificacions 

Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI 

RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004) i les seves posteriors modificacions 
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Control de qualitat 

 
Marc general 

Código Técnico de la Edificación, CTE                                          

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves posteriors modificacions 

CE Código Estructural. Capítulo 5. Bases generales para la gestión de la calidad de las estructuras 

RD 470/2021, de 29 de juny (BOE 10/08/2021)  

Control de qualitat en l'edificació d’habitatges 

D 375/1988 (DOGC: 28/12/88) i les seves posteriors modificacions 

 

Normatives de productes, equips i sistemes (no exhaustiu) 

Disposiciones para la libre circulación de los productos de construcción 

Reglamento (UE) 305/2011 (DOUE: 04/04/2011) i les seves posteriors modificacions 

Clasificación de los productos de construcción y de los elementos constructivos en función de sus 
propiedades de reacción y de resistencia frente al fuego  

RD 842/2013 (BOE: 23/11/2013) 

UC-85 recomanacions sobre l’ús de cendres volants en el formigó 

O 12/4/1985 (DOGC: 3/5/85) 

RC-08 Instrucción para la recepción de cementos 

RD 256/2016 (BOE: 25/6/2016) 

Criteris d’utilització en l’obra pública de determinats productes utilitzats en l’edificació 

R 22/6/1998 (DOGC 3/8/98) 

 

Gestió de residus de construcció i enderrocs 

 

Regulador de la producción y gestión de los residuos de construcción y demolición 

RD 105/2008, d’1 de febrer (BOE 13/02/2008) i les seves posteriors modificacions 

Programa de Prevención y Gestión de Residuos y Recursos de Catalunya (PRECAT 20) 

RD 2010/2018, del 6 d’abril (BOE 16/4/2018) i les seves posteriors modificacions 

Residuos y suelos contaminados para una economía circular 

Llei 7/2022, de 8 d’abril (BOE 09/04/2022) 

Normas generales de valorización de materiales naturales excavados para su utilización en operaciones 
de relleno y obras distintas a aquellas en las que se generaron 

Orden APM/1007/2017, de 10 d’octubre (BOE 21/10/2017) 

Text refós de la Llei reguladora dels residus 

Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol (DOGC 28/7/2009) i les seves posteriors modificacions 

Programa de gestió de residus de la construcció de Catalunya (PROGROC), es regula la producció i 
gestió  de residus de la construcció i demolició, i el cànon sobre la deposició controlada dels residus de 
la construcció. 

D 89/2010, 26 juliol, (DOGC 6/07/2010) i les seves posteriors modificacions 
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MN 2   Altres normatives i documents de referència aplicats al projecte 
 

MN 2.1   Normativa sistemes constructius 

 
1. D. 201/94 ENDERROCS I ALTRES RESIDUS DE LA CONSTRUCCIÓ 

Aplicació de: 

- Real Decret 210/2018, pel que s’aprova el Programa de prevenció i gestió de residus i 
recursos de Catalunya (PRECAT20) 

- Real Decret 105/2008, Regulador de la producció i gestió de residus de construcció i 
enderroc 

- Decret 89/2010 (derogat parcialment i modificat), pel qual s’aprova el Programa de gestió 
de residus de la construcció de Catalunya (PROGROC), es regula la producció i gestió de 
residus de construcció i demolició i el cànon sobre la deposició controlada dels residus 
de la construcció 

 

Denominació:  Arranjament de patologies de la façana de l’edifici principal del Centre 
d’Observació de l’Univers 

Situació: Centre d’Observació de l’Univers. Camí de Coll d’Ares, s/n. Àger (Lleida) 

Núm. de plantes: Façana exterior 

Ús: Pública concurrència (despatxos, sala d’exposicions, aulari, etc.) 

 
Valoració econòmica de la fiança municipal per abocament dels residus de la construcció. 

En aplicació del Real Decret 210/2018, sobre l’import a dipositar davant del gestor de residus 
com a garantia de la gestió de residus: 
 
L’import de la fiança pel pes del material de residus d’excavació és de 11,00 €/tona. Segons fitxa 
adjunta no tenim residus d’excavació. 

L’import de la fiança pel pes del material de residus de construcció és de 11,00 €/tona. Segons 
fitxa adjunta tenim 19,90 tones de residus. 
    19,90 tones x 11,00 €/tona    = 218,38 € 
 
L’import total de la fiança és de:  
          = 218,38 € 
 

Veure l’apartat 5.1 Estudi de gestió de residus de la construcció del capítol 5. DOCUMENTS 
COMPLEMENTARIS I PROJECTES PARCIALS on s’adjunta el document d’estudi de gestió de 
residus. 

 

 
4. D. 375/88 CONTROL DE QUALITAT 

Amb objecte d’acomplir tots els requisits establerts al Decret 375/88 sobre control de qualitat a 
l’edificació, s’hauran de dur a terme durant la realització d’aquesta obra els següents controls: 

Aigua per pastar, àrid per elaborar formigó, additius per a formigó, cendres volants, fum 
de sílice i ciment per elaborar formigó 

Veure l’apartat 5.2 Control de Qualitat del capítol 5. DOCUMENTS COMPLEMENTARIS on 
s’adjunten la memòria del control de qualitat i la justificació del Decret 375/88. 
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MA. ANNEXOS A LA MEMÒRIA 
 
MA 1   Instruccions d’Ús i Manteniment 
 

Projecte: 

Arranjament de patologies de la façana de l’edifici principal del Parc Astronòmic del Montsec 

 

Emplaçament 

Adreça: Centre d’Observació de l’Univers.  

Camí del Coll d’Ares, s/n 

Partida Plan de Mates. Polígon 4, parcel·la 223 

Codi Postal: 25691 Municipi: ÀGER 

 

Promotor 

FERROCARRILS DE LA GENERALITAT DE CATALUNYA DNI/NIF:    
Q0801576J 

Adreça:  Carrer del Vergós, núm. 44 

Codi Postal: 08017 Municipi: BARCELONA 

 

Autor/s projecte 

Societat: Arku3 urban, SLP NIF: B25752395 

Representada per  

Arquitecte: Marc Ribes Mesalles Nº col.: 26767/8 

L’arquitecte/es: 

Marc Ribes Mesalles 

 

 

 

Signatura/es 

 

Lloc i data:  Lleida a 26 de juny de 2025 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
Visats oficials 
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Introducció 

 
Amb la finalitat de garantir la seguretat de les persones, el benestar de la societat i la protecció del 
medi ambient, l'edificació ha de rebre un ús i un manteniment adequats per conservar i garantir les 
condicions inicials de seguretat, habitabilitat i funcionalitat exigides normativament. Cal per tant que 
els seus usuaris, siguin o no propietaris, respectin les instruccions d’ús i manteniment que 
s'especifiquen a continuació. 
L'ús incorrecte i/o la no realització de les operacions de manteniment previst a l’edifici pot 
comportar: 

• La pèrdua de les garanties i assegurances atorgades a l'edificació. 

• L'envelliment prematur de l'edifici, amb la conseqüent depreciació del seu valor patrimonial, 
funcional i estètic. 

• Aparicions de deficiències que poden generar situacions de risc als propis usuaris de l'edifici 
o a tercers amb la corresponent responsabilitat civil. 

• La reducció de les despeses en reparacions en ser molt menys costosa la intervenció sobre 
una deficiència detectada a temps, mitjançant unes revisions periòdiques. 

• Una davallada en el rendiment de les instal·lacions amb els conseqüents augments de 
consums d’energia i de contaminació atmosfèrica. 

• La pèrdua de seguretat de les instal·lacions que pot comportar la seva interrupció o clausura.  
L'obligatorietat de conservar i mantenir els edificis està reflectida en diverses normatives, entre les 
que es destaquen: 

• Codi Civil. 

• Codi Civil de Catalunya 

• Llei d’Ordenació de l’edificació, Llei 38/1999 de 5 novembre. 

• Codi Tècnic de l’Edificació, Reial Decret 314/2006 de 17 de març. 

• Llei de l'Habitatge  24/1991 de 29 de novembre. 

• Legislacions urbanístiques estatals i autonòmiques. 

• Legislacions sobre els Règims de propietat. 

• Ordenances municipals. 

• Reglamentacions tècniques. 
 
Sobre el Règim de propietat de l’edifici, Propietat horitzontal : 
La propietat de l'immoble és regeix pel Règim de Propietat Horitzontal mitjançant la Llei 49/1960 del 
21 de juliol sobre Propietat Horitzontal (modificada per la Llei 8/1999 de 21 de juny) i pels  Estatuts 
específics de la comunitat recollits en l'Escriptura de Divisió Horitzontal i, en el seu cas, pel Reglament 
de Règim Interior. 
Aquesta normativa fixa l'organització i el funcionament dels òrgans rectors de la comunitat de 
propietaris, i estableix els drets i obligacions de tots els propietaris. 
En aquest sentit destaca l'obligatorietat de mantenir en bon estat de conservació els elements 
constructius i les instal·lacions - siguin comunes o privatives - i contribuir a les despeses generals 
d'explotació i manteniment de l'edifici, segons el seu coeficient de participació contemplat en 
l'Escriptura de Compravenda i l'Escriptura de Divisió Horitzontal de l'edifici. 
És molt recomanable encarregar la gestió del règim de la propietat o comunitat de propietaris a 
Administradors de Finques col·legiats. 
 
Sobre el Règim de propietat de l’edifici, Propietat vertical:  
La propietat de l'immoble és regeix pel Règim de Propietat Vertical mitjançant la Llei d'Arrendaments 
Urbans 29/1994 del 24 de novembre. 
Aquesta estableix els drets i els deures de l'arrendador i de l'arrendatari per a habitatges o locals de 
lloguer.  
És molt recomanable encarregar la gestió dels lloguers a Administradors de Finques col·legiats. 
 
Sobre les instruccions d'ús i manteniment 
Les instruccions d’ús i manteniment formaran part de la documentació de l’obra executada que, 
juntament amb el projecte -el qual incorporarà les modificacions degudament aprovades-, el Pla de 
manteniment, l’acta de recepció de l’obra i la relació dels agents que han intervingut en el procés 
edificador, conformaran el contingut bàsic del Llibre de l’Edifici. 
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Aquest llibre serà lliurat pel promotor als propietaris i usuaris, els quals estaran obligats a rebre’l, 
conservar-lo i transmetre’l.  

 
Instruccions d’ús: 
Les instruccions d’ús inclouen totes aquelles normes que han de seguir els usuaris – siguin o 
no propietaris - per desenvolupar a l’edifici, o a les seves diverses zones, les activitats previstes 
per a les quals va ser projectat i construït. 
 
Els usos previstos a l’edifici són els següents: 

Ús principal: Situació: 

Oficines  Planta baixa  

 
Instruccions de manteniment: 
Les instruccions de manteniment contenen les actuacions preventives bàsiques i genèriques 
que cal realitzar a l’edifici perquè conservi les seves prestacions inicials de seguretat, 
habitabilitat i funcionalitat.  
L’adaptació a l’edifici en concret de les instruccions de manteniment quedaran recollides en 
el Pla de manteniment. 
Aquest formarà part del Llibre de l’edifici i incorporarà la corresponent programació i 
concreció de les operacions preventives a executar, la seva periodicitat i els subjectes que les 
han de realitzar, tot d’acord amb les disposicions legals aplicables i les prescripcions dels 
tècnics redactors del mateix. 
Els propietaris i usuaris de l’edifici deuran portar a terme el Pla de manteniment de l’edifici 
encarregant a un tècnic competent les operacions programades pel seu manteniment. 
Al llarg de la vida útil de l’edifici s’anirà recollint tota la documentació relativa a les operacions 
efectuades pel seu manteniment així com totes les diferents intervencions realitzades, ja siguin 
de reparació, reforma o rehabilitació. 
Tota aquesta documentació esmentada s’anirà consignant al Llibre de l’Edifici. 

 
A continuació es relacionen els diferents sistemes que composen l’edificació fent una relació de les 
seves instruccions d’ús i manteniment específiques. 
 
Fonaments – Elements de contenció  

I.- Instruccions d’ús:  
Condicions d’ús: 
La fonamentació de l'edifici pot transmetre al terreny una càrrega limitada. 
Per no alterar la seva seguretat estructural i la seva estanquitat cal que es mantinguin les 
condicions de càrrega i de salubritat  previstes per a les quals s'ha construït l'edifici. 
 
Intervencions durant la vida útil de l’edifici: 
En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparació o rehabilitació dels fonaments i/o 
dels elements de contenció de terres, caldrà el consentiment de la propietat o del seu 
representant, el projecte d'un tècnic competent, el compliment de les normatives vigents i la 
corresponent llicència municipal. 
 
Incidències extraordinàries: 

• Les fuites de la xarxa d'aigua o de la xarxa de clavegueram s'han de reparar 
immediatament. L'acció continuada de l'aigua pot lesionar la fonamentació i/o 
modificar les condicions resistents del subsol.  

• Les alteracions dels terrenys propis (plantació d’arbres, moviments de terres, entre 
d’altres) o de terrenys veïns (noves construccions, túnels i carreteres, entre d'altres) 
poden afectar les condicions de treball dels fonaments i dels elements de contenció 
de terres. 

• Si es detecten lesions (oxidacions, despreniments, humitats, esquerdes, etc.) en algun 
element vist de la fonamentació, de contenció de terres, o element constructiu 
directament relacionat, s'ha d'avisar als responsables del manteniment de l’edifici 
perquè prenguin les mesures adients. 
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II.- Instruccions de manteniment: 
Els diferents components de la fonamentació tindran un manteniment periòdic d’acord amb 
el Pla de manteniment.  
De forma general,  es tindran en consideració les següents operacions:  

• Inspeccions tècniques dels fonaments i dels elements de contenció. 

• Revisions del correcte funcionament dels murs de contenció enterrats d’acord amb el 
grau de impermeabilització exigit. 

 
 
Façanes 

I.- Instruccions d’ús: 
Condicions d’ús: 
Les façanes s'utilitzaran exclusivament per a l'ús previst en el projecte, mantenint les 
prestacions de seguretat i salubritat específiques per a les quals s’ha construït l’edifici. 
A aquest efecte les mitgeres i els tancaments dels patis tindran la mateixa consideració. 
A les façanes no està permès realitzar modificacions o col·locar elements aliens que puguin 
representar l’alteració de la seva configuració arquitectònica, del seu sistema d’estanquitat 
vers l’aigua, del seu comportament tèrmic o acústic, o una disminució de la seva seguretat 
enfront les caigudes. 
Així doncs no es poden efectuar noves obertures, ni col·locar elements aliens (tancaments de 
terrasses i porxos, tendals, aparells d’aire condicionat, rètols o antenes, etc.) o substituir 
elements de característiques diferents als originals (fusteries, reixes, tendals, etc.). 
 
Les terrasses o balcons tindran les mateixes condicions d’ús que les cobertes. Les plantes s'han 
de regar vigilant no crear regalims d'aigua que caiguin al carrer i evitant d’embrutar els 
revestiments de la façana o bé malmetre els seus elements metàl·lics. No es pot estendre roba 
a les façanes exteriors a no ser que hi hagi un lloc específic per fer-ho. 
 
Intervencions durant la vida útil de l’edifici: 
En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparació o rehabilitació de les façanes, 
caldrà el consentiment de la propietat o del seu representant, la supervisió d'un tècnic 
competent, el compliment de les normatives vigents i la corresponent llicència municipal. 
Per a les reposicions dels elements que tinguin una durada més curta que la pròpia façana 
(juntes, proteccions, etc.) o dels tancaments de vidre, s’utilitzaran productes idèntics als 
existents o de característiques equivalents que no alterin les seves prestacions de seguretat i 
habitabilitat inicials. 
 
Neteja: 
Les fusteries, els bastiments i els vidres s'han de netejar amb aigua tèbia o amb productes 
específics, excloent els abrasius. 
Es cas de desenvolupar altres treballs de neteja i/o protecció, s’analitzarà l’efecte que puguin 
tenir els productes sobre els elements de la façana. En qualsevol cas sempre s’adoptaran les 
instruccions d’ús i manteniment donades pel fabricant. 
 
Incidències extraordinàries: 

• Els despreniments d'elements de la façana són un risc tant pels usuaris com pels 
vianants. És responsabilitat de l’usuari que quan hi hagi símptomes de degradacions, 
bufats i/o elements trencats a les façanes, avisar urgentment als responsables del 
manteniment de l’edifici perquè es prenguin les mesures oportunes. En cas de perill 
imminent cal avisar al Servei de Bombers. 

• Abans de grans xàfecs, vendavals, pedregades i/o nevades caldrà: 
- Tancar portes i finestres. 
- Plegar i desmuntar els tendals. 
- Treure de llocs exposats les torretes i altres objectes que puguin caure al buit. 
- Si s'escau, subjectar les persianes. 

• Desprès de grans xàfecs, vendavals, pedregades i/o nevades caldrà: 
- Inspeccionar i netejar les terrasses i comprovar desguassos i morrions. 
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- Comprovar fixacions dels elements de les terrasses o balcons (torretes, 
tendals, persianes, entre d'altres). 

- No llençar la neu de les terrasses o dels balcons al carrer. 
 

II.- Instruccions de manteniment: 
Els diferents components de les façanes tindran un manteniment periòdic d’acord amb el Pla 
de manteniment.  
De forma general,  es tindran en consideració les següents operacions:  

• Inspeccions tècniques de les façanes. 

• Revisions de l’estat de conservació dels revestiments. 

• Revisions de l’estat de conservació dels punts singulars (juntes de dilatació, trobades 
amb  fonaments, forjats, pilars, cambres ventilades, fusteries, ampits, baranes, remats, 
ancoratges, ràfecs o cornises, entre d’altres). 
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PLEC TIPUS DE CLÀUSULES ADMINISTRATIVES 

Plec tipus de clàusules administratives redactat a partir de la Llei d’Ordenació de l’Edificació, Codi 
Tècnic de l’Edificació i altra normativa que sigui d’aplicació.  

El present Plec de clàusules administratives té caràcter supletori en el supòsit que hi hagi un Plec de 
clàusules administratives particulars del Projecte. 

Ambdós, com a part del Projecte arquitectònic, tenen com a finalitat regular l'execució de les obres i 
establir les obligacions dels diferents agents de l’edificació intervinents així com les relacions entre ells, 
d’acord amb la legislació aplicable i pel contracte que origina la seva intervenció. 

Cada projectista haurà d’adaptar les clàusules del present plec tipus a les circumstàncies específiques 
de cada projecte. 

Quan es tracti d’obres promogudes pels ens del sector públic, per a la redacció del Plec de clàusules 
administratives del Projecte s’hauran de tenir en compte: els plecs de clàusules administratives generals 
aprovats, la legislació de contractes del sector públic i la resta de normativa d’aplicació donat que, entre 
d’altres aspectes, poden prescriure condicions específiques relatives a l’execució, modificació i extinció 
del contracte d’obra.   

Títol del projecte: 

Emplaçament:  

Referència:  

Nota genèrica: 
En relació al llenguatge no sexista d’aquest document i en concret pel què fa a la denominació dels agents intervinents en el 
procés de l’edificació, s’ha pres com a referència la denominació que en fa la Llei 38/1999 d’Ordenació de l’Edificació (LOE), 
mantenint la concordança entre ambdós documents.  
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PLEC TIPUS DE CLÀUSULES ADMINISTRATIVES 
Finalitat: regular l’execució de les obres 

PART I. DISPOSICIONS GENERALS 

I.1. Naturalesa i objecte del plec de clàusules administratives
El present Plec de clàusules administratives, com a part del Projecte d’edificació de l’obra 
.................................      ..........   ...    ..................   ......   , 
a ..... ..... ...........................................   ...    ...   ......, té per finalitat 
regular l’execució de les obres fixant, en base al Projecte d’edificació, els nivells tècnics i la qualitat 
exigibles, precisant les intervencions que corresponen als diferents agents de l’edificació, així com les 
seves relacions i corresponents obligacions per al compliment del Contracte d’obra. 

I.2. Documentació del contracte d'obra
Integren el contracte d'obra els següents documents, relacionats per ordre de prelació pel cas de 
possibles interpretacions, omissions o contradiccions:  
Preval l’acord de les parts signants, i a manca d’aquest, se seguirà el següent ordre de prelació: 

- Les condicions fixades en el contracte d'obra.
- El plec de clàusules administratives particulars, en el supòsit que n’hi hagi.
- El present plec tipus de clàusules administratives
- El contingut del projecte: memòries i annexos, plànols, plec de condicions tècniques particulars,

amidaments i pressupost.

En el cas d'interpretació dels documents de projecte, prevalen les especificacions literals sobre les 
gràfiques i les cotes sobre les mesures a escala preses dels plànols. 
En cas d'incompatibilitat o contradicció entre el present plec i la resta de la documentació del projecte, 
s'estarà al que disposi sobre aquest tema la direcció facultativa de l'obra i, en últim cas, l'arquitecte 
director d’obra. 

I.3. Projecte d’edificació
El projecte d’edificació és el conjunt de documents que defineixen i determinen les exigències 
tècniques, funcionals i estètiques de les obres contemplades a la Llei 38/1999, d'Ordenació de 
l'Edificació (LOE d’aquí en endavant). En el projecte es justificaran tècnicament les solucions 
proposades d'acord amb les especificacions requerides per normativa tècnica aplicable.  
El projecte descriu l’edifici i en defineix les obres d’execució amb el detall suficient per tal que es puguin 
valorar i interpretar de forma inequívoca durant la seva execució. 
Quan el projecte es desenvolupi o completi mitjançant projectes parcials o altres documents tècnics 
sobre tecnologies específiques o instal·lacions de l'edifici, es mantindrà entre tots ells la necessària 
coordinació, sense que es produeixi una duplicitat en la documentació ni en els honoraris a percebre 
pels autors dels diferents treballs indicats.  
El contingut del projecte és el que estableix l’Annex 1 del Codi Tècnic de l’Edificació, sense perjudici 
del que, en el seu cas, estableixin les administracions competents. 

Format de la documentació a lliurar: 
El nombre d'exemplars de la documentació que s'ha de lliurar als clients i el format en el qual es lliura 
la documentació -paper, electrònic no modificable/no editable (només per a lectura), etc., dependrà de 
l'acord al qual s'hagi pogut arribar amb els clients en el moment de formalitzar el contracte per al treball 
professional encarregat. 
Pel que fa als arxius en format electrònic, si no s'ha pactat de manera expressa en el contracte, no és 
obligatori que els arquitectes lliurin  la documentació en format modificable. 
Si les parts ho pacten de forma expressa, el nombre d’exemplars a lliurar és de cinc en format paper 
(sis, si l'obra es realitza fora de la demarcació col·legial de la seva residència)1. 

1 
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I.4. Formalització del contracte d'obra  
El contracte d’obra es formalitzarà, en general, mitjançant document privat, que podrà elevar-se a 
escriptura pública a petició de qualsevol de les parts.  
El contingut mínim del document serà el següent: 

- Els documents que integren el contracte d’obra 
- La comunicació de l'adjudicació.  
- La còpia del rebut de dipòsit de la fiança (en cas que s'hagi exigit).  
- La clàusula en la qual s'expressi que el contractista s'obliga al compliment del contracte d'obra 

conforme al previst en aquest plec de clàusules administratives i que ha de permetre l’execució 
de l’obra objecte del contracte.  

I.5 Comunicacions entre els agents d’edificació 
Les referències que aquest plec contempla en relació amb les comunicacions/notificacions entre els 
agents, es duran a terme de la forma que hagin establert prèviament com a vàlides com a mitjà de 
comunicació d’ús habitual, sense perjudici del que la reglamentació disposi per a determinades 
comunicacions2.  
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PART II. DISPOSICIONS FACULTATIVES 

II.1 AGENTS DE L’EDIFICACIÓ 
Les atribucions dels diferents agents intervinents en l'edificació són les regulades per la Llei 38/1999 
d'Ordenació de l'Edificació (LOE). Aquesta norma defineix als agents de l'edificació com totes les 
persones, físiques o jurídiques, que intervenen en el procés de l'edificació. Les seves obligacions 
queden determinades pel que disposa la LOE (veure Annex 1). 
Així mateix, es consideren altres obligacions que siguin d'aplicació per altra reglamentació (veure Annex 
2) així com pel contracte que origina la seva intervenció.  

II.2 EXECUCIÓ DE L’OBRA 

II.2.1 Prescripcions generals de l’execució d’obra 

Àmbit general 
L’empresa contractista està obligada en la seva execució del contracte al compliment de les 
obligacions aplicables en matèria mediambiental, social, laboral, així com mesures de foment de la 
igualtat de gènere, que estableixi la legislació vigent.  
L’empresa contractista, en relació amb les dades personals a les quals tingui accés derivades del 
contracte, ha de donar compliment a tot el relacionat amb la Normativa de Protecció de Dades de 
Caràcter Personal. 

Condicions generals d’execució dels treballs.  
Les obres de construcció s’executaran amb subjecció al projecte i a les seves modificacions 
autoritzades pel director d’obra prèvia conformitat del promotor, a la legislació aplicable, a les normes 
de bona pràctica constructiva i a les instruccions del director d’obra i del director d’execució de l’obra.  
Durant l’execució de l’obra s’elaborarà la documentació reglamentària exigible. 
El contingut de la documentació de seguiment de l’obra, així com la documentació del control de l’obra 
i el certificat final d’obra, serà el que s’estableix a l’Annex 2 del Codi Tècnic de l’Edificació3, així com 
altra normativa que sigui d’aplicació, sense perjudici del què, en el seu cas, estableixin les 
administracions competents i el que es recull a l’apartat II.2.4 Prescripcions relatives a la finalització 
de les obres d’aquest plec. 

Interpretacions, aclariments i modificacions dels documents del Projecte 
La interpretació tècnica del projecte correspon al director d’obra. 
El constructor haurà de sotmetre als tècnics de la direcció facultativa els dubtes, aclariments o 
contradiccions amb anticipació suficient en funció de la importància d’aquests.  
Quan es tracti d’aclarir, interpretar o modificar preceptes dels plecs de condicions o indicacions dels 
plànols, les ordres i instruccions corresponents es comunicaran per escrit al constructor. En aquest 
cas, serà necessari “l’assabentat” del constructor de totes les ordres i indicacions.  

Reclamacions contra les ordres de la direcció facultativa 
Les reclamacions d’ordre econòmic que el constructor vulgui fer contra les ordres o instruccions de la 
direcció facultativa, les haurà de presentar davant, informant prèviament al director d’obra, d’acord 
amb les condicions estipulades en els documents justificatius que corresponguin. 
Qualsevol reclamació del constructor contra les disposicions dels membres de la direcció facultativa 
s’haurà de dirigir en el termini acordat per les parts4 al tècnic o tècnica que l’hagi dictada, qui haurà 
de lliurar el corresponent justificant de recepció, si el constructor així ho sol·licita. 

 
3  
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Recusació pel contractista del personal nomenat per l'arquitecte 
El constructor no podrà recusar als arquitectes, arquitectes tècnics o personal encarregat per aquests 
de la vigilància de l'obra, ni demanar que per part de la propietat es designin altres facultatius per als 
reconeixements i amidaments. 
Quan es cregui perjudicat per la seva tasca, procedirà d'acord amb allò estipulat a l'article precedent, 
però sense que per això no es puguin interrompre ni pertorbar la marxa dels treballs. 

Responsabilitats del constructor 
El constructor és responsable de l’execució de les obres segons les condicions establertes en el 
contracte i en els documents que componen el projecte. 
El constructor es responsabilitza de l’execució de l’obra fins al seu lliurament en perfectes condicions 
d'ús i en la forma, condicions i qualitat convinguda. 
Estarà obligat a l’enderroc i reconstrucció de tot el que estigui mal executat o a la substitució d’equips 
i sistemes no conformes, independentment que la direcció facultativa hagi visualitzat la construcció 
durant les obres, així com que hagin estat emeses les certificacions parcials d’obra i abonades 
aquestes liquidacions parcials. 
Serà obligació del constructor garantir la seguretat de les persones i els béns i executar les obres de 
manera que es procuri evitar qualsevol dany i perjudici als béns públics i privats, essent del seu 
compte i càrrec, en tot cas, les indemnitzacions que es derivessin de l'execució de les obres. El 
constructor, no només respondrà dels actes propis, sinó també dels corresponents als dels 
subcontractistes i als de les persones treballadores autònomes de les empreses subcontractades, 
d'acord amb la legislació vigent. 
El constructor serà responsable dels perjudicis que es derivin de les incidències causades a les vies 
de comunicació de tot tipus i serveis de qualsevol classe. Cal que aquestes vies i serveis que puguin 
quedar afectades hagin estat identificades prèviament a fi de limitar-ne el mínim possible la seva 
afectació i projectar / programar l'oportuna reparació i/o substitució, si s’escau. 
A més, el constructor serà responsable de: 
a) Mitjans materials, personals, tècnics i rendiments. 

El constructor té l’obligació d’assegurar i garantir el rendiment i la planificació dels treballs, així 
com l’assignació de tots els recursos tècnics, personals i materials per garantir la seva execució 
amb la qualitat requerida i en el termini indicat a l’oferta. S’aportarà, quan així ho disposi la 
normativa, la documentació que avala la idoneïtat tècnica dels equips i mitjans auxiliars.  
El director d’obra, en el supòsit d’accions que comprometin o pertorbin la marxa dels treballs, a 
causa de l’incompliment de les seves instruccions, incompetència o negligència, podrà requerir al 
contractista perquè aparti de l'obra al personal responsable de causar-les. 

b) Documentació d’execució 
Elaborar la documentació reglamentàriament exigible, així com el recull de les principals 
incidències de l’execució, per tal de traslladar-la a la direcció facultativa, perquè un cop aprovada, 
la pugui traslladar a la propietat com a part de la documentació de final d’obra. 

c) Planificació de l’obra.  
Mentre duri l’execució de les obres, i si així ho requereix la direcció facultativa o alguna 
reglamentació en concret, el constructor haurà de presentar un document de planificació de l’obra 
ajustat a la seva execució real, en el termini acordat per les parts. 
Serà potestat del constructor la determinació de l’ordre dels treballs, excepte aquells casos en què 
la direcció facultativa estimi convenient la seva variació per qualsevol circumstància d’ordre tècnic. 
En el supòsit de modificacions de terminis, tant parcials com totals, el constructor resta obligat a 
comunicar-ho a la direcció facultativa.  

d) Senyalització: 
El constructor, en base al que estableix el Pla de seguretat i salut, està obligat a instal·lar a càrrec 
seu, els senyals necessaris per a la correcta identificació de l’accés a l’obra, de la circulació a la 
zona que ocupen els treballs i els punts de possible perill a causa de l’obra (tant a l’esmentada 
zona com als límits i rodalies), així com qualsevol altra estipulació recollida en la documentació 
contractual o normativa d’aplicació.  
Sempre utilitzarà, quan existeixin, senyals normalitzats d’acord amb la normativa vigent. 

e) Manteniment de condicions de seguretat: 
El constructor restarà obligat, quan la direcció facultativa ho consideri convenient, a introduir les 
modificacions necessàries perquè es mantinguin totes les condicions de seguretat previstes en el 
projecte i en el Pla de seguretat i salut. 
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f) Presència i representació del constructor a l’obra. 

g) El constructor, per si mateix o de les persones tècniques o encarregades, estarà present a l’obra 
durant les hores de treball i acompanyarà al personal tècnic en les visites, posant-se a la seva 
disposició per practicar els reconeixements que es considerin convenients i subministrant les 
dades necessàries per a la comprovació dels amidaments, de les liquidacions i del compliment de 
les mesures de seguretat i salut. Responsabilitats derivades d’altres reglamentacions tècniques. 
Entre d’altres es destaca la referent a la seguretat i salut de les obres de construcció, el control de 
qualitat de l’obra i la de residus de la construcció i enderroc (veure Annex 2 d’aquest document) 

Rescissió del contracte del constructor  
Si en el transcurs de l’obra es produís la rescissió del contracte, el constructor està obligat , a més de 
resoldre els subcontractes que tingués concertats, a retirar tota la maquinària, material i mitjans 
auxiliars i deixar l’obra en condicions de poder ser represa per una altra empresa. 
Les obres i treballs acabats per complet es rebran si són acceptables a criteri de la direcció facultativa. 

II.2.2. Prescripcions específiques de l’execució d’obres 

Preparació de l’obra: 
Coneixement i verificació dels documents de projecte 
El constructor té l’obligació d'haver estudiat detingudament els documents del projecte, de reconèixer 
tots els emplaçaments on s’han d'executar les obres i tenir coneixement de les seves condicions. 
Abans del començament de les obres, el constructor indicarà per escrit que la documentació aportada 
és suficient per comprendre la totalitat de l’obra contractada, o en cas contrari, sol·licitarà per escrit 
els aclariments corresponents. 

Accés i tancaments de l’obra 
El constructor, amb els permisos administratius requerits i complint la normativa corresponent, 
executarà pel seu compte els accessos a l’obra, el seu tancament i el seu manteniment durant 
l’execució de l’obra i la direcció facultativa podrà instar a demanar la seva modificació o millora, si 
s’escau. 

Oficina a l’obra 
El constructor habilitarà a l'obra una oficina on, a més de disposar el necessari per a la consulta de la 
documentació de forma adequada, es disposarà d’una farmaciola amb el contingut de material 
especificat a la normativa vigent i d’un llistat amb els telèfons i adreces dels centres assignats per a 
urgències, ambulàncies, taxis, etc.  
També sempre hi haurà a disposició de la direcció facultativa: 

- el Projecte bàsic i d’execució complet, inclosos els complements que, en el seu cas, redacti el 
director d’obra 

- la Llicència d'obres 
- el Llibre d'ordres i assistències 
- el Llibre d'incidències 
- el Llibre de subcontractació, quan sigui necessari 
- el Pla/ns de seguretat i salut aprovats  
- el Pla de gestió de residus 
- el Pla de control de qualitat 
- la documentació de les assegurances subscrites pel constructor. 
- qualsevol altra documentació que sigui necessària i/o requerida per la direcció facultativa. 

Replanteig i inici d’obres 
L’inici de les obres es durà a terme amb la formalització de l’acta de replanteig i inici d’obres, que 
estarà signada pel constructor, el director d’obra i el director d’execució de l’obra. S’hi indicarà: 

- la conformitat del replanteig amb els documents contractuals del projecte. 
- que les obres definides en el projecte són realitzables i no hi ha impediments o servituds aparents 

no considerats que puguin afectar-les. 
- que el constructor assumeix el compromís que estableix el Reial Decret 1627/19975, havent lliurat 

al coordinador del Pla de Seguretat i Salut de les obres per a la seva aprovació prèvia a l’inici de 
l’obra. 
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- que el tècnic director d’obra autoritza el començament un cop sigui aprovat l’esmentat Pla de 
seguretat i salut en les obres (Acta d’aprovació del pla); que el constructor resta assabentat pel fet 
de subscriure aquesta acta; que el termini d’execució començarà a comptar des de l’endemà de 
l’aprovació de l’acta de replanteig i d'inici d'obres. 

El constructor començarà les obres en el termini acordat per les parts i es desenvoluparan en la forma 
necessària per poder assolir l'execució total dins els terminis exigits en el contracte.  
El constructor ha de comunicar, obligatòriament i per escrit, a la direcció facultativa la data de 
començament dels treballs amb suficient antelació. 
Una vegada iniciada l’obra, s’elaboraran els plànols detallats d'execució que la direcció d’obra estimi 
convenients, justificant adequadament les disposicions i dimensions que hi figurin, a raó del resultat 
del replanteig, els treballs i assaigs realitzats, i les incidències en obra que ho aconsellin i facin 
necessari. 
En el cas de no complir amb els requisits de preparació i d’inici de l’obra, la direcció facultativa pot 
oposar-se a l’inici de les mateixes. 

Treballs no estipulats i obres sense prescripcions 
Quan ho disposi el director d’obra i, dins dels límits que el pressupost habiliti per a cada unitat d’obra 
i tipus d’execució, el constructor està obligat a executar els treballs necessaris per a la correcta 
execució i aspecte de les obres, tot i que no estigui expressament determinat en els documents del 
projecte. 
En l’execució de treballs de les obres per als quals no existeixen prescripcions consignades 
explícitament en aquest plec ni en la resta de documentació del projecte, el constructor s’atendrà, en 
primer lloc, a les instruccions que dicti la direcció facultativa i, en segon lloc, a les regles i pràctiques 
de la bona construcció. 

Noves partides d’obra  
Aquelles noves partides d’obra que, atesa la seva natura, no poden ser previstes amb tots els detalls, 
s’aniran construint segons les necessitats. Quan la seva importància ho exigeixi es construiran en 
base als projectes addicionals que es redactin. En aquests casos, no s'interrompran els treballs i es 
continuaran segons les instruccions donades per l'arquitecte en tant es formula o tramita el projecte 
reformat.  
En els casos de menor importància es duran a terme conforme a la proposta que formuli el director 
d’obra. 
Les obres addicionals se subjectaran a les mateixes condicions estipulades en el contracte per a 
obres similars degudament justificades. 

Pròrroga dels terminis de l’execució de l’obra 
Si per causa de força major no es poguessin començar les obres, s’haguessin de suspendre o 
demorar, el constructor exposarà per escrit i dirigit al director d’obra, la causa que impedeix l’execució 
dels treballs i el retard que comporta respecte als terminis inicialment acordats, justificant degudament 
la pròrroga que sol·licita.  
Prèvia visita d’obra per modificar la planificació i amb l’informe favorable del director d’obra, el 
promotor atorgarà una pròrroga proporcionada per al compliment de la contracta. 
En el supòsit que la pròrroga excedeixi els terminis fixats pel permís atorgat per l’administració per a 
l’execució de l’obra, el promotor farà els tràmits administratius adients que pertoquin. 

Conservació i neteja de les obres 
El constructor retirarà, transportarà i dipositarà adequadament els residus i els materials no 
utilitzables, segons estableix el pla de gestió de residus aprovat. 
És obligació del constructor la conservació, en perfecte estat, de les unitats d’obra realitzades fins a 
la data en què el promotor recepciona l’obra, assumint les despeses que se’n derivin. 
També té obligació de mantenir netes les obres i els seus voltants, tant de runa com de materials 
sobrants, desmuntant les instal·lacions provisionals que ja no se’n faci ús, així com adoptar totes les 
mesures que siguin necessàries. En cas d’incompliment, el promotor pot fer-ho a càrrec del 
constructor. 
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Obres ocultes  
Tots els treballs i unitats d’obra que hagin de quedar ocults en finalitzar l’execució, s’han de poder 
referenciar mitjançant la documentació que es consideri més adequada per tal que quedin 
perfectament definits. Aquests documents seran realitzats per part del director d’execució de l’obra i 
del constructor amb el format que acordin les parts, i s’hauran de lliurar al director d’obra. Els plànols 
inclosos a la documentació són indispensables i han d’estar suficientment acotats i referenciats per a 
la correcta identificació dels elements ocults. 

Unitats d’obra no ajustades a les prescripcions de la documentació del projecte 
El director d’execució de l’obra podrà acceptar o rebutjar les unitats d’obra que no s’ajustin al que 
s’especifica en el projecte o en el plec de condicions, sigui per una mala execució o per una deficient 
qualitat dels materials utilitzats o equips instal·lats.  
Abans de la recepció definitiva de l’obra es podrà disposar l’enderroc i reconstrucció de les obres 
objecte d’aquest apartat a càrrec de la contracta. En cas de discrepàncies per part del contractista, 
resoldrà el director d’obra.  
El promotor podrà decidir que la reconstrucció de la part mal executada sigui a compte del constructor, 
sense que aquest fet sigui motiu de reclamació econòmica o d’ampliació del termini d’execució. 

Vicis ocults  
Si la direcció facultativa tingués fundades raons per creure en l'existència de vicis ocults de 
construcció en les obres executades ordenarà executar, en qualsevol moment abans de la seva 
finalització, les demolicions que cregui necessàries per reconèixer els treballs que pressuposa 
defectuosos. Les despeses de demolició i reconstrucció que s'originin seran a càrrec del constructor 
sempre que es demostri l’existència d’aquests vicis; en cas contrari aniran a càrrec del promotor. 

Procedència dels materials, productes i equips. 
El constructor estarà obligat a proveir-se dels materials, productes i equips, seguint les qualitats, 
condicions i característiques que estableixen el projecte i tota la seva documentació.  
No es procedirà a la utilització i col·locació de materials, productes i equips sense que abans siguin 
examinats, acceptats i recepcionats pel director de l’execució de l’obra, en els termes que prescriu el 
pla i el programa de control de qualitat, així com el Plec de Condicions Tècniques Particulars.  
El constructor haurà de disposar de les mostres i models necessaris, per efectuar les comprovacions, 
els assaigs o les proves preceptuades al Pla i al Programa de control de qualitat i al Plec de condicions 
tècniques particulars, en els moments, periodicitat i terminis que s’hi indiquin.  

Materials productes i equips no ajustats a la qualitat requerida en el projecte 
Quan els materials, productes o equips no siguin de la qualitat requerida en el projecte i la seva 
documentació, o bé no estiguin perfectament preparats, el director d’execució de l’obra donarà l’ordre 
al constructor perquè els reemplaci per altres que s’ajustin a les condicions requerides o, a falta 
d’aquests, se seguiran les indicacions del director d’obra. Si en el termini pactat per les parts6, des de 
la recepció de l’ordre, no han estat retirats, el promotor ho podrà fer a càrrec del constructor.  
Si els materials, elements d'instal·lacions o aparells no s’ajustessin a les prescripcions del projecte 
però, a criteri de la direcció facultativa i amb el vistiplau del promotor, fossin acceptables, es rebran, 
però amb la rebaixa de preu que ell determini, a excepció que el constructor opti per la seva 
substitució. 

Despeses ocasionades per anàlisis, proves i assaigs 
S'ha d'especificar els components de l'obra que cal controlar, les classes d'assaigs, anàlisis i proves, 
el moment oportú de fer-los i l'avaluació econòmica dels assaigs, anàlisis i proves que vagin a càrrec 
de la propietat o del promotor. El document de pressupost del projecte té un capítol on s’estimen els 
seus costos en base a les proves i assaigs prescrites en el pla de control de qualitat del projecte. 
Si es prescriuen proves addicionals o no contemplades al pla, aniran a càrrec de la propietat o del 
promotor les despeses dels assaigs, anàlisis i proves fetes per laboratoris i, en general, per altres 
agents/entitats que no intervinguin directament en l'obra.  
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II.2.3 Documents de seguiment en el procés d’execució de l’obra 
L'Annex II del Codi Tècnic de l'Edificació7 detalla, amb caràcter indicatiu i sense perjudici del que 
estableixin altres administracions públiques competents, el contingut de la documentació del seguiment 
de l'execució de l'obra, tant l'exigida reglamentàriament, com la documentació del control realitzat al 
llarg de l'obra.  
La relació completa de la documentació de l’Annex II està referenciada a l’apartat II.2.4 Prescripcions 
relatives a la finalització de les obres d’aquest Plec. No obstant això, a continuació es recull la relació 
dels llibres de seguiment obligatoris que exigeix la normativa durant l’execució de les obres. 

Llibre d’ordres i assistències 
Durant l’execució de les obres, hi haurà a l’obra el Llibre d’ordres i assistències, en el qual el director 
d'obra i el director de l'execució de l'obra deixen constància per escrit, consignant les instruccions 
pròpies de les seves respectives funcions i obligacions, així com totes aquelles ordres que considerin 
oportú donar al constructor o a la persona responsable que designi (sense perjudici de les que se li 
hagin pogut comunicar a través d’altres mitjans d’ús habitual, per a les quals el constructor hagi 
manifestat el seu assabentat).  
Si així ho acorden les parts, també tindran validesa les actes d’obres degudament signades i 
referenciades al Llibre d’ordres i assistències. 

Llibre d’incidències 
Durant l’execució de les obres, hi haurà a l’obra el Llibre d’incidències a disposició de la direcció 
facultativa, contractistes, subcontractistes, treballadors autònoms, representants dels treballadors i 
persones o organismes competents en matèria de seguretat i salut en el treball. Aquest llibre el facilita 
el coordinador de seguretat i salut en fase d’obra.  
El coordinador de seguretat i salut durant l’execució o, quan no sigui necessari, la direcció facultativa, 
hi consignaran les ordres i les incidències de seguretat i salut, notificant-les al constructor afectat. Si 
així ho acorden les parts, també tindran validesa les actes d’obres degudament signades i 
referenciades al Llibre d’incidències. 
En el cas de les ordres de seguretat no ateses, incompliments d'una ordre de seguretat donada, les 
repeticions d'una instrucció donada o quan hi hagi risc imminent per a la seguretat i salut dels 
treballadors, el coordinador o la direcció facultativa hauran de notificar-ho al constructor afectat i als 
representants dels seus treballadors, i quan correspongui es donarà avís a l’autoritat laboral. En cas 
de risc greu i imminent per a la seguretat i salut dels treballadors, es podrà disposar la paralització 
parcial o total de l’obra. 

Llibre de subcontractació 
El constructor ha de disposar de Llibre de subcontractació i conservar-lo a l’obra, reflectint, per ordre 
cronològic i amb anterioritat al començament de les obres, les subcontractacions realitzades segons 
el que estipuli la normativa sobre la subcontractació en el sector de la construcció. 
El constructor comunicarà cada nova subcontractació al coordinador de seguretat i salut durant 
l’execució de les obres i als representants dels treballadors de les diferents empreses que figurin en 
el Llibre de subcontractació. 

II.2.4 Prescripcions relatives a la finalització de l’obra 

Certificat final d'obra 
El Certificat final d'obra forma part de la documentació obligatòria de final de l'obra i mitjançant el qual 
els diferents tècnics certifiquen: 

Director d'obra:  
Certifica que l'edificació ha estat realitzada sota la seva direcció, de conformitat amb el projecte 
objecte de llicència i la documentació tècnica que el complementa, i està a punt per a la seva 
adequada utilització d'acord amb les instruccions d'ús i manteniment.  

Director de l'execució de l'obra: 
Certifica haver dirigit l'execució material de les obres i controlat quantitativament i qualitativament la 
construcció així com la seva qualitat d'acord amb el projecte, la documentació tècnica que el 
desenvolupa i les normes de la bona construcció.  

 
7 . 

Ba
ix

at
 d

e 
ht

tp
s:

//w
w

w
.a

rq
ui

te
ct

es
.c

at
/c

a 
pe

r a
rq

. M
ar

c 
R

ib
es

 i 
M

es
al

le
s 

/ c
ol

. 2
67

67
 / 

25
-2

-2
02

5





 

Plec                    P II. D                                                                                             COAC   2025       13/27 

©
 

5.
 

 
 

El Certificat final d'obra anirà acompanyat com a annexos dels següents documents:  
a) Descripció de les modificacions que, amb la conformitat del promotor, s'hagin introduït durant 

l'obra, fent constar la seva compatibilitat amb les condicions de la llicència  
b) Relació dels controls realitzats durant l'execució de l'obra i els seus resultats. 

Recepció de l'obra  
La recepció de l'obra és l'acte pel qual el constructor, un cop finalitzada l’obra, en fa lliurament al 
promotor i és acceptada per aquest.  
La recepció s'haurà de consignar en una Acta de recepció signada, com a mínim, pel promotor i el 
constructor, i s'hi farà constar:  

- les parts que hi intervenen.  
- la data del certificat final de la totalitat de l'obra o de la fase completa i acabada.  
- el cost final de l'execució material de l'obra.  
- la declaració de la recepció de l'obra amb reserves o sense, especificant-les, si s'escau, de manera 

objectiva i el termini en què hauran de quedar esmenats els defectes observats. Un cop esmenats 
els defectes, es farà constar en una acta de recepció a part, subscrita pels signants de la mateixa.  

- les garanties que, si s'escau, s'exigeixin al constructor per assegurar les seves responsabilitats.  
Així mateix, s'adjuntarà el Certificat final d'obra subscrit pel director d'obra i el director de l'execució 
de l'obra.  
La recepció de l’obra podrà realitzar-se amb reserves (recepció provisional) o sense reserves 
(recepció definitiva) i el seu abast serà la totalitat de l'obra o les seves fases completes i acabades, 
quan així s'hagi acordat per les parts i sigui acord a la normativa d’aplicació.  
El promotor podrà rebutjar la recepció de l'obra per considerar que aquesta no està acabada o que 
no s'adequa a les condicions contractuals i s’assenyalarà al constructor un termini per acabar-les, 
esmentant els defectes observats, donant instruccions precises i detallades a l’efecte, així com el 
termini màxim per a la seva execució. 
En qualsevol cas, el rebuig haurà de ser motivat per escrit en l'acta, en la qual es fixarà el nou termini 
per efectuar la recepció.  
La recepció de l'obra, llevat de pacte exprés en contra, tindrà lloc dins dels trenta dies següents a la 
data del seu acabament, acreditada en el certificat final d'obra, termini que es comptarà a partir de la 
notificació efectuada per escrit al promotor. La recepció s'entendrà tàcitament produïda si 
transcorreguts trenta dies des de la data indicada, el promotor no hagués posat de manifest reserves 
o rebuig motivat per escrit.  

Terminis de responsabilitat i garantia 
Les obres i treballs finalitzats es rebran d’acord amb les disposicions d’aquest plec.  
La responsabilitat i garantia dels diferents agents de l’edificació es regulen als articles 17 i 19 de la 
Llei 38/1999 d'Ordenació de l'Edificació (LOE).  
El còmput dels terminis de responsabilitat i garantia s'iniciarà a partir de la data en què se subscrigui 
l'acta de recepció, o quan s'entengui aquesta tàcitament produïda, segons el que preveu l’apartat 
anterior. 

Documentació d’obra executada  
Documentació final de les obres: 
El director d’obra, assistit pel constructor i els tècnics que hagin intervingut en l’obra, redactarà la 
documentació final de les obres que es facilitarà al promotor. El projecte, amb la incorporació, en el 
seu cas, de les modificacions degudament aprovades, serà facilitat pel director d’obra al promotor.   
A aquesta documentació s’hi adjuntarà, com a mínim: 

- l’acta de recepció 
- la relació identificadora dels agents que han intervingut durant el procés d’edificació 
- les instruccions d’ús i manteniment de l’edifici i les seves instal·lacions, de conformitat amb la 

normativa que sigui d’aplicació 
Tota aquesta documentació serà lliurada als usuaris finals de l'edifici i formarà part del Llibre de 
l’edifici.   
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Documentació de seguiment d’obra: 
Pel què fa a la documentació de seguiment d’obra, un cop finalitzada aquesta, serà dipositada pel 
director d'obra al col·legi professional corresponent o, si s'escau, a l'administració pública competent, 
que assegurin la seva conservació i es comprometin a emetre certificacions del seu contingut als qui 
acreditin un interès legítim. 
Com a mínim, la documentació de seguiment es composarà de:  

- la documentació relacionada a l’apartat II.2.3 Documents de seguiment en el procés d’execució 
de l’obra, d’aquest plec 

- el projecte, els seus annexos i modificacions degudament autoritzats pel director d'obra 
- la llicència d'obres, l'obertura del centre de treball i, si s'escau, altres autoritzacions administratives 
- el certificat final de l'obra d'acord amb el Decret 462/1971, d'11 de març, del Ministeri de l'Habitatge 

Així mateix, la documentació de control de qualitat de l’obra, referenciada a l’Annex 2 d’aquest 
document, serà dipositada pel director de l'execució de l'obra al col·legi professional corresponent o, 
si s'escau, a l'administració pública competent, que asseguri la seva tutela i es comprometi a emetre 
certificacions del seu contingut als qui acreditin un interès legítim. 

Llibre de l’edifici 
El Llibre de l'edifici és el conjunt de documents en els quals es recull la informació que permet conèixer, 
a més de les característiques tècniques de l'edifici, les seves dades registrals, administratives i 
jurídiques. 
La seva finalitat és que els usuaris disposin tota la informació relativa a l’edifici per tal de facilitar-los 
el manteniment i conservació, a fi d’allargar la seva vida útil i evitar-ne la degradació. En el Llibre de 
l’edifici es recull i custodia tota la documentació que es generi durant la seva vida útil. 
Sense perjudici que estableixi altra normativa, la Llei d’Ordenació de l’Edificació determina que la 
documentació que, com a mínim, constituirà el Llibre de l’edifici serà: 

- el projecte, 
- les modificacions del mateix degudament aprovades, 
- l'acta de recepció, la relació identificadora dels agents intervinents durant el procés d'edificació, 
- així com la documentació relativa a les instruccions d'ús i manteniment de l'edifici i les seves 

instal·lacions. 
El director d’obra facilitarà el Llibre de l’edifici al promotor per a la formalització dels corresponents 
tràmits administratius i per tal que el lliuri als usuaris finals de l’edifici.  
A Catalunya, la regulació8 del Llibre de l’edifici dels edificis d’habitatges disposa amb detall les seves 
característiques i contingut, així com a qui li correspon l’obligatorietat de la seva formalització: 

- El Llibre de l’edifici d’habitatges de nova construcció o d’habitatges resultants d’una gran 
rehabilitació el formalitza i signa el/la promotor/a. 

- El Llibre de l’edifici dels edificis d’habitatges existents el formalitza la persona propietària o la 
comunitat de propietaris, en el cas d’edificis amb règim de propietat horitzontal. 
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PART III. DISPOSICIONS ECONÒMIQUES 

III.1 Aspectes generals 
Tots els agents, empreses, entitats, etc. que intervenen en el procés de construcció tenen dret a 
percebre puntualment les quantitats acreditades per a la seva correcta actuació, d'acord amb les 
condicions contractualment establertes. 
La propietat, el constructor i, en el seu cas, els tècnics poden exigir-se recíprocament les garanties 
adequades per al compliment puntual de les seves obligacions de pagament. 

III.2. Fiança: quantia i devolució  
El plec de condicions particulars determinarà el percentatge de la garantia. En contractes del sector 
públic s’aplicarà el percentatge que estableixi la normativa d’aplicació. 
La fiança exigida al constructor per garantir el compliment del contracte s’establirà al document 
contractual. Podrà fer-se mitjançant dipòsit previ, en metàl·lic, valors o aval bancari o assegurança de 
caució (per un percentatge del preu total de contracte a acordar per les parts) o mitjançant retenció en 
les certificacions parcials o pagament a compte. 
La garantia o fiança constituïda respondrà de tots els deutes del constructor derivats del contracte, de 
l’execució de les obres, del rescabalament de qualsevol dels danys i perjudicis provinents de 
l'incompliment de les obligacions del constructor, i, amb caràcter general, del compliment de totes les 
obligacions que li pertoquin durant l’execució de les obres i fins a la finalització del termini de garantia. 
La garantia no serà retornada o cancel·lada fins que s'hagi produït el venciment del termini de garantia 
i complert satisfactòriament el contracte de què es tracti, o fins que es declari la contracte d'aquest 
sense culpa de contractista. 

III.3. Preus  

Preus del contracte (d’execució material i d’execució de contracte) 
En la fase de preparació del contracte, a més dels seus terminis d’execució com a element essencial, 
és important assegurar-se que el preu sigui adequat per al compliment efectiu del contracte. Es farà 
mitjançant l'estimació correcta del seu import, atenent el preu general de mercat, en el moment de 
fixar el pressupost base d’execució de contracte. 
El preu s’ha d’abonar al contractista en funció de la prestació realment executada i d’acord amb el 
que s’ha pactat i podrà fer-se de manera total o parcial, mitjançant abonaments a compte9 i/o 
mitjançant pagament en cada un dels venciments que s’hagin pactat. 
El preu del contracte es pot formular de les següents maneres: 

- en termes de preus unitaris, referits als diferents components de la prestació -quan així es 
requereixi- o a les unitats d'aquesta que es lliurin o s'executin,  

- en termes de preus aplicables a un tant alçat, referits a la totalitat o a part de les prestacions del 
contracte. 

El càlcul dels preus de les diferents unitats d'obra inclou els costos directes, els indirectes, les 
despeses generals i el benefici industrial. 

Costos directes: 
Es consideraran costos directes: la mà d'obra, amb els seus plusos i càrregues i assegurances socials, 
que intervinguin directament en l'execució de la unitat d'obra; els materials, els preus resultants a peu 
d'obra que quedin integrats en la unitat de què es tracti o que siguin necessaris per a la seva execució; 
els equips i sistemes tècnics de seguretat i higiene per a la prevenció i protecció d'accidents i malalties 
professionals; les despeses de personal, combustible, energia, etc., que tinguin lloc per l'accionament 
o funcionament de la maquinària i utilitzades en l'execució de la unitat d'obra; i les despeses 
d'amortització i conservació de la maquinària, instal·lacions, sistemes i equips anteriorment 
esmentats. 
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Tots els treballs, mitjans auxiliars i materials que siguin necessaris per a la correcta execució i 
acabament de qualsevol unitat d’obra es consideren inclosos en el seu preu, malgrat que no figurin 
tots especificats a la descomposició o descripció dels preus10. 

Costos indirectes: 
Es consideraran costos indirectes totes aquelles despeses d’execució que no siguin directament 
imputables a unitats d’obra concretes, sinó al conjunt o part de l’obra. Com poden ser11: les despeses 
d'instal·lació d'oficines a peu d'obra, comunicacions, edificació de magatzems, tallers, pavellons 
temporals per a obrers, laboratori, etc., els del personal tècnic i administratiu adscrit exclusivament a 
l'obra i els imprevistos. 
Totes les despeses que, pel seu concepte siguin assimilables a qualsevol dels que s’enumeren sota 
el concepte de despeses indirectes, excepte aquelles que es reflecteixin al pressupost valorat en 
unitats d'obra o en partides alçades, es xifraran en un percentatge dels costos directes, igual per a 
totes les unitats d'obra, que adoptarà, en cada cas, l'autor del projecte a la vista de la naturalesa de 
l'obra projectada, de la importància del seu pressupost i del seu previsible termini d'execució i, en 
conseqüència es consideren sempre inclosos en els preus de les unitats d’obra del projecte quan no 
figurin en el pressupost valorat en unitats d’obra o partides alçades. 

Despeses generals: 
Es consideraran despeses generals, les despeses generals d’empresa, les despeses financeres, les 
càrregues fiscals i les taxes de l'administració, legalment establertes. Es xifraran com un percentatge 
de la suma dels costos directes i indirectes.  

Preu d'execució material: 
És el resultat obtingut per la suma dels costos directes i costos indirectes. 

Preu de contracta: 
És la suma del preu d’execució material més les despeses generals més el benefici industrial12. 

L'impost sobre el valor afegit (IVA), que grava l’execució de l’obra, s’aplica sobre el preu de 
contracta13.  L’IVA s’ha d’indicar com a partida independent. 

Preus contradictoris 
Un preu contradictori es dona quan s’hagin d’introduir noves unitats d’obra, canvis de qualitat en les 
unitats d’obra projectades o bé es produís algun cas imprevist que no ha estat contemplat en el 
pressupost del projecte i pot donar lloc a nous preus. En aquests supòsits, el director d'obra ho posarà 
en coneixement del promotor, indicant el seu valor amb els criteris següents. 
Quan es tracta d’una nova partida que no ha estat considerada en el projecte inicial: 

- Si el pressupost no contempla cap preu descompost de la mateixa, cal fer la nova descripció de 
la partida amb el nou preu a acordar entre el promotor i el constructor.  
Es pot prendre com a referència aquell preu que resulti del banc de preus d’ús més freqüent, de 
l’any en curs. 

- Si en alguna partida del pressupost del projecte hi ha el descompost de la nova partida, aquesta 
s’ha de descriure en relació amb aquests preus descompostos (preus continguts en el quadre de 
preus del projecte).   

Revisió de preus 
Tota possible fluctuació de preus que pugui executar-se per l’execució d’obres objecte del contracte, 
ha estat considerada en el pressupost de la contracta. Tot i això, en base al principi de l’autonomia i 
per causes de força major, les parts pactaran la revisió de preus en els termes que estimin més 
adients, considerant perfectament vàlid qualsevol mètode de revisió pactat entre elles. 

 
10  

.  
11  Costos indirectes  
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Aplec de materials 
El promotor, si ho estima convenient, podrà abonar al constructor imports a compte per les operacions 
preparatòries com instal·lacions o aplec de materials o equips de maquinària adscrits a l’obra. En 
aquest cas, el constructor, a criteri del promotor, haurà d’assegurar els referits pagaments a compte 
mitjançant la prestació de garantia, aval o assegurança de    caució.  
Aquests abonaments a compte podran ser fins a un setanta-cinc per cent14 (75 %) del valor dels 
materials aplegats necessaris per a l’obra, prèvia autorització del promotor assistit per la direcció 
facultativa, que controlarà que es tracta dels esmentats materials i que compleixen els requisits 
següents:  

- que existeixi petició expressa del constructor, acompanyant documentació justificativa de la 
propietat o possessió dels materials 

- que el constructor es comprometi a emmagatzemar els materials a l’obra o en lloc autoritzat, o que 
ja s’hagi produït l’esmentat emmagatzemat 

- que el constructor es responsabilitza de la seva custòdia i conservació 
- que el constructor presti la seva conformitat al pla de devolució d’aquests imports. La direcció 

facultativa acompanyarà a la relació valorada que correspongui, un pla de devolució de les 
quantitats avançades per deduir-lo de l’import total de les unitats d’obra on estiguin inclosos 
aquests materials. 

Un cop la propietat ha abonat els materials aplegats, aquests són de la seva exclusiva propietat.  La 
seva guarda i conservació és responsabilitat de la constructora. 

III.4. Valoració de les obres 

Valoració de les obres. Relacions valorades i certificacions 
En la forma i terminis establerts al contracte d’obra i, en el seu defecte, de forma mensual, es realitzarà 
un amidament en relació amb la part d’obra executada basada en una relació valorada aportada pel 
constructor. D’acord amb l’anterior, el director d’execució de l’obra elabora i subscriu les certificacions 
parcials d’obra i la liquidació final de les unitats d’obra executades, documents que ha de conformar 
el director d’obra. 
La certificació mensual d’obra és l’únic document vàlid a efectes de facturació. Aquesta certificació 
serà enviada al constructor, per tal que en el termini pactat procedeixi a la seva signatura i presenti a 
la propietat la factura de l’obra executada d’acord amb la certificació emesa. 
El sistema de pagament dels preus convinguts s’efectuarà en els terminis establerts per la normativa 
vigent que regula les mesures de lluita contra la morositat en les operacions comercials. 
Els abonaments al constructor resultants de les certificacions expedides tenen el concepte de 
pagaments a bon compte, subjectes a les rectificacions i variacions que es produeixin a l’amidament 
final i sense suposar de cap manera aprovació i recepció de les obres que comprèn. 
No serà objecte de valoració qualsevol augment d'obra o altres que no estigui previst en el projecte i 
que no hagi estat prèviament autoritzada per part de la direcció facultativa i la propietat amb la forma 
acordada al contracte d’obra. 

Valoració d’obres no finalitzades 
Quan per rescissió o altres causes fos necessari valorar les obres no finalitzades i prèvia formalització 
d’una acta de l’estat d’execució de les obres s’aplicaran els preus del pressupost, sense que es pugui 
pretendre fer la valoració de la unitat d’obra fraccionant-la de manera diferent a la fixada en els 
quadres de preus. 

Imperfeccions en el pressupost 
El constructor ha d’haver estudiat detalladament els documents del projecte. Si el constructor no ha 
fet cap observació sobre possibles errors o equivocacions que afectin als preus, no tindrà dret a cap 
reclamació si l’obra es realitza d’acord amb el projecte i conté més unitats d’obra que les previstes, 
llevat que les parts puguin convenir de forma diferent. Si, per contra, el nombre d’unitats d’obra fos 
inferior, es descomptaran del pressupost. 
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Millores d’obra, augments i/o reduccions 
Només s'admetran millores d'obra quan el director d’obra hagi especificat per escrit l'execució de 
treballs nous o que millorin la qualitat dels contractats, així com la dels materials i aparells previstos 
en el contracte. 
En tots aquests casos serà condició indispensable que el director d’obra, el constructor i el promotor, 
abans de la seva execució o utilització, convinguin per escrit els nous imports totals (les unitats 
millorades, els preus dels nous materials o dels equips a utilitzar) i els increments que totes aquestes 
millores o augments d'obra suposin sobre l'import de les unitats contractades. 
Se seguirà el mateix criteri i procediment quan el director d’obra introdueixi innovacions que suposin 
una reducció apreciable en els imports de les unitats d'obra contractades. 

Partides alçades  
A manca del que s’hagi pogut disposar en un altre document d’índole tècnic o econòmic, per a la 
valoració de les partides alçades es considera: 
a) Partides alçades a justificar: són les susceptibles de ser mesurades en totes les seves parts en 

unitats d'obra, amb preus unitaris. 
b) Partides alçades d'abonament íntegre: són les que es refereixen a tasques, l'especificació de les 

quals figuri en els documents contractuals del projecte i no siguin susceptibles de mesurament 
segons el plec. 

Partides alçades a justificar: 
La seva valoració es basa en el resultat dels amidaments i, pel que fa als preus, a les condicions 
establertes al contracte. En el seu defecte es considera: 

- si hi ha preus contractats per a unitats d'obra iguals, es prendran com a referència i s'abonaran, 
previ amidament i aplicació del preu establert. 

- si hi ha preus contractats per a unitats d'obra similars, s'establiran preus contradictoris per a les 
unitats amb partida alçada, en relació als preus similars contractats. 

- si no hi ha preus contractats per a unitats d'obra iguals o similars, la partida alçada s'abonarà 
íntegrament al constructor, exceptuant el cas que en el pressupost de l'obra s'expressi que l'import 
d'aquesta partida s'ha de justificar. 
En aquest supòsit, el director d’obra indicarà al constructor i, amb anterioritat a l'execució, el 
procediment que s'haurà de seguir -que tindrà consideració d’obra per administració- valorant els 
materials i jornals d’acord amb els preus que figuren en el pressupost aprovat o, en el seu defecte, 
als preus que anteriorment a l'execució acordin les parts (cal considerar l’increment que 
correspongui en concepte de despeses generals i benefici industrial del constructor que hagin 
pactat les parts). 

Partides alçades d’abonament íntegre: 
S'abonaran al constructor en la seva totalitat un cop identificats els treballs o obres a què es refereixin 
d'acord amb les condicions del contracte, sense perjudici del que s’hagi pogut establir respecte del 
seu abonament fraccionat. 
Quan l'especificació dels treballs o obres constitutius d'una partida alçada d'abonament íntegre no 
figuri en els documents contractuals del projecte o hi figuri de manera incompleta, imprecisa o 
insuficient a les finalitats de la seva execució, s'estarà a les instruccions que, a aquests efectes, dicti 
per escrit la direcció facultativa a les que es pot oposar el constructor en cas de disconformitat. 

III.5. Abonament de les obres i formes de pagament 
El promotor efectuarà els pagaments en els terminis prèviament establerts. L’import en virtut dels quals 
es verificaran els pagaments correspondrà al de les certificacions d’obra conformades pel director 
d’obra. 
El sistema de pagament dels preus convinguts s’efectuarà en els terminis establerts per la normativa 
vigent que regula les mesures de lluita contra la morositat en les operacions comercials. Així mateix, i 
pel que fa a les factures, aquestes s’hauran de presentar en la forma que acordin les parts, i en 
qualsevol cas, en la forma i en els termes que estableixi la normativa vigent en relació a la factura 
electrònica, així com altra normativa que li sigui d’aplicació. 
Segons la modalitat triada per a la contractació de les obres i exceptuant que contractualment s’hagi 
establert una altra cosa, l'abonament dels treballs podrà efectuar-se com segueix: 
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- tipus fix o tant alçat total: s'abonarà la xifra prèviament fixada, disminuïda, en el seu cas, a l'import 
de la baixa efectuada per l'adjudicatari. 

- tipus fix o tant alçat per unitat d'obra: s’abonarà el preu invariable del qual s'hagi fixat a la bestreta, 
podent només variar el número d'unitats executades. 

- tant variable per unitat d'obra: s’abonarà segons les condicions en què es realitzi i els materials 
diversos emprats en la seva execució d'acord amb les ordres de la direcció facultativa. 

- per llistes de jornals i rebuts de materials: s’abonarà en ambdós casos els autoritzats en la forma 
acordada per les parts.  

- per hores de treball executat: s’abonarà d’acord a les condicions determinades en el contracte.  

III.6. Obres per administració (directa o delegada) 

Administració 
Obres per Administració són  aquelles en què les gestions que calgui per a la seva realització les porta 
directament la propietat, sigui personalment, a través de representant o bé mitjançant un constructor. 
Les obres per administració poden ser: obres per administració directa i obres per administració 
delegada o indirecta. 

Obres per administració directa 
Són les que la propietat, per si mateixa o mitjançant representant -que pot ser el mateix director d’obra 
autoritzat expressament per aquest tema-, porti directament les gestions que calguin per a l'execució 
de l'obra, adquirint-ne els materials, contractant-ne el seu transport a l'obra i, en definitiva, intervenint 
directament en totes les operacions precises perquè el personal que hagi contractat pugui realitzar-
la. 
En aquestes obres, la propietat reuneix la doble condició de promotora i constructora, ja que la 
persona encarregada de la realització de l’obra en depèn, ja sigui com assalariada seva o bé com a 
autònoma o empresa que hagi contractat. 

Obres per administració delegada o indirecta 
Són les que acorden la propietat i un constructor per tal de que aquest últim i per compte de la propietat 
, realitzi les gestions i els treballs que calguin i s’acordin. 

Característiques de les obres per administració delegada: 
- Propietat: 

Té l'obligació d'abonar directament o per mitjà del constructor totes les despeses inherents a la 
realització dels treballs convinguts. 
La propietat es reserva la facultat de poder ordenar, bé per si mateixa o mitjançant el director 
d’obra en la seva representació, l'ordre i la marxa dels treballs, i tots els elements que cregui 
necessaris per a la realització dels treballs convinguts. 

- Constructor:  
Té l'obligació de portar la gestió pràctica dels treballs, aportant els seus coneixements 
constructius, els mitjans auxiliars que calguin i tot el que es requereixi per a l'execució dels treballs, 
percebent per la tasca un percentatge prefixat sobre l'import total de les despeses efectuades i 
abonades pel constructor. 

- Adquisició dels materials i aparells: 
Tot i la reserva que la propietat té per a l'adquisició dels materials i aparells, si s’autoritza al 
constructor per a la seva gestió i adquisició, aquest haurà de presentar a la propietat o en la seva 
representació al director d’obra, els preus i les mostres dels materials i aparells oferts, necessitant 
abans d’adquirir-los, la seva aprovació prèvia. 

- Liquidació de les obres:  
Per a la seva liquidació, regirà el que s’hagi pactat entre les parts i, davant la seva manca, les 
despeses d'administració les presentarà el constructor a la propietat, en relació valorada, a la 
qual s'adjuntarà els documents següents, tots ells conformats per la direcció d’execució d’obra: 

· Les factures originals dels materials adquirits per als treballs i el document adequat que 
justifiqui el seu dipòsit o utilització en l'obra. 

· Les nòmines dels jornals abonats, ajustades al que s’estableix en la legislació vigent, 
especificant el nombre d'hores treballades en l'obra pels operaris de cada ofici i la seva 
categoria. Les nòmines s’acompanyen d’una relació numèrica del personal –relacionat segon 
les diferents categories- que hagi treballat en l’obra durant el termini de temps per al qual es 
presenten. 
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· Les factures originals dels transports de materials posats en l'obra i/o de la retirada  adequada 
dels residus de la construcció. 

· Els rebuts de llicències, impostos i altres càrregues inherents a l'obra que hagi pagat o en la 
gestió de la qual hi hagi intervingut el constructor, ja que el seu abonament és sempre a 
compte de la propietat. 

A la suma de totes les despeses inherents a la pròpia obra en la gestió o pagament de la qual hagi 
intervingut el constructor, se li aplicarà el percentatge15 si no hi ha conveni especial, entenent-se 
que en aquest estan inclosos els mitjans auxiliars i els de seguretat preventius d'accidents, les 
despeses generals que originin al constructor els treballs per administració que realitzi i el seu 
benefici industrial. 

- Abonament al constructor dels comptes d'administració delegada: 
Llevat pacte diferent, els abonaments al constructor els realitzarà la propietat mensualment segons 
els comunicats de treball realitzats aprovats per ella o per representant a qui hagi delegat. 

- Responsabilitat del constructor en el baix rendiment del seu personal: 
Si el director d’obra advertís en els comunicats mensuals d'obra executada (que de forma 
preceptiva li presenta el constructor) que els rendiments de la mà d'obra, en totes o en alguna de 
les unitats d'obra executades fossin notablement inferiors als que correspondrien per a unitats 
d'obra anàlogues, li ho notificarà per escrit al constructor perquè faci les gestions oportunes a fi de 
que els nivells de rendiment siguin els desitjats. 
Un cop notificat al constructor si, en el mesos successius, els rendiments no arribessin als 
estàndards, el propietari queda facultat per compensar-se la diferència. En cas de no arribar 
ambdues parts a un acord pel que fa als rendiments de la mà d'obra, se sotmetrà el cas al mètode 
de resolució de conflictes més adient (mediació, arbitratge, etc.). 

- Responsabilitats del constructor: 
El constructor només serà responsable dels defectes constructius que poguessin tenir els treballs 
o unitats executades per ell. Així mateix, serà responsable dels accidents o perjudicis que 
poguessin sobrevenir a operaris o a terceres persones per no haver pres les mesures necessàries 
previstes a les disposicions legals vigents.  
En base a l’exposat, el constructor està obligat a reparar pel seu compte els treballs defectuosos 
i a respondre també dels accidents o perjudicis als seus operaris o a terceres persones. 
El constructor no serà responsable del mal resultat que poguessin donar els materials i aparells 
elegits quan la propietat hagi exercit el seu dret d’adquisició dels mateixos. 

III.7. Altres 

Assegurança de les obres 
El constructor  estarà obligat a assegurar l'obra objecte del contracte durant tot el temps que duri la 
seva execució fins la recepció definitiva. La quantia de l'assegurança coincidirà en cada moment amb 
el valor que tinguin per contracte els objectes assegurats.  
En cas de sinistre a l’obra, l’import abonat per l’asseguradora s'ingressarà en un compte a nom de la 
propietat perquè s’aboni la construcció de l’obra d’acord amb el seu desenvolupament. 
En cap cas, llevat conformitat expressa del constructor reflectida en document públic, la propietat 
podrà disposar d'aquest import per altres aspectes que no siguin els de la reconstrucció de la part 
sinistrada.  
En les obres de reforma o reparació es fixarà prèviament la part que hagi de ser assegurada i la seva 
quantia, entenent-se que l'assegurança comprèn tota la part afectada per l'obra, a no ser que es 
disposi altra cosa. 
El constructor, de forma prèvia a la contractació de l’assegurança, posarà en coneixement de la 
propietat, els riscos assegurats i les condicions de la pòlissa, per tal que manifesti la seva conformitat 
o objeccions, si és el cas. 
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Conservació de l'obra fins a la recepció definitiva 
Entre les obligacions del constructor, hi ha la de conservar l’obra en correctes condicions fins a la 
seva recepció definitiva. 
Si el constructor no atén a aquesta obligació i, en el cas que l'edifici no hagi estat ocupat per la 
propietat abans de la recepció definitiva, el director d’obra, en representació de la propietat, podrà 
disposar el que precisi, a càrrec del constructor perquè s'atengui la vigilància, neteja i tot el que fos 
necessari per a la seva bona conservació. 
En el supòsit de recepció provisional de l'obra, el constructor només podrà disposar-hi les eines i 
materials indispensables per a la seva vigilància i neteja i per als treballs que fos necessari executar. 

Utilització per part del constructor d'edificis o bens de la propietat 
Quan durant l'execució de les obres el contractista ocupi i/o utilitzi, prèvia autorització de la propietat, 
edificis o materials o eines que pertanyin a la mateixa, els haurà d’utilitzar i conservar adequadament 
per al seu correcte retorn en el moment de la finalització del contracte. De no ser així, el constructor 
haurà d’assumir els costos que se’n derivin.
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Annex 1 

AGENTS DE L’EDIFICACIÓ. Llei 38/1999 d'Ordenació de l'Edificació (LOE). DEFINICIÓ i 
OBLIGACIONS 

1. DEFINICIÓ dels agents intervinents en l’edificació 

Promotor  
Serà considerat promotora qualsevol persona física o jurídica, pública o privada, que individualment 
o col·lectivament decideix, impulsa, programa i finança amb recursos propis o aliens, les obres 
d'edificació per a si o per a la seva posterior alienació, lliurament o cessió a tercers sota qualsevol 
títol.  

Projectista 
És l'agent que, per encàrrec del promotor i amb subjecció a la normativa tècnica i urbanística 
corresponent, redacta el projecte.  
Podran redactar projectes parcials del projecte, o parts que el complementin, altres tècnics, sempre 
de forma coordinada amb l'autor del projecte.  
Quan el projecte es desenvolupi o completi mitjançant projectes parcials o altres documents tècnics 
segons el que preveu l'apartat 2 de l'article 4 de la LOE, cada projectista assumirà la titularitat del seu 
projecte. 

Constructor 
És l'agent que assumeix, contractualment davant el promotor, el compromís d'executar amb mitjans 
humans i materials, propis o aliens, les obres o part de les mateixes amb subjecció al projecte i al 
contracte. 

Director d'obra  
És l'agent que, formant part de la direcció facultativa, dirigeix el desenvolupament de l'obra en els 
aspectes tècnics, estètics, urbanístics i mediambientals, de conformitat amb el projecte que la defineix, 
la llicència d'edificació i altres autoritzacions preceptives i les condicions del contracte, amb l'objecte 
d'assegurar la seva adequació a la finalitat proposada.  
Podran dirigir les obres dels projectes parcials altres tècnics, sota la coordinació del director d'obra. 

Director de l'execució de l'obra  
És l'agent que, formant part de la direcció facultativa, assumeix la funció tècnica de dirigir l’execució 
material de l'obra i de controlar qualitativament i quantitativament la construcció i la qualitat de 
l'edificat. 

Entitats i laboratoris de control de qualitat de l'edificació  
Són entitats de control de qualitat de l’edificació aquelles capacitades per prestar assistència tècnica 
en la verificació de la qualitat del projecte, dels materials i de l'execució de l'obra i les seves 
instal·lacions d'acord amb el projecte i la normativa aplicable.  
Són laboratoris d'assaigs per al control de qualitat de l'edificació els capacitats per prestar assistència 
tècnica, mitjançant la realització d'assaigs o proves de servei dels materials, sistemes o instal·lacions 
d'una obra d'edificació. 

Subministradors de productes  
Es consideren subministradors de productes els fabricants, emmagatzemadors, importadors o 
venedors de productes de construcció.  
S'entén per producte de construcció aquell que es fabrica per a la seva incorporació permanent en 
una obra incloent materials, elements semielaborats, components i obres o part de les mateixes, tant 
acabades com en procés d'execució. 

Propietaris i usuaris 
La Llei d'Ordenació de l'Edificació també inclou als propietaris i als usuaris com a agents de 
l’edificació. 
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Coordinador de seguretat i salut 
La LOE regula quines són les titulacions que habiliten per desenvolupar la funció de coordinació de 
seguretat i salut. El RD 1627/199716 integra aquesta figura com a part de la direcció facultativa de 
l’obra. El coordinador en matèria de seguretat i de salut durant l'elaboració del projecte d'obra és el 
tècnic competent designat pel promotor per coordinar, durant la fase del projecte d'obra, l'aplicació 
dels principis que s'esmenten a l’article 8 del Reial Decret 1627/1997. 
El coordinador en matèria de seguretat i de salut durant la fase d'execució de l'obra és el tècnic 
competent integrat a la direcció facultativa, designat pel promotor per dur a terme les tasques que 
s'esmenten a l'article 9 del RD 1627/1997.  

2. OBLIGACIONS dels agents intervinents en el procés d’obra 
Els agents intervinents en el procés d’edificació compliran amb les obligacions i les funcions que els 
assigna la normativa vigent aplicable, d’acord amb la regulació de la Llei d’Ordenació de l’Edificació 
(LOE) o altra reglamentació17.  

Promotor 
Tenir sobre el solar la titularitat d'un dret que el faculti per construir-hi.  
Facilitar la documentació i informació prèvia necessària per a la redacció del projecte, així com 
autoritzar al director d'obra les seves posteriors modificacions.  
Gestionar i obtenir les preceptives llicències i autoritzacions administratives, així com el visat dels 
treballs professionals que en el seu cas fossin preceptius. 
Subscriure l'acta de recepció de l'obra i les assegurances previstes a l'article 19 de la LOE.  
Lliurar a l'adquirent la documentació d'obra executada, qualsevol altre document exigible per les 
administracions competents o qualsevol altra documentació que es derivi de la normativa vigent. 

Projectista 
Estar en possessió de la titulació acadèmica i professional habilitant per a la redacció del treball en 
aplicació de l’article 10.2.a)18 de la LOE i d’acord amb les seves competències i especialitats, i complir 
les condicions exigibles per a l'exercici de la professió. En cas de persones jurídiques, designar la 
persona tècnica redactora del projecte que tingui la titulació professional habilitant.  
Redactar el projecte amb subjecció a la normativa vigent i al que s'hagi establert en el contracte i 
lliurar-lo.  
Acordar, si s'escau, amb el promotor la contractació de col·laboracions parcials. 

Constructor 
Executar l'obra amb subjecció al projecte, a la legislació aplicable i a les instruccions del director d'obra 
i del director de l’execució de l’obra, per tal d'assolir la qualitat exigida en el projecte.  
Tenir la titulació o capacitació professional que habilita per al compliment de les condicions exigibles 
per actuar com a constructor.  
Designar el cap d'obra que assumirà la representació tècnica del constructor a l'obra i que, per la seva 
titulació o experiència, haurà de tenir la capacitació adequada d'acord amb les característiques i la 
complexitat de l'obra.  
Assignar a l'obra els mitjans humans i materials que la seva importància requereixi.  
Formalitzar les subcontractacions de determinades parts o instal·lacions de l'obra dins dels límits 
establerts en el contracte.  
Signar l'acta de replanteig o de començament i l'acta de recepció de l'obra.  
Facilitar al director d'obra les dades necessàries per a l'elaboració de la documentació de l'obra 
executada.  
Subscriure les garanties previstes a l'article 19 de la LOE. 

 
16 RD 1627/1997  
17 A  . 
18 
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Director d’obra 
Estar en possessió de la titulació acadèmica i professional habilitant per dur a terme el treball, segons 
correspongui en aplicació de l’article 12.3.a)18 de la LOE i d’acord amb les seves competències i 
especialitats, i complir les condicions exigibles per a l'exercici de la professió. En cas de persones 
jurídiques, designar el tècnic director d'obra que tingui la titulació professional habilitant.  
Verificar el replanteig i l'adequació de la fonamentació i de l'estructura projectades a les 
característiques geotècniques del terreny.  
Resoldre les contingències que es produeixin a l'obra i consignar al Llibre d'ordres i assistències les 
instruccions precises per a la correcta interpretació del projecte.  
Elaborar, a requeriment del promotor o amb la seva conformitat, eventuals modificacions del projecte, 
que vinguin exigides per la marxa de l'obra sempre que aquestes s'adaptin a les disposicions 
normatives contemplades i observades en la redacció del projecte.  
Subscriure l'acta de replanteig o de començament d'obra i el certificat final d'obra, així com conformar 
les certificacions parcials i la liquidació final de les unitats d'obra executades, amb els visats que en 
el seu cas fossin preceptius.  
Elaborar i subscriure la documentació de l'obra executada per lliurar-la al promotor, amb els visats 
que en el seu cas fossin preceptius.  
En aquells casos en què el director d'obra i el director de l'execució de l'obra sigui el mateix 
professional, de conformitat amb el que preveu la LOE, el director d’obra també haurà d’assumir les 
obligacions corresponents al director de l’execució de l’obra. 

Director de l’execució de l’obra 
Estar en possessió de la titulació acadèmica i professional habilitant per dur a terme el treball, segons 
correspongui en aplicació de l’article 13.2.a)18 de la LOE i d’acord amb les seves competències i 
especialitats, i complir les condicions exigibles per a l'exercici de la professió. En cas de persones 
jurídiques, designar la persona tècnica directora de l'execució de l'obra que tingui la titulació 
professional habilitant.  
Verificar la recepció en obra dels productes de construcció, ordenant la realització d'assaigs i proves 
precises.  
Dirigir l'execució material de l'obra comprovant els replanteigs, els materials, la correcta execució i 
disposició dels elements constructius i de les instal·lacions, d'acord amb el projecte i amb les 
instruccions del director d'obra.  
Consignar en el Llibre d'ordres i assistències les instruccions precises.  
Subscriure l'acta de replanteig o de començament d'obra i el certificat final d'obra, així com elaborar i 
subscriure les certificacions parcials i la liquidació final de les unitats d'obra executades.  
Col·laborar amb els restants agents en l'elaboració de la documentació de l'obra executada, aportant 
els resultats del control realitzat. 

Entitats i laboratoris de control de qualitat de l’edificació 
Prestar assistència tècnica i lliurar els resultats de la seva activitat a l'agent autor de l'encàrrec i, en 
tot cas, a la persona responsable tècnica de la recepció i acceptació dels resultats de l'assistència, ja 
sigui el director de l'execució de les obres, o l'agent que correspongui en les fases de projecte, 
l'execució de les obres i la vida útil de l'edifici. 
Justificar que tenen implantat un sistema de gestió de la qualitat que defineix els procediments i 
mètodes d'assaig o inspecció que utilitza en la seva activitat i que compten amb capacitat, personal, 
mitjans i equips adequats. 

Subministradors de productes 
Realitzar els lliuraments dels productes d'acord amb les especificacions de la comanda, responent 
del seu origen, identitat i qualitat, així com del compliment de les exigències que, si s'escau, estableixi 
la normativa tècnica aplicable. 
Facilitar, quan escaigui, les instruccions d'ús i manteniment dels productes subministrats, així com les 
garanties de qualitat corresponents, per a la seva inclusió en la documentació de l'obra executada. 

Propietaris i usuaris 
Són obligacions de la propietat conservar en bon estat l'edificació mitjançant un adequat ús i 
manteniment, així com rebre, conservar i transmetre la documentació de l'obra executada i les 
assegurances i garanties amb què aquesta compti.  
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Són obligacions dels usuaris, siguin o no propietaris, la utilització adequada dels edificis o de part dels 
mateixos de conformitat amb les instruccions d'ús i manteniment, contingudes en la documentació de 
l'obra executada. 
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Annex 2 

AGENTS DE L’EDIFICACIÓ. OBLIGACIONS PER ALS DIFERENTS AGENTS segons 
altra reglamentació 
(Entre d’altres, es destaca la referent a la seguretat i salut de les obres de construcció, el control de 
qualitat de l’obra, la de residus de la construcció i enderroc i el Codi estructural) 

 Seguretat i Salut en les obres de construcció20 

Promotor 
- Designar els coordinadors de seguretat i salut quan siguin necessaris. 
- Garantir que les persones coordinadores en matèria de seguretat compleixin les seves obligacions 

pel que fa a la presència, dedicació i activitat en relació amb la seguretat i salut de l’obra. 

Constructor 
- Elaborar el pla de seguretat i salut en base a l’estudi de seguretat i salut (en obres que requereixen 

projecte21). Quan no sigui necessari un projecte, el constructor podrà elaborar un document de 
prevenció en base a la seva avaluació de riscos i als seus procediments de treball o voluntàriament 
pot presentar un pla de seguretat i salut. 

- Comunicar l’obertura del centre de treball i fer complir al seu personal el que estableix el pla de 
seguretat i salut. 

- Tenir elaborat i actualitzat, conforme les activitats que desenvolupa, un pla de prevenció de riscos 
laborals que estigui integrat en tota l’organització empresarial. 

- Atendre les indicacions i les instruccions de la coordinació de seguretat i salut i les de la direcció 
facultativa, seguint els procediments de seguretat en el treball previstos i aprovats en el pla de 
seguretat i salut, i les seves possibles actualitzacions.  

Coordinador de seguretat i salut 
- Aprovar el pla de seguretat i salut i les seves modificacions. 
- Adoptar les mesures necessàries perquè només les persones autoritzades puguin accedir a l’obra. 
- Coordinar l’aplicació dels principis generals de prevenció i de seguretat, les activitats de l’obra i 

organitzar la coordinació d’activitats empresarials, i les accions i funcions de control de l'aplicació 
correcta dels mètodes de treball, entre d’altres. 

- Adoptar les mesures necessàries per garantir que només les persones autoritzades puguin accedir 
a l’obra. 

Direcció facultativa 
Cas particular: en els casos en què, en base a la normativa, no sigui necessària la designació de 
coordinador en fase d’obra: 
- Aprovar el pla de seguretat i salut i les seves modificacions. 
- Adoptar les mesures necessàries per garantir que només les persones autoritzades puguin accedir 

a l’obra. 

  Control de qualitat de l’obra22 
El control de qualitat de les obres realitzat inclourà el control de recepció de productes, els controls 
de l'execució i de l'obra acabada. 

Director d’execució: 
- Elaborar un programa de control de qualitat en base al pla de control de qualitat contingut en el 

projecte. 
- Recopilar la documentació del control realitzat, verificant que és conforme amb el que estableix el 

projecte, els seus annexos i modificacions.  
 
 

 
20  
21 Obres que requereixen projecte en base a l’art. 2.2 de la LOE 
22 ;   
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Constructor: 
- Tenir a la seva disposició el programa de control de qualitat, elaborat en base al pla,  per la direcció

d’execució de l’obra. L’obra s’executarà conforme al programa i a les instruccions i ordres de la
direcció facultativa quant a inspeccions, proves, assaigs i altres.

- Recopilar dels subministradors la documentació dels productes, materials i equips així com les
seves instruccions d'ús i manteniment i les garanties corresponents quan escaigui, per tal de
facilitar-los al director d'obra i al director de l'execució de l'obra.

- La documentació de qualitat preparada pel constructor sobre cadascuna de les unitats d'obra
podrà servir, si així ho autoritzés el director de l'execució de l'obra, com a part del control de qualitat
de l'obra.

Residus de construcció i enderroc23

Promotor (com a productor de residus)
- Presentar davant de l’ajuntament, amb la sol·licitud de la llicència d’obres, un document

d’acceptació de la gestió de residus de construcció i enderroc, signat pel gestor de residus, on
també hi consti l’import rebut a compte per a la posterior gestió.

- Acceptar el pla de gestió de residus elaborat pel constructor i aprovat per la direcció facultativa.
- Disposar del certificat de gestió de residus per acreditar-ne la gestió realitzada i garantir la seva

conservació durant cinc anys.

Constructor 
- Elaborar i presentar al productor de residus (promotor) un pla de gestió de residus que reflecteixi

com es durà a terme les obligacions que es deriven en relació al qual determina l’estudi de gestió
de residus de construcció i enderroc.

- Separar dins l’àmbit de l’obra, en tot cas, els residus, segons estableix la normativa vigent.

Direcció facultativa
- Analitzar i aprovar el pla de gestió de residus de construcció i enderroc.

Codi Estructural-2124

Constructor
- Elaborar un directori amb identificació dels agents i subministradors involucrats a l’obra.
- Comunicar a la direcció facultativa el sistema d’emmagatzematge i registre que utilitzarà per

garantir el nivell de traçabilitat establert pels materials i productes emprats a l’obra.
- Elaborar els procediments escrits per a cadascun dels processos d’execució de l’estructura,

coherents amb el projecte, d’acord amb la reglamentació que sigui aplicable i conforme als mitjans
de producció propis.

- Elaborar el programa d’autocontrol de l’execució.
- Disposar la documentació que avala la idoneïtat tècnica dels equips i mitjans auxiliars
- Comprovar la conformitat de la documentació de cadascun dels productes abans de la seva

utilització, d’acord amb els criteris del CodE-21.
- Durant l’execució de l’obra, elaborar la documentació que reglamentàriament sigui exigible i de

conformitat amb l’establert en el projecte i a la normativa vigent.
- Disposar de certificació de conformitat amb la UNE-EN ISO 14001 o norma equivalent ISO 14001

per l’abast de l’obra si la propietat decideix una certificació ambiental nivell A de l’estructura.
- Estar en possessió d’un sistema de qualitat certificat conforme a la UNE-EN ISO 9001 per a l’abast

de les activitats d’execució requerides, quan el control d’execució es realitzi a nivell intens.

Direcció facultativa 
Aprovar el pla d’obra i el programa d’autocontrol d’execució del constructor. 

23 RD.  
24  
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PART I: Condicions d’execució de les unitats d’obra 

 
1. ACTUACIONS PRÈVIES 
 
1.1. Demolicions 
 
Descripció 
Operacions destinades a la demolició total o parcial d'un edifici o d'un element constructiu, incloent-hi o no la càrrega, el 
transport i la descàrrega dels materials utilitzables i no utilitzables que es produeixin en els derrocaments. 
 Tindrà preferència la demolició selectiva, tot procurant recuperar, separar i classificar el percentatge més gran possible dels 
residus generats durant els treballs de derrocament, de manera que els elements alçats o demolits en l'edifici puguin ser 
aprofitats i estiguin preparats per a després reutilitzar-los, reciclar-los o recuperar-los per mitjà d’un procediment adequat. 
  
Criteris de mesurament i valoració d'unitats 
El criteri de mesurament serà com s'indica en els diferents capítols.  
 Generalment, es mesurarà independentment el derrocament en: metre lineal (m), metre quadrat (m²) o metre cúbic (m³), 
depenent de la naturalesa de l'element. En demolicions i derrocaments d'elements es mesurarà preferiblement en metres 
cúbics aparents, considerant el volum de l’envoltant, descomptant elements auxiliars, desmuntables i similars. Aquesta unitat 
inclou els treballs de derrocament, demolició i evacuació o retirada en l’obra mateixa. En una unitat independent es valoren 
els treballs de preparació per a reutilitzar, reciclar o valorar, així com la càrrega i transport del material per a fer-ho, mesurat 
en m³ o tona. En cas que no sigui possible, es mesurarà la càrrega sobre camió, transport i gestió en punt autoritzat en m³ o 
tona. 
 
Prescripcions quant a l'execució per unitats d'obra 
 
Característiques tècniques de cada unitat d'obra 
 • Condicions prèvies 
Es farà un reconeixement previ de l'estat de les instal·lacions, estructura, estat de conservació, estat de les edificacions 
confrontants o mitgeres. Es prestarà especial atenció en la inspecció de soterranis, espais tancats, dipòsits, etc., per a 
determinar l'existència o no de gasos, vapors tòxics, inflamables, etc. Es comprovarà que no hi hagi emmagatzematge de 
materials combustibles, explosius o perillosos. A més, es comprovarà l'estat de resistència de les diferents parts de l'edifici. 
Es procedirà a apuntalar i baixar buits i façanes, quan sigui necessari, i se seguirà com a procés de treball de baix cap amunt, 
és a dir, de manera inversa a com es realitza la demolició. Així, es reforçaran les cornises, escopidors, balcons, voltes, arcs, 
murs i parets. Es desconnectaran les diferents instal·lacions de l'edifici, com ara aigua, electricitat i telèfon, neutralitzant-se les 
seves connexions de servei. Es deixaran previstes preses d'aigua per al reg, per a evitar la formació de pols, durant els treballs. 
Es protegiran els elements de servei públic que puguin veure's afectats, com boques de reg, tapes i embornals d’albellons, 
arbres, fanals, etc. En edificis amb estructura de fusta o amb abundància de material combustible es disposarà, com a mínim, 
d'un extintor manual contra incendis. Es procedirà a desinsectar, en els casos on es faci necessari, sobretot quan es tracti 
d'edificis abandonats, totes les dependències de l'edifici. 
 S’haurà de donar prioritat als treballs de desconstrucció abans que als de demolició indiscriminada per a facilitar la gestió de 
residus a realitzar en l'obra. 
 L’arreplega selectiva dels materials per a reutilitzar-los, reciclar-los i recuperar-los inclou una fase prèvia de prevenció i 
preparació perquè es puguin aprofitar. 
 Abans de començar obres de demolició s'hauran de prendre les mesures adequades per a identificar els materials que 
puguin contenir amiant. Si existeix cap mena de dubte sobre la presència d'amiant en un material o una construcció, hauran 
d'observar-se les disposicions del Reial decret 396/2006. L'amiant, classificat com a residu perillós, s’haurà d’arreplegar per 
empresa inscrita en el Registre d'Empreses amb Registre d'Amiant (RERA), per a separar-lo de la resta de residus en origen, 
en embalatges degudament etiquetats i amb tancaments apropiats, i transportar d'acord amb la normativa específica sobre 
transport de residus perillosos. 
  
Procés d'execució  

• Execució 
En l'execució s'inclouen dues operacions: enderrocament i retirada dels materials d’enderrocament. Totes dues es realitzaran 
d’acord amb l'inventari d'elements per a desconstrucció, reutilització o demolició selectiva, al programa d’arreplega i selecció 
en origen o in situ, i a la Part III d'aquest Plec de condicions sobre gestió de residus de demolició i construcció en l'obra. 
  
- La demolició podrà realitzar-se segons els procediments següents: 
 
Demolició per mitjans mecànics:  
Demolició per espenta, quan l'altura de l'edifici que vagi a demolir-se, o part d'aquest, sigui inferior a 2/3 del que pugui assolir 
la màquina i aquesta pugui maniobrar lliurement sobre el sòl amb prou consistència. No es pot usar contra estructures 
metàl·liques ni de formigó armat. S'haurà demolit abans, element a element, la part de l'edifici que estigui en contacte amb 
mitgeres, de maneta que es deixi aïllat el tall de la màquina. 
Demolició per col·lapse; pot efectuar-se mitjançant espenta per impacte de bola de gran massa o mitjançant ús d'explosius. 
Els explosius no s'utilitzaran en edificis d'estructures d'acer, amb predomini de fusta o elements fàcilment combustibles. 
Demolició manual o element a element, quan els treballs s'efectuïn seguint un ordre que, en general, correspon a l'ordre 
invers seguit per a la construcció, planta per planta, començant per la coberta de dalt cap avall. S’ha de procurar 
l’horitzontalitat i evitar que treballen operaris situats a diferents nivells. 
S'ha d'evitar treballar en obres de demolició i derrocament cobertes de neu o en dies de pluja. Les operacions de 
derrocament s'efectuaran amb les precaucions necessàries per a aconseguir unes condicions de seguretat suficients i evitar 
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danys en les construccions pròximes, i es designaran i marcaran els elements que hagin de conservar-se intactes. Els treballs 
es faran de manera que produeixin la menor molèstia possible als ocupants de les zones pròximes a l'obra que cal derrocar. 
No se suprimiran els elements atirantats o d’arriostrament en la mesura que no se suprimeixin o contraresten les tensions que 
incideixin sobre aquests. En elements metàl·lics en tensió es tindrà present l'efecte d'oscil·lació quan es realitzi el tall o se 
suprimeixin les tensions. El tall o desmuntatge d'un element no manejable per una sola persona es farà mantenint-lo suspès 
o apuntalat, evitant caigudes brusques i vibracions que es transmeten a la resta de l'edifici o als mecanismes de suspensió. 
En la demolició d'elements de fusta s'arrancaran o doblegaran les puntes i claus. No s'acumularan RCDs ni recolzaran 
elements contra tanques, murs i suports, propis o mitgers, mentre aquests hagin de romandre drets. Tampoc es dipositaran 
RCDs sobre bastides. S'evitarà l'acumulació de materials procedents del derrocament en les plantes o forjats de l'edifici per 
a impedir les sobrecàrregues. 
L'abatiment d'un element constructiu es realitzarà permetent el gir, però no el desplaçament, dels punts de suport, mitjançant 
mecanisme que treballi per damunt de la línia de suport de l'element i permeti el descens lent. Quan calgui derrocar arbres, 
es delimitarà la zona, es tallaran per la seva base havent-los atirantat abans i s’abatran després. 
Els compressors, martells pneumàtics o similars, s'utilitzaran amb autorització prèvia de la direcció facultativa. Les grues no 
s'usaran per a fer esforços horitzontals o oblics. Les càrregues es començaran a elevar lentament amb la finalitat d'observar si 
es produeixen anomalies; en aquest cas, s'esmenaran després d'haver descendit novament la càrrega al seu lloc inicial. No 
es descendiran les càrregues sota l’únic control del fre. 
S'evitarà la formació de pols regant lleugerament els elements i/o enderrocs. En finalitzar la jornada no han de quedar 
elements de l'edifici en estat inestable que el vent, les condicions atmosfèriques o altres causes puguin esfondrar. Es 
protegiran de la pluja, mitjançant lones o plàstics, les zones o elements de l'edifici que puguin ser afectats per aquella. 
  

• L'evacuació dels RCDs es podrà realitzar de les maneres següents:  
Es prohibirà llançar els RCDs des de dalt dels pisos de l'obra al buit. 
Obertura de buits en forjats, coincidents en vertical amb l'ample d'un entrebigat i longitud d'1 m a 1,50 m, distribuïts de tal 
manera que en permeten la ràpida evacuació. Aquest sistema només podrà emprar-se en edificis o restes d'edificis amb un 
màxim de dues plantes i quan els RCDs siguin de grandària manejable per una persona. 
Mitjançant grua, quan es disposi d'un espai per a la instal·lació i zona per a descàrrega de l'enderroc. 
Mitjançant baixants tancats, prefabricats o fabricats in situ. L'últim tram del baixant s'inclinarà de manera que es redueixi la 
velocitat d'eixida del material i de manera que l'extrem quedi com a màxim a 2 m per damunt del recipient d’arreplega. El 
baixant no anirà situat exteriorment en façanes que donen a la via pública, llevat del tram inclinat inferior, i la seva secció útil 
no serà superior a 50 x 50 cm. La seva embocadura superior estarà protegida contra caigudes accidentals, i a més estarà 
proveïda de tapa susceptible de ser tancada amb clau, i s’ha de tancar abans de retirar el contenidor. Els baixants estaran 
allunyats de les zones de pas i se subjectaran convenientment a elements resistents del seu lloc d'emplaçament, de manera 
que en quedi garantida la seguretat. 
Per desenrunat mecanitzat. La màquina s'aproximarà a la mitgeria com a màxim la distància que assenyali la documentació 
tècnica, sense sobrepassar en cap cas la distància d'1 m i treballant en direcció no perpendicular a la mitgeria. 
En tot cas, l'espai on cauen els RCDs estarà delimitat i vigilat. No es permetran fogueres dins de l'edifici, i les fogueres exteriors 
estaran protegides del vent i vigilades. En cap cas s'utilitzarà el foc amb propagació de flama com a mitjà de demolició. 
Ha d'establir-se un sistema en obra per a comptabilitzar el volum de residus generat i un seguiment dels lots o grups de 
residus i materials seguint la traçabilitat de reutilització, reciclatge i altres formes de recuperació del material, i s’arreplegaran 
els certificats de les operacions de valorització. En cas que no sigui possible, s'arxivaran els certificats de la correcta gestió en 
abocador autoritzat. 
 

• Gestió de residus 
Els residus generats durant l'execució de la unitat d'obra seran tractats segons la Part III: Gestió de residus de construcció o 
demolició en l'obra. 
  

• Condicions d’acabament 
En la superfície del solar es mantindrà el desguàs necessari per a impedir l'acumulació d'aigua de pluja o neu que pugui 
perjudicar locals o fonaments de finques confrontants. Finalitzades les obres de demolició, es netejarà el solar. 
 
 Control d'execució, assaigs i proves 
  

• Control d'execució 
Durant l'execució es vigilarà i es comprovarà que s'adopten les mesures de seguretat especificades, que es disposa dels 
mitjans adequats i que l'ordre i la forma d'execució s'adapten al que s’indica. 
Durant la demolició, si apareixen clivelles en els edificis mitgers, es paralitzaran els treballs i s'avisarà a la direcció facultativa, 
per a efectuar-ne l’apuntalament o consolidació si fos necessari, prèvia col·locació o no de testimonis. 
Pel que fa als RCDs generats, es comprovarà que es duu a terme la classificació i la traçabilitat de cada lot o grup de residus, 
degudament documentats i evitant contaminacions. 
  
Conservació i manteniment 
En la mesura que s'efectuï la consolidació definitiva, en el solar on s'hagi realitzat la demolició, es conservaran les contencions, 
apuntalaments i fitacions fetes per a subjectar les edificacions mitgeres, així com les tanques i/o tancaments. 
Una vegada aconseguida la cota 0, es farà una revisió general de les edificacions mitgeres per a observar les lesions que hagin 
pogut sorgir. Les tanques, embornals, arquetes, pous i fitacions quedaran en perfecte estat de servei. 
 
1.1.5. Demolició de revestiments 
 
Descripció 
Demolició de revestiments de sòls, parets i sostres. 
  





37 

 

Criteris de mesurament i valoració d'unitats 
Metre quadrat de demolició de revestiments de sòls, parets i sostres, amb retirada de RCDs i càrrega, sense transport a planta 
de tractament o abocador. 
 
Prescripcions quant a l'execució per unitats d'obra 
 
Característiques tècniques de cada unitat d'obra  

• Condicions prèvies 
Es tindran en compte les prescripcions de la subsecció «1.1. Enderrocaments». 
Abans del picat del revestiment es comprovarà que no hi passa cap instal·lació, o que en cas de passar-hi està desconnectada. 
Abans de la demolició dels escalons es comprovarà l'estat de la volta o la llosa de l'escala. 
  
Procés d'execució 
  

• Execució 
Es tindran en compte les prescripcions de la subsecció «1.1. Enderrocaments». 
  
- Demolició de sostre suspès: 
Els cels rasos es llevaran, en general, abans de la demolició del forjat o de l'element resistent al qual pertanguin. 
  
- Demolició de paviment: 
S'alçarà, en general, abans de derrocar l'element resistent en el qual estigui col·locat, sense demolir, en aquesta operació, la 
capa de compressió dels forjats, ni afeblir les voltes, bigues i cairats. 
  
- Demolició de revestiments de parets: 
Els revestiments es demoliran al mateix temps que el seu suport, sigui barandat o mur, llevat que es pretengui aprofitar; en 
aquest cas, es desmuntaran abans de la demolició del suport. 
  
- Demolició d’escalons: 
Es desmuntaran els escalons de l'escala en forma inversa a com es va col·locar, començant, per tant, per l’escaló més alt i 
desmuntant ordenadament fins a arribar al primer. Si hi hagués sòcol, aquest es demolirà abans del desmuntatge de l’escaló. 
El sòcol es demolirà començant per un extrem del parament. S’arreplegaran convenientment les peces desmuntades, per a 
promoure la reutilització dels elements resultants. 
 
 
2. Condicionament i fonaments  
 
2.1. Moviments de terra 
 
2.1.5. Rases i pous 
Descripció 
 
Excavacions obertes i assentades en el terreny, accessibles a operaris, realitzades amb mitjans manuals o mecànics, amb 
ample o diàmetre no major de 2 m ni profunditat superior a 7 m. 
 Les rases són excavacions amb predomini de la longitud sobre les altres dues dimensions, mentre que els pous són 
excavacions de boca relativament estreta en relació amb la seva profunditat. 
  
Criteris de mesurament i valoració d'unitats 
  
- Metre cúbic d'excavació a cel obert, mesurat sobre plans de perfils transversals del terreny, presos abans d'iniciar aquest 
tipus d'excavació, i aplicades les seccions teòriques de l'excavació, en terrenys deficients, tous, mitjans, durs i rocosos, amb 
mitjans manuals o mecànics. 
 - Metre quadrat d’allisat, neteja de parets i/o fons de l'excavació i anivellament de terres, en terrenys deficients, tous, mitjans 
i durs, amb mitjans manuals o mecànics, sense incloure càrrega sobre transport. 
 - Metre quadrat d’apuntalament, totalment acabat, incloent-hi els claus i tacs necessaris, retirada, neteja i arreplega del 
material. 
 
Prescripcions sobre els productes 
 
Característiques i recepció dels productes que s'incorporin a les unitats d'obra 
  
La recepció dels productes, equips i sistemes es realitzarà segons es desenvolupa en la Part II: Condicions de recepció de 
productes. Aquest control comprèn el de la documentació dels subministraments (incloent-hi la corresponent al marcatge CE, 
quan sigui pertinent), el control mitjançant distintius de qualitat o avaluacions tècniques d'idoneïtat i el control mitjançant 
assaigs. 
  
- Apuntalaments: 
 Elements de fusta resinosa, de fibra recta, com pi o avet: taulers, capçals, estampidors, etc. La fusta serrada s'ajustarà, com a 
mínim, a la classe I/80. El contingut mínim d'humitat en la fusta no serà major del 15%. La fusta no presentarà principi de 
podriment, alteracions ni defectes. 
  
- Tensors circulars d'acer protegit contra la corrosió. 
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- Sistemes prefabricats metàl·lics i de fusta: taulers, plaques, puntals, etc. 
  
- Elements complementaris: puntes, gats, tacs, etc. 
  
- Maquinària: pala carregadora, compressor, martell pneumàtic, martell trencador. 
  
- Materials auxiliars: explosius, bomba d'aigua. 
  
Quan calgui fer assaigs per a rebre els productes, segons la seva utilització, aquests podran ser els que s'indiquen: 
 - Apuntalaments de fusta: assaigs de característiques fisicomecàniques: contingut d'humitat. Pes específic. Higroscopicitat. 
Coeficient de contracció volumètrica. Duresa. Resistència a compressió. Resistència a la flexió estàtica; amb el mateix assaig i 
mesurant la data a trencament, determinació del mòdul d'elasticitat E. Resistència a la tracció. Resistència al fem. Resistència 
a esforç tallant. 
 
 
Prescripcions quant a l'execució per unitats d'obra 
 
Característiques tècniques de cada unitat d'obra 
  

• Condicions prèvies 
 En tots els casos s'haurà de dur a terme un estudi previ del terreny a fi de conèixer-ne l'estabilitat. 
 Se sol·licitarà de les corresponents Companyies la posició i solució que cal adoptar per a les instal·lacions que puguin ser 
afectades per l'excavació, així com la distància de seguretat a línies aèries de conducció d'energia elèctrica. Per a 
complementar la informació obtinguda de les companyies subministradores, es farà una obertura manual de prospeccions 
per a localitzar les instal·lacions existents. 
 Es protegiran els elements de Servei Públic que puguin ser afectats per l'excavació, com boques de reg, tapes i embornals 
de clavegueram, fanals, arbres, etc. 
 Abans de l'inici dels treballs, es presentaran a l'aprovació de la direcció facultativa els càlculs justificatius dels apuntalaments 
que cal realitzar, que aquesta podrà modificar quan ho consideri necessari. L'elecció del tipus d’apuntalament dependrà del 
tipus de terreny, de les sol·licitacions per fonamentació pròxima o viària i de la profunditat del tall. 
 Quan les excavacions afecten construccions existents, es farà prèviament un estudi quant a la necessitat de fitacions en totes 
les parts interessades en els treballs. 
 Abans de començar les excavacions, estaran aprovats per la direcció facultativa el replantejament i les circulacions que 
envolten el tall. Les lliteres de replantejament seran dobles en els extrems de les alineacions, i estaran separades de la vora 
del buidatge almenys 1 m. Es disposaran punts fixos de referència, en llocs que no puguin ser afectats per l'excavació, als 
quals es referiran totes les lectures de cotes de nivell i desplaçaments horitzontals i/o verticals dels punts del terreny i/o 
edificacions pròximes assenyalats en la documentació tècnica. Es determinarà el tipus, situació, profunditat i dimensions de 
fonamentacions que estiguin a una distància de la paret del tall igual o menor de dues vegades la profunditat de la rasa. 
 El contractista notificarà a la direcció facultativa, amb prou antelació, el començament de qualsevol excavació, a fi que aquest 
pugui efectuar els mesuraments necessaris sobre el terreny inalterat. 
  
Procés d'execució 
  

• Execució 
 Quan s’hagi efectuat el replantejament de les rases o pous, la direcció facultativa autoritzarà l'inici de l'excavació. L'excavació 
continuarà fins a arribar a la profunditat assenyalada en els plans i que s’obtingui una superfície ferma i neta a nivell o 
escalonada. El començament de l'excavació de rases o pous, quan sigui per a fonaments, s'entroncarà quan es disposi de tots 
els elements necessaris per a procedir a la seva construcció, i s'excavaran els últims 30 cm en el moment de formigonar. 
  
- Apuntalaments (es tindran en compte les prescripcions respecte a les mateixes del capítol Esplanacions): 
 En general, s'evitarà l'entrada d'aigües superficials a les excavacions, i es buidarà aquesta aigua al més prompte possible 
quan es produeixin, tot adoptant les solucions previstes per al sanejament de les profundes. Quan els talussos de les 
excavacions resulten inestables, s’apuntalaran. En la mesura que s'efectuï la consolidació definitiva de les parets i fons de 
l'excavació, es conservaran les contencions, apuntalaments i fitacions realitzats per a subjectar les construccions i/o terrenys 
adjacents, així com tanques i/o tancaments. Quan s’aconsegueixin les cotes inferiors dels pous o rases de fonamentació, es 
farà una revisió general de les edificacions mitgeres. S'excavarà el terreny en rases o pous d'amplària i profunditat segons la 
documentació tècnica. L’excavació es farà per franges horitzontals d'altura no major a la separació entre estampidors més 30 
cm, que s’apuntalarà a mesura que s'excava. Els productes d'excavació de la rasa, aprofitables per al seu rebliment posterior, 
es podran dipositar en cavallers situats a un sol costat de la rasa, i a una separació de la seva vora d'un mínim de 60 cm. 
  
- Pous i rases: 
 Segons el CTE DB SE C, apartat 4.5.1.3, l'excavació ha de fer-se amb molta cura per tal que l'alteració de les característiques 
mecàniques del sòl sigui la mínima inevitable. Les rases i pous de fonamentació tindran les dimensions fixades en el projecte. 
La cota de profunditat d'aquestes excavacions serà la prefixada en els plànols, o les que la direcció facultativa ordeni per escrit 
o gràficament a la vista de la naturalesa i condicions del terreny excavat. 
 
 Els pous, junt amb fonaments pròxims i de profunditat major que aquests, s'excavaran amb les prevencions següents: 
 - reduint, quan es pugui, la pressió de la fonamentació pròxima sobre el terreny, mitjançant fitacions; 
 - fent els treballs d'excavació i consolidació en el menor temps possible; 
 - deixant com a màxim mitja cara vista de sabata però apuntalada; 
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 - separant els eixos de pous oberts consecutius no menys de la suma de les separacions entre tres sabates aïllades o major o 
igual a 4 m en sabates corregudes o lloses. 
  
No es consideraran pous oberts els que ja posseeixin estructura definitiva i consolidada de contenció o s'hagin reblert 
compactant el terreny. 
 Quan l'excavació de la rasa es realitzi per mitjans mecànics, a més, serà necessari: 
 - que el terreny admeti talús en tall vertical per a la profunditat que hi hagi; 
 - que la separació entre el tall de la màquina i l’apuntalament no sigui major d’una vegada i mitja la profunditat de la rasa en 
aqueix punt. 
  
En general, els pous de recalçar començaran per la part superior quan es realitzin a mà i per la inferior quan sigui a màquina. 
Es delimitarà, en cas de fer-se a màquina, la zona d'acció de cada màquina. Podran buidar-se els pous de recalçar sense 
realitzar abans l'estructura de contenció, fins a una profunditat màxima igual a l'altura del plànol de fonamentació pròxim més 
la meitat de la distància horitzontal, des de la vora de coronació del talús a la fonamentació o vial més pròxim. Quan l'amplària 
del pou de recalçar sigui igual o major de 3 m, s’apuntalarà. Quan s’hagin replantejat en el front del talús, els pous de recalçar 
s'iniciaran per un dels extrems, en excavació alternada. No s'acumularà el terreny d'excavació, ni altres materials, al costat de 
la vora del pou de recalçar, i hauran de separar-se’n una distància no menor de dues vegades la seva profunditat. 
 Segons el CTE DB ES C, apartat 4.5.1.3, encara que el terreny ferm es trobi molt superficial, és convenient aprofundir de 0,5 
m a 0,8 m per davall de la rasant. 
  
- Refinament, neteja i anivellament. 
 Es retiraran els fragments de roca, lloses, blocs i materials terris que hagin quedat en situació inestable en la superfície final 
de l'excavació, amb la finalitat d'evitar despreniments posteriors. El refinament de terres es realitzarà sempre retallant i no 
recreixent. Si per alguna circumstància es produeix un sobreample d'excavació, inadmissible des del punt de vista d'estabilitat 
del talús, es reblirà amb material compactat. En els terrenys meteoritzables o erosionables per pluges, les operacions de 
refinament es faran en un termini comprés entre 3 i 30 dies, segons la naturalesa del terreny i les condicions climatològiques 
del lloc. 
  

• Gestió de residus 
 Els residus generats durant l'execució de la unitat d'obra seran tractats d’acord amb la Part III: Gestió de residus de 
construcció o demolició en l'obra. 
  

• Toleràncies admissibles 
 Comprovació final: 
 El fons i parets de les rases i pous acabats tindran les formes i dimensions exigides, amb les modificacions inevitables 
autoritzades, i hauran de refinar-se fins a aconseguir unes diferències de ±5 cm, amb les superfícies teòriques. 
 Es comprovarà que el grau d'acabat en el refinament de talussos serà el que es pugui aconseguir utilitzant els mitjans 
mecànics, sense permetre desviacions de línia i pendent, superiors a 15 cm, comprovant amb un regle de 4 m. 
 Les irregularitats localitzades, abans d’acceptar-les, es corregiran d'acord amb les instruccions de la direcció facultativa. 
 Es comprovaran les cotes i pendents, cosa que es verificarà amb les estaques col·locades en les vores del perfil transversal 
de la base del ferm i en les corresponents vores de la coronació de la trinxera. 
  

• Condicions d’acabament 
 Es conservaran les excavacions en les condicions d'acabat, després de les operacions de refinament, neteja i anivellament, 
lliures d'aigua i amb els mitjans necessaris per a mantenir l'estabilitat. 
 Segons el CTE DB SE C, apartat 4.5.1.3, una vegada feta l'excavació fins a la profunditat necessària i abans de constituir la 
solera de seient, s'anivellarà bé el fons perquè la superfície quedi sensiblement d'acord amb el projecte, i es netejarà i 
piconarà lleugerament. 
  
Control d'execució, assaigs i proves 
  

• Control d'execució 
 Punts d'observació: 
  
- Replantejament: 
 Cotes entre eixos. 
 Dimensions en planta. 
 Rases i pous. No acceptació d'errors superiors al 2,5/1000 i variacions iguals o superiors a ± 10 cm. 
  
- Durant l'excavació del terreny: 
 Comparar terrenys travessats amb el que es preveu en projecte i estudi geotècnic. 
 Identificació del terreny de fons en l'excavació. Compacitat. 
 Comprovació de la cota del fons. 
 Excavació confrontant a mitgeries. Precaucions. 
 Nivell freàtic en relació amb el que es preveu. 
 Defectes evidents, cavernes, galeries, col·lectors, etc. 
 Agressivitat del terreny i/o de l'aigua freàtica. 
 Pous. Apuntalament en el seu cas. 
  
- Apuntalament de rasa. 
  
Replantejament; no s’admetran errors superiors al 2,5/1000 i variacions en ± 10 cm. 
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 Es comprovarà una escairada, separació i posició de l’apuntalament, i no s’acceptarà que siguin inferiors, superiors i/o 
diferents de les especificades. 
  
- Apuntalament de pou: 
 Per cada pou es comprovarà una escairada, separació i posició, i no s’acceptarà si les escairades, separacions i/o posicions 
són inferiors, superiors i/o diferents de les especificades. 
  
Conservació i manteniment 
  
En els casos de terrenys meteoritzables o erosionables per les pluges, l'excavació no haurà de romandre oberta a la seva 
rasant final més de 8 dies sense que sigui protegida o finalitzats els treballs de col·locació de la canonada, fonamentació o 
conducció que calgui instal·lar-hi. No s'abandonarà el tall sense haver-hi apuntalat o tibat la part inferior de l'última franja 
excavada. Es protegirà el conjunt de l’apuntalament enfront de filtracions i accions d'erosió per part de les aigües 
d'escolament. Els apuntalaments o part d'aquests només es llevaran quan deixen de ser necessàries i per franges horitzontals, 
començant per la part inferior del tall. En començar la jornada de treball, els apuntalaments hauran de ser revisats, tibant els 
estampidors que s'hagin afluixat. S'extremaran aquestes prevencions després d'interrupcions de treball de més d'un dia i/o 
d'alteracions atmosfèriques com pluja o gelades. 
 
 
5. FAÇANES I PARTICIONS 
 
5.1. Façanes de fàbrica 
 
5.1.1. Façanes de peces d’argila cuita i de formigó 
 
Descripció 
Tancament de rajola d'argila cuita o bloc d'argila alleugerida o de formigó, pres amb morter compost per ciment i/o calç, 
arena, aigua i a vegades additius, que conforma façanes compostes de diverses fulles, amb cambra d'aire o sense, i poden 
ser sense revestir (cara vista) o amb revestiment, de tipus continu o aplacat. 
Remats d'ampits de finestra, ampits de terrats, etc., formats per peces de material petri, argila cuita, formigó o metàl·lic, rebuts 
amb morter o altres sistemes de fixació. 
Serà aplicable tot el que afecti de la subsecció «3.2 Fàbrica estructural» d'acord amb el seu comportament mecànic previsible. 
 Criteris de mesurament i valoració d'unitats 
Metre quadrat de tancament de rajola d'argila cuita o bloc d'argila alleugerida o de formigó, pres amb morter de ciment i/o 
calç, d'una o diverses fulles, amb cambra d'aire o sense, amb esquerdejat o sense de la cara interior de la fulla exterior amb 
morter de ciment, incloent-hi o no aïllament tèrmic o absorbent acústic, amb revestiment interior i exterior o sense, amb 
extradossat interior o sense, aparellada, fins i tot replantejament, anivellament i aplomat, part proporcional de lligades, 
minvaments i trencaments, humitejat de les rajoles o blocs i neteja, fins i tot execució de trobades i elements especials, 
mesurada deduint buits superiors a 1 m². 
Metre lineal d'element de remat d'ampit o ampit col·locat, fins i tot rejuntada o segellament de juntes, eliminació de restes i 
neteja. 
 
Prescripcions sobre els productes 
 
Característiques i recepció dels productes que s'incorporin a les unitats d'obra 
La recepció dels productes, equips i sistemes es realitzarà segons es desenvolupa en la Part II: Condicions de recepció de 
productes. Aquest control comprèn el de la documentació dels subministraments (incloent-hi la corresponent al marcatge CE, 
quan sigui pertinent), el control mitjançant distintius de qualitat o avaluacions tècniques d'idoneïtat i el control mitjançant 
assaigs. 
  
- En general: 
Segons CTE DB HE 1, apartat 5.1.2, es comprovarà que les propietats higrotèrmiques dels productes utilitzats en els 
tancaments es corresponen amb les especificades en projecte: conductivitat tèrmica λ, emissivitat ε, factor de resistència a la 
difusió del vapor d'aigua μ, i, en el seu cas, densitat ρ i calor específica cp, tot complint amb la transmitància tèrmica màxima 
exigida als tancaments que componen l'envoltant tèrmica. 
Segons DB HR, apartat 4.1, en el plec de condicions del projecte han d'expressar-se les característiques acústiques dels 
productes utilitzats en els elements constructius de separació. Els productes que componen els elements constructius 
homogenis es caracteritzen per la massa per unitat de superfície kg/m². 
  
- Revestiment exterior (vegeu capítol «Esquerdejats, guarnits i arrebossats»): 
Si l'aïllant es col·loca en la part exterior de la fulla principal de rajola, el revestiment podrà ser d'adhesiu cimentós millorat 
armat amb malla de fibra de vidre, acabat amb revestiment plàstic prim, etc.  
Morter per a emblanquinament i arrebossat (vegeu Part II: Relació de productes amb marcatge CE, 19.1): segons CTE DB SI 
2, apartat 1, la classe de reacció al foc dels materials que ocupin més del 10% de la superfície de l'acabat exterior serà B-
s3,d2, fins a una altura de 3,5 m com a mínim, en aquelles façanes l'arrancada inferior de les quals sigui accessible al públic 
des de la rasant exterior o des d'una coberta, i en tota l'altura de la façana quan aquesta supera els 18 m, amb independència 
d'on es trobi la seva arrancada. Segons CTE DB SE F, apartat 3.1, si s'utilitza un acabat exterior impermeable a l'aigua de pluja, 
aquest ha de ser permeable al vapor, per a evitar condensacions en la massa del mur, en els termes establerts en el DB HE. 
  
- Fulla principal: 
Podrà ser un tancament de rajola d'argila cuita, silicocalcari o bloc d'argila alleugerida o de formigó, pres amb morter compost 
per ciment i/o calç, arena, aigua i a vegades additius. 
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Rajoles d'argila cuita (vegeu Part II: Relació de productes amb marcatge CE, 2.1). Segons CTE DB HS 1, apartat 2.3.2, en cas 
d'exigir-se en projecte que la rajola sigui de baixa higroscopicitat, es comprovarà que la succió és menor o igual que 4,5 
kg/m²·min, segons l'assaig descrit en la UNE-EN 772-11:2011. 
Bloc d'argila alleugerida (vegeu Part II: Relació de productes amb marcatge CE, 2.1). 
Peces silicocalcàries (vegeu Part II: Relació de productes amb marcatge CE, 2.1). 
Bloc de formigó (vegeu Part II: Relació de productes amb marcatge CE, 2.1). 
Morter d'obra (vegeu Part II: Relació de productes amb marcatge CE, 19.1). Classes especificades de morters per a obra per 
a les propietats següents: resistència al gel i contingut en sals solubles en les condicions de servei. Per a triar el tipus de morter 
apropiat s'ha de considerar el grau d'exposició, incloent-hi la protecció prevista contra la saturació d'aigua. Segons CTE DB 
SE F, apartat 4.2., el morter ordinari per a fàbriques convencionals no serà inferior a M1. El morter ordinari per a fàbrica armada 
o pretesada, els morters de junta prima i els morters lleugers no seran inferiors a M4. En qualsevol cas, per a evitar trencaments 
fràgils dels murs, la resistència a la compressió del morter no ha de ser superior al 0,75 de la resistència normalitzada de les 
peces. Segons RC-16. Com a morters d'obra s'utilitzaran, preferentment, morters industrialitzats amb les prestacions 
adequades per a les característiques essencials que determini el projecte o la direcció facultativa. En el cas d'optar-se per 
dosar el morter en obra s'utilitzaran els ciments d'obra. A més, també es poden utilitzar ciments comuns amb un contingut 
d'addició apropiat, i seleccionar els més adequats en funció de les característiques mecàniques, de blancor, en el seu cas, i 
del contingut d'additiu airejant. 
  
- Segelladors per a juntes (vegeu Part II: Relació de productes amb marcatge CE, 9): 
Segons el CTE DB HS 1, apartat 2.3.3.1, els materials de rebliment i segellament tindran prou d’elasticitat i adherència per a 
absorbir els moviments de la fulla previstos i seran impermeables i resistents als agents atmosfèrics. 
  
- Armadures de llença (vegeu Part II: Relació de productes amb marcatge CE, 2.2): 
Segons CTE DB SE F, apartat 3.3. En la classe d'exposició I, poden utilitzar-se armadures d'acer al carboni sense protecció. En 
les classes IIa i IIb (o XC1, XC2, XC3 i XC4 del Codi Estructural), s'utilitzaran armadures d'acer al carboni protegides mitjançant 
galvanització forta o protecció equivalent, llevat que la fàbrica estigui acabada mitjançant un esquerdejat de les seves cares 
exposades, el morter de la fàbrica sigui superior a M5 i el recobriment lateral mínim de l'armadura sigui superior a 30 mm, i 
en aquest cas podran utilitzar-se armadures d'acer al carboni sense protecció. Per a les classes III, IV, H, F i Q (o XS, XD, XF, 
XA i XM del Codi Estructural), en totes les subclasses les armadures de llença seran d'acer inoxidable austenític o equivalent. 
 - Revestiment intermedi (vegeu Part II: Relació de productes amb marcatge CE, 19.1): 
Podrà ser esquerdejat de morter mixt, morter de ciment amb additius hidrofugants, etc. El revestiment intermedi serà sempre 
necessari quan la fulla exterior sigui cara vista. 
Segons CTE DB HS 1 apartat 2.3.2., en cas d'exigir-se en projecte que sigui de resistència alta a la filtració, el morter tindrà 
additius hidrofugants. 
  
- Cambra d'aire: 
En el seu cas, tindrà un gruix mínim de 3 cm i comptarà amb separadors de la longitud i material adequats (plàstic, acer 
galvanitzat, etc.), i serà recomanable que disposen de goteró. Podrà ser ventilada (en graus molt ventilada o lleugerament 
ventilada) o sense ventilar. En cas de revestiment amb aplacat, la ventilació es produirà a través dels seus elements. Segons 
CTE DB SI 2, apartat 1, la classe de reacció al foc dels materials que ocupin més del 10% de les superfícies interiors de les 
cambres ventilades serà B-s3,d2, fins a una altura de 3,5 m com a mínim, en aquelles façanes l'arrancada inferior de les quals 
sigui accessible al públic des de la rasant exterior o des d'una coberta, i en tota l'altura de la façana quan aquesta superi els 
18 m, amb independència d'on es trobi la seva arrancada. 
  
- Aïllant tèrmic/Absorbent acústic (vegeu Part II: Relació de productes amb marcatge CE, 3): 
Podran ser productes de llana mineral (MW), de poliestirè expandit (EPS), de poliestirè extrudit (XPS), de poliuretà (PUR/PIR), 
escuma fenòlica, etc. 
Segons CTE DB HS 1 apèndix A, en cas d'exigir-se en projecte que l'aïllant sigui no hidròfil, es comprovarà que té una succió 
o absorció d'aigua a curt termini per immersió parcial menor que 1 kg/m² segons assaig UNE-EN ISO 29767:2020 / UNE-EN 
1609:2013 o una absorció d'aigua a llarg termini per immersió total menor que el 5% segons assaig UNE-EN ISO 16535:2020 
/ UNE-EN 12087:2013. 
Segons DB HR, apartat 4.1, si s'utilitza en el rebliment de les cambres per a aplicacions acústiques, es caracteritzaran per la 
resistivitat al flux de l'aire, r, en kPa·s/m², obtinguda segons UNE-EN ISO 9053-1:2020 / UNE EN 29053:1994. Es comprovarà 
que es correspon amb l'especificada en projecte. 
  
- Fulla interior: 
Podrà ser de fulla de rajola d’argila cuita, placa d'algeps laminat sobre estructura portant de perfils d'acer galvanitzat, panell 
d'algeps laminat amb aïllament tèrmic inclòs, fixat amb morter, etc. 
Rajoles d'argila cuita (vegeu Part II: Relació de productes amb marcatge CE, 2.1). 
Morter d'obra (vegeu Part II: Relació de productes amb marcatge CE, 19.1). Vegeu morter d'obra de la fulla principal pel que 
fa al que s’indica en el RC-16. 
Plaques d'algeps laminat (vegeu Part II: Relació de productes amb marcatge CE, 19.2). 
Perfils d'acer galvanitzat (vegeu Part II: Relació de productes amb marcatge CE, 19.5). 
  
- Segons DB HR, apartat 4.1, si s'utilitzen bandes elàstiques estaran caracteritzades per la rigidesa dinàmica, en MN/m³, 
obtinguda segons UNE-EN 29052-1:1994 i la classe de compressibilitat, definida en les seves pròpies normes UNE. Es 
consideren materials adequats per a les bandes els que tinguin una rigidesa dinàmica, menor que 100 MN/m³ com ara el 
poliestirè elastificat, el polietilè i altres materials amb nivells de prestació anàlegs. 
  
- Revestiment interior (vegeu capítol «Esquerdejats, guarnits i arrebossats»): 
Podrà ser guarnit i arrebossat d'algeps i complirà el que s’especifica en el capítol «Guarnits i arrebossats». 
Algeps (vegeu Part II: Relació de productes amb marcatge CE, 19.2). 
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- Remats (vegeu Part II: Relació de productes amb marcatge CE, segons el material): 
Podran ser de material petri natural o artificial, argila cuita o de formigó, o metàl·lic, i en aquest cas estarà protegit contra la 
corrosió. Les peces no es presentaran peces clivellades, trencades, descantellades ni tacades, i tindran un color i una textura 
uniformes. 
Les rajoles i blocs s'apilaran en superfícies planes, netes, no en contacte amb el terreny. Si es reben empaquetats, l'embolcall 
no serà totalment hermètic. 
Els ciments envasats i l'arena s'emmagatzemaran sobre palets, o plataforma similar, en un lloc cobert, sec, ventilat i protegit 
de la humitat i l'exposició directa al sol un màxim de tres mesos. El ciment rebut a granel s'emmagatzemarà en sitges. 
El morter s'utilitzarà després del pastat, fins a un màxim de 2 hores. Abans de fer un nou morter es netejaran els útils de pastat. 
Els sacs d'algeps s'emmagatzemaran a cobert i protegits de la humitat. Si l'algeps es rep a granel, s'emmagatzemarà en sitges. 
 
Prescripcions quant a l'execució per unitats d'obra 
 
Característiques tècniques de cada unitat d'obra 
Segons el CTE DE HE 1, apartat 5.2.2, en el plec de condicions del projecte s'han de consignar els valors i característiques 
exigibles als tancaments i particions interiors, així com les seves condicions d'execució particulars. 
Segons el DB HR, apartat 4.2, en el plec de condicions del projecte han d'expressar-se les característiques acústiques dels 
elements constructius obtingudes mitjançant assaigs en laboratori. Si aquestes s'han obtingut mitjançant mètodes de càlcul, 
els valors obtinguts i la justificació dels càlculs han d'incloure's en la memòria del projecte i consignar-se en el plec de 
condicions. 
  

• Condicions prèvies: suport 
Fulla principal, fàbrica de peces d'argila cuita o de formigó:  
S'exigirà la condició de limitació de fletxa als elements estructurals flectats: bigues de vora o remats de forjat. Acabada 
l'estructura, es comprovarà que el suport (forjat, llosa, riosta, etc.) hagi forjat totalment, estigui sec, anivellat, i net de qualsevol 
resta d'obra. Comprovat el nivell del forjat acabat, si hi ha alguna irregularitat, es reblirà amb morter. En cas d'utilitzar llindes 
metàl·liques, seran resistents a la corrosió, a la qual estaran protegides abans de col·locar-les. 
Revestiment intermedi: (vegeu capítol «Esquerdejats, guarnits i arrebossats»). 
  
Aïllant tèrmic/Absorbent acústic:  
En cas de col·locar panells rígids es comprovarà que la fulla principal no tingui afonaments ni falta de planitud. Si hi ha defectes 
considerables en la superfície del revestiment es corregiran, per exemple aplicant una capa de morter de regularització, per 
a facilitar la col·locació i l'ajustament dels panells. 
  
Fulla interior: fàbrica de peces argila cuites o de formigó: es comprovarà la neteja del suport (forjat, llosa, etc.), així com la 
col·locació correcta de l'aïllant. 
  
Fulla interior: extradossat autoportant de plaques d'algeps laminat amb perfils metàl·lics: 
(Vegeu capítol «Particions / extradossats de placa d'algeps»). 
Revestiment exterior: esquerdejat de morter (vegeu capítol «Esquerdejats, guarnits i arrebossats»). 
En cas de pilars, bigues i cairats d'acer, es folraran abans amb peces d'argila cuita o de ciment. 
  
Remat: 
Abans de la col·locació dels remats, els ampits estaran sanejats, nets i acabats almenys tres dies abans d'executar l'element 
de remat. 
 
 Procés d'execució 

• Execució 
Fulla principal: 
Es replantejarà la situació de la façana, i es comprovaran les desviacions entre forjats. Caldrà que la direcció facultativa verifiqui 
el replantejament. 
Es col·locaran mires rectes i aplomades en la cara interior de la façana en tots els cantons, buits, trencaments, juntes de 
moviment, i en trams cecs a distàncies no majors que 4 m. Es marcarà un nivell general de planta en els pilars amb un nivell 
d'aigua. Es realitzarà el replantejament horitzontal de la fàbrica assenyalant en el forjat la situació dels buits, juntes de dilatació 
i altres punts d'inici de la fàbrica, segons el pla de replantejament del projecte, de manera que s'eviti col·locar peces menors 
de mitja rajola. 
Les juntes de dilatació de la fàbrica sustentada es disposaran de manera que cada junta estructural coincideixi amb una 
d’aquestes.  
Segons CTE DB HS 1, apartat 2.3.3.1., es compliran les distàncies màximes entre juntes de dilatació, segons el tipus de fàbrica 
i morter, d'acord amb la taula 2.1 del CTE DB-ES-F. 
El replantejament vertical es farà de forjat a forjat, i es marcaran en les regles les altures de les filades, de l'ampit i de la llinda. 
S'ajustarà el nombre de filades per a no haver de tallar les peces. En el cas de blocs, es calcularà el gruix de la llença (1 cm + 
2 mm, generalment) per a encaixar un nombre enter de blocs (considerant la dimensió nominal d'altura del bloc), entre 
referències de nivell successives segons les altures lliures entre forjats que s'hagin establert en projecte. 
Es disposaran els precèrcols en obra. 
La primera filada en cada planta es rebrà sobre capa de morter d'1 cm de gruix, estesa en tota la superfície de seient de la 
fàbrica. Les filades s'executaran anivellades, i es guiaran amb les llences que en marquen l’altura. Es comprovarà que la filada 
que s'està executant no es desploma sobre l'anterior. Les fàbriques s'alçaran per filades horitzontals senceres, llevat que dues 
parts hagin d'alçar-se en diferents èpoques; en aquest cas, la primera es deixarà escalonada. Si això no fos possible, es 
disposaran lligades. Les trobades de cantons o amb altres fàbriques es faran mitjançant lligades en tot el seu gruix i en totes 
les filades. 
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En el cas de fàbrica armada, veure capítol «Fàbrica estructural». 
 En cas de rajoles d'argila cuita: 
Les rajoles s'humitejaran (llevat de les rajoles completament hidrofugades i les que tenen una succió inferior a 0,10 gr/cm² 
min) abans de col·locar-les perquè no absorbeixin l'aigua del morter. Les rajoles es col·locaran a refregada, utilitzant prou 
morter perquè penetri en els buits de la rajola i les juntes queden reblides. Es recolliran les rebaves de morter sobrant en 
cada filada. En el cas de fàbriques cara vista, a mesura que vagi alçant-se la fàbrica s'anirà netejant i realitzant les juntures 
verticals (primer les verticals per a obtenir les horitzontals més netes). Així mateix, es comprovarà mitjançant l'ús de plomades 
la verticalitat de tot el mur i també el plom de les juntes verticals corresponents a filades alternes. Aquestes juntes seguiran la 
llei de trava utilitzada segons el tipus d'aparell. 
  
En cas de blocs d'argila alleugerida: 
Els blocs s'humitejaran abans de col·locar-los. Les juntes de morter de seient es realitzaran d'1 cm de gruix com a mínim en 
una banda única. Les peces amb encadellat lateral no es col·locaran a refregada, sinó verticalment sobre la junta horitzontal 
de morter, i colpejant amb una maça de goma perquè el morter penetri en les perforacions fins a fer topall amb els 
encadellats, de manera que doni lloc a fàbriques amb juntures verticals a os. No obstant això, la col·locació de les peces 
dependrà de la tipologia, i s’haurà de seguir en tot moment les recomanacions del fabricant. S’arreplegaran les rebaves de 
morter sobrant. Es comprovarà que el gruix de la llença quan estiguin assentats els blocs estigui compresa entre 1 i 1,5 cm. 
La separació entre juntes verticals de dues filades consecutives haurà de ser igual o major a 7 cm. Per a ajustar la modulació 
vertical es podran variar el gruix de les juntes de morter (entre 1 i 1,5 cm), o s'utilitzaran peces especials d'ajustament vertical 
o peces tallades en obra amb talladora de taula. 
  
 
En cas de blocs de formigó: 
A causa de la conicitat dels alvèols dels blocs buits, la cara que té més superfície de formigó es col·locarà en la part superior 
per a oferir una superfície de suport major al morter de la junta. Els blocs es col·locaran secs, i humitejaran únicament la 
superfície del bloc en contacte amb el morter, si el fabricant ho recomana. Per a la formació de la junta horitzontal, en els 
blocs cecs el morter s'estendrà sobre la cara superior de manera completa; en els blocs buits, es col·locarà sobre les parets i 
barandats menuts, llevat que es pretengui interrompre el pont tèrmic i la transmissió d'aigua a través de la junta. En aquest 
cas només es col·locarà sobre les parets, de manera que el morter quedi en dues bandes separades. Per a formar la junta 
vertical, s'aplicarà morter sobre els ixents de la testa del bloc, pressionant-lo. Els blocs es portaran a la seva posició mentre el 
morter estigui encara tou i plàstic. Es llevarà el morter sobrant sense que hi hagi caigudes de morter, tant a l'interior dels blocs 
com en la cambra d'extradossat, i sense embrutar ni ratllar el bloc. No s'utilitzaran peces menors de mig bloc. Quan calgui 
tallar els blocs el tall es farà amb maquinària adequada. Mentre s'executi la fàbrica, es conservaran els ploms i nivells de 
manera que el parament resulti amb totes les juntures verticals alineades i les llences a nivell. Les filades intermèdies es 
col·locaran amb les seves juntes verticals alternades. Si es passen les juntes, abans es rebliran amb morter fresc els forats o 
zones menudes que no hagin quedat completament ocupades, tot comprovant que el morter estigui encara fresc i plàstic. 
Les juntes no s’hauran de passar immediatament després de la col·locació, sinó després de l'inici de l'enduriment del morter, 
però abans que s’endureixi. Si cal reparar una junta després que el morter hagi endurit s'eliminarà el morter de la junta en 
una profunditat almenys de 15 mm i no major del 15% del gruix d'aquest, es banyarà amb aigua i es repassarà amb morter 
fresc. No es faran juntes matades inferiorment, perquè afavoreixen l'entrada d'aigua a la fàbrica. Els esquerdejats interiors o 
exteriors es faran transcorreguts 45 dies després d'acabar la fàbrica per a evitar fissuració per retracció del morter de les 
juntes. 
  
En general: 
Han de reblir-se les juntures verticals i les llences amb morter ajustant-se a les especificacions del fabricant de les peces. 
Les fàbriques es treballaran sempre a una temperatura ambient que oscil·li entre 5 i 40 °C. Si se sobrepassen aquests límits, 
48 hores després, es revisarà l'obra executada. Durant l'execució de les fàbriques, s'adoptaran les proteccions següents: 

Contra la pluja: les parts executades recentment es protegiran amb plàstics per a evitar la rentada dels morters, l'erosió 
de les juntes i l'acumulació d'aigua a l'interior del mur. Es mirarà de col·locar al més prompte possible elements de 
protecció, com ampits, cavallons, etc. 
Contra la calor i els efectes d'assecat pel vent: es mantindrà humida la fàbrica executada recentment, per a evitar una 
evaporació de l'aigua del morter massa ràpida, fins que aconsegueixi la resistència adequada. 
Contra gelades: si ha gelat abans d'iniciar el treball, s'inspeccionaran les fàbriques executades, i s’hauran de demolir les 
zones afectades que no garanteixin la resistència i durabilitat establides. Si la gelada es produeix quan s’hagi iniciat ja el 
treball, se suspendrà i es protegirà el que s’ha construït amb mantes d'aïllant tèrmic o plàstics. 
Davant de possibles danys mecànics a causa d’altres treballs a desenvolupar en obra (abocament de formigó, 
bastimentades, trànsit d'obra, etc.), es protegiran els elements vulnerables de les fàbriques (arestes, buits, sòcols, etc.). 
Les fàbriques hauran de ser estables durant la construcció, per la qual cosa s'elevaran al mateix temps que els seus 
enriostaments corresponents. En els casos en què no se’n pugui garantir l’estabilitat davant d'accions horitzontals, 
s'enriostaran a elements prou sòlids. Quan el vent sigui superior a 50 km/h, se suspendran els treballs i s'asseguraran les 
fàbriques fetes. 
Han de reblar-se amb morter les regates fetes per a pas d'instal·lacions de tal manera que no es disminueixi l'aïllament 
acústic inicialment previst. 

  
Elements singulars: 
  
Juntes de dilatació: 

Segons CTE DB HS 1, apartat 2.3.3.1., es col·locarà un segellant sobre un reble introduït en la junta. La profunditat del 
segellant serà major o igual que 1 cm i la relació entre el seu gruix i la seva amplària estarà compresa entre 0,5 i 2. En 
façanes esquerdejades, el segellant quedarà enrasat amb el parament de la fulla principal sense esquerdejar. Quan 
s'utilitzen xapes metàl·liques en les juntes de dilatació, es disposaran de manera que cobreixin a banda i banda de la junta 
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una banda de mur de 5 cm com a mínim i cada xapa es fixarà mecànicament en aquesta banda i se segellarà l’extrem 
corresponent. 

  
Arrancada de la fàbrica des de fonamentació: 
Segons CTE DB HS 1, apartat 2.3.3.2, en l'arrancada de la fàbrica des de fonamentació es disposarà una barrera impermeable 
a més de 15 cm per damunt del nivell del sòl exterior que cobreixi tota el gruix de la façana. Quan la façana estigui constituïda 
per un material porós o tingui un revestiment porós, es disposarà un sòcol d'un material el coeficient de succió del qual sigui 
menor que el 3%, o una altra solució que protegeixi la façana d’esguitades fins a una altura mínima de 30 cm, i que cobreixi 
la barrera impermeable disposada entre el mur i la façana. La unió del sòcol amb la façana en la part superior haurà de 
segellar-se o adoptar-se una altra solució que produeixi el mateix efecte. 
  
Trobades de la façana amb els forjats: 
Segons CTE DB HS 1, apartat 2.3.3.3, quan la fulla principal estigui interrompuda pels forjats i es tingui revestiment exterior 
continu, ha d'adoptar-se una de les dues solucions següents: es disposarà d'una junta de dessolidarització entre la fulla 
principal i cada forjat per davall d'aquests, deixant una folgança de 2 cm, disposar reforços locals (vegeu CTE). Aquesta 
folgança es reblirà després de la retracció de la fulla principal, amb un material l'elasticitat del qual sigui compatible amb la 
deformació prevista del forjat, i es protegirà de la filtració amb un escopidor; reforç del revestiment exterior amb malles 
disposades al llarg del forjat de tal forma que sobrepassen l'element 15 cm per damunt del forjat i 15 cm per davall de la 
primera filada de la fàbrica. En cas de disposar-se d'una junta de dessolidarització, aquesta ha de tenir les característiques 
anteriorment esmentades. 
  
Trobades de la façana amb els pilars: 
Segons CTE DB HS 1, apartat 2.3.3.4. Quan la fulla principal estigui interrompuda pels pilars, si es col·loquen peces de menor 
gruix que la fulla principal per la part exterior dels pilars, per a aconseguir l'estabilitat d'aquestes peces, es disposarà una 
armadura o qualsevol altra solució que produeixi el mateix efecte. 
  
Trobades de la cambra d'aire ventilada amb els forjats i les llindes, en el seu cas: 
Segons CTE DB HS 1, apartat 2.3.3.5., quan la cambra quedi interrompuda per un forjat o una llinda, es disposarà un sistema 
de recollida i evacuació de l'aigua filtrada o condensada en aquesta. Com a sistema de recollida d'aigua s'utilitzarà un element 
continu impermeable (làmina, perfil especial, etc.) disposat al llarg del fons de la cambra, amb inclinació cap a l'exterior, de 
manera que la seva vora superior estigui situada com a mínim a 10 cm del fons i almenys 3 cm per damunt del punt més alt 
del sistema d'evacuació Quan es disposi una làmina, aquesta s'introduirà en la fulla interior en tot el seu gruix. Per a l'evacuació 
es disposarà el sistema indicat en projecte: tubs de material estanc, juntures verticals de la primera filada desproveïdes de 
morter en cas de fàbrica cara vista, etc., que, en qualsevol cas, estaran separats 1,5 m com a màxim. Per a poder comprovar 
la neteja del fons de la cambra després de la construcció del pany complet, se’n deixaran sense col·locar una de cada 4 rajoles 
de la primera filada. 
  
Trobada de la façana amb la fusteria: 
Segons CTE DB HS 1, apartat 2.3.3.6. La junta entre el cèrcol i el mur se segellarà amb un cordó que s'introduirà en les juntes 
passades fetes en el mur de manera que quedi encaixat entre dues vores paral·leles. Quan la fusteria estigui reculada respecte 
del parament exterior de la façana, es rematarà l'ampit amb un escopidor per a evacuar cap a l'exterior l'aigua de pluja i es 
disposarà un trencaaigües en la llinda per a evitar que l'aigua de pluja discorri per la part inferior de la llinda cap a la fusteria 
o s'adoptaran solucions que produeixin els mateixos efectes. Quan el grau d'impermeabilitat exigit sigui igual a 5, si les 
fusteries estan reculades respecte del parament exterior de la façana, es disposarà precèrcol i una barrera impermeable en 
els brancals entre la fulla principal i el precèrcol, o en el seu cas el cèrcol, prolongada 10 cm cap a l'interior del mur. 
L'escopidor tindrà un pendent cap a l'exterior, serà impermeable o es disposarà sobre una barrera impermeable fixada al 
cèrcol o al mur que es prolongui per la part posterior i pels dos costats de l'escopidor. Aquest disposarà d'un goteró en la 
cara inferior del sortint, separat del parament exterior de la façana almenys 2 cm, i el seu lliurament lateral en el brancal serà 
de 2 cm com a mínim. La junta de les peces amb escopidor tindrà la forma d’aquest per a no crear al seu través un pont cap 
a la façana. 
  
Trobada de la façana amb els elements de separació vertical: 
Segons CTE DB HR, apartat 3.1.4.1.1.1, en les trobades dels elements de separació vertical amb façanes de dues fulles, ha 
d'interrompre's la fulla interior de la façana, ja sigui aquesta de fàbrica o d'entramat i, en cap cas, la fulla interior ha de tancar 
la cambra de l'element de separació vertical o connectar les seves dues fulles. Si l'element de separació vertical és tipus 2 (és 
a dir, és de dues fulles de fàbrica o panells prefabricats pesats amb bandes elàstiques en el perímetre) quan connecti a una 
façana han de disposar-se les bandes elàstiques en: 

- les trobades amb la fulla principal de les façanes d'una fulla, ventilades o amb el de façanes amb l'aïllament per l'exterior; 
- la trobada amb la fulla exterior d'una façana de dues fulles. 

  
Ampits i remats superiors de les façanes: 
Segons CTE DB HS 1, apartat 2.3.3.7., els ampits es remataran amb la solució indicada en projecte per a evacuar l'aigua de 
pluja. Els cavallons i escopidors tindran una inclinació, disposaran d’escopidors en la cara inferior dels ixents cap als que 
discorre l'aigua, separats dels paraments corresponents de l'ampit almenys 2 cm i seran impermeables o es disposaran sobre 
una barrera impermeable que tingui un pendent. Es disposaran juntes de dilatació cada dues peces quan siguin de pedra o 
prefabricades i cada 2 m quan siguin d'argila cuita. Les juntes entre les peces es realitzaran de tal manera que siguin 
impermeables amb un segellament adequat. Es replantejaran les peces de remat. Els paraments d'aplicació estaran sanejats, 
nets i humits. Si cal, es repicaran prèviament. En cas de rebre's els escopidors o cavallons amb morter, s'humitejarà la 
superfície del suport perquè no n’absorbeixi l'aigua; no s’hi recolzaran elements damunt, almenys fins a tres dies després de 
l’execució. 
  
Ancoratges a la façana: 
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Segons CTE DB HS 1, apartat 2.3.3.8., quan els ancoratges d'elements com ara baranes o mastelers es facin en un pla 
horitzontal de la façana, la junta entre l'ancoratge i la façana es realitzarà de tal forma que s'impedeixi l'entrada d'aigua a 
través d’aquesta, mitjançant el sistema indicat en projecte: segellament, element de goma, peça metàl·lica, etc. 
  
Ràfecs i cornises: 
Segons CTE DB HS 1, apartat 2.3.3.9., els ràfecs i les cornises de constitució contínua tindran un pendent cap a l'exterior per 
a evacuar l'aigua i els que sobreïxin més de 20 cm del plànol de la façana compliran les condicions següents: seran 
impermeables o tindran la cara superior protegida per una barrera impermeable; disposaran en la trobada amb el parament 
vertical d'elements de protecció prefabricats o realitzats in situ que s'estenguin cap amunt almenys 15 cm i el remat superior 
del qual es resolgui de manera que eviti que l'aigua es filtri en la trobada i en el remat; disposaran d'un escopidor en la vora 
exterior de la cara inferior. La junta de les peces amb escopidor tindrà la forma d’aquest per a no crear al seu través un pont 
cap a la façana. 
  
 
 
Llindes: 
S'adoptarà la solució de projecte (armat de les llences, cairats pretesats, perfils metàl·lics, carregador de peces d'argila cuita 
/ formigó i formigó armat, etc.). Es consultarà a la direcció facultativa el suport dels carregadors corresponent, els ancoratges 
de perfils al forjat, etc. 
Revestiment intermedi: (vegeu capítol «Esquerdejats, guarnits i arrebossats») 
  
Aïllant tèrmic:  
Segons CTE DB HE 1, apartat 5.5.1, es controlarà que la posada en obra dels aïllants tèrmics, pel que fa a la col·locació, 
posició, dimensions i tractament de punts singulars, s'ajustarà al que s’indica en el projecte i les seves modificacions 
autoritzades pel director d'obra amb conformitat prèvia del promotor, a la legislació aplicable, a les normes de la bona 
pràctica constructiva i a les instruccions del director d'obra i del director de l'execució de l'obra, segons el que s’indica en 
l'article 7.3 de la Part I del CTE.  
En cas de col·locació de panells per fixació mecànica, el nombre de fixacions dependrà de la rigidesa dels panells, i haurà de 
ser el recomanat pel fabricant, i s’augmentarà el número en els punts singulars. En cas de fixació per adhesió, es col·locaran 
els panells de baix cap amunt. Si l'adherència dels panells a la fulla principal es fa mitjançant un adhesiu interposat, no se 
sobrepassarà el temps d'utilització de l'adhesiu; si l'adherència es fa mitjançant el revestiment intermedi, els panells es 
col·locaran només aplicar el revestiment, quan estigui encara fresc. Els panells hauran de quedar estables en posició vertical, 
i continus, per a evitar ponts tèrmics. No s'interromprà l'aïllant en la junta de dilatació de la façana. 
  
Absorbent acústic: 
Segons CTE DB HR, apartat 5.1.1.1, el material absorbent acústic o amortidor de vibracions situat en la cambra ha de cobrir-
ne tota la superfície. Si aquest no ompli tot l'ample de la cambra, ha de fixar-se en una de les fulles, per a evitar-ne el 
desplaçament dins de la cambra. 
  
Barrera de vapor: 
Si cal, aquesta es col·locarà en la cara calenta del tancament i es controlarà que en executar-la no es produeixin trencaments 
o deterioraments en aquesta. 
  
Bandes elàstiques: 
Quan s’utilitzen, aquestes hauran de quedar adherides al forjat i a la resta de particions i façanes, per la qual cosa han d'usar-
se els morters i pastes adequats per a cada tipus de material. 
  
Fulla interior: fàbrica de peces d'argila cuita o de formigó: (vegeu capítol «Particions de peces d'argila cuita o de formigó») 
  
Fulla interior: extradossat autoportant de plaques d'algeps laminat sobre perfil: (vegeu capítol «Particions de peces d'argila 
cuita o de formigó») 
  
Revestiment exterior (vegeu capítol «Esquerdejats, guarnits i arrebossats»). 
  

• Gestió de residus 
Els residus generats durant l'execució de la unitat d'obra seran tractats segons la Part III: Gestió de residus de construcció o 
demolició en l'obra. 
  
Control d'execució, assaigs i proves 

• Control d'execució 
Punts d'observació. 
  
- Replantejament: 
Replantejament de les fulles del tancament. Desviacions respecte a projecte. 
En zones de circulació, vols amb altura mínima de 2,20 m, elements ixents i proteccions d'elements volats l'altura dels quals 
sigui menor que 2,00 m. 
Buits per al servei d'extinció d'incendis: altura màxima de l'ampit: 1,20 m; dimensions mínimes del buit: 0,80 m horitzontal i 
1,20 m vertical; distància màxima entre eixos de buits consecutius: 25 m, etc. 
Distància màxima entre juntes verticals de la fulla.  
  
- Execució: 
Composició del tancament segons projecte: gruix i característiques. 
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Si la façana arranca des de la fonamentació, hi haurà barrera impermeable, i de sòcol si el tancament és de material porós. 
Lligades en les trobades i cantons de murs. 
Col·locació de peces: existència de mires aplomades, neteja d'execució, cavalcament de peces (trava). 
Folgança del tancament en la trobada amb el forjat superior (de 2 cm i rebliment a les 24 hores). 
Enriostament durant la construcció. 
Trobades amb els forjats: en cas de fulla exterior enrasada: existència de junta de dessolidarització. 
Trobades amb els pilars: si hi ha peces de menor gruix que la fulla principal per la part exterior dels pilars, existència 
d'armadura. 
Trobada de la façana amb la fusteria: en cas de grau d'impermeabilitat 5 i fusteria reculada, col·locació de barrera 
impermeable. 
Cavallons i escopidor: pendent mínim, impermeables o col·locació sobre barrera impermeable, i amb escopidor amb 
separació mínima de la façana de 2 cm. 
Ancoratges horitzontals en la façana: junta impermeabilitzada: segellament, element de goma, peça metàl·lica, etc. 
Ràfecs i cornises: pendent mínim. Si sobreïxen més de 20 cm: impermeabilitzats, trobada amb el parament vertical amb 
protecció cap amunt mínima de 15 cm i escopidor. 
Llindes: dimensió i lliurament. 
Juntes de dilatació: aplomades i netes. 
Revestiment intermedi: (vegeu capítol «Esquerdejats, guarnits i arrebossats»). 
Cambra d'aire: gruix. Neteja. En cas de cambra ventilada, disposició d'un sistema d’arreplega i evacuació de l'aigua. 
Aïllament tèrmic: gruix i tipus. Continuïtat. Col·locació correcta: quan no ompli la totalitat de la cambra, en contacte amb la 
fulla interior i existència de separadors. 
Execució dels ponts tèrmics (capialts, fronts de forjats, suports) i aquells integrats en els tancaments segons els detalls 
constructius corresponents. 
Barrera de vapor: existència, en el seu cas. Col·locació en la cara calenta del tancament i no deterioració mentre s’executi. 
Revestiment exterior: (vegeu capítol «Esquerdejats, guarnits i arrebossats») 
  
- Comprovació final: 
Planitud, mesura amb regle de 2 m. 
Afonament, no major de 10 mm per planta, ni major de 30 mm en tot l'edifici. 
  
 

• Assaigs i proves 
Prova de servei: estanquitat de draps de façana a l'aigua d'escolament. Mostreig: una prova per cada tipus de façana i fracció.  
Les proves de servei es faran en general durant l'execució de la façana, quan s’hagin conclòs les fulles a les quals es confia 
l'estanquitat del conjunt del tancament i abans de col·locar la fulla de l'aïllament tèrmic / absorbent acústic, amb la finalitat de 
poder detectar, en el seu cas, l'existència d'infiltracions encara que aquestes foren mínimes. 
La duració de les proves d'estanquitat en façanes es calcula a partir del grau d'impermeabilitat mínim exigit, i aquesta és de 
60 a 120 minuts. 
  
Conservació i manteniment 
No es permetrà l'acumulació de càrregues d'ús superiors a les previstes ni alteracions en la forma de treball dels tancaments 
o en les seves condicions d’enriostament. 
Els murs de tancament no se sotmetran a humitat habitual i es denunciarà qualsevol fugida observada en les canalitzacions 
de subministrament o evacuació d'aigua. 
S'evitarà l'abocament sobre la fàbrica de productes càustics i d'aigua procedent de les jardineres. 
Si s’apreciés cap anomalia, es faria una inspecció en què es vegi si apareixen fissures de retracció. 
Qualsevol alteració apreciable com una fissura, afonament o envelliment indegut serà analitzada per la direcció facultativa, 
que en dictaminarà la importància i perillositat i, si escau, les reparacions que hagin de fer-se. 
En cas de fàbrica cara vista per a un acabat correcte s'evitarà embrutar-la mentre s’executi, i es protegirà si és necessari. Si fos 
necessària una neteja final, aquesta es realitzarà per professional qualificat, mitjançant els procediments adequats (rentada 
amb aigua, neteja química, projecció d'abrasius, etc.) segons el tipus de peça (rajola d'argila cuita, bloc d'argila alleugerida 
o de formigó) i la substància implicada. 
 
Prescripcions sobre verificacions a l'edifici acabat 
 
Verificacions i proves de servei per a comprovar les prestacions finals de l'edifici 
En el cas que es facin mesuraments in situ per a comprovar les exigències d'aïllament acústic a soroll aeri i de limitació del 
temps de reverberació, es faran per laboratoris i segons el que s'estableix en les UNE-EN ISO 16283-1:2015 i UNE-EN ISO 
16283-3:2016 per a soroll aeri i en la UNE-EN ISO 3382-3:2012, UNE-EN ISO 3382-1:2010 i UNE-EN ISO 3382-
2:2008+ERRATUM:2009 V2 per a temps de reverberació. La valoració global de resultats dels mesuraments d'aïllament es 
realitzarà segons les definicions de diferència de nivells estandarditzada per a cada tipus de soroll segons el que s'estableix 
en l'Annex H del DB HR. 
Per al compliment de les exigències del DB HR s'admeten toleràncies entre els valors obtinguts per mesuraments in situ i els 
valors límit establerts en l'apartat 2.1 del DB HR, de 3 dBA per a aïllament a soroll aeri i de 0,1 s per a temps de reverberació. 
Quan es disposin com a obertures d'admissió d'aire, segons DB-HS 3, sistemes amb dispositiu de tancament, com ara 
airejadors o sistemes de microventilació, la verificació de l'exigència d'aïllament acústic davant de soroll exterior es farà amb 
aquests dispositius tancats. 
En l'obra acabada, bé sobre l'edifici en el seu conjunt, o bé sobre les diferents parts i instal·lacions, parcialment o totalment 
acabades, han de fer-se, a més de les que puguin establir-se amb caràcter voluntari, les comprovacions i proves de servei 
previstes en el projecte o ordenades per la direcció facultativa i les exigides per la legislació aplicable. 
 
5.2.5. Tancaments 
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Descripció 
Tancaments de seguretat en buits de façanes, amb tancaments plegables, extensibles, enrotllables o batents, cecs o formant 
malla, a fi d'impedir el pas a un local. 
 Criteris de mesurament i valoració d'unitats 
Unitat o metre quadrat de tancament, tot considerant-se en els dos casos el tancament totalment muntat i en funcionament. 
 
Prescripcions sobre els productes 
 
Característiques i recepció dels productes que s'incorporin a les unitats d'obra 
La recepció dels productes, equips i sistemes es realitzarà tal com es desenvolupa en la Part II: Condicions de recepció de 
productes. 
Aquest control comprèn el de la documentació dels subministraments (incloent-hi la del marcatge CE quan sigui pertinent), 
el control mitjançant distintius de qualitat o avaluacions tècniques d'idoneïtat i el control mitjançant assaigs. 
 
Els components compliran les condicions següents segons el tipus de tancament:  
- En cas de tancament plegable, cada fulla estarà formada per xapa d'acer, de 0,80 mm de grossària mínima, galvanització o 
protegit contra la corrosió i el cèrcol estarà format per un perfil en L d'acer galvanitzat o protegit contra la corrosió. 
- En cas de tancament extensible, els elements verticals, les tisores i les guies superior i inferior estaran formats per perfils 
d'acer galvanitzat o protegit contra la corrosió. 
- En cas de tancament enrotllable, els perfils en forma d'U que conformen la guia seran d'acer galvanitzat o protegit contra la 
corrosió i de gruix mínima 1 mm, i dimensions en funció de l'amplària del buit. Tant en cas d'accionament manual com 
mecànic, l'eix fix i els tambors recuperadors seran de material resistent a la humitat. Els elements de tancament exteriors de 
la caixa d’enrotllament seran resistents a la humitat, i poden ser de fusta, xapa metàl·lica, formigó o ceràmics. 
  
El tipus articulat estarà format per làmines de fleix d'acer galvanitzat o protegit contra la corrosió. 
El tipus tubular estarà format per tubs d'acer galvanitzat o protegit contra la corrosió, de 16 mm de diàmetre i 1 mm de gruix; 
la unió entre tubs es farà per mitjà de fleixos d'acer galvanitzat o protegit contra la corrosió, de 0,80 mm de gruix. 
El tipus malla estarà format per redons d'acer galvanitzat o protegit contra la corrosió. 
  
- Persianes (vegeu Part II: Relació de productes amb marcatge CE, 7.2). 
- Perfils laminats i xapes d'acer (vegeu Part II: Relació de productes amb marcatge CE, 1.1). 
- Tubs d'acer galvanitzat (vegeu Part II: Relació de productes amb marcatge CE, 19.5). 
- Perfils d'alumini anoditzat (vegeu Part II: Relació de productes amb marcatge CE, 19.6). 
- Perfils de fusta (vegeu Part II: Relació de productes amb marcatge CE, 1.5). 
 
Prescripcions quant a l'execució per unitats d'obra 
 
Característiques tècniques de cada unitat d'obra 

• Condicions prèvies: suport 
En cas de tancament enrotllable, es comprovarà l'altura del buit per a deixar prou espai per a enrotllar-lo.  
Els arrebossats no sobreeixiran en brancals i llinda a fi que no freguin amb la fulla del tancament i puguin danyar-la. 
Es comprovarà que el paviment estigui a nivell i net, per a obtenir un tancament correcte. 
  

• Compatibilitat entre els productes, elements i sistemes constructius 
Per a prevenir el fenomen electroquímic de la corrosió galvànica entre metalls amb potencial diferent, s'adoptaran les mesures 
següents: 
Evitar el contacte entre dos metalls de diferent activitat. En cas de no poder evitar-ne el contacte, s'hauran de seleccionar 
metalls pròxims en la sèrie galvànica. 
Aïllar elèctricament els metalls amb potencial diferent. 
Evitar l'accés d'aigua i oxigen a la zona d'unió dels dos metalls. 
  
S'evitaran els contactes bimetàl·lics següents: 
Zinc en contacte amb: acer, coure, plom i acer inoxidable. 
Alumini amb: plom i coure. 
Acer dolç amb: plom, coure i acer inoxidable. 
Plom amb: coure i acer inoxidable. 
Coure amb: acer inoxidable. 
  
Procés d'execució 

• Execució 
Es replantejarà i marcarà la situació dels ancoratges i encaixos. 
En qualsevol cas, el tancament quedarà en el nivell i el pla previstos, disposarà de topalls fixats al parament per a evitar colps 
en obrir-lo; així mateix, els mecanismes de lliscament garantiran un accionament suau i silenciós. Les guies es fixaran al 
parament amb ancoratges galvanitzats, amb una distància entre aquests menor o igual de 50 cm i als extrems inferior a 30 
cm. La folgança entre el paviment i la fulla serà inferior a 10 mm. La guia tindrà 3 punts de fixació per a altures inferiors a 250 
cm, 4 punts per a altures inferiors a 350 cm i 5 punts per a altures majors; els punts de fixació extrems distaran d'aquests 25 
cm com a màxim. 
En cas de tancament plegable, la unió entre fulles i cèrcol es farà mitjançant dos golfos o frontisses soldades en els seus 
costats verticals, a 15 cm dels extrems. El cèrcol estarà proveït de dues patilles de 5 cm de longitud, separades 25 cm dels 
extrems, i es fixarà al mur mitjançant acaragolament o ancoratge de les seves patilles tractant que quedi aplomat. 
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En cas de tancament extensible, els elements verticals estaran units entre si en tres punts, dos a 10 cm dels extrems i un altre 
en el centre. Les guies superior i inferior tindran com a mínim dos punts de fixació, de manera que quedin paral·leles entre si, 
als costats del buit i en el mateix pla vertical; així mateix, estaran separades 5 cm com a mínim de la fusteria. 
En cas de tancament enrotllable, la guia es fixarà al mur mitjançant acaragolament o ancoratge de les seves patilles tractant 
que quedi aplomada; podran col·locar-s’hi encastades o adossades al mur i separades 5 cm com a mínim de la fusteria. 
Penetrarà 5 cm en la caixa d’enrotllament. S'introduirà el tancament enrotllable en les guies i es fixarà mitjançant caragols als 
tambors del corró, tractant que quedi horitzontal. El sistema d'accionament es fixarà a les parets de la caixa d’enrotllament 
mitjançant ancoratge dels seus suports, tractant que quedi horitzontal; l'eix estarà separat 25 cm de la caixa d’enrotllament. 
  

• Gestió de residus 
Els residus generats durant l'execució de la unitat d'obra seran tractats segons la Part III: Gestió de residus de construcció o 
demolició en l'obra. 
  

• Toleràncies admissibles 
- En general: 
L'horitzontalitat no presentarà variacions superiors a ± 1 mm en 1 m. 
L’afonament de les guies no presentarà variacions superiors a ± 2 mm en 1 m. 
El plànol previst respecte a les parets no presentarà variacions superiors a ± 2 mm en 1 m. 
La folgança fulla-paviment no serà inferior a 2 mm. 
  
- En cas de tancament plegable: 
Col·locació del cèrcol: fixació defectuosa. Afonament de 2 mm en 1 m.  
  
- En cas de tancament extensible:  
Col·locació del tancament: fixació defectuosa. Separació de la fusteria inferior a 5 cm. 
  
Control d'execució, assaigs i proves 

• Control d'execució 
Punts d'observació.  
En general, es compleixen les toleràncies admissibles. 
En cas de tancament plegable: comprovació de la fixació defectuosa dels elements de gir en la col·locació del tancament. 
En cas de tancament extensible: comprovació de la fixació i situació de les guies (fixació, horitzontalitat, paral·lelisme). 
5.3. Defenses 
 
5.3.1. Baranes 
 
Descripció 
Defensa formada per barana composta de bastidor (pilastres i baranatge), passamans i entrepilastres, ancorada a elements 
resistents com forjats, soleres i murs, per a protegir persones i objectes de risc de caiguda entre zones situades a diferent 
altura. 
  
Criteris de mesurament i valoració d'unitats 
Metre lineal, fins i tot passamans i peces especials, totalment muntat. 
 
Prescripcions sobre els productes 
 
Característiques i recepció dels productes que s'incorporin a les unitats d'obra 
La recepció dels productes, equips i sistemes es farà tal com es desenvolupa en la Part II: Condicions de recepció de productes. 
Aquest control comprèn el de la documentació dels subministraments (incloent-hi la del marcatge CE quan sigui pertinent), 
el control mitjançant distintius de qualitat o avaluacions tècniques d'idoneïtat i el control mitjançant assaigs. 
  
- Bastidor: 
Els perfils que conformen el bastidor podran ser d'acer galvanitzat, aliatge d'alumini anoditzat, etc. 
Perfils laminats en calent d'acer i xapes (vegeu Part II: Relació de productes amb marcatge CE, 1.1). 
Perfils buits d'acer (vegeu Part II: Relació de productes amb marcatge CE, 19.5). 
Perfils d'alumini anoditzat (vegeu Part II: Relació de productes amb marcatge CE, 19.6). 
Perfils de fusta (vegeu Part II: Relació de productes amb marcatge CE, 1.5). 
  
- Passamans: 
Reunirà les mateixes condicions exigides a les baranes; en cas d'utilitzar caragols de fixació, per la seva posició, quedaran 
protegits del contacte directe amb l'usuari. 
  
- Entrepilastres: 
Les entrepilastres per a rebliment dels buits del bastidor podran ser de polimetacrilat, polièster reforçat amb fibra de vidre, 
PVC, fibrociment, etc., amb gruix mínima de 5 mm; així mateix, podran ser de vidre (armat, temprat o laminat), etc. 
  
- Ancoratges: 
Els ancoratges podran realitzar-se mitjançant: 
Placa aïllada, en baranes d'acer per a fixar les pilastres quan els seus eixos disten de la vora del forjat almenys 10 cm i per a 
fixació de baranatge als murs laterals. 
Platina contínua, en baranes d'acer per a fixar les pilastres quan els seus eixos disten de la vora del forjat almenys 10 cm, 
coincidint amb algun element prefabricat del forjat. 
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Angular continu, en baranes d'acer per a fixar les pilastres quan els seus eixos disten de la vora del forjat almenys 10 cm, o se 
situen en la seva cara exterior. 
Pota d’unió, en baranes d'alumini, per a fixar les pilastres quan els seus eixos disten de la vora del forjat almenys 10 cm. 
  
- Peça especial, normalment en baranes d'alumini per a fixar pilastres, i de baranatge amb caragols. 
 
Els materials i equips d'origen industrial hauran de complir les condicions funcionals i de qualitat que es fixen en les normes 
corresponents i disposicions vigents relatives a fabricació i control industrial. Quan el material o equip arribi a obra amb 
certificat d'origen industrial que acrediti el compliment d'aquestes condicions, normes o disposicions, la recepció es farà 
comprovant, únicament, les seves característiques aparents. 
 
Prescripcions quant a l'execució per unitats d'obra 
 
Característiques tècniques de cada unitat d'obra  

• Condicions prèvies: suport 
Les baranes s'ancoraran a elements resistents com forjats o soleres, i quan estiguin ancorades sobre ampits de fàbrica el seu 
gruix serà superior a 15 cm. 
Sempre que sigui possible es fixarà el baranatge als murs laterals mitjançant ancoratges. 
  

• Compatibilitat entre els productes, elements i sistemes constructius 
Per a prevenir el fenomen electroquímic de la corrosió galvànica entre metalls amb potencial diferent, s'adoptaran les mesures 
següents: 
Evitar el contacte entre dos metalls de diferent activitat. En cas de no poder evitar el contacte, s'hauran de seleccionar metalls 
pròxims en la sèrie galvànica. 
Aïllar elèctricament els metalls amb potencial diferent. 
Evitar l'accés d'aigua i oxigen a la zona d'unió dels dos metalls. 
  
S'evitaran els contactes bimetàl·lics següents: 
Zinc en contacte amb: acer, coure, plom i acer inoxidable. 
Alumini amb: plom i coure. 
Acer dolç amb: plom, coure i acer inoxidable. 
Plom amb: coure i acer inoxidable. 
Coure amb: acer inoxidable. Procés d'execució 
  
Procés d'execució 

• Execució 
Replantejada en obra la barana, es marcarà la situació dels ancoratges. 
Alineada sobre els punts de replantejament, es presentarà i s’aplomarà amb tornapuntes, i es fixaran provisionalment als 
ancoratges mitjançant punts de soldadura o caragolament suau. 
Els ancoratges podran realitzar-se mitjançant plaques, platines o angulars, segons l'elecció del sistema i la distància entre l'eix 
de les pilastres i la vora dels elements resistents. Els ancoratges garantiran la protecció contra espentes i colps durant tot el 
procés d'instal·lació; així mateix, mantindran l'aplomat de la barana fins que quedi definitivament fixada al suport. 
Si els ancoratges són continus, es rebran directament en formigonar el forjat. Si són aïllats, es rebran amb morter de ciment 
en els encaixos previstos a aquest efecte en forjats i murs. 
En forjats ja executats, els ancoratges es fixaran mitjançant tacs d'expansió amb encast no menor de 45 mm i caragols. Cada 
fixació es realitzarà almenys amb dos tacs separats entre sí 50 mm. 
Sempre que sigui possible es fixarà el baranatge als murs laterals mitjançant ancoratges. 
La unió del perfil de la pilastra amb l'ancoratge es realitzarà per soldadura, i es respectaran les juntes estructurals mitjançant 
juntes de dilatació de 40 mm d'ample entre baranes. 
Quan les entrepilastres i/o passamans siguin desmuntables, es fixaran amb caragols, filets, o peces d'assemblatge, 
desmuntables sempre des de l'interior. 
  
 
 

• Gestió de residus 
Els residus generats durant l'execució de la unitat d'obra seran tractats segons la Part III: Gestió de residus de construcció o 
demolició en l'obra. 
  

• Condicions d’acabament 
El sistema d'ancoratge al mur serà estanc a l'aigua, mitjançant segellament i encebament amb morter de la trobada de la 
barana amb l'element al qual s'ancori. 
  
Control d'execució, assaigs i proves 

• Control d'execució 
Punts d'observació. 
  
Disposició i fixació: 
Aplomat i anivellat de la barana.  
Comprovació de l'altura i entrepilastres (buides).  
Comprovació de la fixació (ancoratge) segons especificacions del projecte. 
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• Assaigs i proves 
Segons el CTE DB SE AE, apartat 3.2., es comprovarà que les barreres de protecció tinguin prou de resistència i rigidesa per 
a resistir la força horitzontal establida en aquest apartat, en funció de la zona en què es troben. La força s'aplicarà a 1,2 m o 
sobre la vora superior de l'element, si aquest està situat a menys altura. 
Les barreres de protecció situades davant de seients fixos resistiran una força horitzontal en la vora superior de 3 kN/m i, 
alhora, una força vertical uniforme de 1,0 kN/m, com a mínim, aplicada en la vora exterior. 
En les zones de trànsit i aparcament, els parapets, ampits o baranes i altres elements que delimiten àrees accessibles per als 
vehicles resistiran una força horitzontal, uniformement distribuïda sobre una longitud d'1 m, aplicada a 1,2 m d'altura sobre 
el nivell de la superfície de redolament o sobre la vora superior de l'element si aquest està situat a menys altura, el valor 
característic de la qual es definirà en el projecte en funció de l'ús específic i de les característiques de l'edifici, i no serà inferior 
a qk = 50 kN. 
  
Conservació i manteniment 
Les barreres de protecció no s'utilitzaran com a suport de bastides, taulons ni elements destinats a la pujada de càrregues. 
Es revisaran els ancoratges fins a lliurar-los i es mantindran nets. 
 
 
 
2. RELACIÓ DE PRODUCTES AMB MARCATGE CE 
 
Relació de productes, amb la referència corresponent, per als quals s’amplia la informació, per considerar-se oportú conèixer-
ne més a fons les especificacions tècniques i característiques a l’hora de dur-ne a terme la recepció, ja que són productes d’ús 
freqüent i determinants per a garantir les exigències bàsiques que s’estableixen en la reglamentació vigent. 
  
 
Índex: 
  
2. FÀBRIQUES DE CONSTRUCCIÓ 

2.1.1. PECES D’ARGILA CUITA PER A FÀBRIQUES DE CONSTRUCCIÓ 
2.1.6. PECES DE PEDRA NATURAL PER A FÀBRICA DE CONSTRUCCIÓ 
  

3. PRODUCTES AÏLLANTS TÈRMICS PER A APLICACIONS EN L’EDIFICACIÓ 
3.3.1. PRODUCTES MANUFACTURATS DE POLIESTIRÈ EXTRUDIT (XPS) 

4. IMPERMEABILITZACIÓ 
  
4.1. LÀMINES FLEXIBLES PER A LA IMPERMEABILITZACIÓ 

4.1.1. LÀMINES BITUMINOSES AMB ARMADURA PER A IMPERMEABILITZACIÓ DE COBERTES 
4.1.2. LÀMINES AUXILIARS PER A COBERTES AMB ELEMENTS DISCONTINUS  
4.1.3. LÀMINES AUXILIARS PER A MURS  
4.1.4. LÀMINES PLÀSTIQUES I DE CAUTXÚ PER A IMPERMEABILITZACIÓ DE COBERTES 
4.1.7. LÀMINES BITUMINOSES PER AL CONTROL DEL VAPOR D’AIGUA 

  
7. FUSTERIA, DEFENSES, FERRATGES I VIDRE 

7.1.1. FINESTRES I PORTES PER ALS VIANANTS EXTERIORS 
  
8. REVESTIMENTS 
 
19. ALTRES 

19.1.1. CIMENTS COMUNS 
19.1.8. CALÇS PER A LA CONSTRUCCIÓ 
19.1.9. ADDITIUS PER A FORMIGONS 
19.1.13. MORTERS PER A ARREBOSSADA I LLUÏDA  
19.1.14. MORTERS PER A CONSTRUCCIÓ 
19.1.15. ÀRIDS PER A FORMIGÓ 
19.1.18. ÀRIDS PER A MORTERS 
19.2.1. PLAQUES D’ALGEPS LAMINAT 
19.2.2. PLAFONS D’ALGEPS 
19.2.5. ALGEPS DE CONSTRUCCIÓ I CONGLOMERANTS A BASE d’ALGEPS 
 

 
2. FÀBRIQUES DE CONSTRUCCIÓ 
 
2.1.1. PECES D’ARGILA CUITA PER A FÀBRIQUES DE CONSTRUCCIÓ 
  
Peces d’argila cuita usades en obra de paleta (per exemple façanes vistes i revestides, estructures de càrrega i no portants, 
incloent-hi murs i particions interiors, per al seu ús en edificació i enginyeria civil). 
  
Es distingeixen dos grups de peces: 
Peces LD, que inclouen peces d’argila cuita amb una densitat aparent menor o igual que 1000 kg/m3, per a ús en fàbrica de 
construcció revestida. 
  
Peces HD, que comprenen: 
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- Totes les peces per a fàbrica de construcció sense revestir. 
- Peces d’argila cuita amb densitat aparent major que 1000 kg/m3 per a ús en fàbriques revestides. 
 
 Condicions de subministrament i recepció 
- Marcatge CE obligatori des del 10 de juny de 2017. Normes d’aplicació: UNE-EN 771-1:2011+A1:2016. Especificacions de 
peces per a fàbriques de construcció. Part 1: Peces d’argila cuita. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 2+ o 4. 2+ per a peces de categoria I (peces on la resistència a compressió declarada té una probabilitat de 
fallada no superior al 5%), o 4, per a peces de categoria II (peces no destinades a complir amb el nivell de confiança especificat 
per a les peces de categoria I). 
  
Identificació: es comprovarà que la identificació del producte rebut es correspon amb les característiques exigides per la 
normativa de compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa. 
  
Peces LD: 
Característiques essencials referides als requisits bàsics, que poden estar especificades, per a l’ús o els usos declarats: 

a. Dimensions i toleràncies dimensionals (amb requisits estructurals; valor declarat, en mm, i categoria de tolerància). 
b. Configuració (amb requisits estructurals; il·lustració o descripció). 
c. Resistència a compressió (amb requisits estructurals; valor declarat, en N/mm2, direcció de càrrega i categoria de peça). 
d. Estabilitat dimensional (amb requisits estructurals; valor declarat d’expansió per humitat, en mm/m). 
e. Resistència a l’adherència (amb requisits estructurals; valor declarat de la resistència a cisallament inicial, en N/mm2). 
f. Contingut de sals solubles actives (amb requisits estructurals; valor declarat sobre la base de les classes tècniques: S0, 
S1 o S2). 
g. Reacció al foc (amb requisits de resistència al foc; euroclasse declarada: A1 a F).  
h. Absorció d’aigua (per a barreres anticapil·laritat o elements exteriors amb una cara exposada; text declarat: «No ho 
deixeu exposat»). 
i. Permeabilitat al vapor d’aigua (per a elements exteriors; valor declarat del coeficient de difusió de vapor d’aigua tabulat). 
j. Aïllament acústic al soroll aeri directe; o densitat i configuració (amb requisits acústics; valor declarat de la densitat 
aparent seca en kg/m3, de categoria de tolerància i configuració declarada il·lustrada o descrita). 
k. Resistència tèrmica; o densitat i configuració (amb requisits d’aïllament tèrmic; valor de conductivitat tèrmica, en W/mK, 
i mitjans d’avaluació usats, o densitat i configuració declarada il·lustrada o descrita). 
l. Durabilitat enfront del gel/desgel (text declarat: «No ho deixeu exposat», o valor declarat conforme al mètode 
d’avaluació utilitzat). 
m. Substàncies perilloses (El text: «Prestació no determinada», o (PND), no es pot utilitzar quan la característica té un valor 
límit). 

  
Peces HD: 
Característiques essencials referides als requisits bàsics, que poden estar especificades, per a l’ús o els usos declarats: 

a. Dimensions i toleràncies dimensionals (amb requisits estructurals; valor declarat, en mm, i categoria de tolerància). 
b. Configuració (amb requisits estructurals; il·lustració o descripció). 
c. Resistència a compressió (amb requisits estructurals; valor declarat, en N/mm2, direcció de càrrega i categoria de peça). 
d. Estabilitat dimensional (amb requisits estructurals; valor declarat d’expansió per humitat, en mm/m). 
e. Resistència a l’adherència (amb requisits estructurals; valor declarat de la resistència a cisallament inicial, en N/mm2). 
f. Contingut de sals solubles actives (amb requisits estructurals; valor declarat sobre la base de les classes tècniques: S0, 
S1 o S2). 
g. Reacció al foc (amb requisits de resistència al foc; euroclasse declarada: A1 a F).  
h. Absorció d’aigua (per a barreres anticapil·laritat o elements exteriors amb una cara exposada; valor declarat, en %). 
i. Permeabilitat al vapor d’aigua (per a elements exteriors; valor declarat del coeficient de difusió de vapor d’aigua tabulat). 
j. Aïllament acústic al soroll aeri directe (amb requisits acústics; valor declarat de la densitat aparent seca en kg/m3, de 
categoria de tolerància i configuració declarada il·lustrada o descrita). 
k. Resistència tèrmica (amb requisits d’aïllament tèrmic; valor de conductivitat tèrmica, en W/mK, i mitjans d’avaluació 
usats, o densitat i configuració). 
l. Durabilitat enfront del gel/desgel (exposició prevista i valor declarat conforme al mètode d’avaluació utilitzat). 
m. Substàncies perilloses (El text: «Prestació no determinada», o (PND), no es pot utilitzar quan la característica té un valor 
límit). 

  
- Distintius de qualitat: 
Es comprovarà que el producte posseeix els distintius de qualitat exigits, si és el cas, pel projecte o per la direcció facultativa, 
que asseguren les característiques exigides. 
  
- Assaigs: 
Si és el cas, es duran a terme necessaris per a comprovar alguna de les característiques essencials exigides per la normativa 
de compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa. Assaigs regulats que poden arribar a ser requerits: 
Per a peces LD: dimensions, planitud de les cares de suport, paral·lelisme de cares de suport, configuració, densitat aparent 
seca, densitat absoluta seca, resistència a compressió, resistència tèrmica, permeabilitat al vapor d’aigua, resistència al 
gel/desgel, expansió per humitat, contingut de sals solubles actives, reacció al foc, i resistència a l’adherència. 
Per a peces HD: dimensions; planitud de les cares de suport; paral·lelisme de cares de suport; configuració; densitat aparent 
seca; densitat absoluta seca; resistència a compressió; resistència tèrmica; permeabilitat al vapor d’aigua; resistència al 
gel/desgel; absorció d’aigua; taxa inicial d’absorció d’aigua; expansió per humitat; contingut de sals solubles actives; reacció 
al foc; i resistència a l’adherència. 
  
Emmagatzematge i manipulació (criteris d’ús, gestió de residus, conservació i manteniment) 
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Les peces se subministraran a l’obra sense que hagin patit danys en el transport i la manipulació que deterioren l’aspecte de 
les fàbriques o comprometen la seva durabilitat, i amb l’edat adequada quan aquesta sigui decisiva perquè satisfacin les 
condicions de la comanda. 
Se subministraran preferentment paletitzats i empaquetats. Els paquets no seran totalment hermètics per a permetre 
l’intercanvi d’humitat amb l’ambient. 
Les peces s’apilaran en superfícies planes, netes, no en contacte amb el terreny. 
  
 
3. PRODUCTES AÏLLANTS TÈRMICS PER A APLICACIONS EN L’EDIFICACIÓ 
  
Productes manufacturats i norma d’aplicació: 
- Llana mineral (MW). UNE-EN 13162:2013+A1:2015. 
- POLIESTIRÈ expandit (EPS). UNE-EN 13163:2013. UNE-EN 13163:2013+A2:2017 
- POLIESTIRÈ extrudit (XPS). UNE-EN 13164:2013+A1:2015. 
- Escuma rígida de poliuretà (PUR). UNE-EN 13165:2013+A2:2017. 
- Escuma fenòlica (PF). UNE-EN 13166:2013+A2:2016. 
- Vidre cel·lular (CG). UNE-EN 13167:2013+A1:2015. 
- Llana de fusta (WW). UNE-EN 13168:2013+A1:2015. 
- Perlita expandida (EPB). UNE-EN 13169:2013+A1:2015. 
- Suro expandit (ICB). UNE-EN 13170:2013+A1:2015. 
- Fibra de fusta (WF). UNE-EN 13171:2013+A1:2015. 
  
Per a la recepció d’aquesta família de productes és aplicable l’exigència del sistema del marcatge CE, amb el sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions corresponent en funció de l’ús: 
- Sistema 3: per a qualsevol ús. 
- Sistema 1, 3 i 4: quan el seu ús estigui subjecte a reglamentacions sobre reacció al foc, d’acord amb el següent: 
Classe (A1, A2, B, C)*: sistema 1. 
Classe (A1, A2, B, C)**, D, E: sistema 3. 
Classe (A1a E)***, F: sistema 3 (amb 4 per a RtF). 
  
* Productes o materials per als quals una etapa clarament identificable en el procés de producció suposa una millora en la 
classificació de reacció al foc (per exemple, l’addició de retardadors d’ignició o la limitació del material orgànic). 
** Productes o materials no coberts per la nota (*). 
*** Productes o materials que no necessiten sotmetre’s a assaig de reacció al foc (per exemple, productes o materials de la 
classe A1 d’acord amb la Decisió de la Comissió 96/603/CE, una vegada esmenada). 
  
A més, per a aquests productes és aplicable l’apartat 6, de la Secció HE-1 Limitació de la demanda energètica, del document 
bàsic DB-HE estalvi d’energia del Codi Tècnic de l’Edificació, en el qual especifica que: 
 
«6.3 Control de recepció en obra de productes: 
1. En el Plec de Condicions del Projecte han d’indicar-se les condicions particulars de control per a la recepció dels productes 
que formen els tancaments i particions interiors de l’envoltant tèrmica, incloent-hi els assaigs necessaris per a comprovar que 
els mateixos reuneixen les característiques exigides en els apartats anteriors. 
2. Ha de comprovar-se que els productes rebuts: 

a. Corresponen als especificats en el plec de condicions. 
b. Disposen de la documentació exigida. 
c. Estan caracteritzats per les propietats exigides. 
d. Han sigut assajats, quan així s’estableixi en el plec de condicions o el determini el director de l’execució de l’obra amb 
el vistiplau del director d’obra, amb la freqüència establida. 

3. En el control se seguiran els criteris indicats en l’article 7.2 de la Part I del CTE». 
  
3.3.1. PRODUCTES MANUFACTURATS DE POLIESTIRÈ EXTRUDIT (XPS) 
  
Productes manufacturats de poliestirè extrudit, amb revestiment o recobriment o sense, que s’utilitzen per a l’aïllament tèrmic 
dels edificis. Els productes es fabriquen en forma de planxes, les quals també estan disponibles amb un tractament especial 
dels cantells i superfície (encadellat, mitja fusta, etc.). 
- Marcatge CE obligatori des del 10 de juliol de 2016. Norma d’aplicació: UNE-EN 13164:2013+A1:2015. Productes aïllants 
tèrmics per a aplicacions en l’edificació. Productes manufacturats de poliestirè extrudit (XPS). Especificació. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1, 3 o 4. 
  
Identificació: es comprovarà que la identificació del producte rebut es correspon amb les característiques exigides per la 
normativa de compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa. 
  
Característiques essencials referides als requisits bàsics, que poden estar especificades, per a l’ús o els usos declarats 
(aïllament tèrmic d’edificis): 
a. Reacció al foc (euroclasses).  
b. Incandescència contínua. 
c. Permeabilitat a l’aigua. 
d. Emissió de substàncies perilloses a l’interior d’edificis. 
e. Resistència tèrmica. 
f. Permeabilitat al vapor d’aigua. 
g. Resistència a compressió. 
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h. Resistència a la tracció/flexió. 
i. Durabilitat de la reacció al foc davant calor, condicions climàtiques, envelliment/degradació. 
j. Durabilitat de la resistència tèrmica davant calor, condicions climàtiques, envelliment/degradació. 
k. Durabilitat de la resistència a compressió davant l’envelliment, degradació. 
  
- Assaigs: 
Si és el cas, es duran a terme necessaris per a comprovar alguna de les característiques essencials exigides per la normativa 
de compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa. Assaigs regulats que poden arribar a ser requerits: 
Resistència tèrmica - conductivitat tèrmica; longitud i amplària; rectangularitat sobre longitud i amplària; planitud; gruix; 
reacció al foc del producte tal com es presenta en el mercat; estabilitat dimensional sota condicions específiques deformació 
sota condicions específiques de càrrega a compressió i de temperatura; tensió/resistència a compressió; resistència a tracció 
perpendicular a les cares; fluència a compressió; absorció d’aigua a llarg termini per immersió; absorció d’aigua a llarg termini 
per difusió; resistència a congelació-descongelació; propietats de transmissió de vapor d’aigua, emissió de substàncies 
perilloses; reacció al foc del producte en muntatges normalitzats que simulen les condicions finals d’ús, incandescència 
contínua; i tensió a tallant. 
   
 
 
 
4. IMPERMEABILITZACIÓ 
 
4.1. LÀMINES FLEXIBLES PER A LA IMPERMEABILITZACIÓ 
  
4.1.1. LÀMINES BITUMINOSES AMB ARMADURA PER A IMPERMEABILITZACIÓ DE COBERTES 
  
Làmines flexibles bituminoses amb armadura, l’ús previst de la qual és la impermeabilització de cobertes. Inclou làmines 
utilitzades com a última capa, capes intermèdies i capes inferiors. No recull les làmines bituminoses amb armadura utilitzades 
com a làmines inferiors en cobertes amb elements discontinus. Tampoc contempla les làmines impermeabilitzants destinades 
a col·locar-se totalment adherides sota productes bituminosos (per exemple, asfalt) directament aplicats a temperatura 
elevada. 
Com a sistema d’impermeabilització s’entén el conjunt d’una o més capes de làmines per a la impermeabilització de cobertes, 
col·locades i unides, que tenen unes determinades característiques de comportament fet que permet considerar-ho com un 
tot. 
  
 
Condicions de subministrament i recepció 
- Marcatge CE obligatori des de l’1 d’octubre de 2010. Norma d’aplicació: UNE-EN 13707:2014+A2:2010. Làmines flexibles 
per a la impermeabilització. Làmines bituminoses amb armadura per a impermeabilització de cobertes. Definicions i 
característiques. Sistemes d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1, 2+, 3 o 4. Si és el cas, 3 o 4 per a 
les característiques de reacció al foc o comportament a un foc extern en funció de l’ús previst i nivell o classe: 
  
Impermeabilització de cobertes subjectes a reacció al foc: 
- Classe (A1, A2, B, C)*: sistema 1. 
- Classe (A1, A2, B, C)**, D, E: sistema 3. 
- Classe F: sistema 4. 
  
Comportament de la impermeabilització de cobertes subjectes a un foc extern: 
- EN 13501-5 per a productes que requereixen assaig: sistema 3. 
- Productes Classe FROOF: sistema 4. 
  
Impermeabilització de cobertes: sistema 2+ (pel requisit d’estanquitat). 
  
* Productes o materials per als quals existeix una etapa clarament identificable en el procés de producció que implica una 
millora de la classificació de la reacció al foc (per exemple addició de retardadors de foc o limitació de materials orgànics). 
** Productes o materials no previstos per la nota (*). 
  
Identificació: es comprovarà que la identificació del producte rebut es correspon amb les característiques exigides per la 
normativa de compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa. 
a. Amplària i longitud. 
b. Gruix o massa. 
c. Substàncies perilloses o salut i seguretat i salut. 
  
Característiques essencials referides als requisits bàsics, que poden estar especificades, per a l’ús o els usos declarats: 
- Sistemes multicapes sense protecció superficial pesant permanent (per exemple, grava). 
- Làmines per a aplicacions monocapa. 
- Làmines per a coberta enjardinada o làmines sota protecció superficial pesant permanent (per exemple, grava). 
  
a. Defectes visibles (en tots els sistemes). 
b. Dimensions (en tots els sistemes). 
c. Estanquitat (en tots els sistemes). 
d. Comportament enfront d’un foc extern (en sistemes multicapes sense protecció superficial pesant permanent i làmines per 
a aplicacions monocapa). 
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e. Reacció al foc (en tots els sistemes). 
f. Estanquitat després d’estirament (només en làmines per a aplicacions monocapa fixades mecànicament). 
g. Resistència al pelat (només en làmines per a aplicacions monocapa fixades mecànicament). 
h. Resistència al cisallament (en làmines per a aplicacions monocapa i làmines per a coberta enjardinada o làmines sota 
protecció superficial pesant permanent). 
i. Propietats de vapor d’aigua (en tots els sistemes, determinació segons norma UNE-EN 1931 o valor de 20.000). 
j. Propietats de tracció (en tots els sistemes). 
k. Resistència a l’impacte (en làmines per a aplicacions monocapa i làmines per a coberta enjardinada o làmines sota protecció 
superficial pesant permanent). 
l. Resistència a una càrrega estàtica (en làmines per a aplicacions monocapa i làmines per a coberta enjardinada o làmines 
sota protecció superficial pesant permanent). 
m. Resistència a l’esquinçament (per clau) (en sistemes multicapes sense protecció superficial pesant permanent i làmines per 
a aplicacions monocapa, fixats mecànicament). 
n. Resistència a la penetració d’arrels (només en barreres antiarrels per a coberta enjardinada). 
o. Estabilitat dimensional (en tots els sistemes). 
p. Estabilitat de forma sota canvis cíclics de temperatura (només en làmines amb protecció superficial metàl·lica en sistemes 
multicapes sense protecció superficial pesant permanent i làmines per a aplicacions monocapa). 
q. Flexibilitat a baixa temperatura (en tots els sistemes). 
r. Resistència a la fluència a temperatura elevada (en tots els sistemes). 
s. Comportament a l’envelliment artificial (en sistemes multicapes sense protecció superficial pesant permanent i làmines per 
a aplicacions monocapa sense protecció superficial). 
t. Adhesió de grànuls (en sistemes multicapes sense protecció superficial pesant permanent i làmines per a aplicacions 
monocapa). 
  
- Distintius de qualitat: 
Es comprovarà que el producte posseeix els distintius de qualitat exigits, si és el cas, pel projecte o per la direcció facultativa, 
que asseguren les característiques exigides. 
  
- Assaigs: 
Es duran a terme exigits per la normativa de compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa. Assaigs 
regulats que poden estar especificats: 
Defectes visibles. Longitud i amplària. Rectitud. Gruix o massa per unitat d’àrea. Estanquitat. Comportament enfront d’un foc 
extern. Reacció al foc. Estanquitat després d’estirament a baixa temperatura. Resistència de juntes (resistència a la pelada). 
Resistència de juntes (resistència al cisallament). Propietats de vapor d’aigua. Propietats de tracció. Resistència a l’impacte. 
Resistència a una càrrega estàtica. Resistència a l’esquinçament (per clau). Resistència a la penetració d’arrels. Estabilitat 
dimensional. Estabilitat de forma sota canvis cíclics de temperatura. Flexibilitat a baixa temperatura (plegabilitat). Resistència 
a la fluència a elevada temperatura. Comportament a l’envelliment artificial. Adhesió de grànuls. 
  
 
4.1.2. LÀMINES AUXILIARS PER A COBERTES AMB ELEMENTS DISCONTINUS 
  
Làmines flexibles auxiliars destinades a ser utilitzades sota cobertes amb elements discontinus (per exemple, teules, pissarres). 
  
Condicions de subministrament i recepció 
- Marcatge CE obligatori des de l’1 d’abril de 2012. Norma d’aplicació: UNE-EN 13859-1:2014. Làmines flexibles per a 
impermeabilització. Definicions i característiques de les làmines auxiliars. Part 1: Làmines auxiliars per a cobertes amb 
elements discontinus. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1, 3 o 4. El sistema 4 indica que 
no es requereix assaig per a la reacció al foc classe F. Especificació del sistema en funció de l’ús previst i de la classe 
corresponent: 
  
Capes de control de vapor d’aigua: sistema 3. 
Capes de control de vapor d’aigua sotmeses a reglamentacions de reacció al foc: 

- Nivells o Classes (A1, A2, B, C)*: sistema 1. 
- Nivells o Classes (A1, A2, B, C)**, D, E: sistema 3. 
- Nivell o Classe F: sistema 4. 

  
* Productes o materials per als quals una etapa clarament identificable en el procés de producció suposa una millora en la 
classificació de reacció al foc (per exemple l’addició de retardadors de foc o la limitació de materials orgànics). 
** Productes o materials no recollits per la nota (*). 
  
Identificació: es comprovarà que la identificació del producte rebut es correspon amb les característiques exigides per la 
normativa de compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa. 
  
Característiques essencials referides als requisits bàsics, que poden estar especificades, per a l’ús o els usos declarats: 
a. Reacció al foc. 
b. Resistència a la penetració d’aigua: classes W1 a W3. 
c. Propietats de transmissió de vapor d’aigua. 
d. Propietats de tracció. 
e. Resistència a l’esquinçament. 
f. Flexibilitat a baixes temperatures (plegabilitat). 
g. Comportament a l’envelliment artificial: resistència a la penetració d’aigua i resistència a tracció). 
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- Distintius de qualitat: 
Es comprovarà que el producte posseeix els distintius de qualitat exigits, si és el cas, pel projecte o per la direcció facultativa, 
que asseguren les característiques exigides. 
  
- Assaigs: 
Si és el cas, es duran a terme necessaris per a comprovar alguna de les característiques exigides per la normativa de 
compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa. Assaigs regulats que poden arribar a ser requerits: 
Longitud, amplària i rectitud; massa per unitat d’àrea; reacció al foc; resistència a la penetració d’aigua; propietats de 
transmissió de vapor d’aigua; propietats de tracció (força màxima de tracció i allargament); resistència a l’esquinçament (per 
clau); estabilitat dimensional; flexibilitat a baixes temperatures; envelliment artificial per exposició prolongada a la combinació 
de radiació UV, temperatura elevada i calor; resistència a la penetració d’aire; i estanquitat de la soldadura. 
  
 
4.1.3 LÀMINES AUXILIARS PER A MURS 
  
Làmines flexibles auxiliars per a murs utilitzades sota els revestiments exteriors de murs, a fi d’evitar la penetració d’aigua i 
vent de l’exterior. 
  
Condicions de subministrament i recepció 
- Marcatge CE obligatori des de l’1 d’abril de 2012. Norma d’aplicació: UNE-EN 13859-2:2014. Làmines flexibles per a 
impermeabilització. Definicions i característiques de les làmines auxiliars. Part 2: Làmines auxiliars per a murs. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1, 3 o 4. 
  
El sistema 4 indica que no es requereix assaig per a la reacció al foc classe F. Especificació del sistema en funció de l’ús previst 
i de la classe corresponent: 
Làmines auxiliars per a murs: sistema 3. 
  
Làmines auxiliars per a murs sotmeses a reglaments de reacció al foc: 
- Nivells o Classes (A1, A2, B, C)*: sistema 1. 
- Nivells o Classes (A1, A2, B, C)**, D, E: sistema 3. 
- Nivell o Classe F: sistema 4. 
  
* Productes o materials per als quals una etapa clarament identificable en el procés de producció implica una millora de la 
classificació de la reacció al foc (per exemple, una addició de retardadors de foc o limitació de materials orgànics). 
** Productes o materials no recollits per la nota (*). 
  
Identificació: es comprovarà que la identificació del producte rebut es correspon amb les característiques exigides per la 
normativa de compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa. 
  
Característiques essencials referides als requisits bàsics, que poden estar especificades, per a l’ús o els usos declarats: 
a. Reacció al foc. 
b. Resistència a la penetració d’aigua: classes W1 a W3. 
c. Propietats de transmissió de vapor d’aigua. 
d. Propietats de tracció. 
e. Resistència a l’esquinçament. 
f. Flexibilitat a baixes temperatures (plegabilitat). 
g. Comportament a l’envelliment artificial: resistència a la penetració d’aigua i les propietats de tracció. 
  
- Distintius de qualitat: 
Es comprovarà que el producte posseeix els distintius de qualitat exigits, si és el cas, pel projecte o per la direcció facultativa, 
que asseguren les característiques exigides. 
 - Assaigs: 
Si és el cas, es duran a terme necessaris per a comprovar alguna de les característiques exigides per la normativa de 
compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa. Assaigs regulats que poden arribar a ser requerits: 
Longitud, amplària i rectitud; massa per unitat d’àrea, reacció al foc, resistència a la penetració d’aigua, propietats de 
transmissió de vapor d’aigua; resistència a la penetració d’aire; propietats de tracció; resistència a l’esquinçament (per clau); 
estabilitat dimensional; flexibilitat a baixes temperatures (plegabilitat); envelliment artificial per exposició prolongada a la 
combinació de radiació UV, temperatura elevada i calor. 
  
 
4.1.4. LÀMINES PLÀSTIQUES I DE CAUTXÚ PER A IMPERMEABILITZACIÓ DE COBERTES 
  
Làmines plàstiques i de cautxú, incloses les làmines fabricades amb les seves mescles i aliatges (cautxú termoplàstic) per a les 
quals el seu ús previst és la impermeabilització de cobertes. 
Com a sistema d’impermeabilització s’entén el conjunt de components d’impermeabilització de la coberta en la seva forma 
aplicada i unida, que té unes certes prestacions i que es comprova com un tot. 
S’utilitzen tres grups de materials sintètics: plàstics, cautxús i cautxús termoplàstics. Poden utilitzar-se altres materials. A 
continuació es nomenen alguns materials típics per als grups individuals, amb el seu codi de designació abreujada, el qual 
s’ha establert en el mercat i difereix dels codis normatius: 
  
- Plàstics: 
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Polietilè clorosulfonat, CSM o PE-CS; etilè-acetat d’etil o terpolímer d’acetat d’etil-etilè (denominació completa), EEA; etilè-
acetat de butil, EBA; copolímer, d’etilè i betum, ECB o EBT; copolímer d’etilè-acetat de vinil, EVAC; poliolefina termoplàstica, 
FPO o PO-F; polipropilè flexible, FPP o PP-F; polietilè , PE; polietilè clorat, PE-C; poliisobutilé, PIB; polipropilè, PP; Policlorur 
de vinil, PVC. 
  
- Cautxús: 
Cautxú de butandiè, BR; cautxú de cloroprè, CR; cautxú de polietilè clorosulfonat, CSM; cautxú terpolímer d’etilè, propilè i un 
monòmer diènic, EPDM; cautxú isobuté-isoprè (cautxú butílic), IIR; cautxú acrilonitril-butandié (cautxú de nitril), NBR. 
  
- Cautxús termoplàstics: 
Aliatges elastomèrics, EA; cautxú de fosa processable, MPR; estirè etilè butilè estirè, SEBS; elastòmers termoplàstics, no 
reticulats, TPE; elastòmers termoplàstics, reticulats, TPE-X; copolímers SEBS, TPS o TPS-SEBS; cautxú termoplàstic vulcanitzat, 
TPV. 
  
Condicions de subministrament i recepció 
- Marcatge CE obligatori des de l’1 d’octubre de 2013. Norma d’aplicació: UNE-EN 13956:2013. Làmines flexibles per a 
impermeabilització. Làmines plàstiques i de cautxú per a impermeabilització de cobertes. Definicions i característiques. 
Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1, 2+, 3 o 4. Si és el cas, 3 o 4 per a les característiques 
de reacció al foc o comportament a un foc extern en funció de l’ús previst i nivell o classe: 
  
Impermeabilització de cobertes subjectes a la reacció al foc: 
- Classe (A1, A2, B, C)*: sistema 1. 
- Classe (A1, A2, B, C)**, D i E: sistema 3. 
- Classe (A1 a E)*** i F: sistema 4. 
  
Impermeabilització de cobertes subjectes al comportament enfront del foc exterior: 
- pr EN 13501-5 per als productes que requereixen assaig: sistema 3. 
- Productes de classe FROOF: sistema 4. 
  
Impermeabilització de cobertes: sistema 2+ (pel requisit d’estanquitat). 
  
* Productes/materials per als quals existeix una etapa en el procés de fabricació, clarament identificable, que produeix una 
millora en la classificació de reacció al foc (per exemple l’addició de retardadors de foc o una limitació en el contingut de 
material orgànic). 
** Productes/materials no coberts per la nota (*). 
  
Identificació: es comprovarà que la identificació del producte rebut es correspon amb les característiques exigides per la 
normativa de compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa. 
*** Productes/materials que no necessiten assaig per a la reacció al foc. 
  
Impermeabilització de cobertes sotmeses a comportament enfront del foc exterior: 
- Per als productes que requereixin assaig. Totes les classes amb excepció de la classe FROOF sistema 3. 
- Per a productes de la classe FROOF sistema 4. 
  
Impermeabilització de cobertes sistema 2+. 
  
Característiques essencials referides als requisits bàsics que poden estar especificades per a l’ús o els usos declarats: 
a. Comportament enfront del foc exterior. 
b. Reacció al foc. 
c. Estanquitat a l’aigua. 
d. Propietats de tracció. 
e. Resistència a arrels. 
f. Resistència a una càrrega estàtica. 
g. Resistència a l’impacte. 
h. Resistència a l’esquinçament. 
i. Resistència als cavalcaments. 
j. Durabilitat. 
k. Plegabilitat. 
l. Substàncies perilloses. 
  
- Distintius de qualitat: 
Es comprovarà que el producte posseeix els distintius de qualitat exigits, si és el cas, pel projecte o per la direcció facultativa, 
que asseguren les característiques exigides. 
  
- Assaigs: 
Si és el cas, es duran a terme necessaris per a comprovar alguna de les característiques exigides per la normativa de 
compliment obligat, pel projecte o per la direcció facultativa. Assaigs normalitzats que poden arribar a ser requerits: 
Defectes visibles. Longitud. Amplària. Rectitud. Planitud. Massa per unitat de superfície. Gruix efectiu. Estanquitat a l’aigua. 
Comportament enfront del foc exterior. Reacció al foc. Resistència al pelat dels cavalcaments. Resistència al cisallament dels 
cavalcaments. Resistència a la tracció. Allargament. Resistència a l’impacte. Resistència a la càrrega estàtica. Resistència a 
l’esquinçament. Resistència a la penetració d’arrels. Estabilitat dimensional. Plegabilitat a baixa temperatura. Exposició UV . 





57 

 

Efectes dels productes químics líquids, incloent-hi l’aigua. Resistència a la calamarsa. Propietats de transmissió del vapor 
d’aigua. Resistència a l’ozó. Exposició al betum. 
  
 
4.1.7. LÀMINES BITUMINOSES PER AL CONTROL DEL VAPOR D’AIGUA 
  
Làmines flexibles bituminoses amb armadura l’ús previst de la qual és el de barrera anticapil·laritat en edificis, incloent-hi 
l’estanquitat d’estructures enterrades. 
  
Condicions de subministrament i recepció 
- Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2006, norma d’aplicació: UNE-EN 13970:2005 i des de l’1 de gener de 
2009, norma d’aplicació: UNE-EN 13970:2005/A1:2007. Làmines flexibles per a impermeabilització. Làmines bituminoses per 
al control del vapor d’aigua. Definicions i característiques. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 1, 3 o 4. El sistema 4 indica que no es requereix assaig per a la reacció al foc en la classe F. 
  
Làmines bituminoses amb armadura, amb funció anticapil·laritat per a edificis, incloent-hi estanquitat en estructures 
enterrades sotmeses a reacció al foc: 
- Classe (A1, A2, B, C)*: sistema 1. 
- Classe (A1, A2, B, C)**, D, E: sistema 3. 
- Classe F: sistema 4. 
  
Làmines bituminoses amb armadura, amb funció anticapil·laritat per a edificis, incloent-hi estanquitat en estructures 
enterrades: sistema 2+. 
  
* Productes o materials per als quals una etapa clarament identificable en el procés de producció suposa una millora en la 
classificació de reacció al foc (per exemple l’addició de retardadors de flama o la limitació de material orgànic). 
** Productes o materials no recollits per la nota (*). 
  
Identificació: es comprovarà que la identificació del producte rebut es correspon amb les característiques exigides per la 
normativa de compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa. 
a. Longitud i amplària. 
b. Gruix o massa. 
c. Substàncies perilloses o salut i seguretat i salut. 
d. Tipus de producte (A o T). 
  
Característiques essencials referides als requisits bàsics, que poden estar especificades per a l’ús o els usos declarats: 
a. Defectes visibles. 
b. Dimensions i toleràncies. 
c. Gruix i massa per unitat d’àrea. 
d. Estanquitat. 
e. Resistència a l’impacte. 
f. Durabilitat. 
g. Envelliment/degradació artificial. 
h. Agents químics. 
i. Flexibilitat a baixes temperatures (plegabilitat). 
j. Resistència a l’esquinçament (per clau). 
k. Resistència de la junta. 
l. Transmissió de vapor d’aigua. 
m. Resistència a una càrrega estàtica. 
n. Propietats de tracció. 
o. Reacció al foc. 
p. Substàncies perilloses. 
  
- Assaigs: 
Es duran a terme exigits per la normativa de compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa. Assaigs 
regulats que poden estar especificats: 
Estanquitat a l’aigua en fase. Resistència a una càrrega estàtica. Propietats de tracció. Durabilitat de l’estanquitat enfront de 
l’envelliment artificial. Durabilitat de l’estanquitat enfront d’agents químics. Resistència a l’esquinçament (per clau). Resistència 
a l’impacte. Flexibilitat a baixa temperatura. Resistència de la junta. Transmissió de vapor d’aigua. Reacció al foc. Longitud. 
Amplària. Gruix. Massa. Rectitud. Substàncies perilloses. Defectes visibles.  
  
 
7. FUSTERIA, DEFENSES, FERRATGES I VIDRE 
 
7.1.1. FINESTRES I PORTES PER ALS VIANANTS EXTERIORS 
  
Finestres de maniobra manual o motoritzada, balconeres i pantalles (conjunt de dues o més finestres o portes exteriors per 
als vianants en un pla amb marcs separadors o sense), per a instal·lació en obertures de murs verticals i finestres de teulada 
per a instal·lació en teulades inclinades completes amb: ferratges, rivets, obertures envidrades amb/sense persianes 
incorporades, amb/sense calaixos de persiana, amb/sense gelosies. 
Finestres, de teulada, balconeres i pantalles (conjunt de dues o més finestres o portes exteriors per als vianants en un pla amb 
marcs separadors o sense), maniobrades manualment o motoritzades: completament o parcialment envidrades incloent-hi 
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qualsevol tipus de rebliment no transparent. Fixades o parcialment fixades o operables amb un o més marcs (amb frontissa, 
projectant, pivotant, esvarant). 
Portes exteriors per als vianants de maniobra manual o motoritzades amb fulles planes o amb plafons, completes amb: 
lluernes integrals, si n’hi hagués; parts adjacents que estan contingudes dins d’un marc únic per a inclusió en una obertura 
única si n’hi hagués. 
  
Condicions de subministrament i recepció 
- Marcatge CE obligatori des de l’1 de desembre de 2010. Norma d’aplicació: UNE-EN 14351-1:2006+A2:2017. Finestres i 
portes per als vianants exteriors. Norma de producte, característiques de prestació. Part 1: Finestres i portes per als vianants 
exteriors sense característiques de resistència al foc o control de fugues de fum. Sistema d’avaluació i de verificació de la 
constància de les prestacions, depenent del producte, l’ús previst i els nivells o classes.  
  
Identificació: es comprovarà que la identificació del producte rebut es correspon amb les característiques exigides per la 
normativa de compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa. Característiques essencials referides als 
requisits bàsics, que poden estar especificades, per a l’ús o els usos declarats: 
  
Finestres: 

a. Resistència a la càrrega de vent. Classificació /(pressió d’assaig, Pa): 1/(400), 2/(800), 3/(1200), 4/(1600), 5/(2000), 
Exxxx/(>2000). 
b. Resistència a la càrrega de vent. Classificació /(fletxa del marc): A/(≤1/150), B/(≤1/200), C/(≤1/300). 
c. Resistència a la càrrega de neu i càrrega permanent. (valor declarat del rebliment, per exemple, tipus i gruix del vidre). 
d. Reacció al foc (F, E, D, C, B, A2, A1). 
e. Comportament al foc exterior. 
f. Estanquitat a l’aigua (finestres sense apantallar). Classificació/ (Pressió d’assaig, Pa): 1A(0), 2A(50), 3A(100), 4A(150), 
5A(200), 6A(250), 7A(300), 8A(450), 9A(600), Exxx(>600). 
g. Estanquitat a l’aigua (finestres apantallades). Classificació/(pressió d’assaig, Pa): 1B(0), 2B(50), 3B(100), 4B(150), 
5B(200), 6B(250), 7B(300). 
h. Substàncies perilloses (com es requerisca per les reglamentacions). 
i. Resistència a l’impacte (altura de caiguda en mm). 200, 300, 450, 700, 950. 
j. Capacitat per a suportar càrrega dels dispositius de seguretat (valor llindar). 
k. Prestació acústica. Atenuació de so Rw (C;Ctr) (dB) (valor declarat). 
l. Transmitància tèrmica. Ow (W/(m2K) (valor declarat). 
m. Propietats de radiació. Factor solar g (valor declarat). 
n. Propietats de radiació. Transmissió de llum (τv) (valor declarat). 
o. Permeabilitat a l’aire. Classificació/(pressió màx. d’assaig, Pa)/(permeabilitat de referència a l’aire a 100 Pa (m3/hm2 o 
m3/hm). 1/(150)/(50 o 12,50), 2/(300)/(27 o 6,75), 3/(600)/(9 o 2,25), 4/(600)/(3 o 0,75). 
p. Força de maniobra. 1, 2. 
q. Resistència mecànica. 1, 2, 3, 4. 
r. Ventilació. Exponent del flux d’aire (n). Característiques del flux d’aire (K). Proporcions de flux d’aire (valors declarats). 
s. Resistència a la bala. FB1, FB2, FB3, FB4, FB5, FB6, FB7, FSG. 
t. Resistència a l’explosió (tub d’impacte). EPR1, EPR2, EPR3, EPR4. 
o. Resistència a l’explosió (assaig a l’aire lliure). EXR1, EXR2, EXR3, EXR4, EXR5. 
v. Resistència a obertures i tancaments repetits (Nombre de cicles). 5000, 10000, 20000. 
w. Comportament entre climes diferents. 
x. Resistència a l’efracció. 1, 2, 3, 4, 5, 6. 

  
Portes: 

a. Resistència a la càrrega de vent. Classificació/(pressió d’assaig P1, Pa): 1/(400), 2/(800), 3/(1200), 4/(1600), 5/(2000), 
Exxx/ (>2000). 
b. Resistència a la càrrega de vent. Classificació/(fletxa del marc): A / (≤1/150), B / (≤1/200), C / (≤1/300). 
c. Estanquitat a l’aigua (portes sense apantallar). Classificació/(pressió d’assaig Pa): 1A(0), 2A(50), 3A(100), 4A(150), 
5A(200), 6A(250), 7A(300), 8A(450), 9A(600), Exxx(>600). 
d. Estanquitat a l’aigua (portes apantallades). Classificació/(pressió d’assaig, Pa): 1B(0), 2B(50), 3B(100), 4B(150), 5B(200), 
6B(250), 7B(300). 
e. Substàncies perilloses (com es requereix per les reglamentacions). 
f. Resistència a l’impacte (altura de caiguda en mm). 200, 300, 450, 700, 950. 
g. Capacitat per a suportar càrrega dels dispositius de seguretat (valor llindar). 
h. Altura i amplària (valors declarats). 
i. Capacitat de desbloqueig. 
j. Prestacions acústiques. Atenuació de so Rw (C;Ctr) (dB) (valor declarat). 
k. Transmitància tèrmica. OD (W/(m2K) (valor declarat). 
l. Propietats de radiació. Factor solar g (valor declarat). 
m. Propietats de radiació. Transmissió de llum (τv) (valor declarat). 
n. Permeabilitat a l’aire. Classificació/(pressió màx. d’assaig, Pa)/(permeabilitat de referència a l’aire a 100 Pa) m3/hm2 o 
m3/hm 1/(150)/(50 o 12,50), 2/(300)/(27 o 6,75), 3/(600)/(9 o 2,25), 4/(600)/(3 o 0,75). 
o. Força de maniobra. 1, 2, 3, 4. 
p. Resistència mecànica. 1, 2, 3, 4. 
q. Ventilació. Exponent del flux d’aire (n). Característica de flux d’aire (K). Proporcions de flux d’aire (valors declarats). 
r. Resistència a la bala. FB1, FB2, FB3, FB4, FB5, FB6, FB7, FSG. 
s. Resistència a l’explosió (tub d’impacte). EPR1, EPR2, EPR3, EPR4. 
t. Resistència a l’explosió (camp obert). EXR1, EXR2, EXR3, EXR4, EXR5. 





59 

 

u. Resistència a obertures i tancaments repetits (nombre de cicles). 5000, 10000, 20000, 50000, 100000, 200000, 500000, 
100000. 
v. Comportament entre climes diferents (deformació permissible). 1(x), 2(x), 3(x). 
w. Resistència a l’efracció. 1, 2, 3, 4, 5, 6. 

  
Portes i finestres: 

a. Informació sobre magatzematge i transport, si el fabricant no és responsable de la instal·lació del producte. 
b. Requisits i tècniques d’instal·lació (in situ), si el fabricant no és responsable de la instal·lació del producte. 
c. Manteniment i neteja. 
d. Instruccions d’ús final incloent-hi instruccions sobre substitució de components. 
e. Instruccions de seguretat d’ús. 

  
- Distintius de qualitat: 
Es comprovarà que el producte posseeix els distintius de qualitat exigits, si és el cas, pel projecte o per la direcció facultativa, 
que asseguren les característiques. 
  
 
- Assaigs: 
Hi ha característiques els valors de les quals poden canviar si es modifica un cert component (ferratges, juntes d’estanquitat, 
material i perfil, envidrament), i en aquest cas hauria de dur-se a terme un nou assaig degut a modificacions del producte. 
Es duran a terme exigits per la normativa de compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa. Assaigs 
regulats que poden estar especificats: 

- Resistència a la càrrega de vent. 
- Resistència a la neu i a la càrrega permanent. 
- Reacció al foc en finestres de teulada. 
- Comportament al foc exterior en finestres de teulada. 
- Estanquitat a l’aigua. 
- Substàncies perilloses. 
- Resistència a l’impacte, en portes i finestres acoblades amb vidre o un altre material fragmentari. 
- Capacitat de suportar càrrega dels mecanismes de seguretat (p. ex. topalls de subjecció i reversibles, limitadors i 
dispositius de fixació per a neteja). 
- Altura i amplària d’obertura de portes i balconeres en mm. 
- Capacitat de desbloqueig dels dispositius d’eixida d’emergència i antipàtic instal·lats en portes exteriors. 
- Prestacions acústiques. 
- Transmitància tèrmica de portes OD i finestres OW. 
- Propietats de radiació: transmitància d’energia solar total i transmitància lluminosa dels envidraments translúcids. 
- Permeabilitat a l’aire. 
- Durabilitat: material de fabricació, recobriment i protecció. Informació sobre el manteniment i les parts reemplaçables. 
Durabilitat d’unes certes característiques (estanquitat i permeabilitat a l’aire, transmitància tèrmica, capacitat de 
desbloqueig, forces de maniobra). 
- Forces de maniobra. 
- Resistència mecànica. 
- Ventilació (dispositius de transferència d’aire integrats en una finestra o porta): característiques del flux d’aire, exponent 
de flux, proporció de flux de l’aire a una pressió diferencial de (4, 8,10 i 20) Pa. 
- Resistència a la bala. 
- Resistència a l’explosió (amb tub d’impacte o assaig a l’aire lliure). 
- Resistència a obertures i tancaments repetits. 
- Comportament entre climes diferents. 
- Resistència a l’efracció. 
- Portes de vidre sense marc: han de complir les normes europees EN 1863-2, EN 12150-2:2005+ERRATUM:2011, EN ISO 
12543-2, EN 14179-2 o EN 14321-2. 
- En portes exteriors per als vianants motoritzades: seguretat d’ús, altres requisits dels motors i components elèctrics/ 
ferratges. 
- En finestres motoritzades: seguretat d’ús dels motors i components elèctrics/ ferratges. 

  
 
8. REVESTIMENTS 
 
8.1.1. TAULELLS DE PEDRA NATURAL PER A ÚS COM A PAVIMENT EXTERIOR 
  
Taulells amb acabat de la cara vista de diverses textures per a ús com a paviment exterior i acabat de calçades, l’amplària 
nominal de les quals és més del doble del gruix. 
  
Condicions de subministrament i recepció 
- Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2013. Norma d’aplicació: UNE-EN 1341:2013. Taulells de pedra natural 
per a ús com a paviment exterior. Requisits i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 4. 
Identificació: es comprovarà que la identificació del producte rebut es correspon amb les característiques exigides per la 
normativa de compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa.  
  
Característiques essencials referides als requisits bàsics que poden estar especificades per a l’ús o els usos declarats: 
a. Alliberament de substàncies perilloses. 
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b. Resistència al trencament (relacionada amb resistència a flexió). 
c. Esvarada (relacionada amb resistència a l’esvarada). 
d. Resistència al derrapatge. 
e. Durabilitat de resistència al trencament, esvarada i resistència al derrapatge (enfront de: resistència al gel/desgel, en 
general; resistència al gel/desgel en presència de sals anticongelants; i poliment amb l’ús). 
  
- Distintius de qualitat: 
Es comprovarà que el producte posseeix els distintius de qualitat exigits, si és el cas, pel projecte o per la direcció facultativa, 
que avalen les característiques exigides. 
  
- Assaigs: 
Si és el cas, es duran a terme necessaris per a comprovar alguna de les característiques exigides per la normativa de 
compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa. Assaigs regulats que poden arribar a ser requerits: 
Càrrega de trencament, resistència a la flexió; durabilitat de la resistència a la flexió respecte a la resistència al gel/desgel, en 
condicions normals; durabilitat de la resistència a la flexió respecte a la resistència al gel/desgel, amb sals anticongelants; 
esvarada, resistència a l’esvarada; resistència al derrapatge; toleràncies, angles i formes especials; resistència a l’abrasió; 
absorció d’aigua; densitat aparent i porositat oberta; descripció petrogràfica; i substàncies perilloses. 
 
 
 
 
 
19. ALTRES 
 
19.1.1. CIMENTS COMUNS 
 
Conglomerants hidràulics, és a dir, materials inorgànics finament molts que, pastats amb aigua, formen una pasta que forja i 
endureix per mitjà de reaccions i processos d’hidratació i que, una vegada endurits, conserven la seva resistència i estabilitat 
fins i tot sota l’aigua. Els ciments conformes amb l’UNE-EN 197-1:2011, denominats ciments CEM, són capaços, quan es dosen 
i mesclen apropiadament amb aigua i àrids de produir un formigó o un morter que conservi la treballabilitat durant temps 
suficient i aconseguir, al cap de períodes definits, els nivells especificats de resistència i presentar també estabilitat de volum 
a llarg termini. 
Els 27 productes que integren la família de ciments comuns, la designació i denominació venen indicats en la norma 
esmentada UNE. 
  
Condicions de subministrament i recepció 
- Marcatge CE obligatori des de l’1 d’abril de 2002 juliol de 2013, normes d’aplicació: UNE-EN 197-1: 2011. Ciment. Part 1: 
Composició, especificacions i criteris de conformitat dels ciments comuns. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància 
de les prestacions: 1+. 
Identificació: Els ciments CEM s’identificaran almenys pel tipus, i per les xifres 32,5, 42,5 o 52,5, que indiquen la classe de 
resistència (ex., CEM I 42,5R). Per a indicar la classe de resistència inicial s’afegiran les lletres N o R, segons correspongui. Els 
ciments comuns de baixa calor d’hidratació s’han d’indicar addicionalment amb les lletres LH. Pot portar informació 
addicional: límit en clorurs (%), límit superior de pèrdua per calcinació de cendres volants (%), nomenclatura normalitzada 
d’additius. 
En cas de ciment envasat, el marcat de conformitat CE, el número d’identificació de l’organisme de certificació i la informació 
adjunta, han d’anar indicats en el sac o en la documentació comercial que l’acompanya (albarans de lliurament), o bé en una 
combinació de tots dos. Si només part de la informació apareix en el sac, llavors, és convenient que la informació completa 
s’inclogui en la informació comercial. En cas de ciment expedit a granel, aquesta informació hauria d’anar recollida d’alguna 
forma apropiada, en els documents comercials que ho acompanyen. 
Es comprovarà que la identificació del producte rebut es correspon amb les característiques exigides per la normativa de 
compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa.  
  
Característiques essencials referides als requisits bàsics, que poden estar especificades, per a l’ús o els usos declarats: 

a. Ciments comuns (subfamílies) components i composició. 
b. Resistència a compressió (inicial i nominal). 
c. Temps d’enduriment. 
d. Residu insoluble. 
e. Pèrdua per calcinació. 
f. Estabilitat de volum: expansió i contingut de SO3. 
g. Calor d’hidratació. 
h. Contingut de clorurs. 
i. Putzolanicitat (només per a ciments putzolànics). 
j. Durabilitat. 
k. C3A en el clínquer. 
l. Emissió de substàncies perilloses. 

  
- Distintius de qualitat: 
Es comprovarà que el producte posseeix els distintius de qualitat exigits, si és el cas, pel projecte o per la direcció facultativa, 
que asseguren les característiques. 
  
- Assaigs: 
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Si és el cas, es duran a terme necessaris per a comprovar alguna de les característiques exigides per la normativa de 
compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa. Assaigs regulats que poden arribar a ser requerits: 
Resistència inicial; resistència nominal; temps de principi d’enduriment; estabilitat de volum (expansió); pèrdua per calcinació; 
residu insoluble; Contingut de sulfats; contingut de clorurs; C3A en el clínquer; putzolanicitat; calor d’hidratació; i composició. 
  
 
19.1.8. CALÇS PER A LA CONSTRUCCIÓ 
  
Formes físiques (pols, terrossos, pastes o abeurades), en les quals poden aparèixer l’òxid de calci i el de magnesi o l’hidròxid 
de calci o el de magnesi, utilitzades com a conglomerants per a preparar morters per a fàbriques, revestiments interiors i 
exteriors, així com per a fabricar altres productes per a construcció. 
  
Tipus: 
- Calçs aèries: constituïdes principalment per òxid o hidròxid de calci que s’endureixen lentament a l’aire sota l’efecte del 
diòxid de carboni present en l’aire. Poden ser: 
Calçs vives (Q): produïdes per la calcinació de calcària o dolomia, podent ser calçs càlciques (CL) i calçs dolomítiques 
(semihidratades o totalment hidratades). 
Calçs hidratades (S): calçs aèries, càlciques o dolomítiques resultants de l’apagat controlat de les calçs vives. 
- Calçs hidràuliques naturals (NHL): produïdes per la calcinació de calcàries més o menys argilenques o silícies amb reducció 
a pols mitjançant apagada amb molta o sense, que forgen i s’endureixen amb l’aigua. Poden ser: 
Calçs hidràuliques naturals amb addició de materials (Z): poden contenir materials hidràulics o puztolànics fins a un 20% en 
massa. 
Calçs hidràuliques (HL): constituïdes principalment per hidròxid de calci, silicats de calci i aluminiats de calci, produïts per la 
mescla de constituents adequats. 
  
Condicions de subministrament i recepció 
- Marcatge CE obligatori des de l’1 de juny de 2012. Norma d’aplicació: UNE-EN 459-1: 2016. Calçs per a la construcció. Part 
1: Definicions, especificacions i criteris de conformitat. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 
2+.  
  
Identificació: es comprovarà que la identificació del producte rebut es correspon amb les característiques exigides per la 
normativa de compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa. Característiques essencials referides als 
requisits bàsics, que poden estar especificades, per a l’ús o els usos declarats: 
a. Resistència a compressió. 
b. Temps d’enduriment. 
c. Contingut en aire. 
d. Contingut de components per a: CaO + MgO, Mg O, CO2, i SO3. 
e. SO3. 
f. Calç útil. 
g. Reactivitat. 
h. Estabilitat de volum. 
i. Grandària de partícula. 
j. Distribució granulomètrica. 
k. Penetració. 
l. Durabilitat. 
  
- Distintius de qualitat: 
Es comprovarà que el producte posseeix els distintius de qualitat exigits, si és el cas, pel projecte o per la direcció facultativa, 
que asseguren les característiques. 
  
- Assaigs: 
Si és el cas, es duran a terme necessaris per a comprovar alguna de les característiques exigides per la normativa de 
compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa. Assaigs regulats que poden arribar a ser requerits: 
Grandària de partícula; estabilitat; penetració/demanda d’aigua; Contingut d’aire; CaO + MgO, MgO; CO2; SO3; calç útil; 
aigua lliure; i reactivitat. 
  
 
19.1.9. ADDITIUS PER A FORMIGONS 
  
Producte incorporat en el moment del pastat del formigó, en una quantitat ≤ 5% en massa, en relació amb el contingut de 
ciment en el formigó, a fi de modificar les propietats de la mescla en estat fresc o endurit. 
  
Condicions de subministrament i recepció 
- Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2013. Norma d’aplicació: UNE-EN 934-2:2010+A1:2012. Additius per a 
formigons, morters i pastes. Part 2: Additius per a formigons. Definicions, requisits, conformitat, marcat i etiquetatge. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
  
Identificació: es comprovarà que la identificació del producte rebut es correspon amb les característiques exigides per la 
normativa de compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa. Característiques essencials referides als 
requisits bàsics, que poden estar especificades, per a l’ús o els usos declarats: 
a. Contingut en ions clorur. 
b. Contingut en alcalins. 
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c. Comportament enfront de la corrosió. 
d. Resistència a compressió. 
e. Contingut en aire. 
f. Contingut en aire (aire oclòs). 
g. Característiques dels buits d’aire. 
h. Reducció d’aigua. 
i. Exsudació. 
j. Temps d’enduriment. 
k. Temps d’enduriment/desenvolupament de les resistències. 
l. Absorció capil·lar. 
m. Consistència. 
n. Substàncies perilloses. 
o. Durabilitat. 
p. Porció segregada. 
 - Distintius de qualitat: 
Es comprovarà que el producte posseeix els distintius de qualitat exigits, si és el cas, pel projecte o per la direcció facultativa, 
que asseguren les característiques. 
  
- Assaigs: 
Si és el cas, es duran a terme necessaris per a comprovar alguna de les característiques exigides per la normativa de 
compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa. Assaigs regulats que poden arribar a ser requerits:  
Homogeneïtat, color; densitat relativa (només per a additius líquids); contingut en clorurs (Cl-); contingut en alcalins; reducció 
d’aigua. Augment de la consistència; manteniment de la consistència; temps d’enduriment; contingut en aire en el formigó 
fresc; exsudació; contingut en aire en el formigó endurit (espaiat dels buits d’aire); resistència a compressió; absorció capil·lar; 
i porció segregada. 
  
 
19.1.13. MORTERS PER A ARREBOSSADA I LLUÏDA 
  
Morters per a arrebossada/lluïda fets en fàbrica (morters industrials) a base de conglomerants inorgànics per a exteriors 
(arrebossades) i interiors (lluïdes) utilitzats en murs, sostres, pilars i barandats.  
  
Condicions de subministrament i recepció 
- Marcatge CE obligatori des de l’1 de juny de 2012. Norma d’aplicació: UNE-EN 998-1:2018. Especificacions dels morters 
per a obra. Part 1: Morters per a arrebossada i lluïda. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 
4. 
Identificació: es comprovarà que la identificació del producte rebut es correspon amb les característiques exigides per la 
normativa de compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa.  
  
Característiques essencials referides als requisits bàsics, que poden estar especificades, per a l’ús o els usos declarats: 

a. Reacció al foc (en construccions amb requisits contra el foc; euroclasse declarada: A1 a F). 
b. Absorció d’aigua (en construccions exteriors; categoria declarada: W0 a W2; excepte R per als valors declarats ≤ 0,3 
kg/m2, després de 24 hores). 
c. Permeabilitat a l’aigua després de cicles climàtics de condicionament (en arrebossada monocapa; valors declarats ≤ 1 
ml/cm2, després de 48 hores). 
d. Permeabilitat al vapor d’aigua (en construccions exteriors; coeficient declarat µ ≤ 15 per a R i T). 
e. Adhesió (excepte en arrebossada monocapa; valor declarat, en N/mm2 i tipus de trencament (FP)). 
f. Adhesió després de cicles climàtics de condicionament (en arrebossada monocapa; valor declarat, en N/mm2, i tipus de 
trencament (FP)). 
g. Conductivitat tèrmica/densitat (en arrebossada o lluïda en construccions amb requisits tèrmics, excepte en morters per 
a arrebossada/lluïda per a aïllament tèrmic (T); tabulat declarat o valor mitjà mesurat). 
h. Conductivitat tèrmica (en arrebossada/lluïda per a aïllament tèrmic (T); categoria T1 a T2). 
i. Durabilitat del morter per a arrebossada monocapa OC (resistència al gel/desgel) (valor declarat, en N/mm2 i forma de 
trencament (FP) A, B o C; ≤ 1 ml/cm2 després de 48 hores). 
j. Durabilitat per a tots els morters d’arrebossada/lluïda, excepte per al morter OC (per a les construccions exteriors; valor 
declarat, en N/mm2 i forma de trencament (FP) A, B o C; ≤ 1 ml/cm2 després de 48 hores; categoria declarada W0 a W2). 
k. Substàncies perilloses (prestació no determinada (NPD) no es pot utilitzar quan la característica té un nivell llindar). 

  
- Distintius de qualitat: 
Es comprovarà que el producte posseeix els distintius de qualitat exigits, si és el cas, pel projecte o per la direcció facultativa, 
que avalen les característiques exigides. 
  
- Assaigs: 
Si és el cas, es duran a terme necessaris per a comprovar alguna de les característiques exigides per la normativa de 
compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa. Assaigs regulats que poden arribar a ser requerits: 
Densitat en sec aparent; resistència a compressió; adhesió; adhesió després de cicles climàtics de condicionament; absorció 
d’aigua per capil·laritat; penetració d’aigua després de l’assaig d’absorció d’aigua per capil·laritat; permeabilitat a l’aigua 
sobre suports rellevants després de cicles climàtics de condicionament; coeficient de permeabilitat al vapor d’aigua; 
conductivitat tèrmica; reacció al foc; i durabilitat. 
  
 
19.1.14. MORTERS PER A CONSTRUCCIÓ 
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Morters per a construcció fets en fàbrica (morters industrials) usats en murs, pilars i barandats de construcció, per a la seva 
coherència i rejuntada (per exemple, construcció vista o en arrebossades, obra estructural o no, destinada a l’edificació i a 
l’enginyeria civil). 
 Condicions de subministrament i recepció 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juny de 2012. Norma d’aplicació: UNE-EN 998-2:2018. Especificacions dels morters per 
a obra de paleta. Part 2: Morters per a construcció. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+ 
o 4. 2+ per a morters industrials dissenyats, o 4 per a morters industrials prescrits. 
  
Identificació: es comprovarà que la identificació del producte rebut es correspon amb les característiques exigides per la 
normativa de compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa. Característiques essencials referides als 
requisits bàsics, que poden estar especificades, per a l’ús o els usos declarats: 

a. Resistència a compressió (per als morters per a obra de paleta dissenyats). (Declarada categoria o valor en N/mm2.) 
b. Proporció de components (per als morters de construcció prescrits). (Declarada proporcions de la mescla, en volum o 
en pes.) 
c. Resistència d’unió (per als morters per a construcció dissenyats destinats a ser usats en elements sotmesos a requisits 
estructurals). (Declarat valor de la resistència inicial de cisallament, mesura o tabulada, en N/mm2.) 
d. Contingut de clorurs (per als morters destinats a ser utilitzats en obra de paleta armada). (Declarat el valor com una 
fracció en % en massa.) 
e. Reacció enfront del foc (per als morters per a obra destinats a ser usats en elements sotmesos a requisits enfront del 
foc). (Declarada euroclasse A1 a F.) 
f. Absorció d’aigua (per als morters per a obra de paleta destinats a ser usats en construccions exteriors). (valor declarat, 
en [kg/(m2∙min0,5)]). 
g. Permeabilitat al vapor d’aigua (per als morters per a obra destinats a ser utilitzats en construccions exteriors). (Declarats 
valors tabulats del coeficient de difusió d’aigua, µ.) 
h. Conductivitat tèrmica/densitat (per als morters per a obra usats en elements sotmesos a requisits d’aïllament tèrmic). 
(Declarat valor mitjà tabulat o mesurat, en [W/(m∙K)]). 
i. Durabilitat. (Declarat valor, segons sigui procedent.) 
j. Substàncies perilloses. 

  
- Distintius de qualitat: 
Es comprovarà que el producte posseeix els distintius de qualitat exigits, si és el cas, pel projecte o per la direcció facultativa, 
que avalen les característiques exigides. 
  
- Assaigs: 
Si és el cas, es duran a terme necessaris per a comprovar alguna de les característiques exigides per la normativa de 
compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa. Assaigs regulats que poden arribar a ser requerits: 
  
- Propietats del morter fresc: temps d’utilització; contingut d’ions clorur; contingut en aire; i proporció dels components. 
  
- Propietats del morter endurit: resistència a compressió; resistència d’unió (adhesió); absorció d’aigua; permeabilitat al vapor 
d’aigua; densitat en sec del morter endurit; conductivitat tèrmica; i durabilitat. 
  
 
19.1.15. ÀRIDS PER A FORMIGÓ 
  
Materials granulars naturals (origen mineral, només sotmesos a processos mecànics), artificials (origen mineral processats 
industrialment que suposi modificacions tèrmiques, etc.), reciclats (a partir de materials inorgànics prèviament utilitzats en la 
construcció), fil·lers (àrids la major part dels quals passa pel tamís de 0,063 mm i que poden ser emprats en els materials de 
construcció per a proporcionar unes certes característiques) i les mescles d’aquests àrids usats en la construcció per a 
l’elaboració del formigó. S’inclouen els àrids amb densitat aparent > 2,00 Mg/m3, emprats en tota mena de formigó. També 
s’inclouen els àrids reciclats amb densitats entre 1,50 Mg/m3 i 2,00 Mg/m3 amb les excepcions pertinents, i els àrids reciclats 
fins (4 mm) amb les excepcions pertinents. No s’inclouen els fil·lers empleats com a components del ciment o altres aplicacions 
diferents del fil·ler inert per a formigó. 
  
Condicions de subministrament i recepció 
- Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2010. Norma d’aplicació: UNE-EN 12620:2003+A1:2009. Àrids per a formigó. 
Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+ o 4. El sistema d’avaluació i de verificació de la 
constància de les prestacions aplicable en general a aquests productes a efectes reglamentaris serà el 2+; no obstant això, 
les disposicions reglamentàries específiques de cada producte podran establir per a determinats productes i usos el sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 4. 
Identificació: es comprovarà que la identificació del producte rebut es correspon amb les característiques exigides per la 
normativa de compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa. 
  
Característiques essencials referides als requisits bàsics que poden estar especificades per a l’ús o els usos declarats: 

a. Forma, grandària i densitat de partícules. 
b. Neteja. 
c. Resistència a la fragmentació/picada. 
d. Resistència al poliment/abrasió/desgast. 
e. Composició/contingut. 
f. Estabilitat en volum. 
g. Absorció d’aigua. 
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h. Substàncies perilloses: emissió de radioactivitat; alliberament de metalls pesants; alliberament de carbonis 
poliaromàtics; alliberament d’altres substàncies perilloses. 
i. Durabilitat enfront del gel i desgels. 
j. Durabilitat enfront de la reactivitat àlcali-sílice. 

  
Característiques essencials dels fil·lers: 

a. Finor, grandària i densitat de partícules. 
b. Composició/contingut. 
c. Neteja. 
d. Estabilitat en volum. 
e. Alliberament d’altres substàncies perilloses. 
f. Durabilitat enfront del gel i desgel. 

  
Qualsevol altra informació necessària, segons els requisits especials exigibles segons l’ús final o origen de l’àrid: 

a. Requisits geomètrics: Índex de llesques (per a determinar la forma dels àrids gruixos). Coeficient de forma (d’àrids 
gruixos). Contingut en closques, en % (d’àrids gruixos). Contingut en fins, en % màxim (massa) que passa pel tamís 0,063 
mm. Qualitat dels fins. 
b. Requisits físics: resistència a la fragmentació. Resistència al desgast (dels àrids gruixos). Resistència al poliment (dels 
àrids gruixos). Resistència a l’abrasió superficial (dels àrids gruixos). Resistència a l’abrasió per pneumàtics clavetejats (dels 
àrids gruixos). Densitat aparent i absorció d’aigua. Densitat de conjunt. Resistència (de l’àrid gruix) a cicles de gel i desgel, 
estabilitat al sulfat de magnesi. Estabilitat de volum. Retracció per assecament. Reactivitat àlcali-sílice. Classificació dels 
components dels àrids gruixos reciclats.  
c. Requisits químics: Contingut en clorurs. Contingut en sulfats solubles en àcid. Contingut total en sofre. Contingut en 
sulfat soluble en aigua dels àrids reciclats. Altres components. 

  
- Distintius de qualitat: 
Es comprovarà que el producte posseeix els distintius de qualitat exigits, si és el cas, pel projecte o per la direcció facultativa, 
que asseguren les característiques. 
  
- Assaigs: 
Es duran a terme exigits per la normativa de compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa. Assaigs 
regulats que poden estar especificats: 
Per a les característiques generals: Granulometria. Forma dels àrids gruixos. Contingut en fins. Qualitat dels fins. Densitat de 
partícules i absorció d’aigua. Reactivitat àlcali-sílice. Descripció petrogràfica. Substàncies perilloses (emissió de radioactivitat, 
alliberament de metalls pesants, alliberament de carbonis poliaromàtics). 
Per a les característiques específiques dels àrids destinats a una ocupació específica: Resistència a la fragmentació. Resistència 
al desgast. Resistència al poliment. Resistència a l’abrasió superficial. Resistència a l’abrasió per pneumàtics clavetejats. Gel i 
desgel. Contingut en clorurs. Contingut en carbonat càlcic. 
Per a propietats apropiades d’àrids de determinats orígens: contingut en closques. Estabilitat en volum - retracció per 
assecament. Contingut en clorurs. Compostos que contenen sofre. Substàncies orgàniques (contingut en humus, àcid fúlvic, 
assaig comparatiu de resistència-temps d’enduriment, contaminants orgànics lleugers). Desintegració del silicat vaig dicàlcic. 
Desintegració del ferro. Influència en el temps inicial d’enduriment del ciment. Constituents dels àrids reciclats gruixos. 
Densitat de partícules i absorció d’aigua. Sulfat soluble en aigua. 
  
 
19.1.18. ÀRIDS PER A MORTERS 
  
Materials granulars naturals (origen mineral, només sotmesos a processos mecànics), artificials (origen mineral processats 
industrialment que suposi modificacions tèrmiques, etc.), reciclats (a partir de materials inorgànics prèviament utilitzats en la 
construcció), fil·ler dels àrids (àrids la major part dels quals passa pel tamís de 0,063 mm i que poden ser emprats en els 
materials de construcció per a proporcionar unes certes propietats) i les mescles d’aquests àrids usats en la construcció per a 
l’elaboració dels morters (morter per a obra, morter per a paviments/arrebossats, revestiment de parets interiors, arrebossada 
de parets exteriors, materials especials per a fonamentació, morter per a reparació, pastes) per a les edificacions, carreteres i 
treballs d’enginyeria civil. No s’hi inclou el fil·ler de l’àrid emprat com a components del ciment o com un fil·ler inert dels àrids 
per a morters o per a àrids emprats en la capa superficial de sòls industrials. 
  
Condicions de subministrament i recepció 
- Marcatge CE obligatori des de l’1 de juny de 2004, norma d’aplicació: UNE-EN 13139:2003 i des de l’1 de gener de 2010, 
norma d’aplicació: UNE-EN 13139/AC:2004. Àrids per a morters. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 2+ o 4. El sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions aplicable en general a aquests 
productes a efectes reglamentaris serà el 2+; no obstant això, les disposicions reglamentàries específiques de cada producte 
podran establir per a determinats productes i usos el sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 
4. 
Identificació: es comprovarà que la identificació del producte rebut es correspon amb les característiques exigides per la 
normativa de compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa. 
  
Característiques essencials referides als requisits bàsics que poden estar especificades per a l’ús o els usos declarats: 

a. Forma grandària i densitat de les partícules. 
b. Neteja. 
c. Composició/contingut. 
d. Estabilitat de volum. 
e. Absorció d’aigua. 
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f. Substàncies perilloses (emissió de radioactivitat, despreniment de metalls pesants, emissió de carbons poliaromàtics, 
emissió d’altres substàncies perilloses). 
g. Durabilitat contra el gel-desgel. 
h. Durabilitat contra la reactivitat àlcali-sílice. 

 Característiques essencials dels fil·lers: 
a. Finor/granulometria i densitat. 
b. Composició/contingut. 
c. Neteja. 
d. Pèrdua per calcinació. 
e. Emissió de substàncies perilloses. 
f. Durabilitat contra el gel/desgel. 

  
Qualsevol altra informació necessària segons els requisits especials exigibles segons l’aplicació particular, l’ús final o origen 
de l’àrid: 

a. Requisits geomètrics: grandàries de l’àrid; granulometria; forma de les partícules i contingut en closques; fins (contingut 
i qualitat). 
b. Requisits físics: densitat de les partícules; absorció d’aigua; resistència al gel i al desgel. 
c. Requisits químics: contingut en clorurs; contingut en sulfats solubles en àcid; contingut total en sofre; contingut en 
components que alteren la velocitat d’enduriment i la d’enduriment del morter; requisits addicionals per als àrids artificials 
(substàncies solubles en aigua, pèrdua per calcinació); reactivitat àlcali-sílice. 

  
- Distintius de qualitat: 
Es comprovarà que el producte posseeix els distintius de qualitat exigits, si és el cas, pel projecte o per la direcció facultativa, 
que asseguren les característiques. 
  
- Assaigs: 
Es duran a terme exigits per la normativa de compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa. Assaigs 
regulats que poden estar especificats: 
Grandària de l’àrid i granulometria. Contingut en closques. Fins (contingut/qualitat, equivalent d’arena, blau de metilè). 
Densitat de partícules. Absorció d’aigua. Contingut en clorurs (per a àrids marins, per a àrids no marins). Contingut en sulfats. 
Compostos que contenen sofre. Compostos que alteren la velocitat d’enduriment i d’enduriment del morter (hidròxid de sodi, 
àcid fúlvic, assaig de resistència comparativa, temps d’enduriment, contaminants orgànics lleugers). Matèria soluble en aigua. 
Pèrdua per calcinació. Resistència al gel i desgel. Reactivitat àlcali-sílice. Substàncies perilloses (emissió de radioactivitat, 
alliberament de metalls pesants, emissió de carbons poliaromàtics). 
  
 
19.2.1. PLAQUES D’ALGEPS LAMINAT 
  
Material format per una ànima d’algeps embotida i íntimament lligada a dues làmines de cartó fort per a formar una placa 
rectangular llisa. Les superfícies de cartó poden variar en funció de la utilització de cada tipus de placa, i l’ànima pot contenir 
additius que li confereixin propietats addicionals. Les vores longitudinals estan recobertes pel cartó i perfilats en funció de les 
futures aplicacions.  
Sistema de fixació: clavat, caragolat o apegat amb adhesiu a base d’algeps o altres adhesius. També es poden incorporar a 
un sistema de falsos sostres suspesos. 
Usos: extradossats de murs, de sostres fixos i suspesos, de barandats o per a revestiment de pilars i bigues. També poden 
emprar-se per a sòls i com a aplicacions en exteriors. No es preveuen les plaques sotmeses a qualsevol transformació 
secundària (com les plaques amb aïllants). 
  
Condicions de subministrament i recepció 
- Marcatge CE: Obligatori des de l’1 de desembre de 2010. Norma d’aplicació: UNE-EN 520:2005+A1:2010. Plaques d’algeps 
laminat. Definicions, especificacions i mètodes d’assaig.  
Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 3 o 4. 
Identificació: es comprovarà que la identificació del producte rebut es correspon amb les característiques exigides per la 
normativa de compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa.  
  
Les plaques d’algeps laminat vindran definides per la designació següent: 

a. La denominació «placa d’algeps laminat». 
b. Tipus: A, estàndard; D, amb densitat controlada; E, per a exteriors; F, amb la cohesió de l’ànima millorada a altes 
temperatures; H (1, 2 o 3), amb capacitat d’absorció d’aigua reduïda; I, amb duresa superficial millorada o d’alta duresa; 
P, amb una cara preparada per a rebre un arrebossat d’algeps o per a ser combinada mitjançant pegat a altres materials 
amb forma de plaques o plafons; R, amb resistència millorada. 
c. Referència a la norma UNE-EN 520:2005+A1:2010. 
d. Dimensions en mm; amplària, longitud i gruix. 
e. Perfil de la vora longitudinal: quadrat, bisellat, afinat, semi arrodonit, semi arrodonit afinat, arrodonit, usos especials. 

  
- Assaigs: 
Es duran a terme exigits per la normativa de compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa. Assaigs 
regulats que poden estar especificats: 
Determinació de l’amplària, longitud i gruix. Ortogonalitat de les arestes. Perfil afinat. Profunditat de l’afinat de la vora. 
Resistència a flexió (càrrega de trencament a flexió). Deformació sota càrrega. Capacitat d’absorció superficial d’aigua. 
Absorció total d’aigua. Cohesió de l’ànima a alta temperatura. Densitat. Duresa superficial de la placa. Resistència a l’esforç 
tallant (resistència de la unió placa/subestructura suport). Gramatge del paper. 
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19.2.2. PLAFONS D’ALGEPS 
  
Elements de construcció paral·lelepipèdics rectangulars prefabricats, amb almenys dos dels costats oposats encadellats, 
produïts a base de sulfat càlcic i aigua que pot incorporar fibres, rebliments, àrids i altres additius, sempre que no estiguin 
classificats com a substàncies perilloses d’acord amb la reglamentació europea. Poden ser massissos o perforats i poden ser 
acolorits mitjançant pigments. Tindran un gruix compresa entre 50 mm i 150 mm, una longitud no major de 1000 mm i una 
altura determinada amb relació a la longitud de manera que la superfície d’un panell sigui de 0,20 m2 com a mínim. En els 
plafons perforats el gruix mínim del panell en qualsevol punt ha de ser almenys de 15 mm. El volum total de buits ha de ser 
menor del 40%. 
El seu ús principal és l’execució de paraments no portants, de revestiments interiors de barandats i per a la protecció contra 
el foc de columnes, bucs d’ascensors, etc. Aquests productes no s’usen per a l’execució de sostres. 
  
Condicions de subministrament i recepció 
- Marcatge CE obligatori des de l’1 de desembre de 2012. Norma d’aplicació: UNE-EN 12859:2012. Plafons d’algeps. 
Definicions, especificacions i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 3 o 4. 
Identificació: es comprovarà que la identificació del producte rebut es correspon amb les característiques exigides per la 
normativa de compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa. 
  
Els plafons d’algeps s’han de designar de la forma següent: 

a. La frase «Plafó d’algeps». 
b. Referència a la norma UNE-EN 12859:2012. 
c. Dimensions en mm: gruix, longitud i altura (o en cas necessari, gruix en mm i nombre de plafons per m2). 
d. Tipus: massís o perforat; classe de densitat (D, M o B), indicant de manera voluntària la classe de resistència (A o R): (D, 
DA, DR, M, MA, MR, o L); massa per unitat de superfície (declarada); hidrofugat (quan sigui procedent, Classe H2 o H1). 
e. pH: normal o baix. 

  
Característiques essencials referides als requisits bàsics, que poden estar especificades, per a l’ús o els usos declarats: 

a. Reacció al foc (en situacions d’exposició). (Declarada euroclasse.) 
b. Resistència al foc E i I. 
c. Aïllament al soroll aeri (en condicions d’ús final). 
d. Resistència tèrmica (en condicions d’ús final). 
e. Emissió de substàncies perilloses. 

  
- Distintius de qualitat: 
Es comprovarà que el producte posseeix els distintius de qualitat exigits, si és el cas, pel projecte o per la direcció facultativa, 
que avalen les característiques exigides. 
  
 
- Assaigs:  
Si és el cas, es duran a terme necessaris per a comprovar alguna de les característiques exigides per la normativa de 
compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa. Assaigs regulats que poden arribar a ser requerits: 
Determinació de les dimensions; planitud dels plafons; massa dels plafons; densitat dels plafons; resistència mecànica a flexió; 
contingut en humitat; capacitat d’absorció d’aigua; i determinació del pH. 
 
 
 19.2.5. ALGEPS DE CONSTRUCCIÓ I CONGLOMERANTS A base d’ALGEPS PER A LA CONSTRUCCIÓ 
  
L’algeps de construcció és un conglomerant a base d’algeps amb un mínim d’un 50% de sulfat de calci com a component 
actiu principal, i amb un contingut en calç inferior al 5% (el fabricant pot afegir additius i àrids), inclosos els algeps prebarrejats 
(tots els tipus d’algeps per a la construcció, morters d’algeps i morters d’algeps i calç que s’utilitzen en la construcció). Els 
conglomerants a base d’algeps són conglomerants a base de sulfat de calci en les seves diferents fases d’hidratació, que 
poden obtenir-se a partir de la deshidratació del dihidrat i que s’empra, mesclat amb aigua, per a mantenir les partícules 
sòlides juntes en una massa coherents durant el procés d’enduriment. Per tant, es tracta algeps de construcció i 
conglomerants a base d’algeps per a la construcció en pols, inclosos els algeps prebarrejats per a revestir parets i sostres a 
l’interior d’edificis en els quals s’aplica com a material d’acabat que pot ser decorat. Aquests productes estan especialment 
formulats per a complir les seves especificacions d’ús mitjançant l’ús d’additius, addicions, agregats i altres conglomerants. 
S’inclouen els algeps i productes a base d’algeps per a la seva aplicació manual o mecànica; els conglomerants a base 
d’algeps per al seu ús directe en l’obra i els utilitzats com a matèria primera per a la fabricació de plafons d’algeps, plaques 
d’algeps laminat, plaques d’algeps reforçades amb fibres, productes staff i plaques per a sostres; els morters d’unió a base 
d’algeps. 
Es pot utilitzar calç de construcció, en forma d’hidròxid de calci, com conglomerant addicional juntament amb el 
conglomerant a base d’algeps si el conglomerant a base d’algeps és el principal component actiu del morter. 
  
Condicions de subministrament i recepció 
  
- Norma espanyola per a l’escaiola l’UNE 102011:2013 Escaioles per a la construcció. Especificacions. 
- Marcatge CE: Obligatori des de l’1 d’octubre de 2010. Norma d’aplicació: UNE-EN 13279-1:2009. Algeps de construcció i 
conglomerants a base d’algeps per a la construcció. Part 1: Definicions i especificacions. Sistemes d’avaluació i de verificació 
de la constància de les prestacions: 3 o 4. Sistema 3 (per al seu ús en parets, barandats, sostres o revestiments per a la 
protecció enfront del foc d’elements estructurals o per a compartimentació enfront del foc en edificis i amb característica de 
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reacció al foc) o sistema 4 (per a l’ús en parets, barandats, sostres o revestiments per a la protecció enfront del foc d’elements 
estructurals o per a compartimentació enfront del foc en edificis amb altres característiques i per a la resta dels casos). 
Identificació: es comprovarà que la identificació del producte rebut es correspon amb les característiques exigides per la 
normativa de compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa. 
  
Els algeps de construcció i conglomerants vindran definits per la següent designació: 
a. Mena d’algeps o de conglomerant d’algeps, segons la següent designació i la seva identificació corresponent: 

- Conglomerants a base d’algeps, A: per a ús directe o per a la seva transformació (productes en pols, secs), A1; per a 
ocupació directa en obra, A2; per a la seva transformació, A3. 
- Algeps per a la construcció, B: algeps de construcció, B1; morter d’algeps, B2; morter d’algeps i calç, B3; algeps de 
construcció alleugerit, B4; morter alleugerit d’algeps, B5; morter d’algeps i calç alleugerit, B6; algeps de construcció d’alta 
duresa, B7. 
- Algeps per a aplicacions especials: algeps per a treballs amb staff, C1; algeps per a morters d’unió, C2; algeps acústic, 
C3; algeps amb propietats d’aïllament tèrmic, C4; algeps per a protecció contra el foc, C5; algeps per a la seva aplicació 
en capa fina, producte d’acabat, C6; producte d’acabat, C7. 

  
b. Referència a la norma UNE-EN 13279-1:2009. 
c. Identificació (conforme el punt a): A, A1, A2, A3, etc. 
d. Temps de principi d’enduriment. 
e. Resistència a compressió, en N/mm2. 
  
Característiques essencials referides als requisits bàsics, que poden estar especificades, per a l’ús o els usos declarats: 
a. Reacció al foc (en situacions d’exposició: A1). 
b. Aïllament directe al soroll aeri (en condicions finals d’ús), en dB (per al sistema del qual forma part el producte). 
c. Resistència tèrmica, en m2 K/W. 
d. Substàncies perilloses. 
  
 
- Distintius de qualitat: 
Es comprovarà que el producte posseeix els distintius de qualitat exigits, si és el cas, pel projecte o per la direcció facultativa, 
que avalen les característiques exigides. 
  
- Assaigs: 
Es duran a terme exigits per la normativa de compliment obligat i, si escau, pel projecte o per la direcció facultativa. Assaigs 
regulats que poden estar especificats: 
  
- Per als conglomerants d’algeps: Contingut en sulfat de calci. 
- Per als algeps per a la construcció: Contingut en conglomerant d’algeps. Temps de principi d’enduriment. Resistència a 
flexió. Resistència a compressió. Duresa superficial. Adherència. 
- Per als algeps per a la construcció per a aplicacions especials: Contingut en conglomerant a base d’algeps. Finor de molt. 
Temps de principi d’enduriment. Resistència a flexió. Resistència a compressió. Duresa superficial. 
- Assaigs lligats a les condicions finals d’ús: Reacció al foc. Resistència al foc. Aïllament directe al soroll aeri. Absorció acústica. 
Resistència tèrmica (per càlcul). Substàncies perilloses. 
 
 
PRODUCTES AMB INFORMACIÓ AMPLIADA SOBRE LES SEVES CARACTERÍSTIQUES 
 
A continuació s’inclou una llista de productes classificats per l’ús en elements constructius, si està determinat o, en altres casos, 
pel material constituent a partir de: 

• La relació de productes de construcció corresponent a la Resolució de 6 d’abril de 2017, de la Direcció General 
d’Indústria i de la Petita i Mitjana Empresa, per la qual s’amplien els annexos I, II i III de l’Ordre de 29 de novembre 
de 2001, per la qual es publiquen les referències a les normes UNE que són transposició de normes harmonitzades, 
així com el període de coexistència i l’entrada en vigor del marcatge CE relatiu a diverses famílies de productes de 
construcció. 

• La relació de productes de construcció corresponent a la Resolució de 15 de desembre de 2011, de la Direcció 
General d’Indústria, per la qual es modifiquen i amplien els annexos I, II i III de l’Ordre CTE/2276/2002, de 4 de 
setembre, per la qual s’estableix l’entrada en vigor del marcatge CE relatiu a determinats productes de construcció 
d’acord amb el document d’idoneïtat tècnica europeu (DITE). 

Per a cada un d’aquests es detalla la data a partir de la qual és obligatori el marcatge CE, la referència a la norma UNE 
d’aplicació o la Guia DITE, com un DEE; i el sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions. 
En el llistat apareixen uns productes referenciats amb asterisc (*), que són els productes per als quals s’amplia la informació i 
es desenvolupen en l’apartat 2.1. Productes amb informació ampliada de les característiques. Es tracta de productes per als 
quals es considera oportú conèixer-ne més a fons les especificacions tècniques i característiques, a l’hora de dur a terme la 
recepció, ja que són productes d’ús freqüent i determinants per a garantir el compliment de les exigències bàsiques que 
s’estableixen en la reglamentació vigent. 
 
 
 Índex: 
  
1. FONAMENTACIÓ I ESTRUCTURES 
2. FÀBRICA D’OBRA DE PALETA 
3. AÏLLANTS TÈRMICS 
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4. IMPERMEABILITZACIÓ 
5. COBERTES 
6. BARANDATS INTERIORS 
7. FUSTERIA, DEFENSES, FERRATGES I VIDRE 
8. REVESTIMENTS 
9. PRODUCTES PER A SEGELLAMENT DE JUNTES 
10. INSTAL·LACIÓ DE CALEFACCIÓ 
11. INSTAL·LACIÓ DE DIPÒSITS DE COMBUSTIBLES LÍQUIDS 
12. INSTAL·LACIÓ DE GAS 
13. INSTAL·LACIÓ D’ELECTRICITAT 
14. INSTAL·LACIÓ DE SANEJAMENT I DRENATGE 
15. INSTAL·LACIÓ DE CANONADES I APARELLS SANITARIS 
16. INSTAL·LACIÓ DE VENTILACIÓ 
17. INSTAL·LACIÓ DE PROTECCIÓ CONTRA INCENDIS 
18. EQUIP DE CONSTRUCCIÓ 
19. ALTRES (CLASSIFICACIÓ PER MATERIAL) 

19.1. FORMIGONS, MORTERS I COMPONENTS 
19.2. ALGEPS I DERIVATS 
19.3. FIBROCIMENT 
19.4. PREFABRICATS DE FORMIGÓ 
19.5. ACER 
19.6. ALUMINI 
19.7. FUSTA 
19.8. MESCLES BITUMINOSES 
19.9. PLÀSTICS 
19.10. DIVERSOS 

  
 
 1. FONAMENTACIÓ I ESTRUCTURES 
  
1.1. Acer 
  
1.1.1. Baines de fleix d’acer per a tendons de pretesat 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juny de 2005. Norma d’aplicació: UNE-EN 523:2005 + ERRATUM:2011. Baines de fleix 
d’acer per a tendons de pretesat. Terminologia, especificacions, control de la qualitat. Sistema d’avaluació i de verificació de 
la constància de les prestacions: 4. 
  
1.1.2. Productes laminats en calent, d’acer no aliat, per a construccions metàl·liques d’ús general 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2006. Norma d’aplicació: UNE-EN 10025-1:2006. Productes laminats en 
calent, d’acer no aliat, per a construccions metàl·liques d’ús general. Part 1: Condicions tècniques de subministrament. 
Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
  
1.1.3. Conjunts d’elements de fixació estructurals d’alta resistència per a precàrrega 
Marcatge CE obligatori des del 8 d’abril de 2017. Norma d’aplicació: UNE-EN 14399-1:2016. Conjunts d’elements de fixació 
estructurals d’alta resistència per a precàrrega. Part 1: Requisits generals. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància 
de les prestacions: 2+. 
  
1.1.4. Acers modelats per a usos estructurals 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2010. Norma d’aplicació: UNE-EN 10340:2008/AC:2008 i des de l’1 de gener 
de 2011, norma d’aplicació: UNE-EN 10340:2008. Acers modelats per a usos estructurals. Sistema d’avaluació i de verificació 
de la constància de les prestacions: 2+. 
  
1.1.5. Unions caragolades estructurals sense precàrrega 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’octubre de 2009. Norma d’aplicació: UNE-EN 15048-1:2008. Unions caragolades 
estructurals sense precàrrega. Part 1: Requisits generals. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 2+. 
  
1.1.6. Adhesius estructurals 
Marcatge CE obligatori des del 13 de novembre de 2016. Norma d’aplicació: UNE-EN 15275:2015. Adhesius estructurals. 
Caracterització d’adhesius anaeròbics per a unions metàl·liques coaxials en edificació i estructures d’enginyeria civil. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
  
1.1.7. Consumibles per a la soldadura 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’octubre de 2006. Norma d’aplicació: UNE-EN 13479:2005. Consumibles per a la 
soldadura. Norma general de producte per a metalls d’aportació i fundents per a la soldadura per fusió de materials metàl·lics. 
Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
1.2. Productes prefabricats de formigó 
  
1.2.1 Plaques alveolars* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juliol de 2013. Norma d’aplicació: UNE-EN 1168:2006+A3:2012. Productes prefabricats 
de formigó. Plaques alveolars. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
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1.2.2 Pilons de fonamentació* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de febrer de 2009. Norma d’aplicació: UNE-EN 12794:2006+A1:2008 i des de l’1 d’agost 
de 2009, norma d’aplicació: UNE-EN 12794:2006+A1:2008/AC:2009. Productes Prefabricats de formigó. Pilons de 
fonamentació. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
  
1.2.3 Elements de fonamentació 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2009. Norma d’aplicació: UNE-EN 14991:2008. Productes prefabricats de 
formigó. Elements de fonamentació. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
  
1.2.4 Elements per a forjats nervats* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’agost de 2013. Norma d’aplicació: UNE-EN 13224:2012. Productes prefabricats de 
formigó. Elements per a forjats nervats. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
  
1.2.5 Elements estructurals lineals* 
Marcatge CE obligatori a partir del 8 d’agost de 2015. Norma d’aplicació UNE-EN 13225:2013. Productes prefabricats de 
formigó. Elements estructurals lineals. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
  
1.2.6 Sistemes de forjat de bigueta i revoltó. Cairats 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2011. Norma d’aplicació: UNE-EN 15037-1:2010. Productes prefabricats de 
formigó. Sistemes de forjat de bigueta i revoltó. Part 1: Cairats. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 2+. 
  
1.2.7 Sistemes de forjat de bigueta i revoltó. Revoltons de formigó 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de desembre de 2012. Normes d’aplicació: UNE-EN 15037-2:2009+A1:2011 i UNE-EN 
15037-2:2009+A1:2011 ERRATUM:2011. Productes prefabricats de formigó. Sistemes de forjat de bigueta i revoltó. Part 2: 
Revoltons de formigó. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
  
1.2.8 Sistemes de forjat de bigueta i revoltó. Revoltons d’argila cuita 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de desembre de 2012. Norma d’aplicació UNE-EN 15037-3:2010+A1:2011. Productes 
prefabricats de formigó. Sistemes de forjat de bigueta i revoltó. Part 3: Revoltons d’argila cuita. Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
 
1.2.9 Sistemes de forjat de bigueta i revoltó. Revoltó de poliestirè expandit 
Marcatge CE obligatori a partir del 8 d’agost de 2015. Norma d’aplicació: UNE-EN 15037-4:2010+A1:2014. Productes 
prefabricats de formigó. Sistemes de forjat de bigueta i revoltó. Part 4. Revoltó de poliestirè expandit. Sistema d’avaluació i 
de verificació de la constància de les prestacions: 1/2+/3/4. 
  
1.2.10 Sistemes de forjat de bigueta i revoltó. Revoltons lleugers per a encofrats simples 
Marcatge CE obligatori a partir del 8 d’agost de 2015. Norma d’aplicació UNE-EN 15037-5:2013. Productes prefabricats de 
formigó. Sistemes de forjat de bigueta i revoltó. Part 5: Revoltons lleugers per a encofrats simples. Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 1/2+/3/4. 
  
1.2.11 Elements per a murs 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juliol de 2013. Norma d’aplicació: UNE-EN 14992:2008+A1:2012. Productes prefabricats 
de formigó. Elements per a murs. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+/4. 
  
1.2.12 Elements de murs de contenció 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2011. Norma d’aplicació: UNE-EN 15258:2009. Productes prefabricats de 
formigó. Elements de murs de contenció. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
  
1.2.13 Escales 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2009. Norma d’aplicació: UNE-EN 14843:2008. Productes prefabricats de 
formigó. Escales. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
  
1.2.14 Blocs d’encofrat de formigó d’àrids densos i lleugers 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de febrer de 2010. Norma d’aplicació: UNE-EN 15435:2009. Productes prefabricats de 
formigó. Blocs d’encofrat de formigó d’àrids densos i lleugers. Propietats del producte i prestacions. Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 4. 
  
1.2.15 Blocs d’encofrat de formigó amb borumballes de fusta 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de febrer de 2010. Norma d’aplicació: UNE-EN 15498:2009. Productes prefabricats de 
formigó. Blocs d’encofrat de formigó amb borumballes de fusta. Propietats del producte i prestacions. Sistema d’avaluació i 
de verificació de la constància de les prestacions: 4. 
  
1.3. Suports estructurals 
  
1.3.1. Suports elastomèrics 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2007. Norma d’aplicació: UNE-EN 1337-3:2005. Suports estructurals. Part 3: 
Suports elastomèrics. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3. 
  
1.3.2. Suports de corró 
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Marcatge CE obligatori des de l’1 de febrer de 2006, norma d’aplicació: UNE-EN 1337-4:2005 i des de l’1 de gener de 2008, 
norma d’aplicació: UNE-EN 1337-4:2005/AC:2007. Suports estructurals. Part 4: Suports de corró. Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 1/3. 
  
1.3.3. Suports «pot» 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2007. Norma d’aplicació: UNE-EN 1337-5:2006. Suports estructurals. Part 5: 
Suports «pot». Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3. 
  
1.3.4. Suports oscil·lants 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de febrer de 2006. Norma d’aplicació: UNE-EN 1337-6:2005. Suports estructurals. Part 6: 
Suports oscil·lants. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3. 
  
1.3.5. Suports PTFE cilíndrics i esfèrics 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juny de 2005. Norma d’aplicació: UNE-EN 1337-7:2004. Suports estructurals. Part 7: 
Suports de PTFE cilíndrics i esfèrics. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3. 
  
1.3.6. Suports guia i suports de bloqueig  
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2010. Norma d’aplicació: UNE-EN 1337-8:2009. Suports estructurals. Part 8: 
Suports guia i suports de bloqueig. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3. 
 1.4. Productes i sistemes per a la protecció i reparació d’estructures de formigó 
  
1.4.1. Sistemes per a protecció de superfície 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2009. Norma d’aplicació: UNE-EN 1504-2:2005. Productes i sistemes per a la 
protecció i reparació d’estructures de formigó. Definicions, requisits, control de qualitat i avaluació de la conformitat. Part 2: 
Sistemes per a protecció de superfície. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/2+/3/4. 
  
1.4.2. Reparació estructural i no estructural 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2009. Norma d’aplicació: UNE-EN 1504-3:2006. Productes i sistemes per a la 
protecció i reparació d’estructures de formigó. Definicions, requisits, control de qualitat i avaluació de la conformitat. Part 3: 
Reparació estructural i no estructural. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/2+/3/4. 
  
1.4.3. Adhesió estructural 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2009. Norma d’aplicació: UNE-EN 1504-4:2005. Productes i sistemes per a la 
protecció i reparació d’estructures de formigó. Definicions, requisits, control de qualitat i avaluació de la conformitat. Part 4: 
Adhesió estructural. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/2+/3/4. 
  
1.4.4. Adhesius d’ús general per a unions estructurals 
arcatge CE obligatori des del 13 de novembre de 2016. Norma d’aplicació: UNE-EN 15274:2015. Adhesius d’ús general per 
a unions estructurals. Requisits i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
  
1.4.5. Productes i sistemes d’injecció del formigó 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2009. Norma d’aplicació UNE-EN 1504-5:2004. Productes i sistemes per a la 
protecció i reparació d’estructures de formigó. Definicions, requisits, control de qualitat i avaluació de la conformitat. Part 5: 
Productes i sistemes d’injecció del formigó. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+/4. 
  
1.4.6. Ancoratges d’armadures d’acer 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2009. Norma d’aplicació UNE-EN 1504-6:2007. Productes i sistemes per a la 
protecció i reparació d’estructures de formigó. Definicions, requisits, control de qualitat i avaluació de la conformitat. Part 6: 
Ancoratges d’armadures d’acer. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/2+/3/4. 
  
1.4.7. Protecció contra la corrosió d’armadures 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2009. Norma d’aplicació UNE-EN 1504-7:2007. Productes i sistemes per a 
protecció i reparació d’estructures de formigó - Definicions, requisits, control de qualitat i avaluació de la conformitat. Part 7: 
Protecció contra la corrosió d’armadures. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+/4. 
  
 
1.5. Estructures de fusta 
  
1.5.1. Fusta laminada encolada 
Marcatge CE obligatori a partir del 8 d’agost de 2015. Normes d’aplicació: UNE-EN 14080:2013. Estructures de fusta. Fusta 
laminada encolada i fusta massissa encolada. Requisits. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 
1. 
 1.5.2. Fusta estructural amb secció transversal rectangular, classificada per la resistència 
Marcatge CE obligatori des del 31 de desembre de 2011. Norma d’aplicació: UNE-EN 14081-1:2006+A1:2011. Estructures 
de fusta. Fusta estructural amb secció transversal rectangular, classificada per la seva resistència. Part 1: Requisits generals. 
Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
  
1.5.3. Productes per a cintres prefabricades acoblades amb connectors de placa clau 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de novembre de 2010. Norma d’aplicació: UNE-EN 14250:2010. Estructures de fusta. 
Requisits de producte per a cintres prefabricades acoblades amb connectors de placa clau. Sistema d’avaluació i de verificació 
de la constància de les prestacions: 2+. 
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1.5.4. Fusta microlaminada (LVL) 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2006. Norma d’aplicació: UNE-EN 14374:2005. Estructures de fusta. Fusta 
microlaminada (LVL). Requisits. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
1.5.5. Bigues i pilars compostos a base de fusta 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 011. Bigues i pilars compostos a base de fusta. Sistema d’avaluació i de verificació de la 
constància de les prestacions: 1. 
  
1.5.6. Connectors 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’agost de 2010. Norma d’aplicació: UNE-EN 14545:2009. Estructures de fusta. Connectors. 
Requisits. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+/3. 
  
1.5.7. Elements de fixació de tipus clavilla 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juliol de 2013. Norma d’aplicació: UNE-EN 14592:2009+A1:2012. Estructures de fusta. 
Elements de fixació de tipus clavilla. Requisits. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 3. 
  
1.5.8. Fusta massissa estructural amb empiuladures per unió dentada 
Marcatge CE obligatori a partir del 10 d’octubre de 2015. Norma d’aplicació: UNE-EN 15497:2014. Fusta massissa estructural 
amb empiuladures per unió dentada. Requisits de prestació i requisits mínims de fabricació. Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
 
1.6. Sistemes i equip d’encofrat perdut no portant de blocs buits, plafons de materials aïllants i, a vegades, de formigó 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 009. Sistemes i equip d’encofrat perdut no portant de blocs buits, plafons de materials 
aïllants i, a vegades, de formigó. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/2+. 
  
 
1.7. Dispositius antisísmics 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’agost de 2011. Norma d’aplicació: UNE-EN 15129:2011. Dispositius antisísmics. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3. 
  
 
1.8. Ancoratges metàl·lics per a formigó 
  
1.8.1. Ancoratges en general 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 001-1. Ancoratges metàl·lics per a formigó. Part 1: Ancoratges en general. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
1.8.2. Ancoratges d’expansió controlats per parell de collament 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 001-2. Ancoratges metàl·lics per a formigó. Part 2: Ancoratges d’expansió controlats per 
parell de collament. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
1.8.3. Ancoratges per soscavat 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 001-3. Ancoratges metàl·lics per a formigó. Part 3: Ancoratges per soscavat. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
1.8.4. Ancoratges d’expansió per deformació controlada 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 001-4. Ancoratges metàl·lics per a formigó. Part 4: Ancoratges d’expansió per deformació 
controlada. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
1.8.5. Ancoratges químics 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 001-5. Ancoratges metàl·lics per a formigó. Part 5: Ancoratges químics. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
1.8.6. Ancoratges per a fixació múltiple en aplicacions no estructurals 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 001-6 Ancoratges metàl·lics per a formigó. Part 6: Ancoratges per a fixació múltiple en 
aplicacions no estructurals (per a càrregues lleugeres). Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 
2+. 
  
1.9. Equips de posttesat per al pretesat d’estructures 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 013. Equips de posttesat per al pretesat d’estructures. Sistema d’avaluació i de verificació 
de la constància de les prestacions: 1+. 
  
1.10. Connectors i plaques dentades, plaques clavades i resistents a esforços tallants 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 015. Connectors i plaques dentades, plaques clavades i resistents a esforços tallants 
(Three-dimensional nailing plates). Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
  
1.11. Execució d’estructures d’acer i alumini 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juliol de 2014. Norma d’aplicació: UNE-EN 1090-1:2011+A1:2012. Execució 
d’estructures d’acer i alumini. Part 1: Requisits per a l’avaluació de la conformitat dels components estructurals. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
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2. FÀBRICA DE CONSTRUCCIÓ 
  
2.1. Peces per a fàbrica de construcció 
  
2.1.1. Peces d’argila cuita* 
Marcatge CE obligatori des del 10 de juny de 2017. Norma d’aplicació: UNE-EN 771-1:2011+A1:2016. Especificacions de 
peces per a fàbriques de construcció. Part 1: Peces d’argila cuita. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 2+/4. 
  
2.1.2. Peces silicocalcàries* 
Marcatge CE obligatori des del 10 de juny de 2017. Norma d’aplicació: UNE-EN 771-2:2011+A1:2016. Especificacions de 
peces per a fàbriques de construcció. Part 2: Peces silicocalcàries. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 2+/4. 
 
 
  
2.1.3. Blocs de formigó (àrids densos i lleugers)* 
Marcatge CE obligatori des del 10 de juny de 2017. Normes d’aplicació: UNE EN 771 3:2011+A1:2016 i UNE 127 771-3:2008 
(complement nacional de la norma europea). Especificacions de peces per a fàbriques de construcció. Part 3: blocs de formigó 
(àrids densos i lleugers). Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+/4. 
  
2.1.4. Blocs de formigó cel·lular curat en autoclau* 
Marcatge CE obligatori des del 10 de juny de 2017. Normes d’aplicació: UNE EN 771 4:2011+A1:2016. Especificacions de 
peces per a fàbriques de construcció. Part 4. Blocs de formigó cel·lular endurit en autoclau. Sistema d’avaluació i de verificació 
de la constància de les prestacions: 2+/4. 
  
2.1.5. Peces de pedra artificial* 
Marcatge CE obligatori des del 10 de juny de 2017. Normes d’aplicació: UNE EN 771 5:2011+A1:2016. Especificacions de 
peces per a fàbrica de construcció. Part 5: Peces de pedra artificial. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 2+/4. 
  
2.1.6. Peces de pedra natural* 
Marcatge CE obligatori des del 4 d’agost de 2017. Norma d’aplicació: UNE-EN 771-6:2012+A1:2016. Especificació de peces 
per a fàbrica de construcció. Part 6: Peces de pedra natural. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 2+/4. 
  
2.2. Components auxiliars per a fàbriques de construcció 
  
2.2.1. Claus, amarraments, penjadors, mènsules i angles* 
Marcatge CE obligatori a partir del 10 de març de 2018. Norma d’aplicació: UNE-EN 845-1:2014+A1:2018. Especificació de 
components auxiliars per a fàbriques de construcció. Part 1: Claus, amarraments, penjadors i mènsules. Sistema d’avaluació i 
de verificació de la constància de les prestacions: 3. 
  
 
2.2.2. Llindes 
Marcatge CE obligatori a partir del 10 de març de 2018. Norma d’aplicació: UNE-EN 845-2:2014+A1:2018. Especificacions 
de components auxiliars per a fàbriques de construcció. Part 2: Llindes. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància 
de les prestacions: 3. 
  
2.2.3. Armadures de junta de capa d’argamassa amb malla d’acer* 
Marcatge CE obligatori a partir del 10 de març de 2018. Norma d’aplicació: UNE-EN 845-3:2014+A1:2018. Especificacions 
de components auxiliars per a fàbriques de construcció. Part 3: Armadures de junta de capa d’argamassa amb malla d’acer. 
Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 3. 
  
2.2.4. Ancoratges de plàstic per a fixació múltiple en elements de formigó i obra de fàbrica per a aplicacions no 
estructurals 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 020-1. Ancoratges de plàstic per a fixació múltiple en elements de formigó i obra de 
fàbrica per a aplicacions no estructurals. Part 1: Aspectes generals. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 2+. 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 020-2. Ancoratges de plàstic per a fixació múltiple en elements de formigó i obra de 
fàbrica per a aplicacions no estructurals. Part 2: Ancoratges de plàstic per a formigó de densitat normal. Sistema d’avaluació i 
de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 020-3. Ancoratges de plàstic per a fixació múltiple en elements de formigó i obra de 
fàbrica per a aplicacions no estructurals. Part 3: Ancoratges de plàstic per a fàbrica de construcció massissa. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 020-4. Ancoratges de plàstic per a fixació múltiple en elements de formigó i obra de 
fàbrica per a aplicacions no estructurals. Part 4: Ancoratges de plàstic per a fàbrica de construcció perforada o buida. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 020-5 Ancoratges de plàstic per a fixació múltiple en elements de formigó i obra de fàbrica 
per a aplicacions no estructurals. Part 5: Ancoratges de plàstic per a formigó cel·lular curat en autoclau. Sistema d’avaluació i 
de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
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Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 29 Ancoratges metàl·lics per injecció per a fàbriques de construcció. Sistema d’avaluació 
i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
   
  
3. AÏLLANTS TÈRMICS 
  
3.1. Productes manufacturats de llana mineral (MW) 
  
3.1.1. Productes aïllants tèrmics per a aplicacions en l’edificació* 
Marcatge CE obligatori des del 10 de juliol de 2016. Norma d’aplicació: UNE-EN 13162:2013+A1:2015. Productes aïllants 
tèrmics per a aplicacions en l’edificació. Productes manufacturats de llana mineral (MW). Especificació. Sistema d’avaluació i 
de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
3.1.2. Productes aïllants tèrmics per a equips d’edificació i instal·lacions industrials 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de novembre de 2013. Norma d’aplicació: UNE-EN 14303:2010+A1:2013. Productes 
aïllants tèrmics per a equips d’edificació i instal·lacions industrials. Productes manufacturats de llana mineral (MW). 
Especificació. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
 
3.2. Productes aïllants tèrmics formats in situ a partir de llana mineral (MW) 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de desembre de 2011. Norma d’aplicació: UNE-EN 14064-1:2010. Productes aïllants tèrmics 
per a aplicacions en l’edificació. Productes aïllants tèrmics formats in situ a partir de llana mineral (MW). Part 1: Especificació 
per als productes a granel abans de la seva instal·lació (ratificada per AENOR el juny de 2010). Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4.  
  
 
3.3. Productes manufacturats de poliestirè expandit (EPS)3.2 3.3  
  
3.3.1. Productes aïllants tèrmics per a aplicacions en l’edificació* 
Marcatge CE obligatori des del 10 de juliol de 2016. Norma d’aplicació: UNE-EN 13163:2013+A2:2017. Productes aïllants 
tèrmics per a aplicacions en l’edificació. Productes manufacturats de poliestirè expandit (EPS). Especificació. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
3.3.2. Productes aïllants tèrmics per a equips d’edificació i instal·lacions industrials 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de novembre de 2013. Norma d’aplicació: UNE-EN 14309:2011+A1:2013. Productes 
aïllants tèrmics per a equips d’edificació i instal·lacions industrials. Productes manufacturats de poliestirè expandit (EPS). 
Especificacions. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
 
3.4. Productes manufacturats de poliestirè extrudit (XPS) 
  
3.4.1. Productes aïllants tèrmics per a aplicacions en l’edificació* 
Marcatge CE obligatori des del 10 de juliol de 2016. Norma d’aplicació: UNE-EN 13164:2013+A2:2017. Productes aïllants 
tèrmics per a aplicacions en l’edificació. Productes manufacturats de poliestirè extrudit (XPS). Especificació. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
3.4.2. Productes aïllants tèrmics per a equips d’edificació i instal·lacions industrials 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de novembre de 2013. Norma d’aplicació: UNE-EN 14307:2010+A1:2013. Productes 
aïllants tèrmics per a equips d’edificació i instal·lacions industrials. Productes manufacturats de poliestirè extrudit (XPS). 
Especificació. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
 
3.5. Productes manufacturats d’escuma rígida de poliuretà (PUR) 
  
3.5.1. Productes aïllants tèrmics per a aplicacions en l’edificació* 
Marcatge CE obligatori des del 14 d’octubre de 2017. Norma d’aplicació: UNE-EN 13165:2013+A2:2017. Productes aïllants 
tèrmics per a aplicacions en l’edificació. Productes manufacturats d’escuma rígida de poliuretà (PUR). Especificació. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
3.5.2. Productes aïllants tèrmics per a equips d’edificació i instal·lacions industrials 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de novembre de 2013. Norma d’aplicació: UNE-EN 14308:2017. Productes aïllants tèrmics 
per a equips d’edificació i instal·lacions industrials. Productes manufacturats d’escuma rígida de poliuretà (PUR) i escuma de 
poliisocianurat (PIR). Especificació. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
 
3.6. Productes d’escuma rígida de poliuretà (PUR) i poliisocianurat (PIR). In situ 
  
3.6.1. Productes aïllants tèrmics per a aplicacions en l’edificació 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de novembre de 2014. Norma d’aplicació: UNE-EN 14315-1:2013. Productes aïllants tèrmics 
per a aplicacions en l’edificació. Productes d’escuma rígida de poliuretà (PUR) i poliisocianurat (PIR) projectat in situ. Part 1: 
Especificacions per als sistemes de projecció d’escuma rígida abans de la instal·lació. Sistema d’avaluació i de verificació de 
la constància de les prestacions: 1/3/4.  
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Marcatge CE obligatori des de l’1 de novembre de 2014. Norma d’aplicació: UNE-EN 14318-1:2013. Productes aïllants tèrmics 
per a aplicacions en l’edificació. Productes d’escuma rígida de poliuretà (PUR) i poliisocianurat (PIR) per a colada in situ. Part 
1: Especificacions per als sistemes de colada d’escuma rígida abans de la instal·lació. Sistema d’avaluació i de verificació de 
la constància de les prestacions: 1/3/4.  
  
3.6.2. Productes aïllants tèrmics per a equips en edificació i instal·lacions industrials 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de novembre de 2014. Norma d’aplicació: UNE-EN 14319-1:2013. Productes aïllants tèrmics 
per a equips en edificació i instal·lacions industrials. Productes d’escuma rígida de poliuretà (PUR) i poliisocianurat (PIR) per a 
bugada in situ. Part 1: Especificacions per als sistemes de colada d’escuma rígida abans de la instal·lació. Sistema d’avaluació 
i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4.  
  
Marcatge CE obligatori des de l’1 de novembre de 2014. Norma d’aplicació: UNE-EN 14320-1:2013. Productes aïllants tèrmics 
per a equips en edificació i instal·lacions industrials. Productes d’escuma rígida de poliuretà (PUR) i poliisocianurat (PIR) 
projectat in situ. Part 1: Especificacions per als sistemes de projecció d’escuma rígida abans de la instal·lació. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4.  
  
 
3.7. Productes manufacturats d’escuma fenòlica (PF) 
  
3.7.1. Productes aïllants tèrmics per a aplicacions en l’edificació* 
Marcatge CE obligatori des del 14 d’octubre de 2017. Norma d’aplicació: UNE-EN 13166:2013+A2:2016. Productes aïllants 
tèrmics per a aplicacions en l’edificació. Productes manufacturats d’escuma fenòlica (PF). Especificació. Sistema d’avaluació i 
de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
3.7.2. Productes aïllants tèrmics per a equips d’edificació i instal·lacions industrials 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de novembre de 2013. Norma d’aplicació: UNE-EN 14314:2015. Productes aïllants tèrmics 
per a equipament d’edificis i instal·lacions industrials. Productes manufacturats d’escuma fenòlica (PF). Especificacions 
(ratificada per AENOR a l’abril de 2016). Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
 
3.8. Productes manufacturats de vidre cel·lular (CG) 
  
3.8.1. Productes aïllants tèrmics per a aplicacions en l’edificació* 
Marcatge CE obligatori des del 10 de juliol de 2016. Norma d’aplicació: UNE-EN 13167:2013+A1:2015. Productes aïllants 
tèrmics per a aplicacions en l’edificació. Productes manufacturats de vidre cel·lular (CG). Especificació. Sistema d’avaluació i 
de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
 3.8.2. Productes aïllants tèrmics per a equips d’edificació i instal·lacions industrials 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de novembre de 2013. Norma d’aplicació: UNE-EN 14305:2010+A1:2013. Productes 
aïllants tèrmics per a equips d’edificació i instal·lacions industrials. Productes manufacturats de vidre cel·lular (CG). 
Especificació. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4.  
  
3.9. Productes manufacturats de llana de fusta (WW)* 
Marcatge CE obligatori des del 10 de juliol de 2016. Norma d’aplicació: UNE-EN 13168:2013+A1:2015. Productes aïllants 
tèrmics per a aplicacions en l’edificació. Productes manufacturats de llana de fusta (WW). Especificació. Sistema d’avaluació i 
de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
3.10. Productes manufacturats de perlita expandida (EPB)* 
Marcatge CE obligatori des del 10 de juliol de 2016. Norma d’aplicació: UNE-EN 13169:2013+A1:2015. Productes aïllants 
tèrmics per a aplicacions en l’edificació. Productes manufacturats de perlita expandida (EPB). Especificació. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
3.11. Productes manufacturats de suro expandit (ICB)* 
Marcatge CE obligatori des del 10 de juliol de 2016. Norma d’aplicació: UNE-EN 13170:2013+A1:2015. Productes aïllants 
tèrmics per a aplicacions en l’edificació. Productes manufacturats de suro expandit (ICB). Especificació. Sistema d’avaluació i 
de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
3.12. Productes manufacturats de fibra de fusta (WF)* 
Marcatge CE obligatori des del 10 de juliol de 2016. Norma d’aplicació: UNE-EN 13171:2013+A1:2015. Productes aïllants 
tèrmics per a aplicacions en l’edificació. Productes manufacturats de fibra de fusta (WF). Especificació. Sistema d’avaluació i 
de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
3.13. Productes manufacturats de perlita expandida (EP) i vermiculita exfoliada (EV) 
Marcatge CE obligatori a partir del 8 d’agost de 2015. Norma d’aplicació: UNE-EN 15501:2017. Productes aïllants tèrmics per 
a equipament d’edificis i instal·lacions industrials. Productes manufacturats de perlita expandida (EP) i vermiculita exfoliada 
(EV). Especificació. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
3.14. Productes de perlita expandida (EP). In situ 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’abril de 2012. Norma d’aplicació UNE-EN 15599-1:2010. Productes aïllants tèrmics per a 
equipaments d’edificis i instal·lacions industrials. Aïllament tèrmic in situ format a base de productes de perlita expandida 
(EP). Part 1: Especificació dels productes aglomerats i a granel abans de la instal·lació (ratificada per AENOR el juny de 2011). 
Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 3/4. 
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3.15. Productes de vermiculita exfoliada (EV). In situ 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’abril de 2012. Norma d’aplicació UNE-EN 15600-1:2010. Productes aïllants tèrmics per a 
equipaments d’edificis i instal·lacions industrials. Aïllament tèrmic in situ format a base de productes de vermiculita exfoliada 
(EV). Part 1: Especificació dels productes aglomerats i a granel abans de la instal·lació (ratificada per AENOR el juny de 2011). 
Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 3/4. 
  
3.16. Productes d’àrids lleugers d’argila expandida aplicats in situ 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juny de 2006. Norma d’aplicació: UNE-EN 14063-1:2006 i des de l’1 de gener de 2008, 
norma d’aplicació: UNE-EN 14063-1:2006/AC:2008. Productes i materials aïllants tèrmics. Productes d’àrids lleugers d’argila 
expandida aplicats in situ. Part 1: Especificació dels productes per a rebliments aïllants abans de la instal·lació. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
3.17. Productes aïllaments tèrmics in situ a partir de perlita expandida (PE) 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juny de 2006. Norma d’aplicació: UNE-EN 14316-1:2005. Productes aïllants tèrmics per 
a aplicacions en l’edificació. Productes aïllants tèrmics in situ a partir de perlita expandida (PE). Part 1: Especificació per als 
productes aglomerats i a granel abans de la seva instal·lació. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 3/4. 
  
3.18. Productes aïllaments tèrmics in situ a partir de vermiculita exfoliada (EV) 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juny de 2006. Norma d’aplicació: UNE-EN 14317-1:2005. Productes aïllants tèrmics per 
a aplicacions en l’edificació. Productes aïllants tèrmics in situ a partir de vermiculita exfoliada (EV). Part 1: Especificació per als 
productes aglomerats i a granel abans de la seva instal·lació. Sistema d’avaluació i verificació de la constància de les 
prestacions: 3/4. 
  
3.19. Productes manufacturats d’escuma elastomèrica flexible (FEF) 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de novembre de 2013. Norma d’aplicació: UNE-EN 14304:2017. Productes aïllants tèrmics 
per a equips d’edificació i instal·lacions industrials. Productes manufacturats d’escuma elastomèrica flexible (FEF). 
Especificació. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
3.20. Productes manufacturats de silicat càlcic (CS) 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de novembre de 2013. Norma d’aplicació: UNE-EN 14306:2017. Productes aïllants tèrmics 
per a equips d’edificació i instal·lacions industrials. Productes manufacturats de silicat càlcic (CS). Especificació. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4.  
  
3.21. Productes manufacturats d’escuma de polietilè (PEF) 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de novembre de 2013. Norma d’aplicació: UNE-EN 14313:2017. Productes aïllants tèrmics 
per a equips d’edificació i instal·lacions industrials. Productes manufacturats d’escuma de polietilè (PEF). Especificacions. 
Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
Marcatge CE obligatori des del 10 de juliol de 2016. Norma d’aplicació: UNE-EN 16069:2013+A1:2015. Productes aïllants 
tèrmics per a aplicacions en l’edificació. Productes manufacturats d’escuma de polietilè (PEF). Especificació. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
3.22. Sistemes i equips compostos per a l’aïllament tèrmic exterior amb referit o arrebossat 
Guia DITE núm. 004. Sistemes i kits compostos per a l’aïllament tèrmic exterior amb referit o arrebossat. Sistema d’avaluació i 
de verificació de la constància de les prestacions: 1/2+. 
  
3.23. Ancoratges de plàstic per a fixació de sistemes i equips compostos per a l’aïllament tèrmic exterior amb referit 
o arrebossat 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 014. Ancoratges de plàstic per a fixació de sistemes i equips compostos per a l’aïllament 
tèrmic exterior amb referit. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
  
3.24. Equips per a elements prefabricats per a aïllament tèrmic exterior en murs (vetures) 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 017. Equips d’elements prefabricats per a aïllament tèrmic exterior en murs (vetures). 
Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
3.25. Equips d’aïllament de cobertes invertides 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 31-1. Equips aïllament de cobertes invertides. Part 1: General. Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 1/2+/3/4. 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 31-2. Equips aïllament de cobertes invertides. Part 2: Aïllament amb acabat de protecció. 
Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/2+/3/4. 
   
  
4. IMPERMEABILITZACIÓ 
  
4.1. Làmines flexibles per a impermeabilització 
  
4.1.1. Làmines bituminoses amb armadura per a impermeabilització de cobertes* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’octubre de 2010. Norma d’aplicació: UNE-EN 13707:2014. Làmines flexibles per a la 
impermeabilització. Làmines bituminoses amb armadura per a impermeabilització de cobertes. Definicions i característiques. 
Sistemes d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/2+/3/4. 
  
4.1.2. Làmines auxiliars per a cobertes amb elements discontinus* 
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Marcatge CE obligatori des de l’1 d’abril de 2012. Norma d’aplicació: UNE-EN 13859-1:2014. Làmines flexibles per a 
impermeabilització. Definicions i característiques de les làmines auxiliars. Part 1: Làmines auxiliars per a cobertes amb 
elements discontinus. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
4.1.3. Capes base per a murs* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’abril de 2012. Norma d’aplicació: UNE-EN 13859-1:2014. Làmines flexibles per a 
impermeabilització. Definicions i característiques de les làmines auxiliars. Part 2: Làmines auxiliars per a murs. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
4.1.4. Làmines plàstiques i de cautxú per a impermeabilització de cobertes* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’octubre de 2013. Norma d’aplicació: UNE-EN 13956:2013. Làmines flexibles per a 
impermeabilització. Làmines plàstiques i de cautxú per a impermeabilització de cobertes. Definicions i característiques. 
Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/2+/3/4. 
  
4.1.5. Làmines anticapil·laritat plàstiques i de cautxú 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juliol de 2013. Norma d’aplicació: UNE-EN 13967:2013. Làmines flexibles per a 
impermeabilització. Làmines anticapil·laritat plàstiques i de cautxú, incloses les làmines plàstiques i de cautxú que s’utilitzen 
per a l’estanquitat d’estructures colgades. Definicions i característiques. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància 
de les prestacions: 1/2+/3/4. 
  
4.1.6. Làmines anticapil·laritat bituminoses 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2009, norma d’aplicació: UNE-EN 13969:2005/A1:2007. Làmines flexibles per 
a impermeabilització. Làmines anticapil·laritat bituminoses incloent làmines bituminoses per a l’estanquitat d’estructures 
colgades. Definicions i característiques. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/2+/3/4. 
  
4.1.7. Làmines bituminoses per al control del vapor d’aigua* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2009, norma d’aplicació: UNE-EN 13970:2005/A1:2007. Làmines flexibles per 
a impermeabilització. Làmines bituminoses per al control del vapor d’aigua. Definicions i característiques. Sistema d’avaluació 
i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
4.1.8. Làmines plàstiques i de cautxú per al control del vapor 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de novembre de 2013, norma d’aplicació: UNE-EN 13984:2013. Làmines flexibles per a 
impermeabilització. Làmines plàstiques i de cautxú per al control del vapor. Definicions i característiques. Sistema d’avaluació 
i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
4.1.9. Barreres anticapil·laritat plàstiques i de cautxú 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juliol de 2013. Norma d’aplicació: UNE-EN 14909:2013. Làmines flexibles per a 
impermeabilització. Barreres anticapil·laritat plàstiques i de cautxú. Definicions i característiques. Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
4.1.10. Barreres anticapil·laritat bituminoses 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de març de 2008. Norma d’aplicació: UNE-EN 14967:2007. Làmines flexibles per a 
impermeabilització. Barreres anticapil·laritat bituminoses. Definicions i característiques. Sistema d’avaluació i de verificació de 
la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
4.1.11. Betums i aglutinadors bituminosos 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2012. Norma d’aplicació: UNE-EN 14023:2010. Betums i aglutinadors 
bituminosos. Estructura d’especificacions dels betums modificats amb polímers. Sistema d’avaluació i de verificació de la 
constància de les prestacions: 2+. 
  
4.1.12. Recobriments gruixuts de betum modificat amb polímers per a impermeabilització 
Marcatge CE obligatori des del 10 de juliol de 2016. Norma d’aplicació: UNE-EN 15814:2011+A2:2017. Recobriments 
grossos de betum modificat amb polímers per a impermeabilització. Definicions i requisits. Sistema d’avaluació i de verificació 
de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
4.1.13. Membranes líquides d’impermeabilització per al seu ús sota taulells ceràmics 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de març de 2014. Norma d’aplicació: UNE-EN 14891:2017. Membranes líquides 
d’impermeabilització per a usar-les davall taulellets ceràmics col·locats amb adhesius. Requisits, mètodes d’assaig, avaluació 
i verificació de la constància de les prestacions, classificació i marcat. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de 
les prestacions: 3. 
 
 
4.2. Sistemes d’impermeabilització de cobertes 
  
4.2.1. Sistemes d’impermeabilització de cobertes aplicats en forma líquida 
Guia DITE núm. 005. Sistemes d’impermeabilització de cobertes aplicats en forma líquida. Sistema d’avaluació i de verificació 
de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
4.2.2. Sistemes d’impermeabilització de cobertes amb membranes flexibles fixades mecànicament 
Guia DITE núm. 006. Sistemes d’impermeabilització de cobertes amb membranes flexibles fixades mecànicament. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
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4.3. Geotèxtils i productes relacionats 
  
4.3.1. Ús en moviments de terres, fonamentacions i estructures de contenció 
Marcatge CE obligatori des de 10 de març de 2018. Norma d’aplicació: UNE-EN 13251:2017. Geotèxtils i productes 
relacionats. Requisits per al seu ús en moviments de terres, fonamentacions i estructures de contenció. Sistema d’avaluació i 
de verificació de la constància de les prestacions: 2+/4. 
  
4.3.2. Ús en sistemes de drenatge 
Marcatge CE obligatori des del 10 de març de 2018. Norma d’aplicació: UNE-EN 13252:2017 Geotèxtils i productes 
relacionats. Requisits per al seu ús en sistemes de drenatge. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 2+/4. 
 
4.3.3. Característiques requerides per al seu ús en paviments i cobertes asfàltiques 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2011. Norma d’aplicació: UNE-EN 15381:2008. Geotèxtils i productes 
relacionats. Característiques requerides per usar-los en paviments i cobertes asfàltiques. Sistema d’avaluació i de verificació 
de la constància de les prestacions: 2+. 
 4.4. Plaques 
  
4.4.1. Plaques bituminoses amb armadura mineral i/o sintètica 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’abril de 2012. Norma d’aplicació: UNE-EN 544:2011. Plaques bituminoses amb armadura 
mineral i/o sintètica. Especificació del producte i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 3/4. 
  
 
 
 
1.4.2. Plaques ondulades bituminoses 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2011. Norma d’aplicació: UNE-EN 534:2007+A1:2010. Plaques ondulades 
bituminoses. Especificacions de productes i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 1/3/4. 
  
 
5. COBERTES 
  
5.1. Sistemes de coberta translúcida autoportant (excepte les de vidre) 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 010. Sistemes de coberta translúcida autoportant (excepte les de vidre). Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
 
5.2. Elements especials per a cobertes 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de maig de 2011. Norma d’aplicació: UNE-EN 13693:2005+A1:2010. Productes prefabricats 
de formigó. Elements especials per a cobertes. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
 
 
5.3. Accessoris prefabricats per a cobertes 
  
5.3.1. Instal·lacions per a accés a teulades. Passarel·les, passos i escales 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de novembre de 2007. Norma d’aplicació: UNE-EN 516:2006. Accessoris prefabricats per 
a cobertes. Instal·lacions per a accés a teulades. Passarel·les, passos i escales. Sistema d’avaluació i de verificació de la 
constància de les prestacions: 3. 
  
5.3.2. Ganxos de seguretat 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de desembre de 2007. Norma d’aplicació: UNE-EN 517:2006. Accessoris prefabricats per 
a cobertes. Ganxos de seguretat. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 3. 
  
5.3.3. Claraboies individuals en materials plàstics 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’octubre de 2009. Norma d’aplicació: UNE-EN 1873:2015+A1:2016. Accessoris 
prefabricats per a cobertes. Claraboies individuals en materials plàstics. Especificació de producte i mètodes d’assaig. 
Sistemes d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
5.3.4. Escales de coberta permanents 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2006. Norma d’aplicació: UNE-EN 12951:2006. Accessoris per a cobertes 
prefabricats. Escales de coberta permanents. Especificacions de producte i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 3. 
  
 
5.4. Claraboies contínues de plàstic amb sòcol o sense 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’agost de 2012. Norma d’aplicació: UNE-EN 14963:2007. Cobertes per a teulades. 
Claraboies contínues de plàstic amb sòcol o sense. Classificació requisits i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
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5.5. Plaques rígides inferiors per a teulades i cobertes de col·locació discontínua 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2009. Norma d’aplicació: UNE-EN 14964:2007. Plaques rígides inferiors per a 
teulades i cobertes de col·locació discontínua. Definicions i característiques. Sistema d’avaluació i de verificació de la 
constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
 
5.6. Plaques de plàstic perfilades translúcides d’una sola capa per a cobertes interiors i exteriors, parets i sostres 
Marcatge CE obligatori des del 10 de juliol de 2015. Norma d’aplicació: UNE-EN 1013:2013+A1:2015. Plaques de plàstic 
perfilades translúcides d’una sola capa per a cobertes interiors i exteriors, parets i sostres. Requisits i mètodes d’assaig. 
Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
 
5.7. Plaques translúcides planes de diverses capes de policarbonat (PC) per a cobertes interiors i exteriors, parets i 
sostres 
Marcatge CE obligatori des del 10 de juliol de 2016. Norma d’aplicació: UNE-EN 16153:2013+A1:2015. Plaques translúcides 
planes de diverses capes de policarbonat (PC) per a cobertes interiors i exteriors, parets i sostres. Requisits i mètodes d’assaig. 
Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
   
  
6. BARANDATS INTERIORS 
  
6.1. Conjunts de barandats interiors 
Guia DITE núm. 003. Conjunts de barandats interiors. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 
1/3/4. 
 7. FUSTERIA, DEFENSES, FERRATGES I VIDRE 
  
7.1. Fusteria 
  
7.1.1. Finestres i portes exteriors per als vianants* 
Marcatge CE obligatori des de febrer de 2010. Norma d’aplicació: UNE-EN 14351-1:2006+A1:2017. Finestres i portes. Norma 
de producte, característiques de prestació. Part 1: Finestres i portes exteriors. (La frase relativa a la «capacitat de desbloqueig» 
que figura en la secció 1 «Camp d’aplicació» queda exclosa de l’àmbit d’aplicació de la referència publicada.). Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
7.1.2. Portes i portes grans industrials, comercials, de garatge i finestres practicables 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de novembre de 2019. Norma d’aplicació: UNE-EN 13241:2004+A2:2017. Portes i portes 
grans industrials, comercials, de garatge. Norma de producte, característiques de prestació. Part 1: Productes sense 
característiques de resistència al foc o control de fums. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 
1/3. 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de novembre de 2019. Norma d’aplicació: UNE-EN 16034:2015. Portes per als vianants, 
industrials, comercials, de garatge i finestres practicables. Norma de producte, característiques de prestació. Característiques 
de resistència al foc i/o control de fum. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
NOTA: La norma UNE-EN 16034:2015 només s’aplicarà juntament amb la norma UNE-EN 13241:2004+A2:2017 o la UNE-EN 
14351-1:2006+A2:2017. 
  
7.1.3. Façanes lleugeres 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de desembre de 2005. Norma d’aplicació: UNE-EN 13830:2016+A1:2021 Façanes 
lleugeres. Norma de producte. (la norma citada en el DOUE i amb la qual es realitza el marcatge CE és la norma anul·lada EN 
13830:2003). Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3. 
  
 
7.2. Defenses 
  
7.2.1. Persianes 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’agost de 2010. Norma d’aplicació: UNE-EN 13659:2016. Persianes i persianes venecianes 
exteriors. Requisits de prestacions inclosa la seguretat. (la norma citada en el DOUE i amb la qual es realitza el marcatge CE 
és la norma anul·lada EN 13659:2004+A1:2008). Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 4. 
  
7.2.2. Tendals 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’agost de 2010. Norma d’aplicació: UNE-EN 13561:2015. Persianes exteriors i tendals. 
Requisits de prestacions inclosa la seguretat. (La norma citada en el DOUE i amb la qual es realitza el marcatge CE és la norma 
anul·lada EN 13561:2004+A1:2008.) Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 4. 
  
7.2.3. Dispositius de reducció del soroll de trànsit. Especificacions  
Marcatge CE obligatori des de l’1 de maig de 2007. Norma d’aplicació: UNE-EN 14388:2016. Dispositius de reducció del 
soroll de trànsit. Reductors de soroll de trànsit en carreteres. Especificacions. Sistema d’avaluació i de verificació de la 
constància de les prestacions: 3. 
  
 
7.3. Ferratges 
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7.3.1. Dispositius d’emergència accionats per una manilla o un polsador per a recorreguts d’evacuació 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2010. Norma d’aplicació: UNE-EN 179:2009. Ferratges per a l’edificació. 
Dispositius d’emergència accionats per una manilla o un polsador per a recorreguts d’evacuació. Requisits i mètodes d’assaig. 
Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
7.3.2. Dispositius antipànic per a eixides d’emergència activats per una barra horitzontal 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2010. Norma d’aplicació: UNE-EN 1125:2009. Ferratges per a l’edificació. 
Dispositius antipànic per a eixides d’emergència activats per una barra horitzontal. Requisits i mètodes d’assaig. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
7.3.3. Dispositius de tancament controlat de portes 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’octubre de 2004, norma d’aplicació: UNE-EN 1154:2003 i des de l’1 de gener de 2010, 
norma d’aplicació: UNE-EN 1154:2003/AC:2006. Ferratges per a l’edificació. Dispositius de tancament controlat de portes. 
Requisits i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
7.3.4. Dispositius de retenció electromagnètica per a portes 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’octubre de 2004, norma d’aplicació: UNE-EN 1155:2003 i des de l’1 de gener de 2010, 
norma d’aplicació: UNE-EN 1155:2003/AC:2006. Ferratges per a l’edificació. Dispositius de retenció electromagnètica per a 
portes batents. Requisits i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
 7.3.5. Dispositius de coordinació de portes 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’octubre de 2004, norma d’aplicació: UNE-EN 1158:2003 i des de l’1 de juny de 2006, 
norma d’aplicació: UNE-EN 1158:2003/AC:2006. Ferratges per a l’edificació. Dispositius de coordinació de portes. Requisits 
i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
7.3.6. Frontisses d’un sol eix 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de desembre de 2003, norma d’aplicació: UNE-EN 1935:2002 i des de l’1 de gener de 
2007, norma d’aplicació: UNE-EN 1935:2002/AC:2004. Ferratges per a l’edificació. Frontisses d’un sol eix. Requisits i mètodes 
d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
7.3.7. Panys, pestells i tancadors mecànics 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juny de 2006. Norma d’aplicació: UNE-EN 12209:2017. Ferratges per a edificació. Panys 
i tancadors mecànics. Requisits i mètodes d’assaig. (la norma citada en el DOUE i amb la qual es realitza el marcatge CE és 
l’anul·lada EN 12209:2003). Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2012. Norma d’aplicació: UNE-EN 14846:2010. Ferratges per a edificació. 
Panys i pestells. Panys i tancadors electromecànics. Requisits i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la 
constància de les prestacions: 1. 
  
 
7.4. Vidre 
  
7.4.1. Vidre de silicat sodocàlcic* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2006. Norma d’aplicació: UNE-EN 572-9:2006. Vidre per a la construcció. 
Productes bàsics de vidre. Vidre de silicat sodocàlcic. Part 9: Avaluació de la conformitat/Norma de producte. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
7.4.2. Vidre de capa* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2006. Norma d’aplicació: UNE-EN 1096-4:2019. Vidre per a l’edificació. 
Vidre de capa. Part 4: Avaluació de la conformitat/Norma de producte. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància 
de les prestacions: 1/3/4. 
  
7.4.3. Unitats de vidre aïllant* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de febrer de 2012. Norma d’aplicació: UNE-EN 1279-5:2019. Vidre per a l’edificació. Unitats 
de vidre aïllant. Part 5: Avaluació de la conformitat. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 
1/3/4. 
  
7.4.4. Vidre borosilicatat* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2006. Norma d’aplicació: UNE-EN 1748-1-2:2005. Vidre per a l’edificació. 
Productes bàsics especials. Part 1-2: Vidre borosilicatat. Avaluació de la conformitat/Norma de producte. Sistema d’avaluació 
i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
7.4.5. Vidre de silicat sodocàlcic termoendurible* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2006. Norma d’aplicació: UNE-EN 1863-2:2005. Vidre per a l’edificació. 
Vidre de silicat sodocàlcic termoendurible. Part 2: Avaluació de la conformitat/Norma de producte. Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
7.4.6. Vidre de silicat sodocàlcic de seguretat temperat tèrmicament* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2006. Normes d’aplicació: UNE-EN 12150-2:2005+ERRATUM:2011. Vidre 
per a l’edificació. Vidre de silicat sodocàlcic de seguretat temperat tèrmicament. Part 2: Avaluació de la conformitat/Norma 
de producte. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
7.4.7. Vidre de silicat sodocàlcic endurit químicament* 
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Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2006. Norma d’aplicació: UNE-EN 12337-2:2006. Vidre per a l’edificació. 
Vidre de silicat sodocàlcic endurit químicament. Part 2: Avaluació de la conformitat/Norma de producte. Sistema d’avaluació 
i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
7.4.8. Vidre de silicat sodocàlcic de seguretat temperat tèrmicament de perfil en O* 
Marcatge CE obligatori a partir del 8 d’agost de 2015. Norma d’aplicació: UNE-EN 15683-2:2014. Vidre en l’edificació. Vidre 
de silicat sodocàlcic de seguretat temperat tèrmicament de perfil en O. Part 2: Avaluació de la conformitat/norma de producte. 
Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
7.4.9. Vidre borosilicatat de seguretat temperat tèrmicament* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2006. Norma d’aplicació: UNE-EN 13024-2:2005. Vidre per a l’edificació. 
Vidre borosilicatat de seguretat temperat tèrmicament. Part 2: Avaluació de la conformitat/Norma de producte. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
7.4.10. Productes de vidre de silicat bàsic alcalinoterri* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2006. Norma d’aplicació: UNE-EN 14178-2:2005. Vidre per a l’edificació. 
Productes de vidre de silicat bàsic alcalinoterri. Part 2: Avaluació de la conformitat/Norma de producte. Sistema d’avaluació i 
de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
 7.4.11. Vidre de seguretat de silicat alcalinoterri temperat tèrmicament i tractat heat soak* 
Marcatge CE obligatori a partir del 8 d’agost de 2015. Norma d’aplicació: UNE-EN 15682-2:2014. Vidre en l’edificació. Vidre 
de seguretat de silicat alcalinoterri temperat tèrmicament i tractat heat soak. Part 2: Avaluació de la conformitat/norma de 
producte. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
7.4.12. Vidre de seguretat de silicat sodocàlcic temperat en calent* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de març de 2007. Norma d’aplicació: UNE-EN 14179-2:2006. Vidre per a l’edificació. Vidre 
de seguretat de silicat sodocàlcic temperat en calent. Part 2: Avaluació de la conformitat/Norma de producte. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
7.4.13. Vidre de seguretat de silicat alcalinoterri endurit en calent* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juny de 2007. Norma d’aplicació: UNE-EN 14321-2:2006. Vidre per a l’edificació. Vidre 
de seguretat de silicat alcalinoterri endurit en calent. Part 2: Avaluació de la conformitat. Sistema d’avaluació i de verificació 
de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
7.4.14. Vidre laminat i vidre laminat de seguretat* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de març de 2007. Norma d’aplicació: UNE-EN 14449:2006. Vidre per a l’edificació. Vidre 
laminat i vidre laminat de seguretat. Avaluació de la conformitat. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 1/3/4. 
  
7.4.15. Vidre per a l’edificació. Vitroceràmiques 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2006. Norma d’aplicació: UNE-EN 1748-2-2:2005. Vidre per a l’edificació. 
Productes bàsics especials. Part 2-2: Vitroceràmiques. Avaluació de la conformitat/Norma de producte. Sistema d’avaluació i 
de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
7.4.16. Espills de vidre recobert de plata per a ús intern  
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2010. Norma d’aplicació: UNE-EN 1036-2:2009. Vidre per a l’edificació. Espills 
de vidre recobert de plata per a ús intern. Part 2: Avaluació de la conformitat; norma de producte. Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
7.4.17. Blocs de vidre i pavesos de vidre  
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2010. Norma d’aplicació: UNE-EN 1051-2:2008. Vidre per a l’edificació. Blocs 
de vidre i pavesos de vidre. Part 2: Avaluació de la conformitat. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 1/3/4. 
  
7.4.18. Sistemes d’envidrament estructural de segellat 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 002-1. Sistemes d’envidrament estructural de segellat. Part 1: Amb suport i sense suport. 
Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/2+. 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 002-2. Sistemes d’envidrament estructural de segellat. Part 2: Alumini lacat. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/2+. 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 002-3. Sistemes d’envidrament estructural de segellat. Part 3: Trencament de pont tèrmic. 
Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/2+. 
  
 
8. REVESTIMENTS 
  
8.1. Pedra natural 
  
8.1.1. Taulells de pedra natural per a ús com a paviment exterior* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2013. Norma d’aplicació: UNE-EN 1341:2013. Taulells de pedra natural per 
a ús com a paviment exterior. Requisits i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 4. 
  
8.1.2. Llambordes de pedra natural per a ús com a paviment exterior 
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Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2013. Norma d’aplicació: UNE-EN 1342:2013. Llambordes de pedra natural 
per a ús com a paviment exterior. Requisits i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 4. 
  
8.1.3. Rastells de vorera de pedra natural per a ús com a paviment exterior 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2013. Norma d’aplicació: UNE-EN 1343:2013. Rastells de pedra natural per 
a ús com a paviment exterior. Requisits i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 4. 
  
8.1.4. Pedra natural. Plaques per a revestiments murals* 
Marcatge CE obligatori des del 8 d’abril de 2017. Norma d’aplicació UNE-EN 1469:2015. Pedra natural. Plaques per a 
revestiments murals. Requisits. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
 
 
  
8.1.5. Productes de pedra natural. Plaquetes* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2006. Norma d’aplicació: UNE-EN 12057:2015. Productes de pedra natural. 
Plaquetes. Requisits. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 3/4. 
  
8.1.6. Productes de pedra natural. Taulells per a paviments i escales* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2006. Norma d’aplicació: UNE-EN 12058:2015. Productes de pedra natural. 
Taulells per a paviments i escales. Requisits. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 3/4. 
  
8.1.7. Productes de pissarra i pedra natural per a teulades i revestiments discontinus 
Marcatge CE obligatori a partir del 13 de febrer de 2016. Norma d’aplicació: UNE-EN 12326-1:2015. Productes de pissarra i 
pedra natural per a teulades i revestiments discontinus. Part 1: Especificació de producte. Sistema d’avaluació i de verificació 
de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
 
8.2. Pedra aglomerada 
  
8.2.1 Pedra aglomerada. Paviment 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2010. Norma d’aplicació: UNE-EN 15285:2009. Pedra aglomerada. Taulells 
modulars per a paviment (ús intern i extern). Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
8.2.2 Pedra aglomerada. Paret 
Marcatge CE obligatori a partir del 8 d’agost de 2015. Norma d’aplicació: UNE-EN 15286:2013. Pedra aglomerada. Lloses i 
taulells per a acabats de paret (interiors i exteriors). Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 
1/3/4. 
  
 
8.3. Formigó 
  
8.3.1. Teules i peces de formigó per a teulades i revestiment de murs* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’agost de 2012, normes d’aplicació: UNE-EN 490:2012+A1:2018 i UNE 127100:1999 
(complement nacional de la norma europea). Teules i peces de formigó per a teulades i revestiment de murs. Especificacions 
de producte. Sistemes d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 3/4. 
  
8.3.2. Llambordes de formigó 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de març de 2005, norma d’aplicació: UNE-EN 1338:2004 i des de l’1 de gener de 2007, 
normes d’aplicació: UNE-EN 1338:2004/AC:2006 i UNE 127 338:2007 Llambordes de formigó. (Complement nacional de la 
norma europea.) (Aviat serà substituïda per UNE 127338:2022). Especificacions i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 4. 
  
8.3.3. Taulells de formigó* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de març de 2005, norma d’aplicació: UNE-EN 1339:2004 i des de l’1 de gener de 2007, 
normes d’aplicació: UNE-EN 1339:2004/AC:2006 i UNE 127 339:2012. Taulells de formigó. (Aviat serà substituïda per UNE 
127339:2022.) Especificacions i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 4. 
  
8.3.4. Rastells prefabricats de formigó 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de febrer de 2005, norma d’aplicació: UNE-EN 1340:2004 i des de l’1 de gener de 2007, 
normes d’aplicació: UNE-EN 1340:2004/ERRATUM:2007 i UNE 127 340:2006 (complement nacional de la norma europea). 
Rastells prefabricats de formigó. Especificacions i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de 
les prestacions: 4. 
  
8.3.5. Taulells de terratzo per a ús interior* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’octubre de 2006. Normes d’aplicació: UNE-EN 13748-1:2005,  UNE-EN 13748-
1:2005/ERRATUM:2005 i UNE127748-1:2012. Taulells de terratzo. Part 1: Taulells de terratzo per a ús interior. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 4. 
  
8.3.6. Taulells de terratzo per a ús exterior* 
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Obligatori des de l’1 d’abril de 2006. Normes d’aplicació: UNE-EN 13748-2:2005 i UNE 127748-2:2012 (complement nacional 
de la norma europea). Taulells de terratzo. Part 2: Taulells de terratzo per a ús exterior. Sistema d’avaluació i de verificació de 
la constància de les prestacions: 4. 
  
8.3.7. Prelloses per a sistemes de forjat 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2011. Norma d’aplicació: UNE-EN 13747:2006+A2:2011. Productes 
prefabricats de formigó. Prelloses per a sistemes de forjat. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 2+. 
  
8.3.8. Morter per a capa fina i acabats de paviments 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’agost de 2004. Norma d’aplicació: UNE-EN 13813:2014. Morter per a capa fina i acabats 
de paviments. Propietats i requisits. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
 
 
 
8.3.9. Ancoratges metàl·lics utilitzats en paviments de formigó 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2006. Norma d’aplicació: UNE-EN 13877-3:2005. Paviments de formigó. 
Part 3: Especificacions per a ancoratges metàl·lics utilitzats en paviments de formigó. Sistema d’avaluació i de verificació de la 
constància de les prestacions: 4. 
 
 
8.4. Argila cuita 
  
8.4.1. Teules d’argila cuita per a col·locació discontínua* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de febrer de 2007. Normes d’aplicació: UNE-EN 1304:2020. Teules i peces auxiliars d’argila 
cuit. Definicions i especificacions de producte; i UNE 136020:2004. Teules ceràmiques. Codi de pràctica per al disseny i el 
muntatge de cobertes amb teules ceràmiques. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 3/4. 
  
8.4.2. Llambordes d’argila cuita 
Marcatge CE obligatori a partir del 8 d’agost de 2015. Norma d’aplicació: UNE-EN 1344:2015. Llambordes d’argila cuita. 
Especificacions i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
8.4.3. Adhesius per a taulells ceràmics* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juliol de 2013. Norma d’aplicació: UNE-EN 12004-1:2017. Adhesius per a taulells 
ceràmics. Requisits, avaluació de la conformitat, classificació i designació. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància 
de les prestacions: 1, 3 o 4. 
  
8.4.4. Taulells ceràmics* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juliol de 2014. Norma d’aplicació: UNE-EN 14411:2013. Taulells ceràmics. Definicions, 
classificació, característiques i marcat. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
 
8.5. Fusta 
  
8.5.1. Paviments de fusta i parquet* 
Marcatge CE obligatori a partir del 8 d’agost de 2015. Norma d’aplicació: UNE-EN 14342: 2013. Paviments de fusta i parquet. 
Característiques, avaluació de conformitat i marcat. (L’apartat 4.4 de la norma queda exclòs de l’àmbit d’aplicació de la 
referència publicada.) Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
8.5.2. Frisos i entaulats de fusta 
Marcatge CE obligatori a partir del 8 d’agost de 2015, norma d’aplicació: UNE-EN 14915:2013+A2:2021. Frisos i entaulats de 
fusta massissa. Característiques, avaluació de la conformitat i marcat. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de 
les prestacions: 1/3/4. 
  
 
8.6. Metall 
  
8.6.1. Enllistonats i cantoneres metàl·liques. Lluïda interior 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de març de 2007. Norma d’aplicació: UNE-EN 13658-1:2006. Malles i filets metàl·lics. 
Definicions, requisits i mètodes d’assaig. Part 1: Arrebossat interior. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de 
les prestacions: 3/4. 
  
8.6.2. Enllistonat i cantoneres metàl·liques. Arrebossat exterior 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de març de 2007. Norma d’aplicació: UNE-EN 13658-2:2006. Malles i filets metàl·lics. 
Definicions, requisits i mètodes d’assaig. Part 2: Lluïda exterior. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 3/4. 
  
8.6.3. Xapes metàl·liques autoportants per a recobriment i revestiment de cobertes i façanes 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de novembre de 2007. Norma d’aplicació: UNE-EN 14782:2006+ERRATUM:2010. Xapes 
metàl·liques autoportants per a recobriment i revestiment de cobertes i façanes. Especificacions i requisits de producte. 
Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 3/4. 
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8.6.4. Xapes i fleixos de metall totalment suportats per a cobertes i revestiments interiors i exteriors. 
Marcatge CE obligatori a partir del 8 d’agost de 2015. Norma d’aplicació: UNE-EN 14783:2015. Xapes i fleixos de metall 
totalment suportats per a cobertes i revestiments interiors i exteriors. Especificació de producte i requisits. Sistema d’avaluació 
i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
8.6.5. Plafons sàndwitx aïllants autoportants de doble cara metàl·lica 
Marcatge CE obligatori a partir del 8 d’agost de 2015, norma d’aplicació: UNE-EN 14509:2014. Plafons sàndwitx aïllants 
autoportants de doble cara metàl·lica. Productes fets en fàbrica. Especificacions. Sistema d’avaluació i de verificació de la 
constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
 
8.7. Laminatges compactes i plafóns de compost HPL per a acabats de parets i sostres 
Marcatge CE obligatori des d’1 de novembre de 2006. Norma d’aplicació: UNE-EN 438-7:2005. Laminatges decoratius d’alta 
pressió (HPL). Làmines basades en resines termoestables (normalment denominades laminatges). Part 7: Laminatges 
compactes i plafóns de compost HPL per a acabats de parets i sostres externs i interns. Sistema d’avaluació i de verificació de 
la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
 
8.8. Recobriments de sòl resilients, tèxtils i laminats 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2007. Norma d’aplicació: UNE-EN 14041:2018. Revestiments de sòl resilients, 
tèxtils i laminats. Característiques essencials. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
 
8.9. Sostres suspesos 
Marcatge CE obligatori des del 8 d’abril de 2017. Norma d’aplicació: UNE-EN 13964:2016. Sostres suspesos. Requisits i 
mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
 
8.10. Plaques d’escaiola per a sostres suspesos 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’abril de 2008, normes d’aplicació: UNE-EN 14246:2007 i des de l’1 de gener de 2008, 
norma d’aplicació: UNE-EN 14246:2007/AC:2007. Plaques d’escaiola per a sostres suspesos. Definicions, especificacions i 
mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 3/4. 
  
 
8.11. Superfícies per a àrees esportives 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de febrer de 2008. Norma d’aplicació: UNE-EN 14904:2007. Superfícies per a àrees 
esportives. Especificacions per a sòls multiesportius d’interior. La nota 1 de l’annex ZA.1 de la norma queda exclosa de l’àmbit 
d’aplicació de la referència publicada. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3. 
  
 
8.12. Betums i aglutinants bituminosos 
  
8.12.1. Especificacions de betums per a pavimentació 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2011. Norma d’aplicació: UNE-EN 12591:2009. Betums i aglutinants 
bituminosos. Especificacions de betums per a pavimentació. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 2+. 
  
8.12.2. Especificacions de les emulsions bituminoses catiòniques 
Marcatge CE obligatori a partir del 8 d’agost de 2015. Normes d’aplicació: UNE-EN 13808:2013 i UNE-EN 
13808:2013/1M:2014. Betums i aglutinants bituminosos. Especificacions de les emulsions bituminoses catiòniques. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
  
8.12.3. Especificacions de betums durs per a pavimentació 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2011. Normes d’aplicació: UNE-EN 13924-1:2016. Betums i aglutinants 
bituminosos. Marc per a l’especificació dels betums especials per a pavimentació. Part 1: Betums durs per a pavimentació. 
Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
  
8.12.4. Marc per a l’especificació dels aglutinants bituminosos fluïdificats i fluxats 
Marcatge CE obligatori a partir del 8 d’agost de 2015. Norma d’aplicació: UNE-EN 15322:2014. Betums i aglutinants 
bituminosos. Marc per a l’especificació dels aglutinants bituminosos fluïdificats i fluxats. Sistema d’avaluació i de verificació de 
la constància de les prestacions: 2+. 
  
 
8.13. Revestiments decoratius per a parets 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juliol de 2012. Norma d’aplicació: UNE-EN 15102:2019. Revestiments decoratius per a 
parets. Revestiments en forma de rotllos. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
 
8.14. Referits exteriors i lluïdes interiors basats en aglutinants orgànics 
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Marcatge CE obligatori des de l’1 d’abril de 2011. Norma d’aplicació: UNE-EN 15824:2017. Especificacions per a referits 
exteriors i lluïdes interiors basats en aglutinants orgànics. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 1/3/4. 
  
 
8.15. Equips de revestiments impermeables per a sòls i/o parets de peces humides 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 022-1. Equips de revestiments impermeables per a sòls i/o parets de peces humides. Part 
1: Revestiments aplicats en forma líquida amb superfícies de protecció per a ús transitable o sense. Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 1/2+/3/4. 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 022-2. Equips de revestiments impermeables per a sòls i/o parets de peces humides. Part 
2: equips basats en làmines flexibles. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/2+/3/4. 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 022-3. Equips de revestiments impermeables per a sòls i/o parets de peces humides. Part 
3: equips basats en plafons estancs. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/2+/3/4. 
   
  
9. PRODUCTES PER A SEGELLAMENT DE JUNTES 
  
9.1. Productes de segellament aplicats en calent 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2007. Norma d’aplicació: UNE-EN 14188-1:2005. Productes per a segellament 
de juntes. Part 1: Especificacions per a productes de segellament aplicats en calent. Sistema d’avaluació i de verificació de la 
constància de les prestacions: 4. 
  
 
9.2. Productes de segellament aplicats en fred 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2007. Norma d’aplicació: UNE-EN 14188-2:2005. Productes per a segellar de 
juntes. Part 2: Especificacions per a productes de segellament aplicats en fred. Sistema d’avaluació i de verificació de la 
constància de les prestacions: 4. 
  
 
9.3. Juntes preformades 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de novembre de 2007. Norma d’aplicació: UNE-EN 14188-3:2007. Productes per a 
segellament de juntes. Part 3: Especificacions per a juntes preformades. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància 
de les prestacions: 4. 
  
 
9.4. Producte de segellar per a elements de façana 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juliol de 2014. Norma d’aplicació: UNE-EN 15651-1:2017. Productes de segellar per a 
ús no estructural en juntes d’edificis i zones per als vianants. Part 1: Productes de segellar per a elements de façana. (La norma 
citada en el DOUE i amb la qual es realitza el marcatge CE és l’anul·lada UNE-EN 15651-1:2012). Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
 
9.5. Productes de segellar per a envidrament 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juliol de 2014. Norma d’aplicació: UNE-EN 15651-2:2017. Productes de segellar per a 
ús no estructural en juntes en edificis i zones per als vianants. Part 2: Productes de segellar per a envidrament. (La norma 
citada en el DOUE i amb la qual es realitza el marcatge CE és l’anul·lada UNE-EN 15651-2:2012). Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
 
9.6. Productes de segellar per a juntes sanitàries 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juliol de 2014. Norma d’aplicació: UNE-EN 15651-3:2017. Productes de segellar per a 
ús no estructural en juntes d’edificis i zones per als vianants. Part 3: Productes de segellar per a juntes sanitàries. (La norma 
citada en el DOUE i amb la qual es realitza el marcatge CE és l’anul·lada UNE-EN 15651-3:2012). Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
 
9.7. Productes de segellar per a zones per als vianants 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juliol de 2014. Norma d’aplicació: UNE-EN 15651-4:2017. Productes de segellar per a 
ús no estructural en juntes en edificis i zones per als vianants. Part 4: Productes de segellar per a zones per als vianants. (La 
norma citada en el DOUE i amb la qual es realitza el marcatge CE és l’anul·lada UNE-EN 15651-4:2012.) Sistema d’avaluació i 
de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
   
  
10. INSTAL·LACIÓ DE CALEFACCIÓ 
  
10.1. Aparells inseribles, inclosos les llars obertes, que utilitzen combustibles sòlids 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juliol de 2007. Norma d’aplicació: UNE-EN 16510-1:2019. Equips de calefacció 
residencial alimentats amb combustibles sòlids. Part 1: Requisits generals i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 3. 
  
 
10.2. Estufes que utilitzen combustibles sòlids 
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Marcatge CE obligatori des de l’1 de juliol de 2007. Norma d’aplicació: UNE-EN 16510-1:2019. Equips de calefacció 
residencial alimentats amb combustibles sòlids. Part 1: Requisits generals i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 3. 
  
 
 
10.3. Estufes per a combustibles líquids, amb cremadors de vaporatge i conductes d’evacuació de fums 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2009. Norma d’aplicació: UNE-EN 1:1999/A1:2008. Estufes per a combustibles 
líquids, amb cremadors de vaporatge i conductes d’evacuació de fums. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància 
de les prestacions: 3. 
  
 
10.4. Estufes de sauna amb combustió múltiple alimentades per troncs de fusta natural 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juliol de 2012. Norma d’aplicació: UNE-EN 15821:2011. Estufes de sauna amb combustió 
múltiple alimentades per troncs de fusta natural. Requisits i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la 
constància de les prestacions: 3. 
  
10.5. Calderes domèstiques independents que utilitzen combustible sòlids 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juliol de 2007. Norma d’aplicació: UNE-EN 16510-1:2019. Equips de calefacció 
residencial alimentats amb combustibles sòlids. Part 1: Requisits generals i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 3. 
  
 
10.6. Plafons radiants muntats en el sostre alimentats amb aigua a una temperatura inferior a 120 °C 
Marcatge CE obligatori des del 10 de març de 2018. Norma d’aplicació: UNE-EN 14037-1:2017. Superfícies suspeses 
alimentades amb aigua per a calefacció i refrigeració a una temperatura inferior a 120 °C. Part 1: Plafons radiants prefabricats 
per a calefacció muntats en el sostre. Requisits i especificacions tècniques. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància 
de les prestacions: 1/3/4. 
  
 
10.7. Radiadors i convectors 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de desembre 2005. Norma d’aplicació: UNE-EN 442-1:2015. Radiadors i convectors. Part 
1: Especificacions i requisits tècnics. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 3.  
  
 
10.8. Tubs radiants suspesos amb monocremador 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de desembre de 2010. Normes d’aplicació: UNE-EN 17175:2021. Bandes radiants i sistemes 
de tubs radiants continus amb multicremador suspesos que utilitzen combustibles gasosos per a ús no domèstic. Seguretat i 
eficiència energètica; i UNE-EN 416:2021. Tubs i sistemes de tubs radiants suspesos que utilitzen combustibles gasosos per 
a ús no domèstic. Seguretat i eficiència energètica. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 
2+/4. 
  
 
10.9. Tubs radiants suspesos amb multicremador 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de novembre de 2010, Norma d’aplicació: UNE-EN 416:2021. Tubs i sistemes de tubs 
radiants suspesos que utilitzen combustibles gasosos per a ús no domèstic. Seguretat i eficiència energètica. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+/4. 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de novembre de 2010. Norma d’aplicació: UNE-EN 416:2021. Tubs i sistemes de tubs 
radiants suspesos que utilitzen combustibles gasosos per a ús no domèstic. Seguretat i eficiència energètica. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+/4. 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de novembre de 2010. Norma d’aplicació: UNE-EN 777-3:2009. Tubs radiants suspesos 
amb multicremador que utilitzen combustibles gasosos per a ús no domèstic. Part 3: Sistema F, seguretat. Sistema d’avaluació 
i de verificació de la constància de les prestacions: 2+/4. 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de novembre de 2010. Norma d’aplicació: UNE-EN 416:2021. Tubs i sistemes de tubs 
radiants suspesos que utilitzen combustibles gasosos per a ús no domèstic. Seguretat i eficiència energètica. Sistema H, 
seguretat. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+/4. 
  
 
10.10. Generadors d’aire calent per convecció forçats per a la calefacció de locals d’ús domèstic, sense ventilador 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’agost de 2011. Norma d’aplicació: UNE-EN 17082:2021. Generadors d’aire calent per 
convecció forçada, que funcionen amb combustibles gasosos, per a la calefacció de locals d’usos domèstics i no domèstics 
de consum calorífic inferior o igual a 300 kW. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+/4. 
  
 
10.11. Generadors d’aire calent per convecció forçada per a la calefacció de locals d’ús domèstic, que incorporen 
cremadors amb ventilador 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’octubre de 2011. Norma d’aplicació: UNE-EN 17082:2021. Generadors d’aire calent per 
convecció forçada, que funcionen amb combustibles gasosos, per a la calefacció de locals d’usos domèstic i no domèstic de 
consum calorífic inferior o igual a 300 kW. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+/4. 
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10.12. Generadors d’aire calent per convecció forçada per a la calefacció de locals d’ús no domèstic, sense ventilador 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’agost de 2011. Norma d’aplicació: UNE-EN 17082:2021. Generadors d’aire calent per 
convecció forçada, que funcionen amb combustibles gasosos, per a la calefacció de locals d’usos domèstics i no domèstics 
de consum calorífic inferior o igual a 300 kW. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+/4. 
  
 
10.13. Generadors d’aire calent per convecció forçada per a la calefacció de locals d’ús no domèstic, que incorporen 
un ventilador  
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’agost de 2011. Norma d’aplicació: UNE-EN 17082:2021. Generadors d’aire calent per 
convecció forçada, que funcionen amb combustibles gasosos, per a la calefacció de locals d’usos domèstics i no domèstics 
de consum calorífic inferior o igual a 300 kW. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+/4. 
  
 
 
 
 
10.14. Aparells de calefacció domèstica alimentats amb pèl·lets de fusta 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2011. Norma d’aplicació: UNE-EN 14785:2007. Aparells de calefacció 
domèstica alimentats amb pèl·lets de fusta. Requisits i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància 
de les prestacions: 3. 
  
 
10.15. Aparells amb alliberament lent de calor alimentats amb combustibles sòlids 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2010. Norma d’aplicació: UNE-EN 15250:2008. Aparells amb alliberament lent 
de calor alimentats amb combustibles sòlids. Requisits i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància 
de les prestacions: 3. 
  
 
11. INSTAL·LACIÓ DE DEPÒSITS DE COMBUSTIBLES LÍQUIDS 
 
11.1. Tancs termoplàstics fixos per a emmagatzematge en superfície de gasoils domèstics de calefacció, querosè i 
combustibles dièsel 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’octubre de 2011. Norma d’aplicació: UNE-EN 13341:2005+A1:2011. Tancs termoplàstics 
fixos per a emmagatzematge en superfície de gasoils domèstics de calefacció, querosè i combustibles dièsel. Tancs de 
polietilè modelats per emmotlament rotacional i de poliamida 6 fabricats per polimerització iònica. Requisits i mètodes 
d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 3. 
  
 
12. INSTAL·LACIÓ DE GAS 
  
12.1. Juntes elastomèriques. Materials de juntes emprades en tubs i accessoris per a transport de gasos i fluids 
hidrocarbonats 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de desembre de 2003. Norma d’aplicació: UNE-EN 682:2017. Juntes elastomèriques. 
Requisits dels materials de juntes emprades en tubs i accessoris per a transport de gasos i fluids hidrocarbonats. Norma 
d’aplicació: UNE-EN 682:2002/A1:2006 des de l’1 de juliol de 2012. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de 
les prestacions: 4. 
  
 
12.2. Sistemes de detecció de fugues 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de març de 2005. Norma d’aplicació: UNE-EN 13160-1:2003. Sistemes de detecció de 
fugues. Part 1: Principis generals. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 3/4. 
  
 
12.3. Tubs, ràcords i accessoris de fosa dúctil i les seves unions per a conduccions de gas  
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2011. Norma d’aplicació: UNE-EN 969:2009. Tubs, ràcords i accessoris de fosa 
dúctil i les seves unions per a conduccions de gas. Requisits i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la 
constància de les prestacions: 3. 
  
 
12.4. Canonada flexible metàl·lica corrugada de seguretat per a la connexió d’aparells domèstics que utilitzen 
combustibles gasosos 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2009. Norma d’aplicació: UNE-EN 14800:2009. Canonada flexible metàl·lica 
corrugada de seguretat per a la connexió d’aparells domèstics que utilitzen combustibles gasosos. Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 1/3. 
  
 
12.5. Vàlvula de seguretat per a tubs flexibles metàl·lics destinats a la unió d’aparells d’ús domèstic que utilitzen 
combustibles gasosos 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2010. Norma d’aplicació: UNE-EN 15069:2009. Vàlvula de seguretat per a tubs 
flexibles metàl·lics destinats a la unió d’aparells d’ús domèstic que utilitzen combustibles gasosos. Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
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 12.6. Claus d’obturador esfèric i de mascle cònic, accionades manualment, per a instal·lacions de gas en edificis  
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2012. Norma d’aplicació: UNE-EN 331:2016. Claus d’obturador esfèric i de 
mascle cònic, accionades manualment, per a instal·lacions de gas en edificis. Sistema d’avaluació i de verificació de la 
constància de les prestacions: 1/3. 
   
  
13. INSTAL·LACIÓ D’ELECTRICITAT 
  
13.1. Columnes i bàculs d’enllumenat de formigó armat i formigó pretesat 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’octubre de 2007. Norma d’aplicació: UNE-EN 40-4:2006. Columnes i bàculs d’enllumenat. 
Part 4: Requisits per a columnes i bàculs d’enllumenat de formigó armat i formigó pretesat. Sistema d’avaluació i de verificació 
de la constància de les prestacions: 1. 
  
 
 
 
 
13.2. Columnes i bàculs d’enllumenat d’acer 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de febrer de 2005. Norma d’aplicació: UNE-EN 40-5:2003. Columnes i bàculs d’enllumenat. 
Part 5: Requisits per a les columnes i bàculs d’enllumenat d’acer. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 1. 
  
 
13.3. Columnes i bàculs d’enllumenat d’alumini 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de febrer de 2005. Norma d’aplicació: UNE-EN 40-6:2003. Columnes i bàculs d’enllumenat. 
Part 6: Requisits per a les columnes i bàculs d’enllumenat d’alumini. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de 
les prestacions: 1. 
  
 
13.4. Columnes i bàculs d’enllumenat de materials compostos polimèrics reforçats amb fibra 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’octubre de 2004. Norma d’aplicació: UNE-EN 40-7:2003. Columnes i bàculs d’enllumenat. 
Part 7: Requisits per a columnes i bàculs d’enllumenat de materials compostos polimèrics reforçats amb fibra. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
 
13.5. Cables d’energia, control i comunicació per a aplicacions generals subjectes a requisits de reacció al foc 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juliol de 2017. Norma d’aplicació: UNE-EN 50575:2015 i des de l’1 de juliol de 2017, 
norma d’aplicació: UNE-EN 50575:2015/A1:2016. Cables d’energia, control i comunicació. Cables per a aplicacions generals 
en construcció subjectes a requisits de reacció al foc. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 
1+/3/4. 
   
  
14. INSTAL·LACIÓ DE SANEJAMENT I DRENATGE 
  
14.1. Tubs 
  
14.1.1. Canonades de gres, accessoris i juntes per a sanejament 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de novembre de 2014. Norma d’aplicació: UNE-EN 295-1:2013. Sistemes de canonades de 
gres per a sanejament. Part 1: Requisits per a canonades, accessoris i juntes. Sistema d’avaluació i de verificació de la 
constància de les prestacions: 4. 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de novembre de 2014. Norma d’aplicació: UNE-EN 295-4:2013. Sistemes de canonades de 
gres per a sanejament. Part 4: Requisits per a adaptadors, connectors i unions flexibles. Sistema d’avaluació i de verificació de 
la constància de les prestacions: 4. 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de novembre de 2014. Norma d’aplicació: UNE-EN 295-5:2013. Sistemes de canonades de 
gres per a sanejament. Part 5: Requisits per a unions i canonades perforades. Sistema d’avaluació i de verificació de la 
constància de les prestacions: 4. 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de novembre de 2014. Norma d’aplicació: UNE-EN 295-6:2013. Sistemes de canonades de 
gres per a sanejament. Part 6: Requisits per als components de les boques d’home i càmeres d’inspecció. Sistema d’avaluació 
i de verificació de la constància de les prestacions: 4. 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de novembre de 2014. Norma d’aplicació: UNE-EN 295-7:2013. Sistemes de canonades de 
gres per a sanejament. Part 7: Requisits per a canonades de gres i juntes per a clavament. Sistema d’avaluació i de verificació 
de la constància de les prestacions: 4. 
  
14.1.2. Canonades de fibrociment per a drenatge i sanejament. Passos d’home i càmeres d’inspecció 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’octubre de 2003. Norma d’aplicació: UNE-EN 588-2:2002. Canonades de fibrociment per 
a drenatge i sanejament. Part 2: Passos d’home i càmeres d’inspecció. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de 
les prestacions: 4. 
  
14.1.3. Tubs i accessoris d’acer galvanitzat en calent soldats longitudinalment amb maneguet acoblable per a 
canalització d’aigües residuals 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juny de 2006. Normes d’aplicació: UNE-EN 1123-1:2000 i UNE-EN 1123-
1:2000/A1:2005. Tubs i accessoris d’acer galvanitzat en calent soldats longitudinalment amb maneguet acoblable per a 
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canalització d’aigües residuals. Part 1: Requisits, assaigs, control de qualitat. Sistema d’avaluació i de verificació de la 
constància de les prestacions: 4. 
 14.1.4. Tubs i accessoris d’acer inoxidable soldats longitudinalment, amb maneguet acoblable per a canalització 
d’aigües residuals 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juny de 2006. Normes d’aplicació: UNE-EN 1124-1:2000 i UNE-EN 1124-
1:2000/A1:2005. Tubs i accessoris d’acer inoxidable soldats longitudinalment, amb maneguet acoblable per a canalització 
d’aigües residuals. Part 1: Requisits, assaigs, control de qualitat. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 4. 
  
14.1.5. Tubs i accessoris de fosa, les unions i peces especials destinats a l’evacuació d’aigües dels edificis 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2009, normes d’aplicació: UNE-EN 877:2000 i UNE-EN 877:2000/A1:2007 
i des de l’1 de gener de 2009, norma d’aplicació: UNE-EN 877:2000/A1:2007/AC:2008. Tubs i accessoris de fosa, les unions 
i peces especials destinats a l’evacuació d’aigües dels edificis. Requisits, mètodes d’assaig i assegurament de la qualitat. 
Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 4. 
  
 
 
14.1.6. Canonades, accessoris i peces especials de fosa dúctil i les unions  
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’abril de 2011. Norma d’aplicació: UNE-EN 598:2008+A1:2009. Canonades, accessoris i 
peces especials de fosa dúctil i les unions per a aplicacions de sanejament. Requisits i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació 
i de verificació de la constància de les prestacions: 4. 
  
 
14.2. Pous de registre 
  
14.2.1. Pous de registre i càmeres d’inspecció de formigó en massa, formigó armat i formigó amb fibres d’acer 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2009. Normes d’aplicació: UNE-EN 1917:2008 i UNE-EN 127917:2021 
(complement nacional de la norma europea). Pous de registre i càmeres d’inspecció de formigó en massa, formigó armat i 
formigó amb fibres d’acer. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 4. 
  
14.2.2. Barrots per a pous de registre colgats 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’agost de 2004. Norma d’aplicació: UNE-EN 13101:2003. Barrots per a pous de registre 
enterrats. Requisits, marcat, assaigs i avaluació de conformitat. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 4. 
  
14.2.3. Escales fixes per a pous de registre 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de desembre de 2005. Norma d’aplicació: UNE-EN 14396:2004. Escales fixes per a pous 
de registre. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 4. 
  
 
14.3. Plantes elevadores d’aigües residuals 
  
14.3.1. Plantes elevadores d’aigües residuals que contenen matèries fecals 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de novembre de 2002. Norma d’aplicació: UNE-EN 12050-1:2001. Plantes elevadores 
d’aigües residuals per a edificis i instal·lacions. Principis de construcció i assaig. Part 1: Plantes elevadores d’aigües residuals 
que contenen matèries fecals. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 3. 
  
14.3.2. Plantes elevadores d’aigües residuals que no contenen matèries fecals 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’octubre de 2002. Norma d’aplicació: UNE-EN 12050-1:2015 Plantes elevadores d’aigües 
residuals per a edificis i instal·lacions. Part 1: Plantes elevadores d’aigües residuals que contenen matèries fecals. UNE-EN 
12050-2:2015 Part 2: Plantes elevadores d’aigües residuals que no contenen matèries fecals. Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 3. 
  
14.3.3. Plantes elevadores d’aigües residuals que contenen matèries fecals per a aplicacions limitades 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’octubre de 2002. Norma d’aplicació: UNE-EN 12050-3:2015. Plantes elevadores d’aigües 
residuals per a edificis i instal·lacions. Part 3: Plantes elevadores d’aigües residuals que contenen matèries fecals per a 
aplicacions limitades. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 3. 
  
 
14.4. Vàlvules 
  
14.4.1. Vàlvules de retenció per a aigües residuals que no contenen matèries fecals i per a aigües residuals que 
contenen matèries fecals en plantes elevadores d’aigües residuals 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’octubre de 2002. Norma d’aplicació: UNE-EN 12050-4:2015. Plantes elevadores d’aigües 
residuals per a edificis i instal·lacions. Part 4: Vàlvules de retenció per a aigües residuals que no contenen matèries fecals i per 
a aigües residuals que contenen matèries fecals. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 3. 
  
14.4.2. Vàlvules equilibradores de pressió per a sistemes de desaigüe 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’octubre de 2004. Norma d’aplicació: UNE-EN 12380:2003. Vàlvules equilibradores de 
pressió per a sistemes de desaigüe. Requisits, mètodes d’assaig i avaluació de la conformitat. Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 4. 
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14.5. Canals de desaigüe per a zones de circulació utilitzades per vianants i vehicles 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’agost de 2004, norma d’aplicació: UNE-EN 1433:2003 i des de l’1 de gener de 2006, 
norma d’aplicació: UNE-EN 1433:2003/A1:2005. Canals de desaigüe per a zones de circulació utilitzades per vianants i 
vehicles. Classificació, requisits de disseny i d’assaig, marcat i avaluació de la conformitat. Sistema d’avaluació i de verificació 
de la constància de les prestacions: 3. 
  
 
14.6. Instal·lacions de depuració d’aigües residuals menudes 
  
14.6.1. Fosses sèptiques prefabricades 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de desembre de 2005. Norma d’aplicació: UNE-EN 12566-1:2017. Instal·lacions de 
depuració d’aigües residuals menudes per a poblacions de fins a 50 habitants equivalents. Part 1: Fosses sèptiques 
prefabricades. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 3. 
  
14.6.2. Plantes de depuració d’aigües residuals domèstiques prefabricades i/o muntades en la destinació 
Marcatge CE obligatori des del 8 d’agost de 2015. Norma d’aplicació: UNE-EN 12566-3:2017. Instal·lacions de depuració 
d’aigües residuals menudes per a poblacions de fins a 50 habitants equivalents. Part 3: Plantes de depuració d’aigües residuals 
domèstiques prefabricades i/o muntades en la destinació. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 3. 
  
14.6.3. Fosses sèptiques muntades en la destinació a partir de conjunts prefabricats 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2010. Norma d’aplicació: UNE-EN 12566-4:2017. Instal·lacions de depuració 
d’aigües residuals menudes per a poblacions de fins a 50 habitants equivalents. Part 4: Fosses sèptiques muntades en la 
destinació a partir de conjunts prefabricats. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 3. 
  
14.6.4. Unitats de depuració prefabricades per a efluents de fosses sèptiques 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de novembre de 2014. Norma d’aplicació: UNE-EN 12566-6:2017. Instal·lacions de 
depuració d’aigües residuals menudes per a poblacions de fins a 50 habitants equivalents. Part 6: Unitats de depuració 
prefabricades per a efluents de fosses sèptiques. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
14.6.5. Unitats prefabricades de tractament terciari 
Marcatge CE obligatori a partir del 8 d’agost de 2015. Norma d’aplicació: UNE-EN 12566-6:2017. Instal·lacions de depuració 
d’aigües residuals menudes per a poblacions de fins a 50 habitants equivalents. Part 7: Unitats prefabricades de tractament 
terciari. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
 
14.7. Dispositius antiinundació per a edificis 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de maig de 2004. Norma d’aplicació: UNE-EN 13564-1:2003. Dispositius antiinundació per 
a edificis. Part 1: Requisits. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 4. 
  
 
14.8. Juntes d’estanquitat de canonades emprades en canalitzacions d’aigua i en drenatge 
  
14.8.1. Cautxú vulcanitzat 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2009, norma d’aplicació: UNE-EN 681-1:1996, des de l’1 de gener de 2004, 
normes d’aplicació: UNE-EN 681-1:1996/A1:1999 i UNE-EN 681-1:1996/A2:2002 i des de l’1 de gener de 2009, norma 
d’aplicació: UNE-EN 681-1:1996/A3:2006. Juntes elastomèriques. Requisits dels materials per a juntes d’estanquitat de 
canonades emprades en canalitzacions d’aigua i en drenatge. Part 1: Cautxú vulcanitzat. Sistema d’avaluació i de verificació 
de la constància de les prestacions: 4. 
  
14.8.2. Elastòmers termoplàstics 
Marcatge CE obligatori des d’1 de gener de 2004, normes d’aplicació: UNE-EN 681-2:2001 i UNE-EN 681-2:2001/A1:2002 i 
des de l’1 de gener de 2010, norma d’aplicació: UNE-EN 681-2:2001/A2:2006. Juntes elastomèriques. Requisits dels materials 
per a juntes d’estanquitat de canonades emprades en canalitzacions d’aigua i en drenatge. Part 2: Elastòmers termoplàstics. 
Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 4. 
  
14.8.3. Materials cel·lulars de cautxú vulcanitzat 
Marcatge CE obligatori des d’1 de gener de 2004. Normes d’aplicació: UNE-EN 681-3:2001 i UNE-EN 681-3:2001/A1:2002 i 
des de l’1 de juliol de 2012, norma d’aplicació: UNE-EN 681-3:2001/A2:2006. Juntes elastomèriques. Requisits dels materials 
per a juntes d’estanquitat de canonades emprades en canalitzacions d’aigua i en drenatge. Part 3: Materials cel·lulars de 
cautxú vulcanitzat. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 4. 
  
14.8.4. Elements d’estanquitat de poliuretà modelat 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2004. Normes d’aplicació: UNE-EN 681-4:2001 i UNE-EN 681-4:2001/A1:2002 
i des de l’1 de juliol de 2012, norma d’aplicació: UNE-EN 681-4:2001/A2:2006. Juntes elastomèriques. Requisits dels materials 
per a juntes d’estanquitat de canonades emprades en canalitzacions d’aigua i en drenatge. Part 4: Elements d’estanquitat de 
poliuretà modelat. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 4. 
  
14.9. Separadors de greixos 
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Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2006, norma d’aplicació: UNE-EN 1825-1:2005 i des de l’1 de gener de 
2007, norma d’aplicació: UNE-EN 1825-1:2005/AC:2006. Separadors de greixos. Part 1: Principis de disseny, característiques 
funcionals, assaigs, marcat i control de qualitat. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 3/4. 
  
 
14.10. Adhesius per a sistemes de canalització en materials termoplàstics sense pressió 
Marcatge CE obligat des de l’1 de gener de 2009. Norma d’aplicació: UNE-EN 14680:2016. Adhesius per a sistemes de 
canalització en materials termoplàstics sense pressió. Especificacions. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de 
les prestacions: 4. 
   
  
15. INSTAL·LACIÓ DE CANONADES I APARELLS SANITARIS 
  
15.1. Vàters i conjunts de vàters amb sifó incorporat 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juny de 2013, norma d’aplicació: UNE-EN 997:2019. Vàters i conjunts de vàters amb sifó 
incorporat. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 4. 
 
 
15.2. Urinaris murals 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2009. Norma d’aplicació: UNE-EN 13407:2016+A1:2019. Urinaris murals. 
Requisits funcionals i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 4. 
  
 
15.3. Tubs i ràcords d’acer per al transport de líquids aquosos, inclòs l’aigua destinada al consum humà 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’abril de 2007. Normes d’aplicació: UNE-EN 10224:2003 i UNE-EN 10224:2003/A1:2006. 
Tubs i ràcords d’acer per al transport de líquids aquosos, inclòs l’aigua destinada al consum humà. Condicions tècniques de 
subministrament. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 4. 
  
 
15.4. Juntes per a la connexió de tubs d’acer i ràcords per al transport de líquids aquosos inclòs aigua per al consum 
humà 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de març de 2007. Norma d’aplicació: UNE-EN 10311:2006. Juntes per a la connexió de tubs 
d’acer i ràcords per al transport de líquids aquosos inclòs aigua per al consum humà. Sistema d’avaluació i de verificació de 
la constància de les prestacions: 4. 
  
 
15.5. Tubs i ràcords d’acer inoxidable per al transport de líquids aquosos incloent-hi aigua per al consum humà 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’abril de 2007. Normes d’aplicació: UNE-EN 10312:2003 i UNE-EN 10312:2003/A1:2006. 
Tubs i ràcords d’acer inoxidable per al transport de líquids aquosos incloent-hi aigua per al consum humà. Condicions 
tècniques de subministrament. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 4. 
  
 
15.6. Banyeres d’hidromassatge 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2010. Norma d’aplicació: UNE-EN 12764:2016+A1:2019. Aparells sanitaris. 
Especificacions per a banyeres d’hidromassatge. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 4. 
  
 
15.7. Piques d’escurar de cuina 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de febrer de 2006. Norma d’aplicació: UNE-EN 13310:2016+A1:2019. Piques d’escurar de 
cuina. Requisits funcionals i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 4. 
  
 
15.8. Bidets 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2009. Norma d’aplicació: UNE-EN 14528:2016+A1:2019. Bidets. Requisits 
funcionals i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 4. 
  
 
15.9. Safes de llavada comunes per a usos domèstics 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de març de 2008. Norma d’aplicació: UNE-EN 14296:2016+A1:2019. Safes de llavada 
comunes per a usos domèstics. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 4. 
 15.10. Mampares de dutxa 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2010. Norma d’aplicació: UNE-EN 14428:2016+A1:2019. Mampares de dutxa. 
Requisits funcionals i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 4. 
  
 
15.11. Coure i aliatges de coure. Tubs redons de coure, sense soldadura, per a aigua i gas en aplicacions sanitàries i 
de calefacció 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de desembre de 2010. Normes d’aplicació: UNE-EN 1057:2007+A1:2010. Coure i aliatges 
de coure. Tubs redons de coure, sense soldadura, per a aigua i gas en aplicacions sanitàries i de calefacció. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
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15.12. Lavabos 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2009. Norma d’aplicació: UNE-EN 14688:2016+A1:2019. Aparells sanitaris. 
Lavabos. Requisits funcionals i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 4. 
  
 
15.13. Cisternes per a vàters i urinaris 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2012. Norma d’aplicació: UNE-EN 14055:2019. Cisternes per a vàters i 
urinaris. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 4. 
  
 
15.14. Banyeres d’ús domèstic 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de maig de 2012. Norma d’aplicació: UNE-EN 14516:2017+A1:2019. Banyeres d’ús 
domèstic. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 4. 
  
 
15.15. Plats de dutxa per a usos domèstics 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de maig de 2012. Norma d’aplicació: UNE-EN 14527:2016+A1:2019. Plats de dutxa per a 
usos domèstics. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 4. 
 15.16. Adhesius per a sistemes de canalització de materials termoplàstics per a fluids líquids a pressió 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2009. Norma d’aplicació: UNE-EN 14814:2016. Adhesius per a sistemes de 
canalització de materials termoplàstics per a fluids líquids a pressió. Especificacions. Sistema d’avaluació i de verificació de la 
constància de les prestacions: 4. 
   
  
16. INSTAL·LACIÓ DE VENTILACIÓ 
  
16.1. Sistemes per al control de fums i de calor 
  
16.1.1. Cortines de fum 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2008. Normes d’aplicació: UNE-EN 12101-1:2007 i UNE-EN 12101-
1:2007/A1:2007. Sistemes per al control de fums i de calor. Part 1: Especificacions per a cortines de fum. Requisits i mètodes 
d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
16.1.2. Airejadors d’extracció natural d’extracció de fums i calor 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2006. Norma d’aplicació: UNE-EN 12101-2:2021. Sistemes per al control 
de fums i de calor. Part 2: Especificacions per a airejadors d’extracció natural d’extracció de fums i calor. Sistema d’avaluació 
i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
16.1.3. Airejadors extractors mecànics de control de fum i calor 
Marcatge CE obligatori des del 8 d’abril de 2017. Norma d’aplicació: UNE-EN 12101-3:2016. Sistemes de control de fums i 
calor. Part 3: Especificacions per a airejadors mecànics de control de fum i calor (ventiladors). Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
16.1.4. Sistemes de pressió diferencial. Equips 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’abril de 2007. Norma d’aplicació: UNE-EN 12101-6:2006. Sistemes per a control de fums 
i de calor. Part 6: Sistemes de pressió diferencial. Equips. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 1. 
  
16.1.5. Sistemes per al control de fum i de calor 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de febrer de 2013. Norma d’aplicació: UNE-EN 12101-7:2013. Sistemes per al control de 
fum i de calor. Part 7: Seccions de conductes de fums. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 
1. 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de febrer de 2015. Norma d’aplicació: UNE-EN 12101-8:2014. Sistemes per al control de 
fum i de calor. Part 8: Comportes de control de fums. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 
1. 
  
16.1.6. Subministrament d’energia 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de maig de 2012. Norma d’aplicació: UNE-EN 12101-10:2007. Sistemes de control de fums 
i calor. Part 10: Subministrament d’energia. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
16.1.7. Alarmes de fum autònomes 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’agost de 2008, norma d’aplicació: UNE-EN 14604:2006 i des de l’1 d’agost de 2009, 
norma d’aplicació: UNE-EN 14604:2006/AC:2009. Alarmes de fum autònomes. Sistema d’avaluació i de verificació de la 
constància de les prestacions: 1. 
  
 
16.2. Fumerals 
  
16.2.1. Fumerals amb conductes de fum d’argila o ceràmics 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de maig de 2009. Norma d’aplicació: UNE-EN 13063-1:2006+A1:2008. Fumerals. Fumerals 
amb conductes de fum d’argila o ceràmics. Part 1: Requisits i mètodes d’assaig per a resistència al sutge. Sistema d’avaluació 
i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
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Marcatge CE obligatori des de l’1 de maig de 2009, norma d’aplicació: UNE-EN 13063-2:2006+A1:2008. Fumerals. Fumerals 
amb conductes de fum d’argila o ceràmics. Part 2: Requisits i mètodes d’assaig en condicions humides. Sistema d’avaluació i 
de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de maig de 2009, norma d’aplicació: UNE-EN 13063-3:2008. Fumerals. Fumerals amb 
conductes interiors d’argila o ceràmics. Part 3: Requisits i mètodes d’assaig per a fumerals amb sistema de tir d’aire. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+/4. 
  
16.2.2. Parets exteriors d’argila o ceràmiques per a fumerals modulars 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de maig de 2007. Norma d’aplicació: UNE-EN 13069:2006. Fumerals. Parets exteriors 
d’argila o ceràmiques per a fumerals modulars. Requisits i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la 
constància de les prestacions: 2+. 
  
16.2.3. Materials per a conductes de rajola de fumerals industrials autoportants 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’abril de 2007. Norma d’aplicació: UNE-EN 13084-5:2006. Fumerals industrials 
autoportants. Part 5: Materials per a conductes de rajola. Especificació del producte. Sistema d’avaluació i de verificació de la 
constància de les prestacions: 2+. 
  
16.2.4. Construccions cilíndriques d’acer d’ús en fumerals de paret simple d’acer i revestiments d’acer de fumerals 
autoportants 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2013, norma d’aplicació: UNE-EN 13084-7:2013. Fumerals autoportants. 
Part 7: Especificacions de producte per a construccions cilíndriques d’acer d’ús en fumerals de paret simple d’acer i 
revestiments d’acer. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
  
16.2.5. Conductes de fum d’argila o ceràmics 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de novembre de 2013, norma d’aplicació: UNE-EN 1457-1:2013. Fumerals. Conductes de 
fum d’argila o ceràmics. Requisits i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 
2+. 
  
16.2.6. Fumerals metàl·lics modulars 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de març de 2011. Norma d’aplicació: UNE-EN 1856-1:2010. Fumerals. Requisits per a 
fumerals metàl·lics. Part 1: Fumerals modulars. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+/4. 
  
16.2.7. Conductes interiors i conductes d’unió metàl·lics  
Marcatge CE obligatori des de l’1 de març de 2011. Norma d’aplicació: UNE-EN 1856-2:2010. Fumerals. Requisits per a 
fumerals metàl·lics. Part 2: Conductes interiors i conductes d’unió metàl·lics. Sistema d’avaluació i de verificació de la 
constància de les prestacions: 2+. 
  
16.2.8. Conductes interiors de formigó 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2012. Norma d’aplicació: UNE-EN 1857:2013. Fumerals. Components. 
Conductes interiors de formigó. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
  
16.2.9. Blocs per a conductes de fum de formigó 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’abril de 2013. Norma d’aplicació: UNE-EN 1858:2011+A1:2011. Fumerals. Components. 
Blocs per a conductes de fum de formigó. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
  
 
16.2.10. Elements de paret exterior de formigó 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’abril de 2013. Norma d’aplicació: UNE-EN 12446:2012. Fumerals. Components. Elements 
de paret exterior de formigó. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
  
16.2.11. Terminals dels conductes de fums argilencs/ceràmics 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’agost de 2004. Norma d’aplicació: UNE-EN 13502:2003. Fumerals. Terminals dels 
conductes de fums argilencs/ceràmics. Requisits i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de 
les prestacions: 4. 
  
 
16.2.12. Fumerals modulars amb conductes interiors de plàstic 
Marcatge CE obligatori des del 10 de juliol de 2016. Norma d’aplicació: UNE-EN 14471:2013+A1:2016. Fumerals. Fumerals 
modulars amb conductes interiors de plàstic. Requisits i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància 
de les prestacions: 1/2+/3/4. 
  
16.2.13. Blocs per a conductes de fum d’argila o ceràmics per a fumerals de paret simple 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de maig de 2008. Norma d’aplicació: UNE-EN 1806:2008. Fumerals. Blocs per a conductes 
de fum d’argila o ceràmics per a fumerals de paret simple. Requisits i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació 
de la constància de les prestacions: 2+. 
  
16.2.14. Terminals verticals per a calderes tipus C6 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2009. Norma d’aplicació: UNE-EN 14989-1:2008. Fumerals. Requisits i mètodes 
d’assaig per a fumerals metàl·lics i conductes de subministrament d’aire independents del material per a calderes estanques. 
Part 1: Terminals verticals per a calderes tipus C6. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
  
16.2.15. Conductes de fums i de subministrament d’aire per a calderes estanques individuals 
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Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2010. Norma d’aplicació: UNE-EN 14989-2:2011. Fumerals. Requisits i mètodes 
d’assaig per a fumerals metàl·lics i conductes de subministrament d’aire independents del material per a calderes estanques. 
Part 2: Conductes de fums i de subministrament d’aire per a calderes estanques. Sistema d’avaluació i de verificació de la 
constància de les prestacions: 2+. 
   
  
17. INSTAL·LACIÓ DE PROTECCIÓ CONTRA INCENDIS 
  
17.1. Productes de protecció contra el foc 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 018-1. Productes de protecció contra el foc. Part 1: General. Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 018-2. Productes de protecció contra el foc. Part 2: Pintures reactives per a la protecció 
contra el foc d’elements d’acer. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 018-3. Productes de protecció contra el foc. Part 3: Productes i equips de sistemes de 
referit per a aplicacions de protecció contra el foc. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 
1/3/4. 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 018-4. Productes de protecció contra el foc. Part 4: Productes i equips per a protecció 
contra el foc a base de plafóns rígids i semirígids, i mantes. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 1/3/4. 
  
 
17.2. Hidrants 
  
17.2.1. Hidrants davall de terra 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de maig de 2007. Norma d’aplicació: UNE- EN 14339:2006. Hidrants contra incendi davall 
de terra. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
17.2.2. Hidrants 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de maig de 2007. Norma d’aplicació: UNE-EN 14384:2006. Hidrants. Sistema d’avaluació i 
de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
 
17.3. Sistemes de detecció i alarma d’incendis 
  
17.3.1. Dispositius d’alarma d’incendis acústics 
Marcatge CE obligatori des del 30 de juny de 2005. Norma d’aplicació: UNE-EN 54-3:2016. Sistemes de detecció i alarma 
d’incendis. Part 3: Dispositius d’alarma d’incendis. Dispositius acústics. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de 
les prestacions: 1. 
  
17.3.2. Dispositius d’alarma de foc. Dispositius d’alarma visual 
Marcatge CE obligatori des del 31 de desembre de 2013. Norma d’aplicació: UNE-EN 54-23:2011. Sistemes de detecció i 
alarma d’incendis. Part 23: Dispositius d’alarma d’incendis. Dispositius d’alarma visual. Sistema d’avaluació i de verificació de 
la constància de les prestacions: 1. 
 
 17.3.3. Equips de subministrament d’alimentació 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juny de 2005, normes d’aplicació: EN 54-4:1997, adoptada com UNE 23007-4:1998 i EN 
54-4/AC:1999, adoptada com UNE 23007-4:1998/ERRATUM:1999 i des de l’1 d’agost de 2009, normes d’aplicació: EN 54-
4/A1:2003, adoptada com UNE 23007-4:1998/1M:2003 i EN 54-4:1997/A2:2007, adoptada com UNE 23007-
4:1998/2M:2007. Sistemes de detecció i alarma d’incendis. Part 4: Equips de subministrament d’alimentació. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
 
17.3.4. Detectors de calor puntuals 
Marcatge CE obligatori des del 30 de juny de 2005. Normes d’aplicació: UNE-EN 54-5:2001 i UNE-EN 54-5/A1:2002. Sistemes 
de detecció i alarma d’incendis. Part 5: Detectors de calor. Detectors puntuals. Sistema d’avaluació i de verificació de la 
constància de les prestacions: 1. 
  
17.3.5. Detectors de fum puntuals que funcionen segons el principi de llum difusa, llum transmesa o per ionització 
Marcatge CE obligatori des del 30 de juny de 2005, normes d’aplicació: UNE-EN 54-7:2001, UNE-EN 54-7/A1:2002 i des de 
l’1 d’agost de 2009, norma d’aplicació: UNE-EN 54-7:2001/A2:2007. Sistemes de detecció i alarma d’incendis. Part 7: 
Detectors de fum. Detectors puntuals que funcionen segons el principi de llum difusa, llum transmesa o per ionització. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
17.3.6. Detectors de flama puntuals 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2008. Normes d’aplicació: UNE-EN 54-10:2002 i UNE-EN 54-
10:2002/A1:2007. Sistemes de detecció i alarma d’incendis. Part 10: Detectors de flama. Detectors puntuals. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
17.3.7. Polsadors manuals d’alarma 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2008, normes d’aplicació: UNE-EN 54-11:2001 i UNE-EN 54-11:2001/A1: 
2007. Sistemes de detecció i alarma d’incendis. Part 11: Polsadors manuals d’alarma. Sistema d’avaluació i de verificació de 
la constància de les prestacions: 1. 
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17.3.8. Detectors de fum de línia que utilitzen un feix òptic de llum 
Marcatge CE obligatori des del 8 d’abril de 2019. Norma d’aplicació: UNE-EN 54-12:2019. Sistemes de detecció i alarma 
d’incendis. Part 12: Detectors de fum. Detectors de línia que utilitzen un feix òptic de llum. Sistema d’avaluació i de verificació 
de la constància de les prestacions: 1. 
  
17.3.9. Aïlladors de curtcircuit 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de desembre de 2008, norma d’aplicació: UNE-EN 54-17:2007. Sistemes de detecció i 
alarma d’incendis. Part 17: Aïlladors de curtcircuit. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
17.3.10. Dispositius d’entrada/eixida  
Marcatge CE obligatori des de l’1 de desembre de 2008. Norma d’aplicació: UNE-EN 54-18:2007. Sistemes de detecció i 
alarma d’incendis. Part 18: Dispositius d’entrada/eixida. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 
1. 
  
17.3.11. Detectors d’aspiració de fums 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juliol de 2009, norma d’aplicació: UNE-EN 54-20:2007 i des de l’1 d’agost de 2009, 
norma d’aplicació: UNE-EN 54-20:2007/AC:2009. Sistemes de detecció i alarma d’incendis. Part 20: Detectors d’aspiració de 
fums. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
17.3.12. Equips de transmissió d’alarmes i avisos de fallada 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juny de 2009. Norma d’aplicació: UNE-EN 54-21:2007. Sistemes de detecció i alarma 
d’incendis. Part 21: Equips de transmissió d’alarmes i avisos de fallada. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de 
les prestacions: 1. 
  
17.3.13. Equips de control i indicació 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’agost de 2009. Normes d’aplicació: EN 54-2:1997, adoptada com UNE 23007-2:1998, 
UNE-EN 54-2:1997/A1:2006, adoptada com UNE 23007-2:1998/1M:2008 i EN 54-2:1997/AC:1999, adoptada com UNE 
23007-2:1998/ERRATUM:2004. Sistemes de detecció i alarma d’incendis. Part 2: Equips de control i indicació. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
17.3.14. Control d’alarma per veu i equips indicadors 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’abril de 2011. Norma d’aplicació: UNE-EN 54-16:2010. Sistemes de detecció i alarma 
d’incendis. Part 16: Control d’alarma per veu i equips indicadors. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 1. 
  
17.3.15. Components dels sistemes d’alarma per veu. Altaveus 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’abril de 2011. Norma d’aplicació: UNE-EN 54-24:2010. Sistemes de detecció i alarma 
d’incendis. Part 24: Components dels sistemes d’alarma per veu. Altaveus. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància 
de les prestacions: 1. 
  
17.3.16. Components que utilitzen enllaços radioelèctrics 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’abril de 2011. Norma d’aplicació: UNE-EN 54-25:2009 i des de l’1 de juliol de 2012, norma 
d’aplicació: UNE-EN 54-25:2009/AC:2012 . Sistemes de detecció i alarma d’incendis. Part 25: Components que utilitzen 
enllaços radioelèctrics. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
 
17.4. Instal·lacions fixes de lluita contra incendis. Sistemes equipats amb mànegues 
  
17.4.1. Boques d’incendi equipades amb mànegues semirígides 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juliol de 2013, norma d’aplicació: UNE-EN 671-1:2013. Instal·lacions fixes de lluita contra 
incendis. Sistemes equipats amb mànegues. Part 1: Boques d’incendi equipades amb mànegues semirígides. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
17.4.2. Boques d’incendi equipades amb mànegues planes 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juliol de 2013, norma d’aplicació: UNE-EN 671-2:2013. Instal·lacions fixes de lluita contra 
incendis. Sistemes equipats amb mànegues. Part 2: Boques d’incendi equipades amb mànegues planes. Sistema d’avaluació 
i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
 
17.5. Sistemes fixos de lluita contra incendis. Components per a sistemes d’extinció mitjançant agents gasosos 
  
17.5.1. Dispositius automàtics i elèctrics de control i retard 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de maig de 2006. Norma d’aplicació: UNE-EN 12094-1:2004. Sistemes fixos de lluita contra 
incendis. Components per a sistemes d’extinció mitjançant agents gasosos. Part 1: Requisits i mètodes d’assaig per als 
dispositius automàtics i elèctrics de control i retard. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
17.5.2. Dispositius automàtics no elèctrics de control i de retard 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de maig de 2006. Norma d’aplicació: UNE-EN 12094-2:2004. Sistemes fixos de lluita contra 
incendis. Components per a sistemes d’extinció mitjançant agents gasosos. Part 2: Requisits i mètodes d’assaig per als 
dispositius automàtics no elèctrics de control i de retard. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 1. 
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17.5.3. Dispositius manuals de disparament i de parada 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2005. Norma d’aplicació: UNE-EN 12094-3:2003. Sistemes fixos de lluita 
contra incendis. Components per a sistemes d’extinció mitjançant agents gasosos. Part 3: Requisits i mètodes d’assaig per als 
dispositius manuals de disparament i de parada. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
17.5.4. Conjunts de vàlvules dels contenidors d’alta pressió i els seus actuadors 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’agost de 2007. Norma d’aplicació: UNE-EN 12094-4:2005. Sistemes fixos de lluita contra 
incendis. Components per a sistemes d’extinció mitjançant agents gasosos. Part 4: Requisits i mètodes d’assaig per als 
conjunts de vàlvules dels contenidors d’alta pressió i els seus actuadors. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància 
de les prestacions: 1. 
  
17.5.5. Vàlvules direccionals d’alta i baixa pressió i els seus actuadors per a sistemes de CO2 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de maig de 2009. Norma d’aplicació: UNE-EN 12094-5:2007. Sistemes fixos de lluita contra 
incendis. Components per a sistemes d’extinció mitjançant agents gasosos. Part 5: Requisits i mètodes d’assaig per a vàlvules 
direccionals d’alta i baixa pressió i els seus actuadors per a sistemes de CO2. Sistema d’avaluació i de verificació de la 
constància de les prestacions: 1. 
  
17.5.6. Dispositius no elèctrics d’avortament per a sistemes de CO₂ 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de maig de 2009. Norma d’aplicació: UNE-EN 12094-2:2004. Sistemes fixos de lluita contra 
incendis. Components per a sistemes d’extinció mitjançant agents gasosos. Part 2: Requisits i mètodes d’assaig per als 
dispositius automàtics no elèctrics de control i de retard. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 1. 
  
17.5.7. Difusors per a sistemes de CO2 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’abril de 2004. Norma d’aplicació: UNE-EN 12094-7:2001 i des de l’1 de novembre de 
2006, norma d’aplicació: UNE-EN 12094-7:2001/A1:2005. Sistemes fixos d’extinció d’incendis. Components per a sistemes 
d’extinció mitjançant agents gasosos. Part 7: Requisits i mètodes d’assaig per a difusors per a sistemes de CO2. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
 
17.5.8. Connectors 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de maig de 2009. Norma d’aplicació: UNE-EN 12094-8:2007. Sistemes fixos de lluita contra 
incendis. Components per a sistemes d’extinció mitjançant agents gasosos. Part 8: Requisits i mètodes d’assaig per a 
connectors. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
17.5.9. Detectors especials d’incendis 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2005. Norma d’aplicació: UNE-EN 12094-9:2003. Sistemes fixos de lluita 
contra incendis. Components per a sistemes d’extinció mitjançant agents gasosos. Part 9: Requisits i mètodes d’assaig per a 
detectors especials d’incendis. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
 
 
17.5.10. Pressòstats i manòmetres 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de maig de 2006. Norma d’aplicació: UNE-EN 12094-10:2004. Sistemes fixos de lluita contra 
incendis. Components per a sistemes d’extinció mitjançant agents gasosos. Part 10: Requisits i mètodes d’assaig per a 
pressòstats i manòmetres. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
17.5.11. Dispositius mecànics de pesatge 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2005. Norma d’aplicació: UNE-EN 12094-11:2003. Sistemes fixos de lluita 
contra incendis. Components per a sistemes d’extinció mitjançant agents gasosos. Part 11: Requisits i mètodes d’assaig per a 
dispositius mecànics de pesatge. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
17.5.12. Dispositius pneumàtics d’alarma 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2005. Norma d’aplicació: UNE-EN 12094-12:2004. Sistemes fixos d’extinció 
d’incendis. Components per a sistemes d’extinció mitjançant agents gasosos. Part 12: Requisits i mètodes d’assaig per a 
dispositius pneumàtics d’alarma. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
17.5.13. Vàlvules de retenció i vàlvules antiretorn 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’abril de 2004. Norma d’aplicació: UNE-EN 12094-13:2001 i des de l’1 de gener de 2010, 
norma d’aplicació: UNE-EN 12094-13/AC:2002. Sistemes fixos de lluita contra incendis. Components per a sistemes d’extinció 
mitjançant agents gasosos. Part 13: Requisits i mètodes d’assaig per a vàlvules de retenció i vàlvules antiretorn. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
   
  
17.6. Sistemes fixos de lluita contra incendis. Components per a sistemes d’arruixadors i aigua polvoritzada 
  
17.6.1. Arruixadors automàtics 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2005. Norma d’aplicació: UNE-EN 12259-1:2002, des de l’1 de març de 
2006, norma d’aplicació: UNE-EN 12259-1:2002/A2:2005 i des de l’1 de novembre de 2007, norma d’aplicació: UNE-EN 
12259-1:2002/A3:2007. Protecció contra incendis. Sistemes fixos de lluita contra incendis. Components per a sistemes 
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d’arruixadors i aigua polvoritzada. Part 1: Ruixadors automàtics. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 1. 
  
17.6.2. Conjunts de vàlvules d’alarma de canonada mullada i càmeres de retard 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’agost de 2007. Normes d’aplicació: UNE-EN 12259-2:2000, UNE-EN 12259-2/A1:2001 i 
UNE-EN 12259-2:2000/A2:2007, des de l’1 de juny de 2005, norma d’aplicació: UNE-EN 12259-2/AC:2002. Protecció contra 
incendis. Sistemes fixos de lluita contra incendis. Components per a sistemes d’arruixadors i aigua polvoritzada. Part 2: 
Conjunts de vàlvules d’alarma de canonada banyada i càmeres de retard. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància 
de les prestacions: 1. 
  
17.6.3. Conjunts de vàlvules d’alarma per a sistemes de canonada seca 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’agost de 2007. Normes d’aplicació: UNE-EN 12259-3:2001, UNE-EN 12259-
3:2001/A1:2001 i UNE-EN 12259-3:2001/A2:2007. Protecció contra incendis. Sistemes fixos de lluita contra incendis. 
Components per a sistemes d’arruixadors i aigua polvoritzada. Part 3: Conjunts de vàlvules d’alarma per a sistemes de 
canonada seca. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
17.6.4. Alarmes hidromecàniques 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’abril de 2004. Normes d’aplicació: UNE-EN 12259-4:2000 i UNE-EN 12259-
4:2000/A1:2001. Protecció contra incendis. Sistemes fixos de lluita contra incendis. Components per a sistemes d’arruixadors 
i aigua polvoritzada. Part 4: Alarmes hidromecàniques. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 
1. 
  
17.6.5. Detectors de flux d’aigua 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2005. Norma d’aplicació: UNE-EN 12259-5:2003. Protecció contra incendis. 
Sistemes fixos de lluita contra incendis. Components per a sistemes d’arruixadors i aigua polvoritzada. Part 5: Detectors de 
flux d’aigua. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
 
17.7. Productes tallafoc i de segellament contra el foc 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 026-1. Productes tallafoc i de segellament contra el foc. Part 1: General. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 026-2 Productes tallafoc i de segellament contra el foc. Part 2: Segellament de 
penetracions. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 026-3 Productes tallafoc i de segellament contra el foc. Part 3: Segellament de juntes i 
obertures lineals. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 026-5 Productes tallafoc i de segellament contra el foc. Part 5: Barreres en cavitats. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
 
17.8. Comportes tallafocs 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2012. Norma d’aplicació: UNE-EN 15650:2010: Ventilació d’edificis. 
Comportes tallafocs. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
   
  
18. EQUIPS DE CONSTRUCCIÓ 
  
18.1. Edificis prefabricats 
  
18.1.1. D’estructura de fusta 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 007. Equips de construcció d’edificis prefabricats d’estructura de fusta. Sistema d’avaluació 
i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
18.1.2. D’estructura de troncs 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 012. Equips de construcció d’edificis prefabricats d’estructura de troncs. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
18.1.3. D’estructura de formigó 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 024. Equips de construcció d’edificis prefabricats d’estructura de formigó. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
18.1.4. D’estructura metàl·lica 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 025. Equips de construcció d’edificis prefabricats d’estructura metàl·lica. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
18.1.5. Magatzems frigorífics 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 021-1. Equips de construcció de magatzems frigorífics. Part 1: equips de càmeres 
frigorífiques. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 021-2. Equips de construcció de magatzems frigorífics. Part 2: equips d’edificis frigorífics 
i de l’envolupant d’edificis frigorífics. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
18.1.6. Unitats prefabricades de construcció d’edificis 
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Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 023. Unitats prefabricades de construcció d’edificis. Sistema d’avaluació i de verificació 
de la constància de les prestacions: 1. 
  
 
19. ALTRES (Classificació per material) 
  
19.1. FORMIGONS, MORTERS I COMPONENTS 
  
19.1.1. Ciments comuns* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juliol de 2013, norma d’aplicació: UNE-EN 197-1:2011. Ciment. Part 1: Composició, 
especificacions i criteris de conformitat dels ciments comuns. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 1+. 
  
19.1.2. Ciments de construcció 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de febrer de 2013. Norma d’aplicació: UNE-EN 413-1:2011. Ciments de construcció. Part 
1: Composició, especificacions i criteris de conformitat. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 
1+. 
  
19.1.3. Ciment d’aluminiat càlcic 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’agost de 2007. Norma d’aplicació: UNE-EN 14647:2006. Ciment d’aluminiat càlcic. 
Composició, especificacions i criteris de conformitat. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 
1+. 
  
19.1.4. Ciments especials de molt baixa calor d’hidratació 
Marcatge CE obligatori des del 8 d’abril de 2017. Norma d’aplicació: UNE-EN 14216:2015. Ciment. Composició, 
especificacions i criteris de conformitat dels ciments especials de molt baixa calor d’hidratació. Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 1+. 
  
19.1.5. Ciments supersulfatats 
Marcatge CE obligatori des del 13 de novembre de 2016. Norma d’aplicació: UNE-EN 15743:2010+A1:2015. Ciment 
supersulfatat. Composició, especificacions i criteris de conformitat. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 1+. 
  
19.1.6. Cendres volants per a formigó 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de maig de 2014. Norma d’aplicació: UNE-EN 450-1:2013. Cendres volants per a formigó. 
Part 1: Definicions, especificacions i criteris de conformitat. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 1+. 
  
19.1.7. Calçs per a la construcció* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juny de 2012, norma d’aplicació: UNE-EN 459-1: 2011. Calçs per a la construcció. Part 
1: Definicions, especificacions i criteris de conformitat. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 
2+. 
  
19.1.8. Additius per a formigons* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2013. Norma d’aplicació: UNE-EN 934-2:2010+A1:2012. Additius per a 
formigons, morters i pastes. Part 2: Additius per a formigons. Definicions, requisits, conformitat, marcatge i etiquetatge. 
Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
  
19.1.9. Additius per a morters per a obra 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2013. Norma d’aplicació: UNE-EN 934-3:2010+A1:2012. Additius per a 
formigons, morters i pastes. Part 3: Additius per a morters per a obra. Definicions, requisits, conformitat, marcat i etiquetatge. 
Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
  
19.1.10. Additius per a pastes per a tendons de pretesat 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de març de 2011. Norma d’aplicació: UNE-EN 934-4:2010. Additius per a formigons, morters 
i pastes. Part 4: Additius per a pastes per a tendons de pretesat. Definicions, especificacions, conformitat, marcat i etiquetatge. 
Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
  
19.1.11. Additius per a formigó projectat  
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2010. Norma d’aplicació: UNE-EN 934-5:2009. Additius per a formigons, 
morters i pastes. Part 5: Additius per a formigó projectat. Definicions, especificacions i criteris de conformitat. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
  
19.1.12. Morters per a referit i arrebossat* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juny de 2012. Norma d’aplicació: UNE-EN 998-1:2018. Especificacions dels morters per 
a obra. Part 1: Morters per a referit i arrebossat. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 4. 
  
19.1.13. Morters per a obra* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juny de 2012. Norma d’aplicació: UNE-EN 998-2:2018. Especificacions dels morters per 
a obra de paleta. Part 2: Morters per a obra de paleta. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 
2+/4. 
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19.1.14. Àrids per a formigó* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2010. Norma d’aplicació: UNE-EN 12620:2003+A1:2009. Àrids per a formigó. 
Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+/4. El sistema d’avaluació aplicable en general a 
aquests productes a efectes reglamentaris serà el 2+; no obstant això, les disposicions reglamentàries específiques de cada 
producte podran establir per a determinats productes i usos el sistema d’avaluació 4. 
  
19.1.15. Àrids lleugers per a formigó, morter i injectat 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juny de 2004. Norma d’aplicació: UNE-EN 13055-1:2003 i des de l’1 de gener de 2010, 
norma d’aplicació: UNE-EN 13055-1/AC:2004. Àrids lleugers. Part 1: Àrids lleugers per a formigó, morter i injectat. Sistemes 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+/4. El sistema d’avaluació aplicable en general a aquests 
productes a efectes reglamentaris serà el 2+; no obstant això, les disposicions reglamentàries específiques de cada producte 
podran establir per a determinats productes i usos el sistema d’avaluació 4. 
  
19.1.16. Àrids lleugers per a mescles bituminoses, tractaments superficials i aplicacions en capes tractades i no 
tractades 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de maig de 2006. Norma d’aplicació: UNE-EN 13055-2:2005. Àrids lleugers. Part 2: Àrids 
lleugers per a mescles bituminoses, tractaments superficials i aplicacions en capes tractades i no tractades. Sistemes 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+/4. El sistema d’avaluació aplicable en general a aquests 
productes a efectes reglamentaris serà el 2+; no obstant això, les disposicions reglamentàries específiques de cada producte 
podran establir per a determinats productes i usos el sistema d’avaluació 4. 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juny de 2004. Norma d’aplicació: UNE-EN 13043:2003 i des de l’1 de juny de 2006, 
norma d’aplicació: UNE-EN 13043:2003/AC:2004. Àrids per a mescles bituminoses i tractaments superficials de carreteres, 
aeroports i altres zones pavimentades. Sistemes d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+/4. El 
sistema d’avaluació aplicable en general a aquests productes a efectes reglamentaris serà el 2+; no obstant això, les 
disposicions reglamentàries específiques de cada producte podran establir per a determinats productes i usos el sistema 
d’avaluació 4. 
  
19.1.17. Àrids per a morters* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juny de 2004, norma d’aplicació: UNE-EN 13139:2003 i des de l’1 de gener de 2010, 
norma d’aplicació: UNE-EN 13139/AC:2004. Àrids per a morters. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 2+/4. El sistema d’avaluació aplicable en general a aquests productes a efectes reglamentaris serà el 2+; no 
obstant això, les disposicions reglamentàries específiques de cada producte podran establir per a determinats productes i 
usos el sistema d’avaluació 4. 
  
19.1.18. Àrids per a capes granulars i capes tractades amb conglomerats hidràulics per a usar-los en capes estructurals 
de ferms 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2010. Norma d’aplicació: UNE-EN 13242:2003+A1:2008. Àrids per a capes 
granulars i capes tractades amb conglomerats hidràulics per al seu ús en capes estructurals de ferms. Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 2+/4. El sistema d’avaluació aplicable en general a aquests productes a efectes 
reglamentaris serà el 2+; no obstant això, les disposicions reglamentàries específiques de cada producte podran establir per 
a determinats productes i usos el sistema d’avaluació 4. 
  
19.1.19. Fum de sílice per a formigó 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2011. Norma d’aplicació: UNE-EN 13263-1:2006+A1:2009. Fum de sílice per 
a formigó. Definicions, requisits i control de la conformitat. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 1+. 
  
19.1.20. Aglomerants, aglomerants compostos i mescles fetes en fàbrica per a sòls autonivellants a base de sulfat de 
calci 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juliol de 2006. Norma d’aplicació: UNE-EN 13454-1:2006. Aglomerants, aglomerants 
compostos i mescles fetes en fàbrica per a sòls autonivellants a base de sulfat de calci. Part 1: Definicions i especificacions. 
Sistemes d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
19.1.21. Aglomerants per a soleres contínues de magnèsia. Magnèsia càustica i clorur de magnesi 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de desembre de 2005. Norma d’aplicació: UNE-EN 14016-1:2006. Aglomerants per a 
soleres contínues de magnèsia. Magnèsia càustica i clorur de magnesi. Part 1: Definicions i especificacions. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 3/4. 
  
19.1.22. Pigments per a la coloració de materials de construcció basats en ciment i/o calç 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de març de 2007. Norma d’aplicació: UNE-EN 12878:2014. Pigments per a la coloració de 
materials de construcció basats en ciment i/o calç. Especificacions i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de 
la constància de les prestacions: 2+. 
  
19.1.23. Fibres d’acer per a formigó 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juny de 2008. Norma d’aplicació: UNE-EN 14889-1:2008. Fibres per a formigó. Part 1: 
Fibres d’acer. Definicions, especificacions i conformitat. Sistema d’avaluació de la conformitat: 1/3. 
  
19.1.24. Fibres polimèriques per a formigó 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juny de 2008. Norma d’aplicació: UNE-EN 14889-2:2008. Fibres per a formigó. Part 2: 
Fibres polimèriques. Definicions, especificacions i conformitat. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 1/3. 
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19.1.25. Escòries granulades moltes de forn alt per al seu ús en formigons, morters i pastes 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2009. Norma d’aplicació: UNE-EN 15167-1:2008. Escòries granulades moltes 
de forn alt per al seu ús en formigons, morters i pastes. Part 1: Definicions, especificacions i criteris de conformitat. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1+. 
  
19.1.26. Conglomerant hidràulic per a aplicacions no estructurals 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2012. Norma d’aplicació UNE-EN 15368:2010+A1:2011. Conglomerant 
hidràulic per a aplicacions no estructurals. Definició, especificacions i criteris de conformitat. Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
 
 
19.2. ALGEPS I DERIVATS 
  
19.2.1. Plaques d’algeps laminat* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de desembre de 2010. Norma d’aplicació: UNE-EN 520:2005+A1:2010. Plaques d’algeps 
laminat. Definicions, especificacions i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 3/4. 
  
19.2.2. Plafons d’algeps* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de desembre de 2012. Norma d’aplicació: UNE-EN 12859:2012. Plafons d’algeps. 
Definicions, especificacions i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 3/4. 
  
19.2.3. Plafons transformats amb plaques d’algeps laminat amb ànima cel·lular de cartó 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juny de 2009. Norma d’aplicació: UNE-EN 13915:2018. Plafons transformats amb plaques 
d’algeps laminat amb ànima cel·lular de cartó. Definicions, especificacions i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 3/4. 
  
19.2.4. Adhesius a base d’algeps per a plafons d’algeps 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’abril de 2003. Normes d’aplicació: UNE-EN 12860:2001 i UNE-EN 
12860:2001/ERRATUM:2002 i des de l’1 de gener de 2010, norma d’aplicació: UNE-EN 12860:2001/AC:2002. Adhesius a 
base d’algeps per a plafons d’algeps. Definicions, especificacions i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de 
la constància de les prestacions: 3/4. 
 19.2.5. Algeps de construcció i conglomerants a base d’algeps per a la construcció* 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’octubre de 2010. Norma d’aplicació: UNE-EN 13279-1:2009. Algeps de construcció i 
conglomerants a base d’algeps per a la construcció. Part 1: Definicions i especificacions. Sistema d’avaluació i de verificació 
de la constància de les prestacions: 3/4. 
  
19.2.6. Plafons compostos de cartó algeps aïllants tèrmic/acústics 
Marcatge CE obligatori a partir del 13 de febrer de 2016. Norma d’aplicació: UNE-EN 13950:2014. Transformats de placa 
d’algeps laminat amb aïllament tèrmic/acústic. Definicions, especificacions i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
19.2.7. Material per a juntes per a plaques d’algeps laminat 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de març de 2007. Normes d’aplicació: UNE-EN 13963:2014 i UNE-EN 13963:2006 
ERRATUM:2009. Material per a juntes per a plaques d’algeps laminat. Definicions, especificacions i mètodes d’assaig. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 3/4. 
  
19.2.8. Transformacions de placa d’algeps laminat procedents de processos secundaris 
Marcatge CE obligatori des de 13 de febrer de 2016. Norma d’aplicació: UNE-EN 14190:2014. Transformacions de placa 
d’algeps laminat procedents de processos secundaris. Definicions, especificacions i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i 
de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
19.2.9. Motlures d’algeps prefabricades 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2007. Norma d’aplicació: UNE-EN 14209:2017. Motlures d’algeps 
prefabricades. Definicions, requisits i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 
3/4. 
  
19.2.10. Adhesius a base d’algeps per a aïllament tèrmic/acústic de plafons de compòsit i plaques d’algeps 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2007. Norma d’aplicació: UNE-EN 14496:2017. Adhesius a base d’algeps 
per a aïllament tèrmic/acústic de plafons de compòsit i plaques d’algeps. Definicions, requisits i mètodes d’assaig. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 3/4. 
  
19.2.11. Materials en algeps fibrós 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juny de 2008. Norma d’aplicació: UNE-EN 13815:2012. Productes en staff (algeps fibrós). 
Definicions, especificacions i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
19.2.12. Cantonera i perfils metàl·lics per a plaques d’algeps laminat 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de novembre de 2010. Norma d’aplicació: UNE-EN 14353:2009+A1:2017. Cantonera i 
perfils metàl·lics per a plaques d’algeps laminat. Definicions, especificacions i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 3/4. 
 19.2.13. Elements de fixació mecànica per a sistemes de plaques d’algeps laminat 
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Marcatge CE obligatori des de l’1 de novembre de 2010. Norma d’aplicació: UNE-EN 14566+A1:2009. Elements de fixació 
mecànica per a sistemes de plaques d’algeps laminat. Definicions, especificacions i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i 
de verificació de la constància de les prestacions: 4. 
  
19.2.14. Plaques d’algeps laminat reforçades amb teixit de fibra 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juny de 2011. Norma d’aplicació: UNE-EN 15283-1+A1:2009. Plaques d’algeps laminat 
reforçades amb fibres. Definicions, requisits i mètodes d’assaig. Part 1: Plaques d’algeps laminat reforçades amb teixit de 
fibra. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 3/4. 
  
19.2.15. Plaques d’algeps laminat amb fibres 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juny de 2011. Norma d’aplicació: UNE-EN 15283-2+A1:2009. Plaques d’algeps laminat 
reforçades amb fibres. Definicions, requisits i mètodes d’assaig. Part 2: Plaques d’algeps laminat amb fibres d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 3/4. 
  
 
 
 
 
19.3. FIBROCIMENT 
  
19.3.1. Plaques ondulades o nervades de ciment reforçat amb fibres i les seves peces complementàries 
Marcatge CE obligatori des del 8 d’abril de 2017. Norma d’aplicació: UNE-EN 494:2013+A1:2017. Plaques ondulades o 
nervades de ciment reforçat amb fibres i les seves peces complementàries. Especificació de producte i mètodes d’assaig. 
Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
19.3.2. Plaquetes de fibrociment i peces complementàries 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juliol de 2013, norma d’aplicació: UNE-EN 492:2013. Plaquetes de ciment reforçat amb 
fibres i peces complementàries. Especificacions de producte i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la 
constància de les prestacions: 3/4. 
  
19.3.3. Plaques planes de fibrociment 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juliol de 2013. Norma d’aplicació: UNE-EN 12467:2013+A2:2018. Plaques planes de 
ciment reforçat amb fibres. Especificacions del producte i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la 
constància de les prestacions: 1/3/4. 
 19.4. PREFABRICATS DE FORMIGÓ 
  
19.4.1. Components prefabricats de formigó armat d’àrids lleugers amb estructura oberta 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2013. Norma d’aplicació: UNE-EN 1520:2011. Components prefabricats de 
formigó armat d’àrids lleugers amb estructura oberta amb armadura estructural i no estructural. Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 2+/4. 
  
19.4.2. Tubs i peces complementàries de formigó en massa, formigó armat i formigó amb fibra d’acer 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2009. Normes d’aplicació: UNE-EN 1916:2008 i UNE 127916:2020 
(complement nacional de la norma europea). Tubs i peces complementàries de formigó en massa, formigó armat i formigó 
amb fibra d’acer. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 4. 
  
19.4.3. Elements per a tanques 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’octubre de 2013. Norma d’aplicació: UNE-EN 12839:2012. Productes prefabricats de 
formigó. Elements per a tanques. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 4. 
  
19.4.4. Pals 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2007. Norma d’aplicació: UNE-EN 12843:2005. Productes prefabricats de 
formigó. Pals. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
  
19.4.5. Garatges prefabricats de formigó 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de març de 2008. Norma d’aplicació: UNE-EN 13978-1:2006. Productes prefabricats de 
formigó. Garatges prefabricats de formigó. Part 1: Requisits per a garatges reforçats d’una peça o formats per elements 
individuals amb dimensions d’una habitació. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
  
19.4.6. Marcs 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2013. Norma d’aplicació: UNE-EN 14844:2007+A2:2012. Productes 
prefabricats de formigó. Marcs. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+/4. 
  
19.4.7. Reixetes de sòl per a bestiar 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2010. Normes d’aplicació: UNE-EN 2006+A1:2008 i UNE-EN 
12737:2006+A1:2008 ERRATUM:2011. Productes prefabricats de formigó. Reixetes de sòl per a bestiar. Sistema d’avaluació 
i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
  
19.4.8. Elements prefabricats de formigó cel·lular armat endurit en autoclau 
Marcatge CE obligatori a partir del 10 de març de 2018. Norma d’aplicació: UNE-EN 12602:2019. Elements prefabricats de 
formigó cel·lular armat endurit en autoclau. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+/4. 
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19.5. ACER 
  
19.5.1. Perfils buits per a construcció acabats en calent, d’acer no aliat de gra fi 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de febrer de 2008. Norma d’aplicació: UNE-EN 10210-1:2007. Perfils buits per a construcció 
acabats en calenta, d’acer no aliat de gra fi. Part 1: Condicions tècniques de subministrament. Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
  
19.5.2. Perfils buits per a construcció soldats, conformats en fred d’acer no aliat i de gra fi 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de febrer de 2008. Norma d’aplicació: UNE-EN 10219-1:2007+ERRATUM:2010. Perfils buits 
per a construcció soldats, conformats en fred d’acer no aliat i de gra fi. Part 1: Condicions tècniques de subministrament. 
Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
  
19.5.3. Perfils metàl·lics per a particions, murs i sostres en plaques d’algeps laminat 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2007. Normes d’aplicació: UNE-EN 14195:2005 i UNE-EN 
14195:2005/AC:2006. Perfils metàl·lics per a particions, murs i sostres en plaques d’algeps laminat. Definicions, requisits i 
mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 3/4. 
  
19.5.4. Tubs d’acer no aliat aptes per a soldadura i roscat 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2011. Norma d’aplicació: UNE-EN 10255:2005+A1:2008. Tubs d’acer no aliat 
aptes per a soldadura i roscat. Condicions tècniques de subministrament. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància 
de les prestacions: 3/4. 
  
19.5.5. Acers per a tremp i recuit 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2011. Norma d’aplicació: UNE-EN 10343:2010. Acers per a tremp i recuit per 
a usar-los en la construcció. Condicions tècniques de subministrament. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància 
de les prestacions: 2+. 
  
 
19.5.6. Acers inoxidables. Xapes i bandes d’acers resistents a la corrosió 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de febrer de 2011. Norma d’aplicació: UNE-EN 10088-4:2010. Acers inoxidables. Part 4: 
Condicions tècniques de subministrament per a xapes i bandes d’acers resistents a la corrosió per a usos en construcció. 
Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
  
19.5.7. Acers inoxidables. Barres, fil de màquina, fil d’acer, perfils i productes brillants d’acers resistents a la corrosió 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2011. Norma d’aplicació: UNE-EN 10088-5:2010. Acers inoxidables. Part 5: 
Condicions tècniques de subministrament per a barres, fil de màquina, fil d’acer, perfils i productes brillants d’acers resistents 
a la corrosió per a usos en construcció. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
 
 
19.6. ALUMINI 
  
19.6.1. Alumini i aliatges d’alumini. Productes estructurals 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’octubre de 2007. Norma d’aplicació: UNE-EN 15088:2006. Alumini i aliatges d’alumini. 
Productes estructurals per a construcció. Condicions tècniques d’inspecció i subministrament. Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
  
 
19.7. FUSTA 
  
19.7.1. Taulers derivats de la fusta 
Marcatge CE obligatori des del 13 de novembre de 2016. Norma d’aplicació: UNE-EN 13986:2006+A1:2015. Taulers derivats 
de la fusta per a usar-los en la construcció. Característiques, avaluació de la conformitat i marcat. Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 1/2+/3/4. 
  
19.7.2. Plafons a base de fusta prefabricats portants de cares en tensió 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 019. Plafons a base de fusta prefabricats portants de cares en tensió. Sistema d’avaluació 
i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
  
19.7.3. Pals de fusta per a línies aèries 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de setembre de 2012. Norma d’aplicació: UNE-EN 14229:2011. Fusta estructural. Pals de 
fusta per a línies aèries. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
  
 
19.8. MESCLES BITUMINOSES 
  
19.8.1. Revestiments superficials 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2011. Norma d’aplicació: UNE-EN 12271:2007. Revestiments superficials. 
Requisits. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
  
19.8.2. Beurades bituminoses 
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Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2011. Norma d’aplicació: UNE-EN 12273:2009. Beurades bituminoses. 
Especificacions. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 2+. 
  
19.8.3. Formigó bituminós 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de gener de 2009. Norma d’aplicació: UNE-EN 13108-1:2019. Mescles bituminoses: 
Especificacions de materials. Part 1: Formigó bituminós. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les 
prestacions: 1/2+/3/4. 
  
19.8.4. Mescles bituminoses per a capes primes  
Marcatge CE obligatori des de l’1 de març de 2008. Norma d’aplicació: UNE-EN 13108-2:2007 i des de l’1 de gener de 2009, 
norma d’aplicació: UNE-EN 13108-2:2007/AC:2008. Mescles bituminoses. Especificacions de materials: Part 2: Mescles 
bituminoses per a capes primes. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/2+/3/4. 
  
19.8.5. Mescles bituminoses tipus SA 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de març de 2008. Norma d’aplicació: UNE-EN 13108-3:2007 i des de l’1 de gener de 2009, 
norma d’aplicació: UNE-EN 13108-3:2007/AC:2008. Mescles bituminoses: Especificacions de materials. Part 3: Mescles 
bituminoses tipus SA. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/2+/3/4. 
 
  
19.8.6. Mescles bituminoses tipus HRA 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de març de 2008. Norma d’aplicació: UNE-EN 13108-4:2007 i des de l’1 de gener de 2009, 
norma d’aplicació: UNE-EN 13108-4:2007/AC:2008. Mescles bituminoses. Especificacions de materials. Part 4: Mescles 
bituminoses tipus HRA. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/2+/3/4. 
  
19.8.7. Mescles bituminoses tipus SMA 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de març de 2008. Norma d’aplicació: UNE-EN 13108-5:2007 i des de l’1 de gener de 2009, 
norma d’aplicació: UNE-EN 13108-5:2007/AC:2008. Mescles bituminoses. Especificacions de materials. Part 5: Mescles 
bituminoses tipus SMA. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/2+/3/4. 
 19.8.8. Màstics bituminosos  
Marcatge CE obligatori des de l’1 de març de 2008. Norma d’aplicació: UNE-EN 13108-6:2007 i des de l’1 de gener de 2009, 
norma d’aplicació: UNE-EN 13108-6:2007/AC:2008. Mescles bituminoses. Especificacions de materials. Part 6: Màstics 
bituminosos. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/2+/3/4. 
  
19.8.9. Mescles bituminoses drenants 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de març de 2008. Norma d’aplicació: UNE-EN 13108-7:2007 i des de l’1 de gener de 2009, 
norma d’aplicació: UNE-EN 13108-7:2007/AC:2008. Mescles bituminoses. Especificacions del material. Part 7: Mescles 
bituminoses drenants. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/2+/3/4. 
  
 
19.9. PLÀSTICS 
  
19.9.1. Perfils de poli(clorur de vinil) no plastificat (PVC-O) 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juliol de 2010, norma d’aplicació: UNE-EN 13245-2:2009/AC:2010 i a partir de l’1 de 
juliol de 2012, norma d’aplicació: UNE-EN 13245-2:2009. Plàstics. Perfils de poli(clorur de vinil) no plastificat (PVC-O) per a 
aplicacions en edificació. Part 2: Perfils per a acabats interiors i exteriors de parets i sostres. Sistema d’avaluació i de verificació 
de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
 
 
19.10. DIVERSOS 
  
19.10.1. Cuines domèstiques que utilitzen combustibles sòlids 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de juliol de 2007, normes d’aplicació: UNE-EN 16510-1:2019. Cuines de calefacció 
residencial alimentats amb combustibles sòlids. Part 1: Requisits generals i mètodes de suport. Sistema d’avaluació i de 
verificació de la constància de les prestacions: 3. 
  
19.10.2. Sostres en tensió 
Marcatge CE obligatori des de l’1 d’octubre de 2006. Norma d’aplicació: UNE-EN 14716:2006. Sostres tibats. Especificacions 
i mètodes d’assaig. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
19.10.3. Escales prefabricades (equips) 
Guia DITE núm. 008. Equips d’escales prefabricades. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 
1/2+/3/4. 
  
19.10.4. Plafons compostos lleugers autoportants 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 016-1. Plafons compostos lleugers autoportants. Part 1: Aspectes generals. Sistema 
d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 016-2. Plafons compostos lleugers autoportants. Part 2: Aspectes específics per a ús en 
cobertes. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 016-3. Plafons compostos lleugers autoportants. Part 3: Aspectes específics relatius a 
plafons per a ús com a tancament vertical exterior i com a revestiment exterior. Sistema d’avaluació i de verificació de la 
constància de les prestacions: 1/3/4. 
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Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 016-4. Plafons compostos lleugers autoportants. Part 4: Aspectes específics relatius a 
plafons per a ús en barandats i sostres. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1/3/4. 
  
19.10.5. Equips de protecció contra caiguda de roques 
Norma d’aplicació: Guia DITE núm. 027. Equips de protecció contra caiguda de roques. Sistema d’avaluació i de verificació 
de la constància de les prestacions: 1. 
  
19.10.6. Materials per a senyalització viària horitzontal 
Marcatge CE obligatori des de l’1 de novembre de 2012. Normes d’aplicació: UNE-EN 1423:2013 i des de l’1 de juliol de 
2013, UNE-EN 1423:2013/AC:2013. Materials per a senyalització viària horitzontal. Materials de postbarrejat. microesferes de 
vidre, àrids antilliscants i mescles de tots dos. Sistema d’avaluació i de verificació de la constància de les prestacions: 1. 
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PART III. Gestió de residus de construcció o demolició en l’obra  

 
1. GESTIÓ DE RESIDUS DE CONSTRUCCIÓ O DEMOLICIÓ EN L’OBRA 
 
1. Descripció 
  
Descripció 
Operacions destinades a l’emmagatzematge, el maneig, la separació i, si és el cas, altres operacions de gestió dels residus de 
construcció o demolició generats dins de l’obra. D’acord amb el que s’exposa en la Llei 7/2022, de 8 d’abril, de residus i sòls 
contaminats per a una economia circular, es consideren els residus d’obres de construcció o demolició en l’activitat descrita 
en el Reial decret 105/2008, d’1 de febrer. Es tindrà en compte el concepte d’economia circular en la reducció de residus, en 
la generació d’aquests, en l’emmagatzematge i la segregació, i en la reutilització o reciclatge, i serà el transport a abocador 
sempre l’última alternativa a considerar. 
  
Criteris de mesurament i valoració d’unitats 
- Metre cúbic i tona de residu de construcció i demolició generat en l’obra, codificat segons la vigent llista europea de residus 
(LER) en Decisió 2014/955/UE de la Comissió, de 18 de desembre de 2014. 
- Unitat de contenidor per a RCD fins i tot transport, instal·lació, recollida i trasllat fins a lloc de reutilització, reciclatge o 
tractament. 
- Metre quadrat o metre lineal o unitat de desmuntatge, embalatge, precinte i etiquetatge de residu perillós. 
- Metre cúbic o unitat de càrrega i transport de RCD en camió a una distància determinada, realitzada per transportista 
autoritzat a lloc de reutilització, reciclatge, valorització i/o eliminació, incloent-hi cànon i temps de càrrega i espera. 
- Els residus de construcció i demolició hauran de separar-se en les fraccions següents, quan de manera individualitzada per 
a cada una d’aquestes fraccions, la quantitat de generació per al total de l’obra superi les qualitats següents: 
- Formigó: 80 t. 
- Rajoles, teules, ceràmics: 40 t. 
- Metall: 2 t. 
- Fusta: 1 t. 
- Vidre: 1 t. 
- Plàstic: 0,5 t. 
- Paper i cartó: 0,5 t. 
  
Es recomana la disposició d’un contenidor específic per als residus d’algeps, o amb algeps, a fi d’evitar la contaminació d’altres 
fraccions pètries.  
  
 
2. Prescripció quant a l’execució de l’obra 
  
Característiques tècniques de cada unitat d’obra  

• Condicions prèvies 
La direcció facultativa ha de comprovar prèviament que s’ha implantat un sistema per a comptabilitzar el volum de residus 
generat i realitzar un seguiment del destí dels lots de residus i de materials al final de la seva vida útil. 
S’haurà d’assegurar en la contractació de la gestió dels RCD, que el destí final (planta de reciclatge, abocador, pedrera, 
incineradora, centre de reciclatge de plàstics/fusta…) són centres amb l’autorització de l’òrgan competent en matèria 
mediambiental de la comunitat autònoma, així mateix s’haurà de contractar només transportistes o gestors autoritzats per 
aquest òrgan, i inscrits en els registres corresponents. 
El posseïdor de residus està obligat a presentar a la propietat d’aquests un pla que acrediti com durà a terme les obligacions 
que li incumbeixin en relació amb la gestió de residus en l’obra; s’ajustarà a l’expressat en l’estudi de gestió de residus inclòs, 
pel productor de residus, en el projecte d’execució. El pla, una vegada aprovat per la direcció facultativa i acceptat per la 
propietat, passarà a formar part dels documents contractuals de l’obra. 
El pla de gestió de residus ha d’abastar tant els materials de construcció que formen part de l’edifici com els productes de 
construcció que formen part del procés d’edificació, establint els sistemes per a la recollida separada de materials in situ per 
a la reutilització, reciclatge i altres formes de recuperació. Si és el cas, també el percentatge mínim de recuperació. 
Les activitats de valorització en l’obra, es duran a terme sense posar en perill la salut humana i sense utilitzar procediments ni 
mètodes que perjudiquin el medi ambient i, en particular, l’aigua, l’aire, el sòl, la fauna o la flora, sense provocar molèsties 
per soroll ni olors, i sense danyar el paisatge i els espais naturals que gaudeixin d’alguna mena de protecció d’acord amb la 
legislació aplicable. 
En el cas en què la legislació de la comunitat autònoma eximeixi de l’autorització administrativa per a les operacions de 
valorització dels residus no perillosos de construcció i demolició en la mateixa obra, les activitats hauran de quedar 
obligatòriament registrades en la forma que estableixi la comunitat autònoma.  
El lliurament dels residus de construcció i demolició a un gestor per part del posseïdor haurà de constar en document fefaent 
aquelles dades expressades en l’article 5 del Reial decret 105/2008. El posseïdor de residus té l’obligació, mentre es troben 
en el seu poder, de mantenir-los en condicions adequades d’higiene i seguretat, així com a evitar la mescla de fraccions ja 
seleccionades que n’impedeixi o en dificulti la valorització o l’eliminació posteriors. 
Preveure l’apilament dels materials i productes de construcció fora de zones de trànsit de l’obra, de manera que romanguin 
ben embalats i protegits fins al moment de la utilització, amb la finalitat d’evitar residus, per exemple, procedents del 
trencament de peces. 
Han de prendre’s mesures per a minimitzar la generació de residus en obra durant el subministrament, l’apilament de 
materials i durant l’execució de l’obra. Per a això se sol·licitarà als proveïdors que realitzin els subministraments amb la menor 
quantitat possible d’embalatge i envasos, sense menyscapte de la qualitat dels productes.  
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Procés d’execució  
• Execució 

La separació en les diferents fraccions, la durà a terme preferentment el posseïdor dels residus de construcció i demolició 
dins de l’obra. Quan, per falta d’espai físic en l’obra, no resulti tècnicament viable efectuar aquesta separació en origen, es 
podrà encomanar a un gestor de residus en una instal·lació externa a l’obra, amb l’obligació, per part del posseïdor, de 
sufragar els corresponents costos de gestió i d’obtenir la documentació acreditativa que s’ha complit, en el seu nom, 
l’obligació que li corresponia. Els residus han de ser classificats almenys en les fraccions següents: fusta, fraccions de minerals 
(formigó, rajoles, taulells, ceràmica i pedra), metalls, vidre, plàstic i algeps. Aquesta classificació es realitzarà de manera 
preferent, en el lloc de generació dels residus. 
S’haurà de planificar l’execució de l’obra tenint en compte les expectatives de generació de residus i de la possible 
minimització o reutilització, així com designar un coordinador responsable de posar en marxa el pla i explicar-lo a tots els 
membres de l’equip.  
El personal ha de tenir la formació suficient sobre els procediments establerts per a la correcta gestió dels residus generats 
(emplenar la documentació de transferència de residus, comprovar la qualificació dels transportistes i la correcta manipulació 
dels residus).  
Han de separar-se els residus a mesura que són generats perquè no es mesclen amb uns altres i resulten contaminats. No han 
de col·locar-se residus apilats i mal protegits al voltant de l’obra per a evitar entropessades i accidents. 
Les excavacions s’ajustaran a les dimensions especificades en projecte.  
Quant als materials i productes de construcció, s’hauran de replantejar en obra i comprovar la quantitat a emprar-ne amb el 
previ subministrament per a generar el menor volum de residus. 
Els materials bituminosos que es demanen en rotllos, es farà el més ajustat possible a les dimensions necessàries per a evitar 
sobrants. Abans de la col·locació, se’n planificarà la disposició per a procedir a l’obertura del menor nombre de rotllos. 
En l’execució de revestiments d’algeps, es recomana la disposició d’un contenidor específic per a l’acumulació de grans 
quantitats de pasta que puguin contaminar els residus petris. 
Quant a l’obra de fàbrica i elements menuts, com ara rajoles, aquests han d’utilitzar-se en peces completes; les retallades es 
reutilitzaran per a solucionar detalls que hagin de resoldre’s amb peces petites, per evitar d’aquesta manera el trencament de 
noves peces. Per a facilitar aquesta tasca és convenient delimitar una àrea on emmagatzemar aquestes peces que després 
seran reutilitzades. 
Les restes procedents de la rentada de les cisternes del subministrament de formigó seran considerats com a residus. 
Els residus especials, com ara olis, pintures i productes químics, han de separar-se i guardar-se en contenidor segur o en zona 
reservada i tancada. Es prestarà especial atenció a l’abocament de productes químics (per exemple, líquids de bateria o olis 
usats en la maquinària d’obra). Igualment, s’haurà d’evitar l’abocament de llots o residus procedents de la rentada de la 
maquinària que, sovint, poden contenir també dissolvents, greixos i olis. 
En cas que s’adopten altres mesures de minimització de residus, s’haurà d’informar, de manera fefaent, a la direcció facultativa 
perquè en prengui coneixement i, si és el cas, les aprovi, sense que aquestes suposen menyscapte de la qualitat de l’execució. 
Les activitats de valorització de residus en obra s’ajustaran al que s’estableix en l’estudi de gestió de residus i al pla de gestió 
de residus. En particular, la direcció facultativa de l’obra haurà d’aprovar els mitjans previstos per a aquesta valorització in situ.  
En les obres de demolició, hauran de prevaldre els treballs de desconstrucció sobre els de demolició indiscriminada. En cas 
que els elements alçats siguin reutilitzables, es tractaran amb compte per a no deteriorar-los i emmagatzemar-los en lloc segur 
per evitar que es mesclin amb altres residus. 
En el cas dels àrids reciclats obtinguts com a producte d’una operació de valorització de residus de construcció i demolició 
hauran de complir els requisits tècnics i legals per a l’ús a què es destinin. 
La terra vegetal que pugui reutilitzar-se es retirarà i s’emmagatzemarà en cavallons de no més de 2 m d’alçària, per garantir 
que no es compacten i, en cas d’exposició prolongada abans de la reutilització, es procedirà a l’oreig d’aquesta.  
Les obres amb residus que continguin amiant hauran de complir el Reial decret 108/1991, així com la legislació laboral 
corresponent. La determinació de residus perillosos es farà segons la vigent LER en Decisió 2014/955/UE de la Comissió, de 
18 de desembre de 2014. 
Així mateix, els residus de caràcter urbà generats en l’obra seran gestionats segons els preceptes marcats per la legislació i 
autoritats municipals. 
La quantitat de residus no perillosos de construcció i demolició destinats a la preparació per a la reutilització, el reciclatge i 
una altra valorització de materials, incloses les operacions de rebliment, a exclusió dels materials en estat natural definits en 
la categoria 17 05 04 de la llista de residus, haurà d’aconseguir com a mínim el 70% en pes dels produïts. 
  
 
3. Prescripció quant a l’emmagatzematge en l’obra  
  
Es disposaran els contenidors més adequats per a cada tipus de residu. 
L’emmagatzematge dels materials o productes de construcció en l’obra ha de tenir un emplaçament segur i que en faciliti el 
maneig per a reduir el vandalisme i el trencament de peces, mantenint les condicions adequades d’higiene i seguretat mentre 
es troben en el seu poder. 
S’ha de preveure en obra els contenidors mínims segons abast de les actuacions, d’acord amb fraccions de RCD indicades 
anteriorment, les zones reservades per a l’emmagatzematge i la senyalització, les proteccions previstes per a evitar la 
contaminació de l’entorn i els mateixos residus, etc. 
Els contenidors, sacs, dipòsits i altres recipients de magatzematge i transport dels diversos residus han d’estar etiquetats 
degudament. Aquestes etiquetes tindran la grandària i disposició adequada, de manera que siguin visibles, intel·ligibles i 
duradores, això és, capaces de suportar la deterioració dels agents atmosfèrics i el pas del temps. Les etiquetes han d’informar 
sobre quins materials poden, o no, emmagatzemar-se en cada recipient. La informació ha de ser clara i comprensible i facilitar 
la correcta separació de cada residu. En aquests ha de figurar aquella informació que es detalla en la corresponent 
reglamentació de cada comunitat autònoma, així com les ordenances municipals. El responsable de l’obra a la qual presta 
servei el contenidor adoptarà les mesures necessàries per a evitar el dipòsit de residus aliens a aquesta. Els contenidors 
romandran tancats o coberts, almenys, fora de l’horari de treball, per a evitar el dipòsit de residus aliens a les obres a la qual 
presten servei. 
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Una vegada aconseguit el volum màxim admissible per al sac o contenidor, el productor del residu taparà aquest i en 
sol·licitarà, de manera immediata, al transportista autoritzat, la retirada. El productor haurà de procedir a la neteja de l’espai 
ocupat pel contenidor o sac en efectuar les substitucions o retirada d’aquests. Els transportistes de terres hauran de procedir 
a la neteja de la via afectada, en cas que la via pública s’embruti a conseqüència de les operacions de càrrega i transport. 
Quan es generen residus classificats com a perillosos, el posseïdor (constructor) haurà de separar-los respecte als no 
perillosos, apilant-los per separat i identificant clarament el tipus de residu i la data d’emmagatzematge, ja que els residus 
perillosos no podran ser emmagatzemats més de sis mesos en l’obra.  
La duració de l’emmagatzematge dels residus no perillosos en el lloc de producció serà inferior a dos anys quan es destinin 
a valorització i a un any quan es destinin a eliminació. 
  
 
4. Prescripció quant al control documental de la gestió 
  
El posseïdor haurà de lliurar al productor els certificats i la documentació acreditativa de la gestió de residus. 
Per a aquells residus que siguin reutilitzats en altres obres, s’haurà d’aportar evidència documental del destí final. 
El gestor dels residus haurà d’estendre al posseïdor o al gestor que li lliuri residus de construcció i demolició, els certificats 
acreditatius de la gestió dels residus rebuts, especificant el productor i, si és el cas, el número de llicència de l’obra de 
procedència. Quan es tracti d’un gestor que dugui a terme una operació exclusivament de recollida, emmagatzematge, 
transferència o transport, haurà de transmetre al posseïdor o gestor que li va lliurar els residus, a més dels certificats de 
l’operació de valorització o d’eliminació subsegüent a què van ser destinats els residus. 
Tant el productor com el posseïdor hauran de mantenir la documentació corresponent a cada any natural durant els cinc anys 
següents. 
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ANNEXOS 

 
1. ANNEX I. RELACIÓ DE NORMATIVA TÈCNICA D’APLICACIÓ EN ELS PROJECTES I EN L’EXECUCIÓ D’OBRES 
 
En aquest apartat s'inclou una relació no exhaustiva de la normativa tècnica, que podrà ser aplicable a la redacció de projectes 
i a l'execució d'obres d'edificació, en funció de la seva naturalesa. D'aquesta manera, per a cada projecte en concret es pot 
filtrar la normativa que li sigui aplicable, així com afegir altres de caràcter específic segons l'ús de l'edifici o segons l’àmbit 
autonòmic o local. 
Aquesta relació s'ha estructurat en dues parts: Normativa d'unitats d'obra i Normativa de productes. 
Al seu torn, la relació de la Normativa d'unitats d'obra se subdivideix en Normativa de caràcter general, Normativa de 
fonamentació i estructures i Normativa d'instal·lacions. Si és procedent, s'indica que existeix un text consolidat, a data de la 
redacció d'aquest plec general, que en nombrosos casos permet fer referència exclusivament a la disposició reglamentària i 
no a les posteriors que la corregeixen, modifiquen o desenvolupen amb un rang legislatiu menor. 
  
 
 
NORMATIVA D'UNITATS D'OBRA 
 
 
Normativa de caràcter general 
 
Llei 38/1999, de 5 de novembre, d'ordenació de l'edificació. BOE 06/11/1999. Prefectura de l'Estat. (Text consolidat) 
 
Llei 25/2009, de 22 de desembre, de modificació de diverses lleis per a la seva adaptació a la Llei sobre el lliure accés a les 
activitats de serveis i el seu exercici. BOE 23/12/2009. Prefectura de l'Estat. (Text consolidat) 
 
Reial decret 2200/1995, de 28 de desembre, pel qual s'aprova el Reglament de la infraestructura per a la qualitat i la seguretat 
industrial. BOE 06/02/1996. Ministeri d'Indústria i Energia. (Text consolidat) 
  
Reial decret 410/2010, de 31 de març, pel qual es desenvolupen els requisits exigibles a les entitats de control de qualitat de 
l'edificació i als laboratoris d'assaigs per al control de qualitat de l'edificació, per a l'exercici de la seva activitat. BOE 
22/04/2010. Ministeri d'Habitatge. (Text consolidat) 
  
Llei 2/2011, de 4 de març, d'economia sostenible. BOE 05/03/2011. Prefectura de l'Estat. (Text consolidat) 
  
Reial decret llei 08/2011, d'1 de juliol, de mesures de suport als deutors hipotecaris, de control de la despesa pública i 
cancel·lació de deutes amb empreses i autònoms contrets per les entitats locals, de foment de l'activitat empresarial i impuls 
de la rehabilitació i de simplificació administrativa. BOE 07/07/2011. Prefectura de l'Estat. (Text consolidat) 
  
Llei 08/2013, de 26 de juny, de rehabilitació, regeneració i renovació urbanes. Disposició final tercera. Modificació de la Llei 
38/1999. BOE 27/06/2013. Prefectura de l'Estat. (Text consolidat) 
  
Reial decret llei 15/2018, de 5 d'octubre, de mesures urgents per a la transició energètica i la protecció dels consumidors. 
BOE 06/10/2018. Prefectura de l'Estat. (Text consolidat) 
  
Reial decret 314/2006, de 17 de març, pel qual s'aprova el Codi tècnic de l'edificació. BOE 28/03/2006. Ministeri d'Habitatge. 
(Text consolidat)  
  
Correcció d'errors i errates del Reial decret 314/2006, de 17 de març, pel qual s'aprova el Codi tècnic de l'edificació. BOE 
25/01/2008. Ministeri d'Habitatge. 
  
Reial decret 1371/2007, de 19 d'octubre, pel qual s'aprova el document bàsic «DB-HR Protecció contra el soroll» del Codi 
tècnic de l'edificació i es modifica el Reial decret 314/2006, de 17 de març, pel qual s'aprova el Codi tècnic de l'edificació. 
BOE 23/10/2007. Ministeri d'Habitatge. 
  
Correcció d'errors del Reial decret 1371/2007, de 19 d'octubre, pel qual s'aprova el document bàsic «DB-HR Protecció contra 
el soroll» del Codi tècnic de l'edificació i es modifica el Reial decret 314/2006, de 17 de març, pel qual s'aprova el Codi tècnic 
de l'edificació. BOE 20/12/2007. Ministeri d'Habitatge. 
  
Ordre VIV/1744/2008, de 9 de juny, per la qual es regula el registre general del Codi tècnic de l'edificació. BOE 19/06/2008. 
Ministeri d'Habitatge. 
 
Reial decret 1675/2008, de 17 d'octubre, pel qual es modifica el Reial decret 1371/2007, de 19 d'octubre, pel qual s'aprova 
el document bàsic «DB-HR Protecció contra el soroll» del Codi tècnic de l'edificació i es modifica el Reial decret 314/2006, de 
17 de març, pel qual s'aprova el Codi tècnic de l'edificació. BOE 18/10/2008. Ministeri d'Habitatge. 
  
Ordre VIV/984/2009, de 15 d'abril, per la qual es modifiquen determinats documents bàsics del Codi tècnic de l'edificació 
aprovats pel Reial decret 314/2006, de 17 de març, i el Reial decret 1371/2007, de 19 d'octubre. BOE 23/04/2009. Ministeri 
d'Habitatge. 
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 Correcció d'errors i errates de l'ordre VIV/984/2009, de 15 d'abril, per la qual es modifiquen determinats documents bàsics 
del Codi tècnic de l'edificació, aprovats pel Reial decret 314/2006, de 17 de març, i el Reial decret 1371/2007, de 19 d'octubre. 
BOE 23/09/2009. Ministeri d'Habitatge. 
  
Reial decret 173/2010, de 19 de febrer, pel qual es modifica el Codi tècnic de l'edificació, aprovat pel Reial decret 314/2006, 
de 17 de març, en matèria d'accessibilitat i no discriminació de les persones amb discapacitat. BOE 11/03/2010. 
  
Ordre FOM/1635/2013, de 10 de setembre, per la qual s'actualitza el document bàsic «DB-HE Estalvi d'energia», del Codi 
tècnic de l'edificació, aprovat per Reial decret 314/2006, de 17 de març. BOE 12/09/2013. Ministeri de Foment. 
 
Correcció d'errors de l'Ordre FOM/1635/2013, de 10 de setembre, per la qual s'actualitza el document bàsic «DB-HE Estalvi 
d'energia», del Codi tècnic de l'edificació, aprovat per Reial decret 314/2006, de 17 de març. BOE 08/11/2013. Ministeri de 
Foment. 
 
Ordre FOM/588/2017, de 15 de juny, per la qual es modifiquen el document bàsic «DB-HE Estalvi d'energia» i el document 
bàsic «DB-HS Salubritat», del Codi tècnic de l'edificació, aprovat per Reial decret 314/2006, de 17 de març. BOE 26/06/2017. 
Ministeri de Foment. 
 
Reial decret 732/2019, de 20 de desembre, pel qual es modifica el Codi tècnic de l'edificació, aprovat pel Reial decret 
314/2006, de 17 de març. BOE 27/12/2019. Ministeri de Foment. 
 
Ordre per la qual es dicten normes que regulen l'existència del Llibre d’ordres i visites en les obres de construcció d’habitatges 
amb protecció oficial. BOE 26/05/1970. Ministeri d'Habitatge. 
 
Decret 462/1971, d'11 de març, pel qual es dicten normes sobre la redacció de projectes i la direcció d'obres d'edificació. 
BOE 24/03/1971. Ministeri d'Habitatge. 
 
Reial decret 129/1985, de 23 de gener, pel qual es modifiquen els decrets 462/1971, d'11 de març, i 469/1972, de 24 de 
febrer, referents a la direcció d'obres d'edificació i cèdula d'habitabilitat. BOE 07/02/1985. Ministeri d'Obres Públiques i 
Urbanisme. 
 
Ordre, de 9 de juny de 1971, per la qual es dicten normes sobre el Llibre d'ordres i assistències en les obres d'edificació. BOE 
17/06/1971. Ministeri d'Habitatge. 
 
Reial decret 865/2003, de 4 de juliol, pel qual s'estableixen els criteris higienicosanitaris per a la prevenció i control de la 
legionel·losi. BOE 18/07/2003. Ministeri de Sanitat i Consum. (Text consolidat) 
 
Reial decret 3484/2000, de 29 de desembre, pel qual s'estableixen les normes d'higiene per a l'elaboració, distribució i 
comerç de menjars preparats. BOE 12/01/2001. Ministeri de la Presidència. (Text consolidat) 
 
Reial decret 2816/1982, de 27 d'agost, pel qual s'aprova el Reglament general de policia d'espectacles públics i activitats 
recreatives. BOE 06/11/1982. Ministeri de l'Interior. (Text consolidat) 
 
Decret 2414/1961, de 30 de novembre, pel qual s'aprova el Reglament d'activitats molestes, insalubres, nocives i perilloses. 
BOE 07/12/1961. Presidència del Govern. (ES DEROGA en la forma indicada, per Llei 34/2007, de 15 de novembre; i el 
paràgraf 2 de l'art. 18 i l'annex 2, per Reial decret 374/2001, de 6 d'abril). 
 
Ordre, de 15 de març de 1963, per la qual s'aprova una Instrucció per la qual es dicten normes complementàries per a 
l'aplicació del Reglament d'activitats molestes, insalubres, nocives i perilloses. BOE 02/04/1963. Ministeri de la Governació. 
(ES MODIFICA l'art. 6, per Ordre, de 25 d'octubre de 1965). 
 
Llei 34/2007, de 15 de novembre, de qualitat de l'aire i protecció de l'atmosfera. BOE 16/11/2007. Prefectura de l'Estat. (Text 
consolidat) 
  
Reial decret 100/2011, de 28 de gener, pel qual s'actualitza el catàleg d'activitats potencialment contaminadores de 
l'atmosfera i s'estableixen les disposicions bàsiques per a la seva aplicació. BOE 29/01/2011. Ministeri de Medi Ambient i 
Medi Rural i Marí. (Text consolidat) 
 
Llei 21/2013, de 9 de desembre, d'avaluació ambiental. BOE 11/12/2013. Prefectura de l'Estat. (Text consolidat) 
 
Reial decret 355/1980, de 25 de gener, sobre reserva i situació dels habitatges amb protecció oficial destinats a discapacitats. 
BOE 28/02/1980. Ministeri d'Obres Públiques i Urbanisme. (Text consolidat) 
 
Reial decret llei 31/1978, de 31 d'octubre, sobre política d'habitatges amb protecció oficial. BOE 08/11/1978. Prefectura de 
l'Estat. (Text consolidat) 
 
Reial decret 3148/1978, de 10 de novembre, pel qual es desenvolupa el Reial decret llei 31/1978, de 31 d'octubre, sobre 
política d'habitatge. BOE 16/01/1979. Ministeri d'Obres Públiques i Urbanisme. (Text consolidat) 
  
Reial decret 505/2007, de 20 d'abril, pel qual s'aproven les condicions bàsiques d'accessibilitat i no discriminació de les 
persones amb discapacitat per a l'accés i utilització dels espais públics urbanitzats i edificacions. BOE 11/05/2007. Ministeri 
de la Presidència. (Text consolidat)  
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Reial decret 366/2007, de 16 de març, pel qual s'estableixen les condicions d'accessibilitat i no discriminació de les persones 
amb discapacitat en les seves relacions amb l'Administració General de l'Estat. Ministeri de la Presidència. BOE 24/03/2007.  
  
Ordre PRE/446/2008, de 20 de febrer, per la qual es determinen les especificacions i característiques tècniques de les 
condicions i criteris d'accessibilitat i no discriminació establerts en el Reial decret 366/2007, de 16 de març. BOE 25/02/2008. 
Ministeri de la Presidència. 
  
Ordre TMA/851/2021, de 23 de juliol, per la qual es desenvolupa el document tècnic de condicions bàsiques d'accessibilitat 
i no discriminació per a l'accés i la utilització dels espais públics urbanitzats. 
  
Reial decret legislatiu 1/2013, de 29 de novembre, pel qual s'aprova el Text Refós de la Llei General de drets de les persones 
amb discapacitat i de la seva inclusió social. BOE 3/12/2013. Ministeri de Sanitat, Serveis Socials i Igualtat. (Text consolidat) 
  
Llei 6/2022, de 31 de març, de modificació del text refós de la Llei general de drets de les persones amb discapacitat i de la 
seva inclusió social, aprovat pel Reial decret legislatiu 1/2013, de 29 de novembre, per a establir i regular l'accessibilitat 
cognitiva i les seves condicions d'exigència i aplicació. 
  
Reial decret 1513/2005, de 16 de desembre, pel qual es desenvolupa la Llei 37/2003, de 17 de novembre, del soroll, referent 
a l'avaluació i gestió del soroll ambiental. BOE 17/12/2005. Ministeri de la Presidència. (Text consolidat) 
  
Llei 37/2003, de 17 de novembre, del soroll. BOE 18/11/2003. Prefectura de l'Estat. (Text consolidat) 
  
Reial decret 1367/2007, de 19 d'octubre, pel qual es desenvolupa la Llei 37/2003, de 17 de novembre, del soroll, referent a 
zonificació acústica, objectius de qualitat i emissions acústiques. BOE 23/10/2007. Ministeri de la Presidència. (Text consolidat) 
  
Reial decret 1038/2012, de 6 de juliol, pel qual es modifica el Reial decret 1367/2007, de 19 d'octubre, pel qual es 
desenvolupa la Llei 37/2003, de 17 de novembre, del soroll, referent a zonificació acústica, objectius de qualitat i emissions 
acústiques. BOE 26/07/2012. Ministeri de la Presidència. 
  
Reial decret 1513/2005, de 16 de desembre, pel qual es desenvolupa la Llei 37/2003, de 17 de novembre, del soroll, referent 
a l'avaluació i gestió del soroll ambiental. BOE 17/12/05. Ministeri de la Presidència. (Text consolidat) 
  
Reial decret 678/2014, d'1 d'agost, pel qual es modifica el Reial decret 102/2011, de 28 de gener, relatiu a la millora de la 
qualitat de l'aire. Ministeri de la Presidència. BOE 25/08/2014. 
  
 
  
Normativa de gestió de residus 
  
Reial decret 105/2008, d'1 de febrer, pel qual es regula la producció i gestió dels residus de construcció i demolició. Ministeri 
de la Presidència. BOE 13/02/2007. (Text consolidat) 
 
Reial decret 1304/2009, de 31 de juliol, pel qual es modifica el Reial decret 1481/2001, de 27 de desembre, pel qual es regula 
l'eliminació de residus mitjançant el dipòsit en abocador. BOE 01/08/2009. Ministeri de Medi Ambient i Medi Rural i Marí. 
 
Ordre APM/1007/2017, de 10 d'octubre, sobre normes generals de valorització de materials naturals excavats per a la seva 
utilització en operacions de rebliment i obres diferents d'aquelles en les quals es van generar. Ministeri d'Agricultura i Pesca, 
Alimentació i Medi Ambient. BOE 21/10/2017. 
  
Reial decret 110/2015, de 20 de febrer, sobre residus d'aparells elèctrics i electrònics. Ministeri d'Agricultura, Alimentació i 
Medi Ambient. BOE 21/02/2015. (Text consolidat) 
  
Reial decret 108/1991, d'1 de febrer, sobre la prevenció i reducció de la contaminació del medi ambient produïda per 
l'amiant. Ministeri de Relacions amb les Corts i de la Secretaria del Govern. BOE 06/02/1991. (Text consolidat) 
  
Reial decret 646/2020, de 7 de juliol, pel qual es regula l'eliminació de residus mitjançant dipòsit en abocador. BOE 
08/07/2020. Ministeri per a la Transició Ecològica i el Repte Demogràfic. (Text consolidat) (TRANSPOSA la Directiva (UE) 
2018/850 del Parlament Europeu i del Consell, de 30 de maig de 2018, per la qual es modifica la Directiva 1999/31/CE relativa 
a l'abocament de residus.) 
 
Ordre AAA/661/2013, de 18 d'abril, per la qual es modifiquen els annexos I, II i III del Reial decret 1481/2001, de 27 de 
desembre, pel qual es regula l'eliminació de residus mitjançant dipòsit en abocador. BOE 23/04/2013. Ministeri d'Agricultura, 
Alimentació i Medi Ambient. 
 Reial decret 553/2020, de 2 de juny, pel qual es regula el trasllat de residus a l'interior del territori de l'Estat. Ministeri per a 
la Transició Ecològica i el Repte Demogràfic. BOE 19/06/2020.  
  
Llei 7/2022, de 8 d'abril, de residus i sòls contaminats per a una economia circular. 
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Normativa de fonamentació i estructures 
  
Reial decret 997/2002, de 27 de setembre, pel qual s'aprova la norma de construcció sismoresistent: part general i edificació 
(NCSR-02). BOE 11/10/02. Ministeri de Foment. 
  
Reial decret 1514/2009, de 2 d'octubre, pel qual es regula la protecció de les aigües subterrànies contra la contaminació i el 
deteriorament. Ministeri de Medi Ambient i Medi Rural i Marí. BOE 22/10/2009. (Text consolidat)  
  
Reial decret 2365/1985, de 20 de novembre, pel qual s'homologuen les armadures actives d'acer per a formigó pretesat. 
BOE 21/12/85. Ministeri d'Indústria i Energia. 
  
Reial decret 163/2019, de 22 de març, pel qual s'aprova la Instrucció tècnica per a la realització del control de producció dels 
formigons fabricats en central. BOE 10/04/2019. Ministeri de la Presidència, Relacions amb les Corts i Igualtat. 
  
Reial decret 1339/2011, de 3 d'octubre, pel qual es deroga el Reial decret 1630/1980, de 18 de juliol, sobre fabricació i ús 
d'elements resistents per a pisos i cobertes. BOE 14/10/2011. Ministeri de la Presidència. 
  
Reial decret 470/2021, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Codi estructural.  
   
 
 
Normativa d'instal·lacions 
  
Ordre, de 28 de juliol de 1974, per la qual s'aprova el Plec de prescripcions tècniques generals per a canonades de 
proveïments d'aigua i es crea una Comissió permanent de canonades de proveïment d'aigua i de sanejament de poblacions. 
BOE 02/10/1974. Ministeri d'Obres Públiques i Urbanisme. (Correcció d'errors. BOE 30/10/1974) 
 
Ordre ICT/155/2020, de 7 de febrer, per la qual es regula el control metrològic de l'Estat de determinats instruments de 
mesura. BOE 24/02/2020. Ministeri d'Indústria, Comerç i Turisme. (Text consolidat) 
  
Reial decret 140/2003, de 7 de febrer, estableix els criteris sanitaris de la qualitat de l'aigua de consum humà. BOE 
21/02/2003. Ministeri de la Presidència. (Text consolidat) 
  
Reial decret 2116/1998, de 2 d'octubre, pel qual es modifica el Reial decret 509/1996, de 15 de març, de desenvolupament 
del Reial decret llei 11/1995, de 28 de desembre, pel qual s'estableixen les normes aplicables al tractament de les aigües 
residuals urbanes. BOE 20/10/1998. Ministeri de Medi ambient. 
  
Reial decret 509/1996, de 15 de març, de desenvolupament del Reial decret llei 11/1995, de 28 de desembre, pel qual 
s'estableixen les normes aplicables al tractament de les aigües residuals urbanes. BOE 29/03/1996. Ministeri d'Obres 
Públiques, Transports i Medi Ambient. 
  
Reial decret llei 11/1995, de 28 de desembre, pel qual s'estableixen les normes aplicables al tractament de les aigües residuals 
urbanes. BOE 30/12/199. Prefectura de l'Estat. (Text consolidat) 
  
Ordre, de 15 de setembre de 1986, per la qual s'aprova el Plec de prescripcions tècniques generals per a canonades de 
sanejament de poblacions. BOE 23/09/1986. Ministeri d'Obres Públiques i Urbanisme. 
  
Reial decret 560/2010, de 7 de maig, pel qual es modifiquen diverses normes reglamentàries en matèria de seguretat 
industrial per a adequar-les a la Llei 17/2009, de 23 de novembre, sobre el lliure accés a les activitats de serveis i el seu 
exercici, i a la Llei 25/2009, de 22 de desembre, de modificació de diverses lleis per a la seva adaptació a la Llei sobre el lliure 
accés a les activitats de serveis i el seu exercici. BOE 22/05/2010. Ministeri d'Indústria, Turisme i Comerç. (Text consolidat) 
 
Reial decret 1620/2007, de 7 de desembre, pel qual s'estableix el règim jurídic de la reutilització de les aigües depurades. 
BOE 08/12/2007. Ministeri de la Presidència. (Text consolidat) 
  
Reial decret llei 29/2021, de 21 de desembre, pel qual s'adopten mesures urgents en l'àmbit energètic per al foment de la 
mobilitat elèctrica, l'autoconsum i el desplegament d'energies renovables. BOE 22/12/2021. Prefectura de l'Estat. (Text 
consolidat) 
  
 
ASCENSORS 
  
Reial decret 2291/1985, de 8 de novembre, pel qual s'aprova el Reglament d'aparells d'elevació i la seva manutenció. BOE 
11/12/1985. Ministeri d'Indústria i Energia. (Text consolidat) 
  
Resolució de 27 d'abril de 1992, de la Direcció General de Política Tecnològica, per la qual s'aproven prescripcions tècniques 
no previstes en la Instrucció tècnica complementària MIE-AEM I, del Reglament d'aparells d'elevació i la seva manutenció. 
BOE 15/05/1992. Ministeri d'Indústria, Comerç i Turisme. 
 
Reial decret 1314/1997, d'1 d'agost, pel qual es dicten les disposicions d'aplicació de la Directiva del parlament europeu i 
del consell 95/16/CE, sobre ascensors. BOE 30/09/97. Ministeri d'Indústria i Energia. (Text consolidat) 
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Reial decret 1644/2008, de 10 d'octubre, pel qual s'estableixen les normes per a la comercialització i posada en servei de les 
màquines. BOE 11/10/2008. Ministeri de la Presidència. (Text consolidat) 
 
Resolució de 3 d'abril de 1997, de la Direcció General de Tecnologia i Seguretat Industrial, per la qual s'autoritza la instal·lació 
d'ascensors sense cambra de màquines. BOE 23/04/1997. Ministeri d'Indústria i Energia. (Text consolidat) 
 
Resolució de 10 de setembre de 1998, de la Direcció General de Tecnologia i Seguretat Industrial, per la qual s'autoritza la 
instal·lació d'ascensors amb màquines en fossat. BOE 25/09/1998. Ministeri d'Indústria i Energia. (Text consolidat) 
 
Reial decret 57/2005, de 21 de gener, del Ministeri d'Indústria, Comerç i Turisme. Prescripcions per a l'increment de la 
seguretat del parc d'ascensors existent. BOE 04/02/2005. Ministeri d'Indústria, Turisme i Comerç. (Text consolidat) 
 
Reial decret 88/2013, de 8 de febrer, pel qual s'aprova la Instrucció tècnica complementària «AEM 1: Ascensors» del 
Reglament d'aparells d'elevació i la seva manutenció, aprovat per Reial decret 2291/1985, de 8 de novembre. BOE 
22/02/2013. Ministeri d'Indústria, Energia i Turisme. (Text consolidat) 
  
Reial decret 203/2016, de 20 de maig, pel qual s'estableixen els requisits essencials de seguretat per a la comercialització 
d'ascensors i components de seguretat per a ascensors. BOE 25/05/2016. Ministeri d'Indústria, Energia i Turisme. (Text 
consolidat) 
   
  
 
INFRAESTRUCTURES COMUNES DE TELECOMUNICACIÓ 
 
Llei 9/2014, de 9 de maig, general de telecomunicacions. Prefectura de l'Estat. BOE 10/05/2014. (Text consolidat)  
 
Reial decret 1647/1994, de 22 de juliol, pel qual es delimita el servei telefònic bàsic. BOE 07/09/1994. Ministeri d'Obres 
Públiques, Transports i Medi Ambient. (Text consolidat) 
 
Reial decret 769/1997, de 30 de maig, pel qual es modifica el Reial decret 1647/1994, de 22 de juliol, i s’adapta a les noves 
condicions de prestació en competència del servei telefònic bàsic. BOE 11/06/1997. Ministeri de Foment. 
  
Reial decret 2304/1994, de 2 de desembre, pel qual s'estableixen les especificacions tècniques del punt d’acabament de 
xarxa de la xarxa telefònica commutada i els requisits mínims de connexió de les instal·lacions privades d'abonat. BOE 
22/12/1994. Ministeri d'Obres Públiques, Transports i Medi Ambient. 
 
Reial decret llei 1/1998, de 27 de febrer, sobre infraestructures comunes en els edificis per a l'accés als serveis de 
telecomunicació. BOE 28/02/1998. Prefectura de l'Estat. (Text consolidat) 
 
Reial decret 346/2011, d'11 de març, pel qual s'aprova el Reglament regulador de les infraestructures comunes de 
telecomunicacions per a l'accés als serveis de telecomunicació a l'interior de les edificacions. BOE 01/04/2011. Ministeri 
d'Indústria, Turisme i Comerç. (Text consolidat) 
 
Ordre ITC/1644/2011, de 10 de juny, per la qual es desenvolupa el Reglament regulador de les infraestructures comunes de 
telecomunicacions per a l'accés als serveis de telecomunicació a l'interior de les edificacions, aprovat pel Reial decret 
346/2011, d'11 de març. BOE 16/06/2011. Ministeri d'Indústria, Turisme i Comerç. (Text consolidat) 
 
Ordre ECE/983/2019, de 26 de setembre, per la qual es regulen les característiques de reacció al foc dels cables de 
telecomunicacions a l'interior de les edificacions, es modifiquen determinats annexos del Reglament regulador de les 
infraestructures comunes de telecomunicacions per a l'accés als serveis de telecomunicació a l'interior de les edificacions, 
aprovat per Reial decret 346/2011, d'11 de març, i es modifica l'Ordre ITC/1644/2011, de 10 de juny, per la qual es 
desenvolupa aquest reglament. BOE 03/10/2019. Ministeri d'Economia i Empresa. (Text consolidat) 
 
Decret 1306/1974, de 2 de maig, pel qual es regula la instal·lació de sistemes de distribució del senyal de televisió per cable 
en edificis. BOE 15/05/74. Presidència del Govern. (Text consolidat) 
  
Reial decret 391/2019, de 21 de juny, pel qual s'aprova el Pla tècnic nacional de la televisió digital terrestre i es regulen 
determinats aspectes per a l'alliberament del segon dividend digital. BOE 25/06/2019. Ministeri d'Economia i Empresa. (Text 
consolidat) 
 Reial decret 2304/1994, de 2 de desembre, pel qual s'estableixen les especificacions tècniques del punt d’acabament de 
xarxa de la xarxa telefònica commutada i els requisits mínims de connexió de les instal·lacions privades d'abonat. BOE 
22/12/94. Ministeri d'Obres Públiques, Transports i Medi Ambient. 
  
Ordre ITC/1077/2006, de 6 d'abril, per la qual s'estableix el procediment a seguir en les instal·lacions col·lectives de recepció 
de televisió en el procés de la seva adequació per a la recepció de la televisió digital terrestre i es modifiquen determinats 
aspectes administratius i tècnics de les infraestructures comunes de telecomunicació a l'interior dels edificis. BOE 13/04/06. 
Ministeri d'Indústria, Turisme i Comerç. 
  
Reial decret 244/2010, de 5 de març, pel qual s'aprova el Reglament regulador de l'activitat d'instal·lació i manteniment 
d'equips i sistemes de telecomunicació. BOE 24/03/2010. BOE 13/04/06. Ministeri d'Indústria, Turisme i Comerç. (Text 
consolidat) 
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Ordre ITC/1142/2010, de 29 d'abril, per la qual es desenvolupa el Reglament regulador de l'activitat d'instal·lació i 
manteniment d'equips i sistemes de telecomunicació, aprovat pel Reial decret 244/2010, de 5 de març. BOE 05/05/2010. 
Ministeri d'Indústria, Turisme i Comerç. 
  
Reial decret 390/2021, d'1 de juny, pel qual s'aprova el procediment bàsic per a la certificació de l'eficiència energètica dels 
edificis. BOE 02/06/2021. Ministeri de la Presidència, Relacions amb les Corts i Memòria Democràtica. (Text consolidat) 
 
Reial decret 275/1995, de 24 de febrer, pel qual es dicten les disposicions d'aplicació de la Directiva del consell de les 
comunitats europees 92/42/CEE, relativa als requisits de rendiment per a les calderes noves d'aigua calenta alimentades amb 
combustibles líquids o gasosos, modificada per la Directiva 93/68/CEE del consell. BOE 27/03/1995. Ministeri d'Indústria i 
Energia. (Text consolidat) 
 
Reial decret 1027/2007, de 20 de juliol, pel qual s'aprova el Reglament d'instal·lacions tèrmiques en els edificis (RITE). BOE 
29/08/2007. Ministeri de la Presidència. (Text consolidat) 
  
 
 
PANELLS FOTOVOLTAICS 
  
Ordre, de 28 de juliol de 1980, per la qual s'aproven les normes i instruccions tècniques complementàries per a l'homologació 
dels panells fotovoltaics. BOE 18/08/1980. Ministeri d'Indústria i Energia. (Text consolidat) 
 
Reial decret 244/2019, de 5 d'abril, pel qual es regulen les condicions administratives, tècniques i econòmiques de 
l'autoconsum d'energia elèctrica. BOE 06/04/2019. Ministeri per a la Transició Ecològica. (Text consolidat) 
 
Ordre ITC/71/2007, de 22 de gener, per la qual es modifica l'annex de l'Ordre, de 28 de juliol de 1980, per la qual s'aproven 
les normes i instruccions tècniques complementàries per a l'homologació de panells fotovoltaics. BOE 26/01/2007. Ministeri 
d'Indústria, Turisme i Comerç. (ES MODIFICA la disposició transitòria 2, per Ordre ITC/2761/2008, de 26 de setembre). 
 
Ordre ITC/2761/2008, de 26 de setembre, per la qual s'amplia el termini establert en la disposició transitòria segona de 
l'Ordre ITC/71/2007, de 22 de gener, per la qual es modifica l'annex de l'Ordre, de 28 de juliol de 1980, per la qual s'aproven 
les normes i instruccions tècniques complementàries per a l'homologació de panells fotovoltaics. BOE 03/10/2008. Ministeri 
d'Indústria, Energia i Turisme. 
  
Ordre IET/401/2012, de 28 de febrer, per la qual es modifica l'annex de l'Ordre, de 28 de juliol de 1980, per la qual s'aproven 
les normes d'instruccions tècniques complementàries per a l'homologació dels panells fotovoltaics. BOE 02/03/2012. 
Ministeri d'Indústria, Energia i Turisme. 
  GAS 
 
Reial decret 809/2021, de 21 de setembre, pel qual s'aprova el Reglament d'equips a pressió i les seves instruccions tècniques 
complementàries. BOE 11/12/2021. Ministeri d'Indústria, Comerç i Turisme. (Text consolidat) 
 
Reial decret 560/2010, de 7 de maig, pel qual es modifiquen diverses normes reglamentàries en matèria de seguretat 
industrial per a adequar-les a la Llei 17/2009, de 23 de novembre, sobre el lliure accés a les activitats de serveis i el seu 
exercici, i a la Llei 25/2009, de 22 de desembre, de modificació de diverses lleis per a la seva adaptació a la Llei sobre el lliure 
accés a les activitats de serveis i el seu exercici. BOE 22/05/2010. Ministeri d'Indústria, Turisme i Comerç. (Text consolidat) 
 
Ordre, de 18 de novembre de 1974, per la qual s'aprova el Reglament de xarxes i escomeses de combustibles gasosos. BOE 
06/12/1974. Ministeri d'Indústria. (Text consolidat) 
   
  
 
 
 
 
PLANTES FRIGORÍFIQUES 
 
Reial decret 552/2019, de 27 de setembre, pel qual s'aproven el Reglament de seguretat per a instal·lacions frigorífiques i les 
seves instruccions tècniques complementàries. BOE 24/10/2019. Ministeri d'Indústria, Comerç i Turisme. (Text consolidat) 
  
 
 
INSTAL·LACIONS PETROLÍFERES 
  
Reial decret 2085/1994, de 20 d'octubre, pel qual s'aprova el Reglament d'instal·lacions petrolíferes. BOE 27/01/1995. 
Ministeri d'Indústria i Energia. (Text consolidat) 
   
Reial decret 1523/1999, d'1 d'octubre, pel qual es modifica el Reglament d'instal·lacions petrolíferes, aprovat per Reial decret 
2085/1994, de 20 d'octubre, i les instruccions tècniques complementàries LA MEUA-IP03, aprovada pel Reial decret 
1427/1997, de 15 de setembre, i MI-IP04, aprovada pel Reial decret 2201/1995, de 28 de desembre. BOE 22/10/1999. 
Ministeri d'Indústria i Energia. (CORRECCIÓ d'errors en BOE 03/03/2000) 
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INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
Llei 54/1997, de 27 de novembre, del sector elèctric. BOE 28/11/1997. Prefectura de l'Estat. (Text consolidat) 
 
Llei 24/2013, de 26 de desembre, del sector elèctric. BOE 27/12/2013. Prefectura de l'Estat. (Text consolidat) 
 
Reial decret 413/2014, de 6 de juny, pel qual es regula l'activitat de producció d'energia elèctrica a partir de fonts d'energia 
renovables, cogeneració i residus. 
 
Resolució de 18 de gener de 1988, de la Direcció General d'Innovació Industrial i Tecnologia, per la qual s'autoritza l'ús del 
sistema d'instal·lació amb conductors aïllats, sota canals protectors de material plàstic. Ministeri d'Indústria i Energia. BOE 
19/02/1988. 
  
Reial decret 1053/2014, de 12 de desembre, pel qual s'aprova una nova Instrucció tècnica complementària (ITC) «BT 52: 
Instal·lacions amb finalitats especials. Infraestructura per a la recàrrega de vehicles elèctrics», del Reglament electrotècnic per 
a baixa tensió, aprovat per Reial decret 842/2002, de 2 d'agost, i es modifiquen altres instruccions tècniques complementàries 
d'aquest. BOE 31/12/2014. Ministeri d'Indústria, Comerç i Turisme. (Text consolidat) 
 
Reial decret 337/2014, de 9 de maig, pel qual s'aproven el Reglament sobre condicions tècniques i garanties de seguretat en 
instal·lacions elèctriques d'alta tensió i les Instruccions tècniques complementàries ITC-RAT 01 a 23. BOE 03/06/2014. 
Ministeri d'Indústria, Energia i Turisme. (Text consolidat) 
 
Reial decret 1955/2000, d'1 de desembre, pel qual es regulen les activitats de transport, distribució, comercialització, 
subministrament i procediments d'autorització d'instal·lacions d'energia elèctrica. BOE 27/12/2000. Ministeri d'Economia. 
(Text consolidat) 
 
Ordre, de 12 de gener de 1995, per la qual s'estableixen les tarifes elèctriques. BOE 14/01/1995. Ministeri d'Indústria i 
Energia. (Text consolidat) 
 
Ordre, de 18 de març de 1972, sobre subministrament d'energia elèctrica als polígons urbanitzats pel Ministeri d'Habitatge. 
BOE 06/04/1972. Ministeri d'Indústria. 
 
Resolució, de 28 de novembre de 1986, de la Direcció General de l'Energia, per la qual es donen instruccions 
complementàries per a l'aplicació de l'Ordre, de 18 de març de 1972, sobre subministrament d'energia elèctrica als polígons 
urbanitzats pel Ministeri d'Habitatge. BOE 12/12/1986. Ministeri d'Indústria i Energia. 
 
Reial decret 1955/2000, d'1 de desembre, pel qual es regulen les activitats de transport, distribució, comercialització, 
subministrament i procediments d'autorització d'instal·lacions d'energia elèctrica. BOE 27/12/2000. Ministeri d'Economia. 
(Text consolidat) 
  
Reial decret 1454/2005, de 2 de desembre, pel qual es modifiquen determinades disposicions relatives al sector elèctric. BOE 
23/12/2005. Ministeri d'Indústria, Comerç i Turisme. (Text consolidat) 
 
Reial decret 1110/2007, de 24 d'agost, pel qual s'aprova el Reglament unificat de punts de mesura del sistema elèctric. BOE 
18/09/2007. Ministeri d'Indústria, Comerç i Turisme. (Text consolidat) 
 
Reial decret 842/2002, de 2 d'agost, pel qual s'aprova el Reglament electrotècnic per a baixa tensió. BOE 18/09/2002. 
Ministeri de Ciència i Tecnologia. (Text consolidat) 
  
Reial decret 223/2008, de 15 de febrer, pel qual s'aproven el Reglament sobre condicions tècniques i garanties de seguretat 
en línies elèctriques d'alta tensió i les Instruccions tècniques complementàries ITC-LAT 01 a 09. BOE 19/03/2008. Ministeri 
d'Indústria, Comerç i Turisme. (Text consolidat) 
 
Reial decret 542/2020, de 26 de maig, pel qual es modifiquen i deroguen diferents disposicions en matèria de qualitat i 
seguretat industrial. BOE 20/06/2020. Ministeri de la Presidència, Relacions amb les Corts i Memòria Democràtica. (Text 
consolidat) 
 
Llei 54/1997, de 27 de novembre, del sector elèctric. BOE 28/11/1997. Prefectura de l'Estat. (Text consolidat) 
 
Reial decret 337/2014, de 9 de maig, pel qual s'aproven el Reglament sobre condicions tècniques i garanties de seguretat en 
instal·lacions elèctriques d'alta tensió i les Instruccions tècniques complementàries ITC-RAT 01 a 23. BOE 09/06/2014. 
Ministeri d'Indústria, Energia i Turisme. (Text consolidat) 
 
Reial decret 1699/2011, de 18 de novembre, pel qual es regula la connexió a xarxa d'instal·lacions de producció d'energia 
elèctrica de xicoteta potència. BOE 08/12/2011. Ministeri d'Indústria, Turisme i Comerç. (Text consolidat) 
 
Reial decret 1890/2008, de 14 de novembre, pel qual s'aprova el Reglament d'eficiència energètica en instal·lacions 
d'enllumenat exterior i les Instruccions tècniques complementàries EA-01 a EA-07. BOE 19/11/2008. Ministeri d'Indústria, 
Turisme i Comerç. (Text consolidat) 
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PREVENCIÓ D'INCENDIS 
 
Ordre, de 25 de setembre de 1979, sobre prevenció d'incendis en establiments turístics. BOE 20/10/1979. Ministeri de 
Comerç i Turisme. (MODIFICADA per Ordre, de 31 de març de 1980, per la qual es modifica la de 25 de setembre de 1979 
sobre prevenció d'incendis en establiments turístics.) 
  
Reial decret 513/2017, de 22 de maig, pel qual s'aprova el Reglament d'instal·lacions de protecció contra incendis. BOE 
12/06/2017. Ministeri d'Economia, Indústria i Competitivitat. (Text consolidat) 
  
Reial decret 2267/2004, de 3 de desembre, pel qual s'aprova el Reglament de seguretat contra incendis en els establiments 
industrials. BOE 17/12/2004. Ministeri d'Indústria, Comerç i Turisme. (Text consolidat) 
 
Sentència, de 4 de maig de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Suprem, per la qual es declara la nul·litat de l'article 2.7 del 
Reial decret 314/2006, de 17 de març, pel qual s'aprova el Codi tècnic de l'edificació, així com la definició del paràgraf segon 
d'ús administratiu i la definició completa d'ús pública concurrència, contingudes en el document SI d’aquest codi. BOE 
30/07/2010. Tribunal Suprem. 
   
  
 
RADIACIONS 
  
Reial decret 1428/1986, de 13 de juny, sobre parallamps radioactius. BOE 11/07/1986. Ministeri d'Indústria i Energia. (Text 
consolidat) 
  
Reial decret 903/1987, de 10 de juliol, pel qual es modifica el Reial decret 1428/1986, de 13 de juny, sobre parallamps 
radioactius. BOE 11/07/1987. Ministeri d'Indústria i Energia. 
 
Reial decret 656/2017, de 23 de juny, pel qual s'aprova el Reglament d'emmagatzematge de productes químics i les 
Instruccions tècniques complementàries MIE APQ 0 a 10. BOE 25/07/2017. Ministeri d'Economia, Indústria i Competitivitat. 
(Text consolidat) 
Reial decret 1836/1999, de 3 de desembre, pel qual s'aprova el Reglament sobre instal·lacions nuclears i radioactives. BOE 
31/12/1999. Ministeri d'Indústria i Energia. (Text consolidat) 
  
Reial decret 1066/2001, de 28 de setembre, pel qual s'aprova el Reglament que estableix condicions de protecció del domini 
públic radioelèctric, restriccions a les emissions radioelèctriques i mesures de protecció sanitària contra emissions 
radioelèctriques. BOE 29/09/2001. Ministeri de la Presidència. (Text consolidat) 
  
Reial decret 1829/1999, de 3 de desembre, pel qual s'aprova el Reglament pel qual es regula la prestació dels serveis postals, 
en desenvolupament del que estableix la Llei 24/1998, de 13 de juliol, del servei postal universal i de liberalització dels serveis 
postals. BOE 09/05/2007. Ministeri de Foment. (Text consolidat) 
 
Llei 21/1992, de 16 de juliol, d'indústria. BOE 23/07/1992. Prefectura de l'Estat. (Text consolidat) 
  
  
NORMATIVA DE PRODUCTES 
 
Reial decret 1220/2009. 17/07/2009. Ministeri d'Indústria, Turisme i Comerç. Deroga diferents disposicions en matèria de 
normalització i homologació de productes industrials. BOE 04/08/2009. 
 
Reial decret 442/2007. 03/04/2007. Ministeri d'Indústria, Turisme i Comerç. Deroga diferents disposicions en matèria de 
normalització i homologació de productes industrials. BOE 01/05/2007. 
 
Reial decret 1313/1988. 28/10/1988. Ministeri d'Indústria i Energia. Declara obligatòria l'homologació dels ciments destinats 
a la fabricació de formigons i morters per a tota mena d'obres i productes prefabricats. BOE 04/11/1988. Modificacions: Ordre 
17/01/1989, RD 605/2006, Ordre PRE/3796/2006, d’11/12/2006.  
 
Ordre PRE/3796/2006. 11/12/2006. Ministeri de la Presidència. Modifica les referències a normes UNE que figuren en l'annex 
al RD 1313/1988, pel qual es declarava obligatòria l'homologació dels ciments per a la fabricació de formigons i morters per 
a tota mena d'obres i productes prefabricats. BOE 14/12/2006. 
 
Reial decret 846/2006, de 7 de juliol, pel qual es deroguen diferents disposicions en matèria de normalització i homologació 
de productes industrials. Ministeri d'Indústria, Comerç i Turisme. BOE 05/08/2006. 
 
Reglament (UE) núm. 305/2011 del Parlament Europeu i del Consell, de 9 de març de 2011, pel qual s'estableixen condicions 
harmonitzades per a la comercialització de productes de construcció i es deroga la Directiva 89/106/CEE del Consell. 
 
Ordre, de 29 de novembre de 2001, per la qual es publiquen les referències a les normes UNE que són transposició de 
normes harmonitzades, així com el període de coexistència i l'entrada en vigor del marcatge CE relatiu a diverses famílies de 
productes de construcció. BOE 07/12/2001. 
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Modificada per: Resolució, de 2 de març de 2015, de la Direcció General d'Indústria i de la Petita i Mitjana Empresa, per la 
qual s'amplien els annexos I, II i III de l'Ordre, de 29 de novembre de 2001, per la qual es publiquen les referències a les 
normes UNE que són transposició de normes harmonitzades, així com el període de coexistència i l'entrada en vigor del 
marcatge CE relatiu a diverses famílies de productes de construcció. BOE 17/03/2015. 
 
Reial decret 187/2011, de 18 de febrer, relatiu a l'establiment de requisits de disseny ecològic aplicables als productes 
relacionats amb l'energia. BOE 03/03/2011. Ministeri de la Presidència. 
 
Reial decret 256/2016, de 10 de juny, pel qual s'aprova la Instrucció per a la recepció de ciments (RC-16). BOE 25/06/2016. 
Ministeri de la Presidència. (Text consolidat) 
  
Ordre CTE/2276/2002. 04/09/2002. Ministeri de Ciència i Tecnologia. Estableix l'entrada en vigor del marcatge CE relatiu a 
determinats productes de construcció segons el Document europeu d'idoneïtat tècnica. BOE 17/09/2002. 
 
Modificada per: Resolució, de 15 de desembre de 2011, de la Direcció General d'Indústria, per la qual es modifiquen i amplien 
els annexos I, II i III de l'Ordre CTE/2276/2002, de 4 de setembre, per la qual s'estableix l'entrada en vigor del marcatge CE 
relatiu a determinats productes de construcció segons el Document europeu d'idoneïtat tècnica. BOE 27/12/2011. 
 
Resolució de 29 de juliol de 1999, de la Direcció General de l'Habitatge, l'Arquitectura i l'Urbanisme, per la qual s'aproven 
les disposicions reguladores del segell INCE per a formigó preparat adaptades a la Instrucció de formigó fstructural (EHE). 
BOE 15/09/1999. 
 
Reial decret 1328/1995, de 28 de juliol, pel qual es modifica, en aplicació de la Directiva 93/68/CEE, les disposicions per a la 
lliure circulació de productes de construcció, aprovades pel Reial decret 1630/1992, de 29 de desembre. BOE 19/08/1995. 
Ministeri de la Presidència. 
  
Resolució de 6 d'abril de 2017, de la Direcció General d'Indústria i de la Petita i Mitjana Empresa, per la qual s'amplien els 
annexos I, II i III de l'Ordre, de 29 de novembre de 2001, per la qual es publiquen les referències a les normes UNE que són 
transposició de normes harmonitzades, així com el període de coexistència i l'entrada en vigor del marcatge CE relatiu a 
diverses famílies de productes de construcció. BOE 28/04/2017. Ministeri d'Economia, Indústria i Competitivitat. 
 
Reial decret 234/2013, de 5 d'abril, pel qual s'estableixen normes per a l'aplicació del Reglament (CE) núm. 66/2010 del 
parlament europeu i del consell, de 25 de novembre de 2009, relatiu a l'etiqueta ecològica de la Unió Europea. BOE 
23/05/2013. Ministeri d'Agricultura, Alimentació i Medi Ambient. (Text consolidat) 
 
Reial decret 842/2013, de 31 d'octubre, pel qual s'aprova la classificació dels productes de construcció i dels elements 
constructius en funció de les propietats de reacció i de resistència contra el foc. BOE 23/11/2013. Ministeri de la Presidència. 
 
Normes sobre la utilització de les espumes d’ureaformaldehid usades com a aïllants en l'edificació. 
  
Ordre 08/05/1984. Presidència de Govern. Normes per a utilització d'espumes d’ureaformaldehid usades com a aïllants en 
l'edificació, i la seva homologació. BOE 11/05/1984. Modificada per Ordre 28/02/89. 
 
Correcció d'errors de l'Ordre, de 8 de maig de 1984, per la qual es dicten normes per a la utilització de les espumes 
d’ureaformaldehid usades com a aïllants en l'edificació. BOE 167. 13/07/1984. 
 
Ordre, de 28 de febrer de 1989, per la qual es modifica la de 8 de maig de 1984, sobre utilització de les espumes 
d’ureaformaldehid usades com a aïllants en l'edificació. 
 
Reial decret 1314/1997. 01/08/1997. Ministeri d'Indústria i Energia. Disposicions d'aplicació de la Directiva del parlament 
europeu i del consell 95/16/CE, sobre ascensors. BOE 30/09/1997. 
 
Reial decret 2531/1985, de 18 de desembre, pel qual es declaren d'obligat compliment les especificacions tècniques dels 
recobriments galvanitzats en calent sobre productes, peces i articles diversos construïts o fabricats amb acer o altres materials 
ferris, i la seva homologació pel Ministeri d'Indústria i Energia. BOE 03/01/1986. Ministeri d'Indústria i Energia. 
 
Ordre de 13 de gener de 1999 per la qual es modifiquen parcialment els requisits que figuren en l'annex del Reial decret 
2531/1985, de 18 de desembre, referents a les especificacions tècniques dels recobriments galvanitzats en calent sobre 
productes, peces i articles diversos, construïts o fabricats en acer o altres materials ferris, i la seva homologació pel Ministeri 
d'Indústria i Energia. BOE 28/01/1999. Ministeri d'Indústria i Energia. 
  
Reial decret 2605/1985 de 20 de novembre, pel qual es declaren d'obligat compliment les especificacions tècniques dels 
tubs d'acer inoxidable soldats longitudinalment i la seva homologació pel Ministeri d'Indústria i Energia. BOE 14/01/86. 
Correcció d'errors: BOE 13/02/86. 

 
 
 
 
 
 





116 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3. MESURAMENTS 

 





24.033_Arranjament de patologies en edifici aïllat principal
Carmí del Coll d´Ares, s/núm. Àger - CP 25691.
PBE-2025_2

AMIDAMENTS Pàg.: 1

Obra 24  033_ARRANJAMENT DE PATOLOGIES EN EDIFICI AÏLLAT PRINCIPAL
Capítol 00  NOTES

1 1E22G0NT u Les partides d'obra, quanties i descripcions relacionades en la totalitat de capítols del present amidament, fan
referència directa al Projecte d'Execució.
Per realitzar PRESSUPOSTOS i posteriors CONTRACTACIONS a partir d'aquests amidaments, és convenient
reconsiderar-los en una REUNIÓ TÈCNICA entre la PROMOTORA/D.F. i la CONSTRUCTORA per definir
exhaustivament, consensuar i revisar TOTES LES PARTIDES, QUANTIES I QUALITAT DELS MATERIALS A
EMPRAR EN LA CONSTRUCCIÓ, i abans de l'execució de qualsevol treball haurà d'haver estat definit i
acceptat per la PROPIETAT/D.F. tot detall de les partides valorades.
Es manifesta que les solucions adoptades i descripcions genèriques dels amidaments han d'ajustar-se sempre
al C.T.E., supeditant a aquest totes les partides d'obra, pel que aquest factor ha de quedar inclòs al pressupost.
Al/s pressupostos hi queden repercutits els mitjans auxiliars , provisionals d'obra, ajudes, i resta de despeses
generals per dur a terme cadascun i tots els treballs d'obra.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Unitats

2 Condició contractual - conjunt obra 1,000 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

2 1E22GNNT u La definició i condicions de les partides d'obra executades, les condicions del procés d'execució, unitats i criteris
d'amidament, normativa de compliment obligatori i condicions i controls de l'obra acabada, seran els que
determini el Plec de Condicions de l'ITEC, com a criteri general.
En cas d'aparició de preus contradictoris, es valoraran segons el quadre de preus de l'ITEC, amb preus de mà
d'obra de Lleida, en el cas que la partida correspongui a una definida en el quadre, o el més aproximat possible
a ell, en el cas de no correspondre la definició de la partida a la totalitat dels requeriments sol.licitats.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Unitats

2 Condició contractual - conjunt obra 1,000 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

Obra 24  033_ARRANJAMENT DE PATOLOGIES EN EDIFICI AÏLLAT PRINCIPAL
Capítol 01  PATOLOGIA 1 - ESQUERDES EN PARET DE TANCAMENT CV
Subcapítol 01  TREBALLS PREVIS

1 P22Z0-4RS6 m3 Retirada de terra de jardinera amb mitjans manuals i aplec per a posterior aprofitament

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Longitud Ample Alçada

2 Per executar cales fonaments/recalç 5,000 1,000 1,000 1,000 5,000 C#*D#*E#*F#

3 Per executar nova paret 1,000 22,550 1,200 1,000 27,060 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 32,060

2 P191-4RPN u Cala d'inspecció en paret de ceràmica o pedra natural amb mitjans manuals, per a recollida de mostra

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Unitats

EUR
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AMIDAMENTS Pàg.: 2

2 Cales paret tancament 2,000 5,000 10,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 10,000

3 P191-4RNN u Cala d'inspecció en fonament de formigó amb mitjans manuals i càrrega manual de runa sobre contenidor

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Unitats

2 Cales fonaments 1,000 5,000 5,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 5,000

4 PY08-HBSN u Tapar obertura de fins a 1 m2 en fonament de formigó armat, o sostre pla de biguetes o revoltó de morter de
ciment o de ceràmica

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Unitats

2 Cales fonaments 1,000 5,000 5,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 5,000

5 P1A3-H948 u Visita prèvia d'encarregat per a detecció de l'abast de la reparació i determinació de l'actuació a realitzar

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Unitats

2 Cales fonaments 1,000 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

3 Cales paret tancament 1,000 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 2,000

6 P21Z2-4RXK m Tall en paret d'obra ceràmica, de 6 a 8 cm de fondària, amb disc de carborúndum

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Longitud

2 Paret tancament cara vista 6,000 5,000 30,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 30,000

7 P214T-4RQI m2 Enderroc de paret de tancament de maó calat de 15 cm de gruix, a mà i amb martell trencador manual i càrrega
manual de runa sobre camió o contenidor

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Longitud Alçada

2 Paret tancament cara vista 1,000 26,000 5,000 130,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 130,000

8 P214B-HBIH m Desmuntatge de barana metàl·lica asupervisat per conservador-restaurador, amb mitjans manuals, aplec de
material per a la seva reutilització i càrrega de runa sobre camió o contenidor

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Longitud

EUR
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AMIDAMENTS Pàg.: 3

2 Paret tancament cara vista 1,000 24,000 24,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 24,000

9 P214Q-4RQN m Enderroc de coronament - escopidor d'ampit de coberta amb mitjans manuals i càrrega manual de runa sobre
camió o contenidor

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Longitud

2 Paret tancament cara vista 1,000 24,000 24,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 24,000

10 P2142-4RN4 m Arrencada de coronament de pedra artificial o altres, de fins a 30 cm d'amplària, amb mitjans manuals i càrrega
manual de runa sobre camió o contenidor

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Longitud

2 Paret tancament cara vista 1,000 24,000 24,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 24,000

Obra 24  033_ARRANJAMENT DE PATOLOGIES EN EDIFICI AÏLLAT PRINCIPAL
Capítol 01  PATOLOGIA 1 - ESQUERDES EN PARET DE TANCAMENT CV
Subcapítol 02  INTERVENCIÓ

1 P61Z4-4SKA m Reblert d'acord entre envà i sostre amb pasta de guix de 3 cm d'amplària

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Longitud

2 Paret tancament cara vista 1,000 26,000 26,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 26,000

2 P61Z1-45OB u Ancoratge de tancament primari a l'estructura de formigó amb fleix d'acer laminat en fred, de 150 mm de
llargària, col·locat a l'obra amb fixacions mecàniques

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Unitats Unitats

2 Paret tancament cara vista 5,000 2,000 8,000 80,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 80,000

3 P61ZA-45NR u Travada de parets amb connector de fil d'acer inoxidable de 5 mm en forma de doble triangle, de 150x75 mm,
col·locat amb el mateix morter de la paret

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Unitats

2 Paret tancament cara vista 8,000 6,000 48,000 C#*D#*E#*F#

EUR
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AMIDAMENTS Pàg.: 4

TOTAL AMIDAMENT 48,000

4 P7Z5-5QET m Matarracó de radi 6 cm, fet amb morter de ciment 1:6

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Longitud

2 Jardinera als peus de la paret
reconstruida

2,000 23,800 47,600 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 47,600

5 E721MJX7 m2 Membrana per a impermeabilització de cobertes GA-2 segons UNE 104402, de dues làmines, de densitat
superficial 7,7 kg/m2 formada per làmina de betum modificat LBM (SBS)-40/G amb una armadura FP de feltre
de polièster de 150 g/m2 sobre làmina bituminosa d'oxiasfalt LO-40-FP amb armadura de feltre de polièster de
130 g/m2, adherides en calent, prèvia imprimació, material auxiliar, peces especials, encavallaments inclosos...,
tot inclòs i repercutit al preu

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Superfície Longitud Ample

2 Jardinera 1,000 27,000 27,000 C#*D#*E#*F#

3 1,000 48,000 0,800 38,400 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 65,400

6 E721MJXN m2 Membrana per a impermeabilització de cobertes GA-2 segons UNE 104402, de dues làmines, de densitat
superficial 7,7 kg/m2 formada per làmina de betum modificat LBM (SBS)-40/G amb una armadura FP de feltre
de polièster de 150 g/m2 sobre làmina bituminosa d'oxiasfalt LO-40-FP amb armadura de feltre de polièster de
130 g/m2, adherides en calent, prèvia imprimació i acabat autoprotegit ´´pizarrin´´ en els àmbits vistos, material
auxiliar, peces especials, encavallaments inclosos..., tot inclòs i repercutit al preu.
Alerta en no duplicar aquesta partida amb l'acabat SATE o el revestiment arrebossat i pintat d'altres capítols,
considerar unicament en el sumatori del pressupost una de les opcions.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Longitud Ample

2 Jardinera 1,000 48,000 0,500 24,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 24,000

7 P8J5-47JQ m Coronament de paret de 33 a 47 cm de gruix, amb pedra artificial de morter de ciment gris, sortida de motlle,
amb trencaaigües als dos cantells, col·locada amb morter mixt 1:0,5:4

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Longitud

2 Coronament superior paret cara vista
refeta

1,000 25,000 25,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 25,000

8 P8J8-6YNK m Coronament de paret de planxa d'alumini lacat de 3 mm de gruix, d'entre 200 i 400 mm de desenvolupament i
de 4 plecs, col·locat amb adhesiu i fixacions mecàniques

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Longitud

2 Coronament superior paret cara vista
refeta

0,000 25,000 0,000 C#*D#*E#*F#

EUR
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AMIDAMENTS Pàg.: 5

TOTAL AMIDAMENT 0,000

9 P221B-EL9L m3 Excavació de rasa i pou de fins a 2 m de fondària, en terreny compacte (SPT 20-50), realitzada amb
minicarregadora amb accessori retroexcavador de combustible i amb les terres deixades a la vora

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Longitud Ample Alçada

2 Lateral paret a refer 1,000 22,600 1,200 0,400 10,848 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 10,848

10 P2243-53AB m2 Repàs de sols i parets de rases, pous i recalçats fins a 1,5 m de fondària

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Longitud Ample

2 Lateral paret a refer 1,000 22,600 1,200 27,120 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 27,120

11 P3Z4-616N m2 Travada de fonament nou corregut a fonament existent, amb perforació i injectat continu, introducció d'acer en
barres corrugades amb una quantia de 10,8 kg/m2, amb cavalcament, reblert posterior dels orificis amb resines
epoxi sense dissolvents, de dos components i baixa viscositat i pont d'unió entre superficies de formigó amb
resines epoxi sense dissolvents, de dos components

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Longitud Alçada

2 1,000 22,600 1,000 22,600 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 22,600

12 P333-JQGH m3 Formigonament per a recalçats a una fondària <= 3 m amb formigó per armar HA - 25 / B / 20 / XC1 amb una
quantitat de ciment de 275 kg/m3 i relació aigua ciment =< 0.6, abocat amb cubilot

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Longitud Ample Alçada

2 1,000 22,600 0,600 0,800 10,848 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 10,848

13 P330-D54M kg Armadura per a recalçats AP500 SD d'acer en barres corrugades B500SD de límit elàstic >= 500 N/mm2

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Volum Kg/m3

2 Previsió 1,000 10,848 80,000 867,840 C#*D#*E#*F#

3 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 867,840

14 P2253-547E m3 Reblert de rasa o pou amb graves per a drenatge de pedra granítica, en tongades de 25 cm com a màxim

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Longitud Ample Alçada

EUR
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AMIDAMENTS Pàg.: 6

2 1,000 22,600 1,200 0,200 5,424 C#*D#*E#*F#

3 1,000 22,600 0,600 0,300 4,068 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 9,492

15 P2258-DRNC m3 Terraplenat i piconatge en rases i pous amb terres adequades, en tongades de fins a 25 cm, amb una
compactació del 95% del PM, amb picó vibrant de combustible i minicarregadora de combustible

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Longitud Ample Alçada

2 1,000 22,600 1,200 0,200 5,424 C#*D#*E#*F#

3 1,000 22,600 0,600 0,300 4,068 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 9,492

16 P6123-7BQC m2 Paret de tancament passant d'una cara vista de gruix 14 cm, de maó calat hidrofugat, de 290x140x50 mm cares
vistes, categoria I, HD, segons la norma UNE-EN 771-1, col·locat amb morter per a ram de paleta industrialitzat
M 7.5 (7,5 N/mm2) de designació (G) segons norma UNE-EN 998-2, amb armadura prefabricada de gelosia
d'acer amb recobriment epoxi per a parets de fàbrica, de 50 mm d'amplada i rodó longitudinal D4mm i
transversal D3.75mm, traves reblertes de formigó i armat, i element separador amb tira de poliestirè expandit,
tot inclòs per garantir l'estabilitat

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Longitud Alçada

2 Paret tancament cara vista 1,000 26,000 4,000 104,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 104,000

17 P6124-AAGN m2 Peces especials, reforços, matxons rigiditzadors, pilars interiors, ancoratges, verdugades, lligades, solidarització
i unions a elements existents, ... i tot el necessari per recolzar la paret de tancament de cara vista nova.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Longitud Alçada

2 Paret tancament cara vista 0,350 26,000 4,000 36,400 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 36,400

18 P61Z1-45O8 u Ancoratge de tancament primari a l'estructura de formigó amb platina d'acer S275JR, treballada a taller amb dos
plecs i amb forats, de 320x30x5 mm, col·locat a l'obra amb fixacions mecàniques

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Unitats

2 Paret tancament cara vista 8,000 6,000 48,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 48,000

19 PB1I-61U1 u Reparació puntual de barana de perfils d'acer, amb suplement o substitució de travessers o brèndoles amb
soldadura en l'obra, amb acabat pintat amb 2 capes d'emprimació antioxidant i 2 capes d'acabat amb pintura
metàl·lica anticorrosiva

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Longitud

2 Longitud a recol.locar 1,000 24,000 24,000 C#*D#*E#*F#

EUR
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AMIDAMENTS Pàg.: 7

TOTAL AMIDAMENT 24,000

Obra 24  033_ARRANJAMENT DE PATOLOGIES EN EDIFICI AÏLLAT PRINCIPAL
Capítol 02  VARIS
Subcapítol 01  GESTIÓ DE RESIDUS

1 E2R24200 m3 Classificació a peu d'obra de residus de la construcció en residus inerts, no especials i especials amb mitjans
manuals

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Volum

2 Previsió - segons fitxes residus 1,000 28,000 28,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 28,000

2 E2R642A7 m3 Càrrega amb mitjans mecànics i transport de residus inerts o no especials a instal·lació autoritzada de gestió de
residus, amb camió per a transport de 20 t, amb un recorregut de més de 10 i fins a 15 km

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Unitats

2 Previsió - segons fitxa residus 1,000 28,000 28,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 28,000

Obra 24  033_ARRANJAMENT DE PATOLOGIES EN EDIFICI AÏLLAT PRINCIPAL
Capítol 02  VARIS
Subcapítol 02  CONTROL DE QUALLITAT

1 1E22CQJU u La contractació de l'obra inclourà en el contracte d'adjudicació el control de qualitat fins un 1% de l'import el
pressupost, a càrrec del respectiu contractista.

En els treballs s'inclourà com a mínim els certificats i acreditacions, així com:
- 1 sèrie del control de formigó de fonaments, amb mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les
provetes, cura, recapçament i assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de 15x30 cm,
segons la norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1, UNE-EN 12390-2 i UNE-EN 12390-3.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Unitats

2 Conjunt 1,000 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

Obra 24  033_ARRANJAMENT DE PATOLOGIES EN EDIFICI AÏLLAT PRINCIPAL
Capítol 02  VARIS
Subcapítol 03  SEGURETAT I SALUT

EUR
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1 E0012501 pa Partida alçada a justificar en matèria de seguretat i salut, que inclou l'adopció i aplicació de mesures de
protecció de seguretat mitjançant elements de protecció individuals i elements de protecció col.lectius, així com
mesures d'implantació, mesures nosocomials, neteja, formació i tot el que es relacioni en el corresponent Pla de
Seguretat i Salut, i el que indiqui el coordinador de segurestat i la direcció facultativa en l'evolució dels treballs
en virtut de la llei de prevenció de riscos laborals.
L'import d'aquesta partida, equivalent aproximadament al 2% del pressupost d'execució material de l'obra,
s'especificarà si no hi ha estudi de seguretat i salut de projecte, en els corresponents plans de seguretat i salut.
En fase d'execució, el no acompliment amb les condicions del pressupost, del pla de seguretat i salut i les
indicacions del coordinador de seguretat i salut, impliquen la comunicació al departament de treball i/o l'expulsió
de l'obra en funció del grau de perjudici infringit o que es pugui derivar de la negligència.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Unitats

2 Conjunt obra 1,000 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

Obra 24  033_ARRANJAMENT DE PATOLOGIES EN EDIFICI AÏLLAT PRINCIPAL
Capítol 02  VARIS
Subcapítol 04  ALTRES

1 EQ000001 u Neteges d'obra i neteja final per entregar l'obra acabada al al client.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Unitats

2 Conjunt 1,000 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

2 AJUDES pa Ajudes de paleteria a tots els rams intervinents.
(Inclou la neteja i l'acondicionament inicial per la posta en marxa de l'obra, i durant l'obra l'assistència d'un
peo/oficial i encarregat a disposició dels industrials, neteja diaria de l'obra, contenidors de l'obra).

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Unitats

2 Conjunt 1,000 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

EUR
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4. PRESSUPOST 
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4.1 Resum de pressupost % 
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RESUM DE PRESSUPOST Pàg.: 1

NIVELL 3: Subcapítol %
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Subcapítol 24.01.01  Treballs previs 16,44

Subcapítol 24.01.02  Intervenció 73,71

Capítol 24.01  PATOLOGIA 1 - ESQUERDES EN PARET DE TANCAMENT CV 90,15

Subcapítol 24.02.01  Gestió de residus 1,82

Subcapítol 24.02.02  Control de quallitat 1,19

Subcapítol 24.02.03  Seguretat i Salut 4,17

Subcapítol 24.02.04  Altres 2,68

Capítol 24.02  VARIS 9,85

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
100,00

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

NIVELL 2: Capítol %
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Capítol 24.00  NOTES 0,00

Capítol 24.01  PATOLOGIA 1 - ESQUERDES EN PARET DE TANCAMENT CV 90,15

Capítol 24.02  VARIS 9,85

Obra 24  033_Arranjament de patologies en edifici aïllat principal 100,00

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
100,00

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

NIVELL 1: Obra %
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Obra 24  033_Arranjament de patologies en edifici aïllat principal 100,00

100,00

euros
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4.2 Resum de pressupost 
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RESUM DE PRESSUPOST Pàg.: 1

NIVELL 3: Subcapítol Import
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Subcapítol 24.01.01  Treballs previs 5.522,71

Subcapítol 24.01.02  Intervenció 24.766,92

Capítol 24.01  PATOLOGIA 1 - ESQUERDES EN PARET DE TANCAMENT CV 30.289,63

Subcapítol 24.02.01  Gestió de residus 610,96

Subcapítol 24.02.02  Control de quallitat 400,00

Subcapítol 24.02.03  Seguretat i Salut 1.400,00

Subcapítol 24.02.04  Altres 900,00

Capítol 24.02  VARIS 3.310,96

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
33.600,59

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

NIVELL 2: Capítol Import
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Capítol 24.00  NOTES 0,00

Capítol 24.01  PATOLOGIA 1 - ESQUERDES EN PARET DE TANCAMENT CV 30.289,63

Capítol 24.02  VARIS 3.310,96

Obra 24  033_Arranjament de patologies en edifici aïllat principal 33.600,59

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
33.600,59

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

NIVELL 1: Obra Import
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Obra 24  033_Arranjament de patologies en edifici aïllat principal 33.600,59

33.600,59

euros
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PRESSUPOST Pàg.: 1

Obra 24 033_Arranjament de patologies en edifici aïllat principal

Capítol 00 NOTES

1 1E22G0NT u Les partides d'obra, quanties i descripcions relacionades en la
totalitat de capítols del present am

0,00 1,000 0,00

Les partides d'obra, quanties i descripcions relacionades en la totalitat
de capítols del present amidament, fan referència directa al Projecte
d'Execució.
Per realitzar PRESSUPOSTOS i posteriors CONTRACTACIONS a
partir d'aquests amidaments, és convenient reconsiderar-los en una
REUNIÓ TÈCNICA entre la PROMOTORA/D.F. i la CONSTRUCTORA
per definir exhaustivament, consensuar i revisar TOTES LES
PARTIDES, QUANTIES I QUALITAT DELS MATERIALS A EMPRAR
EN LA CONSTRUCCIÓ, i abans de l'execució de qualsevol treball
haurà d'haver estat definit i acceptat per la PROPIETAT/D.F. tot detall
de les partides valorades.
Es manifesta que les solucions adoptades i descripcions genèriques
dels amidaments han d'ajustar-se sempre al C.T.E., supeditant a
aquest totes les partides d'obra, pel que aquest factor ha de quedar
inclòs al pressupost.
Al/s pressupostos hi queden repercutits els mitjans auxiliars ,
provisionals d'obra, ajudes, i resta de despeses generals per dur a
terme cadascun i tots els treballs d'obra. (P - 2)

2 1E22GNNT u La definició i condicions de les partides d'obra executades, les
condicions del procés d'execució, u

0,00 1,000 0,00

La definició i condicions de les partides d'obra executades, les
condicions del procés d'execució, unitats i criteris d'amidament,
normativa de compliment obligatori i condicions i controls de l'obra
acabada, seran els que determini el Plec de Condicions de l'ITEC, com
a criteri general.
En cas d'aparició de preus contradictoris, es valoraran segons el
quadre de preus de l'ITEC, amb preus de mà d'obra de Lleida, en el
cas que la partida correspongui a una definida en el quadre, o el més
aproximat possible a ell, en el cas de no correspondre la definició de la
partida a la totalitat dels requeriments sol.licitats.
(P - 3)

TOTAL Capítol 24.00 0,00

Obra 24 033_Arranjament de patologies en edifici aïllat principal

Capítol 01 PATOLOGIA 1 - ESQUERDES EN PARET DE TANCAMENT CV

Subcapítol 01 Treballs previs

1 P22Z0-4RS6 m3 Ret.terra jardinera,m.man.+aplec p/aprofit. 73,08 32,060 2.342,94

Retirada de terra de jardinera amb mitjans manuals i aplec per a
posterior aprofitament (P - 23)

2 P191-4RPN u Cala d'inspecció en paret de ceràmica o pedra natural amb
mitjans manuals, per a recollida de mostra

1,83 10,000 18,30

Cala d'inspecció en paret de ceràmica o pedra natural amb mitjans
manuals, per a recollida de mostra (P - 12)

3 P191-4RNN u Cala inspecció fonament form.,m.man.+càrr.man s/cont. 2,74 5,000 13,70

Cala d'inspecció en fonament de formigó amb mitjans manuals i
càrrega manual de runa sobre contenidor (P - 11)

4 PY08-HBSN u Tapar obertura S<1 m2,fonament/sostre pla,biguetes/revoltó 47,15 5,000 235,75

Tapar obertura de fins a 1 m2 en fonament de formigó armat, o sostre
pla de biguetes o revoltó de morter de ciment o de ceràmica (P - 37)
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5 P1A3-H948 u Visita prèvia encarregat rep. p/detecció avaria,determinació
actuació

23,68 2,000 47,36

Visita prèvia d'encarregat per a detecció de l'abast de la reparació i
determinació de l'actuació a realitzar (P - 13)

6 P21Z2-4RXK m Tall en paret,obra ceràm.,6 a 8cm,disc carborún. 7,28 30,000 218,40

Tall en paret d'obra ceràmica, de 6 a 8 cm de fondària, amb disc de
carborúndum (P - 18)

7 P214T-4RQI m2 Enderroc paret tancam. maó calat,g=15cm,a
mà+mart.trenc.man.,càrrega manual

12,77 130,000 1.660,10

Enderroc de paret de tancament de maó calat de 15 cm de gruix, a mà
i amb martell trencador manual i càrrega manual de runa sobre camió
o contenidor (P - 17)

8 P214B-HBIH m Desmunt.barana metàl.p/restaur.,m.man.,aprofit.material+retirada 7,29 24,000 174,96

Desmuntatge de barana metàl·lica asupervisat per
conservador-restaurador, amb mitjans manuals, aplec de material per
a la seva reutilització i càrrega de runa sobre camió o contenidor (P -
15)

9 P214Q-4RQN m Enderroc coronament-escopidor coberta,m.man.,càrrega manual 29,23 24,000 701,52

Enderroc de coronament - escopidor d'ampit de coberta amb mitjans
manuals i càrrega manual de runa sobre camió o contenidor (P - 16)

10 P2142-4RN4 m Arrencada coron.,pedra artif.,fins a 30cm,m.man.,càrrega manual 4,57 24,000 109,68

Arrencada de coronament de pedra artificial o altres, de fins a 30 cm
d'amplària, amb mitjans manuals i càrrega manual de runa sobre
camió o contenidor (P - 14)

TOTAL Subcapítol 24.01.01 5.522,71

Obra 24 033_Arranjament de patologies en edifici aïllat principal

Capítol 01 PATOLOGIA 1 - ESQUERDES EN PARET DE TANCAMENT CV

Subcapítol 02 Intervenció

1 P61Z4-4SKA m Rebl.acord env.-sostre pasta guix,ampl.=3cm 0,99 26,000 25,74

Reblert d'acord entre envà i sostre amb pasta de guix de 3 cm
d'amplària (P - 31)

2 P61Z1-45OB u Ancoratge tanc.-estruc.form.,fleix acer
lam.fred,long.=150mm,col.obra fix.mecàn.

2,65 80,000 212,00

Ancoratge de tancament primari a l'estructura de formigó amb fleix
d'acer laminat en fred, de 150 mm de llargària, col·locat a l'obra amb
fixacions mecàniques (P - 30)

3 P61ZA-45NR u Travada parets connec.ac.inox.,D=5mm,2triang.,150x75
mm,col.mort.paret

14,25 48,000 684,00

Travada de parets amb connector de fil d'acer inoxidable de 5 mm en
forma de doble triangle, de 150x75 mm, col·locat amb el mateix morter
de la paret (P - 32)

4 P7Z5-5QET m Matarracó,radi=6cm morter 1:6 7,81 47,600 371,76

Matarracó de radi 6 cm, fet amb morter de ciment 1:6 (P - 33)

5 E721MJX7 m2 Membrana GA-2,de dues
làmines,7,7kg/m2,LBM(SBS)-40/G-FP-150g/m2,LO-40-FP-130g/m2,
adh.en cal.

27,34 65,400 1.788,04

Membrana per a impermeabilització de cobertes GA-2 segons UNE
104402, de dues làmines, de densitat superficial 7,7 kg/m2 formada
per làmina de betum modificat LBM (SBS)-40/G amb una armadura FP
de feltre de polièster de 150 g/m2 sobre làmina bituminosa d'oxiasfalt
LO-40-FP amb armadura de feltre de polièster de 130 g/m2, adherides
en calent, prèvia imprimació, material auxiliar, peces especials,
encavallaments inclosos..., tot inclòs i repercutit al preu (P - 8)
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6 E721MJXN m2 Membrana GA-2,de dues
làmines,7,7kg/m2,LBM(SBS)-40/G-FP-150g/m2,LO-40-FP-130g/m2,
adh.en cal.

27,34 24,000 656,16

Membrana per a impermeabilització de cobertes GA-2 segons UNE
104402, de dues làmines, de densitat superficial 7,7 kg/m2 formada
per làmina de betum modificat LBM (SBS)-40/G amb una armadura FP
de feltre de polièster de 150 g/m2 sobre làmina bituminosa d'oxiasfalt
LO-40-FP amb armadura de feltre de polièster de 130 g/m2, adherides
en calent, prèvia imprimació i acabat autoprotegit ´´pizarrin´´ en els
àmbits vistos, material auxiliar, peces especials, encavallaments
inclosos..., tot inclòs i repercutit al preu.
Alerta en no duplicar aquesta partida amb l'acabat SATE o el
revestiment arrebossat i pintat d'altres capítols, considerar unicament
en el sumatori del pressupost una de les opcions. (P - 9)

7 P8J5-47JQ m Coronament paret g=33 a
47cm,p.artif.gris,motlle,trencaa.2cantells,mort.1:0,5:4

72,29 25,000 1.807,25

Coronament de paret de 33 a 47 cm de gruix, amb pedra artificial de
morter de ciment gris, sortida de motlle, amb trencaaigües als dos
cantells, col·locada amb morter mixt 1:0,5:4 (P - 34)

8 P8J8-6YNK m Coron.alumini lacat,g=3mm,desenv.=entre 200 i 400mm,4
plecs+adh.fix.mec.

33,19 0,000 0,00

Coronament de paret de planxa d'alumini lacat de 3 mm de gruix,
d'entre 200 i 400 mm de desenvolupament i de 4 plecs, col·locat amb
adhesiu i fixacions mecàniques (P - 35)

9 P221B-EL9L m3 Excav.rasa/pou,hfins a 2m,terreny compact.(SPT
20-50),minicarregadora+retro. de combustible,+terres

7,49 10,848 81,25

Excavació de rasa i pou de fins a 2 m de fondària, en terreny
compacte (SPT 20-50), realitzada amb minicarregadora amb accessori
retroexcavador de combustible i amb les terres deixades a la vora (P -
19)

10 P2243-53AB m2 Repàs sòl/paret rasa/recalçat hfins a 1,5m 1,83 27,120 49,63

Repàs de sols i parets de rases, pous i recalçats fins a 1,5 m de
fondària (P - 20)

11 P3Z4-616N m2 Travada fonament nou corregut/existent,perf.+inject.cont.,acer
b/corrugada 10,8kg/m2,rebl.res.epoxi

80,29 22,600 1.814,55

Travada de fonament nou corregut a fonament existent, amb
perforació i injectat continu, introducció d'acer en barres corrugades
amb una quantia de 10,8 kg/m2, amb cavalcament, reblert posterior
dels orificis amb resines epoxi sense dissolvents, de dos components i
baixa viscositat i pont d'unió entre superficies de formigó amb resines
epoxi sense dissolvents, de dos components (P - 26)

12 P333-JQGH m3 Form.p/recalçat.<= 3m, formigó per armar HA - 25 / B / 20 / XC1
quant.ciment 275kg/m3, aigua/ciment

140,60 10,848 1.525,23

Formigonament per a recalçats a una fondària <= 3 m amb formigó per
armar HA - 25 / B / 20 / XC1 amb una quantitat de ciment de 275
kg/m3 i relació aigua ciment =< 0.6, abocat amb cubilot (P - 25)

13 P330-D54M kg Arm.recalçats AP500SD barres corrug. 1,90 867,840 1.648,90

Armadura per a recalçats AP500 SD d'acer en barres corrugades
B500SD de límit elàstic >= 500 N/mm2 (P - 24)

14 P2253-547E m3 Reblert rasa/pou grava drenatge pedra granit.,<=25cm 57,08 9,492 541,80

Reblert de rasa o pou amb graves per a drenatge de pedra granítica,
en tongades de 25 cm com a màxim (P - 21)

15 P2258-DRNC m3 Terraplenat+picon.rasa/pou,terres adeq.,gfins a 25cm,95%
PM,amb picó vibrant de comb. i minicarregad

18,04 9,492 171,24

Terraplenat i piconatge en rases i pous amb terres adequades, en
tongades de fins a 25 cm, amb una compactació del 95% del PM, amb
picó vibrant de combustible i minicarregadora de combustible (P - 22)

16 P6123-7BQC m2 Paret tanc.pass.,1cara,14cm,maó calat
hidrof.,290x140x50mm,c.vist.,categoriaI,HD,UNE-EN 771-1,mort.r

76,30 104,000 7.935,20

Paret de tancament passant d'una cara vista de gruix 14 cm, de maó
calat hidrofugat, de 290x140x50 mm cares vistes, categoria I, HD,
segons la norma UNE-EN 771-1, col·locat amb morter per a ram de
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paleta industrialitzat M 7.5 (7,5 N/mm2) de designació (G) segons
norma UNE-EN 998-2, amb armadura prefabricada de gelosia d'acer
amb recobriment epoxi per a parets de fàbrica, de 50 mm d'amplada i
rodó longitudinal D4mm i transversal D3.75mm, traves reblertes de
formigó i armat, i element separador amb tira de poliestirè expandit, tot
inclòs per garantir l'estabilitat (P - 27)

17 P6124-AAGN m2 Peces especials, reforços, matxons rigiditzadors, pilars interiors,
ancoratges, verdugades, lligades

73,62 36,400 2.679,77

Peces especials, reforços, matxons rigiditzadors, pilars interiors,
ancoratges, verdugades, lligades, solidarització i unions a elements
existents, ... i tot el necessari per recolzar la paret de tancament de
cara vista nova. (P - 28)

18 P61Z1-45O8 u Ancoratge tanc.-estruc.form.,plat.S275JR,treb.taller
2plecs+forats,320x30x5 mm,col.obra fix.mecàn.

18,18 48,000 872,64

Ancoratge de tancament primari a l'estructura de formigó amb platina
d'acer S275JR, treballada a taller amb dos plecs i amb forats, de
320x30x5 mm, col·locat a l'obra amb fixacions mecàniques (P - 29)

19 PB1I-61U1 u Reparació puntual barana perf.acer,supl. o subst.travess./brend.,2
capes emprim.antioxidant+2 capes

79,24 24,000 1.901,76

Reparació puntual de barana de perfils d'acer, amb suplement o
substitució de travessers o brèndoles amb soldadura en l'obra, amb
acabat pintat amb 2 capes d'emprimació antioxidant i 2 capes d'acabat
amb pintura metàl·lica anticorrosiva (P - 36)

TOTAL Subcapítol 24.01.02 24.766,92
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Capítol 02 VARIS

Subcapítol 01 Gestió de residus

1 E2R24200 m3 Classif.residus cons. res.inerts,no espec.,especials, 16,96 28,000 474,88

Classificació a peu d'obra de residus de la construcció en residus
inerts, no especials i especials amb mitjans manuals (P - 6)

2 E2R642A7 m3 Càrrega amb mitjans mecànics i transport de residus inerts o no
especials a instal·lació autoritzada

4,86 28,000 136,08

Càrrega amb mitjans mecànics i transport de residus inerts o no
especials a instal·lació autoritzada de gestió de residus, amb camió
per a transport de 20 t, amb un recorregut de més de 10 i fins a 15 km
(P - 7)

TOTAL Subcapítol 24.02.01 610,96
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Capítol 02 VARIS

Subcapítol 02 Control de quallitat

1 1E22CQJU u La contractació de l'obra inclourà en el contracte d'adjudicació el
control de qualitat fins un 1% d

400,00 1,000 400,00

La contractació de l'obra inclourà en el contracte d'adjudicació el
control de qualitat fins un 1% de l'import el pressupost, a càrrec del
respectiu contractista.

En els treballs s'inclourà com a mínim els certificats i acreditacions,
així com:
- 1 sèrie del control de formigó de fonaments, amb mostreig,
realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura,
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recapçament i assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes
cilíndriques de 15x30 cm, segons la norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN
12350-2, UNE-EN 12390-1, UNE-EN 12390-2 i UNE-EN 12390-3.

(P - 1)

TOTAL Subcapítol 24.02.02 400,00
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Capítol 02 VARIS

Subcapítol 03 Seguretat i Salut

1 E0012501 pa Partida alçada a justificar en matèria de seguretat i salut, que
inclou l'adopció i aplicació de mes

1.400,00 1,000 1.400,00

Partida alçada a justificar en matèria de seguretat i salut, que inclou
l'adopció i aplicació de mesures de protecció de seguretat mitjançant
elements de protecció individuals i elements de protecció col.lectius,
així com mesures d'implantació, mesures nosocomials, neteja,
formació i tot el que es relacioni en el corresponent Pla de Seguretat i
Salut, i el que indiqui el coordinador de segurestat i la direcció
facultativa en l'evolució dels treballs en virtut de la llei de prevenció de
riscos laborals.
L'import d'aquesta partida, equivalent aproximadament al 2% del
pressupost d'execució material de l'obra, s'especificarà si no hi ha
estudi de seguretat i salut de projecte, en els corresponents plans de
seguretat i salut.
En fase d'execució, el no acompliment amb les condicions del
pressupost, del pla de seguretat i salut i les indicacions del
coordinador de seguretat i salut, impliquen la comunicació al
departament de treball i/o l'expulsió de l'obra en funció del grau de
perjudici infringit o que es pugui derivar de la negligència. (P - 5)

TOTAL Subcapítol 24.02.03 1.400,00
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Capítol 02 VARIS

Subcapítol 04 Altres

1 EQ000001 u Neteges d'obra i neteja final per entregar l'obra acabada al al
client.

400,00 1,000 400,00

Neteges d'obra i neteja final per entregar l'obra acabada al al client. (P
- 10)

2 AJUDES pa Ajudes de paleteria a tots els rams intervinents.
(Inclou la neteja i l'acondicionament inicial per

500,00 1,000 500,00

Ajudes de paleteria a tots els rams intervinents.
(Inclou la neteja i l'acondicionament inicial per la posta en marxa de
l'obra, i durant l'obra l'assistència d'un peo/oficial i encarregat a
disposició dels industrials, neteja diaria de l'obra, contenidors de
l'obra). (P - 4)

TOTAL Subcapítol 24.02.04 900,00
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4.4 Pressupost per contracta 
 
 

 El pressupost d’Execució Material del present Projecte ascendeix a 33.600,59 € (TRENTA-

TRES MIL SIS-CENTS euros amb CINQUANTA-NOU cèntims). 

 

 

  

 El pressupost d’Execució per Contracta ascendeix a 48.381,49 € (QUARANTA-VUIT MIL TRES-

CENTS VUITANTA-UN euros amb QUARANTA-NOU cèntims), IVA inclòs. 

 

 

Lleida, juny de 2025 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Arku3 arquitectura, SLP 

Marc Ribes Mesalles 

Arquitecte 

 

 

 

33.600,59 €

DESPESES GENERALS (sobre el PEM) 13% 4.368,08 €

BENEFICI INDUSTRIAL (sobre el PEM) 6% 2.016,04 €

39.984,70 €

IVA 21% 8.396,79 €

48.381,49 €

Pressupost d'Execució Material

TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTA

TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTA AMB IVA
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5. DOCUMENTS COMPLEMENTARIS 
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5.1 Estudi de Gestió de Residus de la construcció 
 
 

 
 

 

Obra:

Situació:

Municipi :

Codificació residus LER Pes Volum

Ordre MAM/304/2002

grav a i sorra compacta 21,70 10,85

grav a i sorra solta 0,00 0,00

argiles 0,00 0,00

terra v egetal 0,00 0,00

pedraplè 0,00 0,00

terres contaminades 170503 0,00 0,00

altres 0,00 0,00

totals d'excavació 21,70 t 10,85 m
3

SI NO

Pes/m2 Pes Volum aparent/m2 Volum aparent

(tones/m2) (tones) (m3/m2) (m3)

obra de fàbrica 170102 0,542 29,250 0,512 19,500

formigó 170101 0,084 0,000 0,062 0,000

petris 170107 0,052 0,942 0,082 0,596

metalls 170407 0,004 0,000 0,001 0,000

fustes 170201 0,023 0,000 0,066 0,000

v idre 170202 0,001 0,000 0,004 0,000

plàstics 170203 0,004 0,000 0,004 0,000

guixos 170802 0,027 0,000 0,004 0,000

betums 170302 0,009 0,000 0,001 0,000

fibrociment 170605 0,010 0,000 0,018 0,000

definir altres: - 0,000 - 0,000

altre material 1: cobert pati 0,010 0,000 0,070 0,000

altre material 2: v idres tancament pati (doble) 0,050 0,000 0,020 0,000

0,7556 30,19 t 0,8444 20,10 m3

Codificació residus LERPes/m2 Pes Volum aparent/m2 Volum aparent

Ordre MAM/304/2002(tones/m2) (tones) (m3/m2) (m3)

   sobrants d'execució 0,0500 0,3350 0,0896 0,3493

obra de fàbrica 170102 0,0150 0,1429 0,0407 0,1587

formigó 170101 0,0320 0,1422 0,0261 0,1016

petris 170107 0,0020 0,0307 0,0118 0,0460

guixos 170802 0,0039 0,0153 0,0097 0,0379

altres 0,0010 0,0039 0,0013 0,0051

   embalatges 0,0380 0,0166 0,0285 0,1113

fustes 170201 0,0285 0,0047 0,0045 0,0176

plàstics 170203 0,0061 0,0062 0,0104 0,0404

paper i cartró 170904 0,0030 0,0032 0,0119 0,0463

metalls 170407 0,0004 0,0025 0,0018 0,0070

totals de construcció 0,35 t 0,46 m3

- altres

-

-

-

-

Terres contaminades

Residus que contenen PCB

a l'abocador

Residus d'enderroc 

totals d'enderroc 

   INVENTARI DE RESIDUS PERILLOSOS.                                                                                                                                                                                                

Dins l'obra s'han detectat aquests residus perillosos, els quals es separaran i gestionaran per separat per ev itar que contamimin altres

residus

Materials de construcció que contenen amiant

Residus que contenen hidrocarburs

especificar

especificar

DECRET 89/2010  (derogat parcialment i modificat), pel que s'aprov a el Programa  de gestió de 

residus de la construcció de Catalunya (PROGROC), es regula la producció i gestió dels residus 

de la construcció i demolició, i el cànon sobre la deposició controlada dels residus de la 

construcció.

IDENTIFICACIÓ DE L'EDIFICI  

Els materials d'excavació que es reutilitzin a la mateixa obra o

en una altra d'autoritzada, no es consideren residu sempre que

el seu nou ús pugui ser acreditat. En una mateixa obra poden

coexistir terres reutilitzades i terres portades a abocador

Camí del Coll d’Ares, s/n - Partida Plan de Mates. Polígon 4, parcel·la 223

Comarca : La Noguera

Materials d'excavació (es considerin o no residus, mesurats sense esponjament)

Àger

altra obra

-

especificar

especificar -

-

Residus de construcció

ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS                                                     
Enderroc, Rehabilitació, 

Ampliació

REAL DECRETO 210/2018,  Programa de prev enció i gestió de residus i recursos de Catalunya           

(PRECAT20)

tipus

quantitats

REAL DECRETO 105/2008 , Regulador de la producció i gestió de residus de construcció i enderroc codificació

és residu:

ARRANJAMENT DE PATOLOGIES DE LA FAÇANA DE L'EDIFICI PRINCIPAL

AVALUACIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS RESIDUS

   Destí de les terres i materials d'excavació

no es considera residu:

reutilització

mateixa obra

SI

DECRET 21/2006 Adopció de criteris ambientals i d'ecoeficiència als edificis

Codificació residus LER

Ordre MAM/304/2002
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si

si

si

-

-

-

si

si

si

-

-

-

0,00 t 0,00 m3

0,00 t 0,00 m3

0,00 t 0,00 m3

                    altres : 0,00 t 0,00 m3

Total d'elements reutilitzables 0,00 t 0,00 m
3

 Excavació / Mov. terres Volum

 m3 (+20%) a altra autoritzada

grav a i sorra compacta 13,0

grav a i sorra solta 0,0

argiles 0,0

terra v egetal 0,0

pedraplé 0,0

altres 0,0

terres contaminades 0,0

Total 13,0

R.D. 105/2008 tones Projecte

Formigó 80 0,14

Maons, teules i ceràmics 40 29,39

Metalls 2 0,00

Fusta 1 0,00

Vidres 1 0,00

Plàstics 0,50 0,00

Paper i cartró 0,50 0,00

Especials* inapreciable inapreciable

projecte*

Contenidor per Formigó no si

Inerts Contenidor per Ceràmics (maons,teules...) no si

Contenidor per Metalls no no

Contenidor per Fustes no no

Contenidor per Plàstics no no

No especials Contenidor per Vidre no no

Contenidor per Paper i cartró no no

Contenidor per Guixos i altres no especials no no

Especials Perillosos (un contenidor per cada tipus de residu especial) si si

0,00 0,00

0,00 0,00

6,00

v olum aparent (m3)

0,027,00

0,00

R.D. 105/2008

no no especial

Malgrat no ser obligada per tots els tipus de residus, s'han previst operacions de destria i recollida selectiva dels residus

a l'obra en contenidors o espais reservats pels següents residus                                                                          

ELEMENTS DE CONSTRUCCIÓ REUTILITZABLES

0,02

0,00

0,00

7,00

0,00

si especial

* Dins els residus especials hi ha inclosos els envasos que contenen restes de matèries perilloses, vernissos, pintures, diso lvents, desencofrants, etc... i els materials que

hagin estat contaminats per aquests. Tot i ser dificilment quantificables, estan presents a l'obra i es separaran i tractaran a part de la resta de residus

  GESTIÓ (obra)

                    fusta en bigues reutilitzables

inert

tipus de residucal separar

no no especial

no no especial

0,00

SEPARACIÓ DE RESIDUS A OBRA. Cal separar individualitzadament en les fraccions seguents si la generació per cadascú 

d'ells a l'obra supera les quantitats que segueixen

6,00

1.- Emmagatzematge adient de materials i productes 

4.- El sistema constructiu és industrialitzat i prefabricat, es munta en obra sense generar gairebé residus

6.-

4.-

gestió dins obra

2.- S'han optimitzat les seccions resistents de pilars, jàsseres, parets, fonaments, etc.

2.- Conservació de materials i productes dins el seu embalatge original fins al moment de la seva utilització

                    fusta en llates, tarimes, parquets reutilitzables o reciclables

                    acer en perfils reutilitzables

MINIMITZACIÓ

 OBRA. a l'obra es duran a terme les accions següents

3.- Els materials granulars (graves, sorres, etc.) es dipositaran en contenidors rígids o sobre superfícies dures

ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS                                                     

 PROJECTE. durant l'elaboració del projecte s'han près les següents mesures per tal de minimitzar els residus

3.- L'adequació de l'edifici al terreny, genera un equilibri de moviments de terres

5.-

5.-

6.-

1.- S'ha prev ist reutilitzar en obra parts dels materials que es retiren

a la mateixa obra

Terres

Reutilizació (m3)

Enderroc, Rehabilitació, 

Ampliació

no no especial

no inert

no no especial

no

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00 0,000,00

minimització

* A la cel·la pro jecte apareixen per defecte les dades del R.D. 105/2008. Es permet la posibilitat d'incrementar les fraccions que se separen, per poder-ne millorar la gestió ,

però en cap cas es permet no  separar si e l R .D . ho  o bliga.

Terres per a l'abocador
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-

-

-

tipus de residu

runes

S'ha considerat pel càlcul del pressupost estimatiu :

12,00

     Un esponjament mig de tot tipus de residu del 35% 5,00

     La distància mitjana a l'abocador : 15 Km 4,00

     Els residus especials i perillosos en bidons de 200 l. 15,00

     Contenidors  de 5 m3 per a cada tipus de residu 0

     Lloguer de contenidors inclòs en el preu 5,00

     La gestió de terres inclou la sev a caracterització*** 70,00

 RESIDU Volum

Excavació m
3
  (+20%) 12,00 €/m

3
5,00 €/m

3
5,00 €/m

3 70,00 €/m
3

Terres 0,02

Terres contaminades 0,00 0,00

runa bruta

Construcció m
3
  (+35%) 4,00 €/m

3 15,00 €/m
3

Formigó 0,14 -

Maons i ceràmics 26,54 -

Petris barrejats 0,87 13,00

Metalls 0,01 0,14

Fusta 0,02 0,36

Vidres 0,00 0,00

Plàstics 0,05 0,82

Paper i cartró 0,06 0,94

Guixos i no especials 0,06 0,87

Altres 0,00 -

Perillosos Especials 0,00

27,75 16,12

Elements Auxiliars

0,00

0,00

0,00

1,00

0,00

0,00

El pressupost estimatiu de la gestió de residus és de : €

m
3

euros

-

Abocador: runa bruta (barrejat): entre 15-25 €/m3

Especials** : num. transports a 200 €/ transport

1000,43 100,00

    Tipus de residu i Nom, adreça i codi de gestor del residu  

gestor adreça codi del gestor

25600 BALAGUER

ROMÀ Infraestructures

i Serveis, SAU

Instal·lacions de reciclatge i/o v alorització

**   M algrat ser de dificil quantificació , sempre hi haurà residus especials a obra, per tant sempre caldrà una previsió  de no mbre de transpo rts  per la seva correcta gestió

*** La caracterització de terres o de qualsevol residu, permet saber amb exactitut quins elements contaminants o no, i amb quines proporcions hi són presents (dins el cost

s'ha previst    una caracterització, independentment del vo lum de terres. Cost de cada caracterització 1.000 euros)

Transport                                                                

Classificació a obra: entre 12-16 €/m3

Gestor terres: entre 5-15 €/m3

Gestor terres contaminades: entre 70-90 €/m3

*     Els preus recollits per l'OCT s'han obtingut dels abocadors i valoritzadors de Catalunya, que han subministrat dades (2008-2009)

Transport: entre 5-8 €/m3 (mínim 100 €)

Abocador: runa neta (separada): entre 4-10 €/m3

0,55

-

- -

Classificació          

El volum dels residus és de : 27,77

0,05 -

132,70 106,16

0,31 -

-

0,00

Compactadores

Matxucadora de petris

Casetes d'emmagatzematge

0,00

-

-

320,12 238,76 106,89

-

El pressupost de la gestió de residus és de : 682,88

- 0,12 -

- -

Altres tipus de contenidors (per contenir líquids, beurades de formigó, etc.)

682,88

- 0,29

-

318,47

-4,33

1,65 0,69

0,00

0,27 -

0,18

Valoritzador / Abocador          

Costos*

Les prev isions de separació de l'apartat de gestió i :

runa neta

PRESSUPOST 

-

pressupost

GESTIÓ (fora obra) els residus es gestionaran fora d'obra a:

Degut a la manca d'espai, les operacions de separació de residus les

realitzarà fora de l'obra un gestor autoritzat

Dipòsit autoritzat de terres,enderrocs i runes de la construcció

ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS                                                     
Enderroc, Rehabilitació, 

Ampliació

gestió fora obra

Pol. Ind. 3, parc. 90 (Ptda. La Garriga) E-832.03
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unitats -

unitats 1

unitats -

Contenidor 1000 L . Apte per a paper i cartró, plàstics

unitats - unitats -

-

si

A més dels elements descrits, tal i com consta al pressupost, a l'obra hi haurà altres instal·lacions com :

Casetes d'emmagatzematge

Compactadores

Matxucadora de petris

Altres tipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigó, etc..)

Posteriorment aquests plànols poden ser objecte d'adaptació a les característiques particulars de l'obra i els seus sistemes

d'execució, prev i acord de la direcció facultativ a.

documentació gràfica

DOCUMENTACIÓ GRÀFICA.  INSTAL.LACIONS PREVISTES : TIPUS I DIMENSIONS DE CONTENIDORS DE RESIDUS PER OBRES

ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS                                                     
Enderroc, Rehabilitació, 

Ampliació

Contenidor 5 m3 . Apte per a plàstics, paper i cartró, metalls i fusta

Contenidor 5 m3 . Apte per a formigó, ceràmics, petris, fusta i metalls

-

si

El Reial Decret 105/2008, estableix que cal facilitar plànols de les instal·lacions prev istes per a emmagatzematge, maneig, separació

i altres operacions de gestió dels residus dins l'obra, si s'escau.                                                

Contenidor 9 m3 . Apte per a  formigó, ceràmics, petris i fusta

-

-

             Bidó 200 L .Apte per a residus especials

Annex 1 d'aquest Estudi de Gestió de Residus

Donada la tipologia del projecte i per tal de no duplicar informació, aquests plànols d'instal·lacions prev istes són a:

Estudi de Seguretat i Salut

-

si

CONTENIDOR 9 M 3

CONTENIDOR 5 M    AMB TAPES3

CONTENIDOR 1000 L CONTENIDOR 200 L

CONTENIDOR 5 M 3
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Aquest Pla ha estat elaborat en base a l'Estudi de Gestió de Residus, que s’inclou al projecte.

Les operacions destinades a la tria, classificació, transport i disposició dels residus generats a obra, s’ajustaran 

al que determina el Pla de Gestió de Residus elaborat per el Contractista, aprovat per la Direcció Facultativa 

i acceptat per la Propietat.

Si degut a modificacions en l’execució de l’obra o d’altres, cal fer modificacions a la gestió en obra dels 

residus, aquestes modificacions es documentaran per escrit i seran aprovades si s’escau per la Direcció 

Facultativa i se’n donarà comunicació per a la seva acceptació a la Propietat.

ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS                                                     
Enderroc, Rehabilitació, 

Ampliació

plec de condicions

tècniques

T 0,04 T

T 19,85 T

   Càlcul del dipòsit

Residus d'excav ació */ ** 0 T 11 euros

Residus de construcció i enderroc ** 19,85 T 11 euros

Tones

euros218,38Total dipòsit ***

Previsió inicial de l'Estudi

DIPÒSIT  SEGONS REAL DECRETO  210/2018

% de reducció per 

minimització

21,70

* Es recorda que les terres i pedres d'excavació que es reutilitzin en la mateixa obra o en una altra d'autoritzada 

no es consireren residu i per tant NO s'han d'incloure en el càlcul del dipòsit.

**Trasvassar les dades dels totals d' excavació i construcció de la Prev issió final de L'Estudi (apartat superior)

euros/T 0,00

PES TOTAL DELS RESIDUS

euros/T 218,38

19,9

***Dipòsit mínim 150€

30,54Total construcció i enderroc (tones)

dipòsit

Per les característiques del projecte, de com s'executarà l'obra i donades les operacions de minimització abans 

descrites, el càlcul inicial de generació de residus, a efectes del càlcul del dipòsit, s'estima que es podrà reduir 

en un percentatge del:

Total excav ació (tones)

ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS                                                     
Enderroc, Rehabilitació, 

Ampliació

%

Previsió final de 

l'Estudi

35,00

IMPORT A DIPOSITAR DAVANT DEL GESTOR DE RESIDUS COM A GARANTIA DE LA GESTIÓ DE RESIDUS
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5.2  Control de Qualitat 

 
5.2.1 Memòria del Control de Qualitat 
 
Contingut del Pla de Control. Tipus de control 
 
El contingut del Pla de Control segons el CTE és el següent: 
 
1.- Prescripcions sobre els materials. (CONTROL DE RECEPCIÓ EN OBRA) 
Característiques tècniques que han de reunir els productes, equips i sistemes que s’utilitzin en les 
obres, així com els condicionants del seu subministrament, recepció i conservació, 
emmagatzematge i manipulació, les garanties de qualitat i el control de recepció que s’hagi de 
realitzar incloent el mostreig del producte, els assaigs a realitzar, els criteris d’acceptació i rebuig, i 
les accions a adoptar i els criteris d’ús, conservació i manteniment. 

2.- Prescripcions en quan a l’execució per unitats d’obra. (CONTROL D’EXECUCIÓ) 

Característiques tècniques de cada unitat d’obra indicant el seu procés d’execució, normes 
d’aplicació, condicions que han de complir-se abans de la seva realització, toleràncies admissibles, 
condicions d’acabat, conservació i manteniment, control d’execució, assaigs i proves, garanties de 
qualitat, criteris d’acceptació i rebuig. 

3.- Prescripcions sobre verificacions en l’edifici acabat. (CONTROL DE L’OBRA ACABADA) 
S’indicaran les verificacions i proves de servei que s’hagin de realitzar per comprovar les 
prestacions finals de l’edifici. 

Així doncs, podem dir que el Pla de Control de Materials i Execució d’obra ha de generar diversos 
tipus de controls, que són els següents: 
 

A) Pels materials. 

A1.- INSPECCIONS: Controls de recepció en obra de productes, equips i sistemes. 

Tenen per objecte comprovar que les característiques tècniques dels productes, equips i 
sistemes subministrats satisfan el que s’exigeix en projecte.  

Es faran a partir de: 

- El control de la documentació dels subministrament, que com a mínim contindrà els 
següents documents: 
- Documents d’origen, full de subministrament i etiquetat. 
- Certificat de garantia del fabricant 
- Documents de conformitat o autoritzacions administratives, inclòs el marcat CE. 
- El control mitjançant distintius de qualitat o avaluacions tècniques d’idoneïtat. 

 
A2. ASSAIGS: Comprovació de característiques de materials segons el que estableix la 
reglamentació vigent. S’efectuarà d’acord amb els criteris establerts en el projecte o indicats per 
la DF. 

 
B) Unitats d’obra. 

B1. VERIFICACIONS. Operacions de control d’execució d’unitats d’obra. Es comprovarà 
l’adequació i conformitat amb el projecte. 

B2. PROVES DE SERVEI. Assaigs de funcionament de sistemes complerts d’obra, un cop 
finalitzada aquesta. Seran les previstes en projecte o les ordenades per la DF i exigides per la 
legislació aplicable.  

Passem tot seguit a enumerar les proves i controls mínimes que caldrà realitzar per tal de complir 
amb el que estableix el CTE en relació al Control de Materials i Execució, així com amb el Decret 
375/88 de la Generalitat de Catalunya. En el Plec de Condicions es detallen amb més concreció els 
controls a realitzar. 
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Llistat mínim de proves i controls a realitzar 
1. Subsistema moviment de terres. 
 

- Excavació: 
- Control de moviments de l’excavació. 
- Control del material de replè i del grau de compactat. 
 
- Gestió de l’aigua: 
- Control del nivell freàtic. 
- Anàlisi de les inestabilitats de les estructures soterrades a causa trencaments hidràulics. 
 
- Millora o reforç del terreny: 
- Control de las propietats del terreny posteriorment a la millora. 
 
- Ancoratges al terreny: 
- Segons norma UNE EN 1537:2001 

 
2. Subsistema sota-rassant fonaments. 
2.1.- Dades prèvies i de materials. 
 

- Estudi geotècnic. 

- Anàlisi de les aigües, sempre que hi hagi indici que aquestes puguin ser àcides, salines o 
d’agressivitat potencial. 

- Control geomètric del replanteig i nivell de la fonamentació. Fixació de les toleràncies segons 
DB SE C “Seguridad Estructural Cimientos”. 

- Control del formigó armat segons EHE “EHE Instrucción de Hormigón Estructural y DB SE C 
Seguridad Estructural Cimientos”. (Veure apartat 3) 

- Control de fabricació i transport del formigó armat. (Veure apartat 3) 

 
3. Subsistema estructures de formigó armat. EHE. 
3.1 Control de materials 
 

Control dels components del formigó segons EHE, la Instrucció per a la Recepció de 
Ciments, els Segells de Control o Marques de Qualitat i el Plec de Prescripcions Tècniques 
Particulars:  

- Ciment (Decret 375/88 de la Generalitat) 
- Aigua per pastar (Decret 375/88 de la Generalitat) 
- Àrids (Decret 375/88 de la Generalitat) 
- Altres components (abans de l’inici de l’obra) 

o Additius per a formigó (Decret 375/88 de la Generalitat) 
o Addicions per elaborar formigó: Cendres volants (Decret 375/88 de la 

Generalitat) 
o Addicions per elaborar formigó: Fum de sílice (Decret 375/88 de la Generalitat) 

- Pel formigó fet en obra (Decret 375/88 de la Generalitat) 
 

Control de qualitat del formigó segons EHE i el Plec de Prescripcions Tècniques Particulars: 
- Resistència (Decret 375/88 de la Generalitat) 
- Consistència (Decret 375/88 de la Generalitat) 
- Durabilitat (Decret 375/88 de la Generalitat) 
- Pel formigó fet en obra (Decret 375/88 de la Generalitat) 

 
Assaigs de control del formigó: 

(Decret 375/88 de la Generalitat) 
- Modalitat 1: Control a nivell reduït 
- Modalitat 2: Control al 100 % 
- Modalitat 3: Control estadístic del formigó 
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- Assaigs d’informació complementaria (en els casos contemplats per la EHE en els articles 
72º i 75º i en 88.5, o quan així s’indiqui en el Plec de Prescripcions Tècniques Particulars). 

- Pel formigó fet en obra (Decret 375/88 de la Generalitat) 
 
Control de qualitat de l’acer: 

(Decret 375/88 de la Generalitat) 
- Control a nivell reduït: 

- Només per armadures passives. 
- Control a nivell normal: 

- S’ha de realitzar tant per armadures actives com a passives. 
- És l’únic vàlid per a formigó pretesat. 
- Tant per productes certificats com pels que no ho siguin, els resultats de control de 

l’acer han de ser coneguts abans de formigonar. 
- Comprovació de soldabilitat: 

- En el cas d’existir empalmes per soldadura 
 
Altres controls: 

- Control de dispositius d’ancoratge i empalmes de soldadures posttesades. 
- Control de les beines i accessoris per les armadures de pretesat. 
- Control dels equips de tesat. 
- Control dels productes d’injecció. 

 

3.2 Control de la execució 
 

Nivells del control de l’execució: 
(Decret 375/88 de la Generalitat) 

- Control d’execució a nivell reduït:  
- Una inspecció per cada lot en que s’ha dividit l’obra. 

- Control de recepció a nivell normal: 
- Existència de control extern. 
- Dues inspeccions per cada lot en que s’ha dividit l’obra. 

- Control d’execució a nivell intens: 
- Sistema de qualitat propi del constructor. 
- Existència de control extern. 
- Tres inspeccions per lot en que s’ha dividit l’obra. 

 
Fixació de toleràncies d’execució. 

Altres controls: 
- Control del tesat de les armadures actives. 
- Control d’execució de la injecció. 
- Assaigs d’informació complementària de l’estructura (proves de càrrega i d’altres assaigs 

no destructius) 
 
4. Subsistema de sostres prefabricats (Decret 375/88 de la Generalitat) 
 

Control de la qualitat de la documentació del projecte: 
 El projecte defineix i justifica la solució estructural aportada. 
 
Control de qualitat dels materials: 
(Decret 375/88 de la Generalitat) 

- Certificat de qualitat de biguetes, entrebigat i del conjunt del sistema. 
 
Recepció de materials: 
(Decret 375/88 de la Generalitat) 

- Control de la correspondència entre la comanda i el subministrament mitjançant la 
comprovació de l’albarà. 
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- Comprovació de l’autorització d’ús per cada sistema de sostre. 
- Es sol·licitarà, per cada sistema de sostre, la justificació documental del fabricant que 

justifiqui l’autorització d’ús. No caldrà fer aquesta comprovació si el sistema de sostre te 
un distintiu de qualitat oficialment reconegut. 

- Control del gravat del codi d’identificació de cada bigueta. 
- Control del bon estat aparent de les peces d’entrebigat. 
- Verificacions de les característiques geomètriques reflectides en l’autorització d’ús. 
- Comprovació de la compatibilitat entre biguetes i peces d’entrebigat. 

 
Control de qualitat de muntatge i execució: 
(Decret 375/88 de la Generalitat) 

- Control de l’apuntalament 
- Control de col·locació de les biguetes i revoltons 
- Control de la col·locació de les armadures 
- Control de l’abocat, compactació i curat del formigó 
- Control del desapuntalament 

 
Control de qualitat de l’obra acabada 
(Decret 375/88 de la Generalitat) 

- Control de nivells i replanteig 
- Control de fletxes, contra fletxes i toleràncies. 

 
5. Subsistema estructures d’acer. DB SE A. 
 

Control de la qualitat de la documentació del projecte: 
- El projecte defineix i justifica la solució estructural aportada. 

 
Control de qualitat dels materials: 
(Decret 375/88 de la Generalitat) 

- Certificat de qualitat del material. 
- Procediment de control mitjançant assaigs per materials que presentin característiques 

no avalades pel certificat de qualitat. 
- Procediment de control mitjançant l’aplicació de normes o recomanacions de prestigi 

reconegut per materials singulars. 
 
Control de qualitat de la fabricació: 
(Decret 375/88 de la Generalitat) 

- Control de la documentació de taller segons la documentació del projecte, que ha 
d’incloure: 
- Memòria de fabricació 
- Plànols de taller 
- Pla de punts d’inspecció 

- Control de qualitat de la fabricació: 
- Ordre de les operacions i utilització d’eines adequades 
- Qualificació del personal 
- Sistema de traçat adient 

 
Control de qualitat de muntatge: 

- Control de qualitat de la documentació de muntatge: 
- Memòria de muntatge 
- Plans de muntatge 
- Pla de punts d’inspecció 

- Control de qualitat del muntatge 
 
6. Subsistema estructures d’obra de fàbrica 
 

Recepció de materials: 
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(Decret 375/88 de la Generalitat) 
- Peces: 

- Declaració del fabricant sobre la resistència i la categoria (categoria I o categoria II) 
de las peces. 

- Sorres 
- Ciments i cal 
- Morters secs preparats i formigons preparats 
- Comprovació de dosificació y resistència 

 
Control de fàbrica: 
(Decret 375/88 de la Generalitat) 

- Tres categories d’execució: 
- Categoria A: peces i morter amb certificació d’especificacions, fàbrica amb assaigs 

previs i control diari d’execució. 
- Categoria B: peces (llevat succió, retracció i expansió per humitat) i morter amb 

certificació d’especificacions i control diari d’execució. 
- Categoria C: no compleix algun dels requisits de B. 

 
 
 

Morters i formigons de replè 
(Decret 375/88 de la Generalitat) 

- Control de dosificació, barreja i posada en obra 
 
Armadura: 
(Decret 375/88 de la Generalitat) 

- Control de recepció i posada en obra 
 
Protecció de fàbriques en execució: 
(Decret 375/88 de la Generalitat) 

- Protecció contra danys físics 
- Protecció de la coronació 
- Manteniment de la humitat 
- Protecció contra gelades 
- Trava temporal 
- Limitació de l’alçada d’execució per dia 

 
7. Subsistema estructures de fusta 
 

Subministrament i recepció dels productes: 
- Identificació del subministrament amb caràcter general:  

- Nom i adreça de l’empresa subministradora i del taller de serrat o fàbrica. 
- Data i quantitat del subministra 
- Certificat d’origen i distintiu de qualitat del producte 

- Identificació del subministra amb caràcter específic: 
- Fusta serrada:  

a) Espècie botànica i classe resistent. 
b) Dimensions nominals 
c) Contingut d’humitat 

- Tauler: 
a) Tipus de tauler estructural. 
b) Dimensions nominals 

- Element estructural de fusta encolada: 
a) Tipus d’element estructural i classe resistent 
b) Dimensions nominals  
c) Marcat 

- Elements realitzats a taller: 





133 

 

a) Tipus d’element estructural i declaració de capacitat portant, indicant condicions 
de recolzament 

b) Dimensions nominals 
- Fusta i productes de la fusta tractats amb elements protectors: 

a) Certificat del tractament aplicat, espècie de la fusta, protector emprat i núm. de 
registre, mètode d’aplicació, categoria del risc cobert, data del tractament, 
precaucions en front a mecanitzacions posteriors i informacions 
complementàries. 

- Elements mecànics de fixació: 
a) Tipus de fixació 
b) Resistència a tracció de l’acer 
c) Protecció front a la corrosió 
d) Dimensions nominals 
e) Declaració de valors característics de resistència a l’aixafament i moment plàstic 

per a unions fusta-fusta, fusta-tauler i fusta-acer. 
 
Control de recepció en obra: 

- Comprovacions amb caràcter general: 
- Aspecte general del subministrament 
- Identificació del producte 

- Comprovacions amb caràcter específic: 
- Fusta serrada 

a) Espècie botànica 
b) Classe resistent 
c) Toleràncies en les dimensions 
d) Contingut d’humitat 

- Taulers: 
a) Propietats de resistència, rigidesa y densitat 
b) Toleràncies en les dimensions 

- Elements estructurals de fusta laminada encolada: 
a) Classe resistent 
b) Toleràncies en les dimensions 

- Altres elements estructurals realitzats en taller: 
a) Tipus 
b) Propietats 
c) Toleràncies dimensionals 
d) Planeïtat 
e) Contra fletxes 

- Fusta i productes derivats de la fusta tractats amb productes protectors: 
a) Certificació del tractament  

- Elements mecànics de fixació: 
a) Certificació del material 
b) Tractament de protecció 

- Criteri de no acceptació del producte 
 
8. Tancaments i particions 
 

Control de qualitat de la documentació del projecte: 
- El projecte defineix i justifica la solució de l’aïllament aportada. 

 
Subministra i recepció de productes: 

- Es comprovarà la existència de marcat CE 
 
Control d’execució en obra: 

- Execució d’acord amb les especificacions de projecte. 
- Es tindrà cura en les trobades dels diferents elements i, especialment, a la execució dels 

possibles ponts tèrmics integrats en els tancaments. 
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- Posada en obra d’aïllaments tèrmics (posició, dimensions i tractament de punts singulars) 
- Posició i garantia de continuïtat en la col·locació de la barrera de vapor. 
- Fixació d’elements de fusteria per a garantir la estanquitat al pas d’aire i l’aigua. 

 
9. Instal·lacions de protecció i aïllaments contra incendis 
 

Control de qualitat de la documentació del projecte: 
(Decret 375/88 de la Generalitat) 

- El projecte defineix i justifica la solució de protecció contra incendis aportada, justificant 
de manera expressa el compliment del “Documento Básico DB SI Seguridad en Caso de 
Incendio”. 

 
Subministra i recepció de productes: 
(Decret 375/88 de la Generalitat) 

- Es comprovarà la existència de marcat CE.  
- Els productes s’ajustaran a les especificacions del projecte que aplicarà el que es recull 

en el “REAL DECRETO 312/2005”, de 18 de març, pel què s’aprova la classificació dels 
productes de construcció i dels elements constructius en funció de les seves propietats 
de reacció i de resistència front al foc. 

 
Control d’execució en obra: 
(Decret 375/88 de la Generalitat) 

- Execució d’acord a les especificacions de projecte. 
- Verificació de les dades de la central de detecció d’incendis. 
- Comprovar característiques dels detectors, polsadors i elements de la instal·lació, així 

com la seva ubicació i muntatge. 
- Comprovar instal·lació i traçat de línies elèctriques, comprovant la seva alineació i 

subjecció. 
- Verificar la xarxa de canonades d’alimentació als equips de manega i sprinklers: 

característiques i muntatge. 
- Comprovar equips de manegues i sprinklers: característiques, ubicació y muntatge. 
- Prova hidràulica de la xarxa de manegues i sprinklers. 
- Prova de funcionament dels detectors i de la central. 
- Comprovar funcionament del bus de comunicació amb el lloc central. 

 
10. Subsistemes d’aïllaments tèrmics i acústics 

(Decret 375/88 de la Generalitat)  
 

Subministrament i recepció de productes: 
- Etiqueta identificativa indicant la classe de producte, el tipus i els espessors.  
- Els materials que vingui avalats per Segells o Marques de Qualitat haurien de tenir la 

garantia per part del fabricant del compliment dels requisits i característiques mínimes 
exigides pel CTE. 

- Les fibres minerals duran el segell INCE i ASTM-C-167 indicant les seves característiques 
dimensionals i la seva densitat aparent. 

 
Control d’execució en obra: 

- Execució d’acord a les especificacions de projecte. 
- Tots els elements s’ajustaran al descrit en el DB HE 1. 
- L’element haurà d’anar protegit.  
- Caldrà evitar el pont tèrmic/acústic. 
- Control de la ventilació de la cambra si n’hi hagués. 

 
11. Subsistemes de protecció front a la humitat 
 

Control de qualitat de la documentació del projecte: 
- El projecte defineix i justifica la solució d’aïllament aportada. 
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Subministrament  i recepció de productes: 

- Es comprovarà l’existència de marcat CE. 
 
Control d’execució en obra: 

- Execució d’acord a les especificacions de projecte. 
- Tots els elements s’ajustaran al descrit en el DB HS “Salubridad”, en la secció HS 1 

“Protección frente a la Humedad”. 
- Es realitzaran proves d’estanqueïtat en la coberta. 

 
12. Subsistema de control ambiental. instal·lacions tèrmiques de calefacció 
 

Control de qualitat de la documentació del projecte: 
- El projecte defineix i justifica la solució d’aïllament aportada, justificant de manera 

expressa el compliment del “Reglamento de Instalaciones Térmicas (RITE)”. 
 
Subministra i recepció de productes: 

- Es comprovarà la existència de marcat CE. 
 
Control d’execució en obra: 

- Execució d’acord a les especificacions de projecte. 
- Muntatge de canonada i passatubs segons especificacions. 
- Característiques i muntatge dels conductes d’evacuació de fums. 
- Característiques i muntatge de les calderes. 
- Característiques i muntatge dels terminals. 
- Característiques i muntatge dels termòstats. 
- Proves parcials d’estanqueïtat de zones ocultes. La pressió de prova no ha de variar, al 

menys, en 4 hores. 
- Prova final d’estanqueïtat (caldera connexionada i connectada a la xarxa de fontaneria). 

La pressió de prova no ha de variar, al menys, en 4 hores. 
 
13. Subsistema de control ambiental. instal·lacions de climatització 
 

Control de qualitat de la documentació del projecte: 
- El projecte defineix i justifica la solució de climatització aportada.  

 
Subministrament i recepció de productes: 

- Es comprovarà la existència de marcat CE. 
 
Control d’execució en obra: 

- Execució d’acord a les especificacions de projecte. 
- Replanteig i ubicació de maquines. 
- Replanteig i traçat de canonades i conductes. 
- Verificar característiques de màquines de climatització, fan-coils i refredadores. 
- Comprovar muntatge de canonades i conductes, així com alineació i distància entre 

suports. 
- Verificar característiques i muntatge dels elements de control. 
- Proves de pressió hidràulica. 
- Aïllament en canonades, comprovació de gruixos i característiques del material 

d’aïllament. 
- Prova de xarxes de desguàs de climatitzadors i fan-coils. 
- Connexió a quadres elèctrics. 
- Proves de funcionament (hidràulica i aire). 
- Proves de funcionament elèctric. 

 
14. Subsistema subministres. instal·lacions de fontaneria 
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Control de qualitat de la documentació del projecte: 
- El projecte defineix i justifica la solució de fontaneria aportada.  

 
Subministrament i recepció de productes: 

- Es comprovarà l’existència de marcat CE. 
 
Control d’execució en obra: 

- Execució d’acord a les especificacions de projecte. 
- Punt de connexió amb la xarxa general i escomesa 
- Instal·lació general interior: característiques de canonades i de vàlvules. 
- Protecció i aïllament de canonades tant encastades com vistes. 
- Proves de les instal·lacions: 

- Prova de resistència mecànica i estanquitat parcial. La pressió de prova no ha variar 
en, al menys, 4 hores. 

- Prova d’estanqueïtat i de resistència mecànica global. La pressió de prova no ha 
variar en, al menys, 4 hores. 

- Proves particulars en las instal·lacions de Aigua Calent Sanitària: 
a) Mesura de cabdal i temperatura en els punts d’aigua 
b) Obtenció del cabdal exigit a la temperatura fixada un cop obertes les aixetes 

estimades en funcionament simultani. 
c) Temps de sortida de l’aigua a la temperatura de funcionament. 
d) Mesura de temperatures a la xarxa. 
e) Amb l’acumulador a regim comprovació de les temperatures del mateix, en la 

seva sortida i en les aixetes.  
- Identificació d’aparells sanitaris i aixetes. 
- Col·locació d’aparells sanitaris (es comprovarà l’anivellació, la subjecció i la connexió). 
- Funcionament d’aparells sanitaris i aixetes (es comprovarà les aixetes, les cisternes i el 

funcionament dels desguassos). 
- Prova final de tota la instal·lació durant 24 hores. 

 
15. Subsistema subministres. instal·lacions de gas 
 

Control de qualitat de la documentació del projecte: 
- El projecte defineix i justifica la solució de gas aportada.  

 
Subministra i recepció de productes: 

- Es comprovarà la existència de marcat CE. 
 
Control d’execució en obra: 

- Execució d’acord a las especificacions de projecte. 
- Canonada d’escomesa a l’armari de regulació (diàmetre i estanquitat). 
- Passos de murs y forjats (col·locació de passatubs i veïnes). 
- Verificació de l’armari de comptadores (dimensiones, ventilació, etc.). 
- Distribució interior canonada. 
- Distribució exterior canonada. 
- Vàlvules i característiques de muntatge. 
- Prova d’estanqueïtat i resistència mecànica. 

 
16. Subsistema evacuació. instal·lacions de sanejament 
 

Control de qualitat de la documentació del projecte: 
- El projecte defineix i justifica la solució de les instal·lacions d’evacuació d’aigües 

residuals. 
 
Subministrament i recepció de productes: 

- Es comprovarà la existència de marcat CE.  
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Control d’execució en obra: 
- Execució de acord a las especificacions de projecte. 
- Comprovació de vàlvules de desguàs. 
- Comprovació de muntatge dels sifons individuals i pots sifònics. 
- Comprovació de muntatge de canals i embornals. 
- Comprovació del pendent dels canals. 
- Verificar execució de xarxes de petita evacuació. 
- Comprovació de baixants i xarxa de ventilació. 
- Verificació de la xarxa horitzontal penjada i la soterrada (arquetes i pous). 
- Verificació dels dipòsits de recepció i d’elevació i control. 
- Prova estanquitat parcial. 
- Prova d’estanquitat total. 
- Prova amb aigua. 
- Prova amb aire. 
- Prova amb fum.  

 
17. Subsistema evacuació. instal·lacions d’extracció de fums i gasos. 
 

Control de qualitat de la documentació del projecte: 
- El projecte defineix i justifica la solució d’extracció aportada.  

 
Subministrament i recepció de productes: 

- Es comprovarà l’existència de marcat CE. 
 
Control d’execució en obra: 

- Execució d’acord a les especificacions de projecte. 
- Comprovació de ventiladors, característiques i ubicació. 
- Comprovació de muntatge de conductes i reixes. 
- Proves d’estanqueïtat d’unions de conductes. 
- Prova de mesura d’aire. 
- Proves afegides a realitzar en el sistema d’extracció de garatges:  

- Ubicació de central de detecció de CO en el sistema de extracció dels garatges. 
- Comprovació de muntatge i accionament front la presència de fum. 

- Proves i posada en marxa (manual i automàtica). 
 
18. Subsistema connexions. instal·lacions elèctriques 
 

Control de qualitat de la documentació del projecte: 
- El projecte defineix i justifica la solució elèctrica aportada, justificant de manera expressa 

el compliment del “Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión i de les Instruccions 
Tècniques Complementàries. 

 
Subministrament i recepció de productes: 

- Es comprovarà l’existència de marcat CE. 
 
Control d’execució en obra: 

- Execució d’acord a les especificacions de projecte. 
- Verificar característiques de caixa transformador: envans, fonamentació - recolzaments, 

terres, etc. 
- Traçat i muntatges de línies repartidores: secció del cable i muntatge de safates i suports.  
- Situació de punts i mecanismes. 
- Traçat de rases i caixes en la instal·lació encastada. 
- Subjecció de cables i senyalització de circuits. 
- Característiques i situació d’equips d’enllumenat i mecanismes (marca, model i potència). 
- Muntatge de mecanismes (verificació de fixació i anivellament) 
- Verificar la situació dels quadres i del muntatge de la xarxa de veu i dades. 
- Control de troncals i de mecanismes de la xarxa de veu i dades. 
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- Quadres generals:  
- Aspecte exterior i interior. 
- Dimensions.   
- Característiques tècniques dels components del quadre interruptors, automàtics, 

diferencials, relès, etc.) 
- Fixació d’elements i conexionat. 

- Identificació i senyalització o etiquetat de circuits i les seves proteccions. 
- Conexionat de circuits exteriors a quadres. 
- Proves de funcionament: 

- Comprovació de la resistència de la xarxa de terra. 
- Comprovació d’automàtics. 
- Encès de l’enllumenat. 
- Circuit de força.  
- Comprovació de la resta de circuits de la instal·lació enllestida. 

 
19. Subsistema d’energies renovables. instal·lacions de a.c.s. amb panells solars 
 

Control de qualitat de la documentació del projecte: 
- El projecte defineix i justifica la solució de generació de aigua calent sanitària (ACS) amb 

panells solars.  
 
Subministra i recepció de productes: 

- Es comprovarà la existència de marcat CE.  
 
Control d’execució en obra: 

- Execució de acord a las especificacions de projecte. 
- La instal·lació s’ajustarà al que es descriu en la “Sección HE 4 Contribución Solar Mínima 

de Agua Caliente Sanitaria”. 
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5.2.2  Justificació compliment DECRET 375/88 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 





Anotacions:

El plec de condicions que s'adjunta té la finalitat d'establir els criteris bàsics pel desenvolupament del projecte de control, a fí de complir el decret
375/88 d'1 de setembre de 1988 publicat en el DOG amb data 28/12/88 i desenvolupat en l'Ordre de 13 de setembre de 1989.

- L'arquitecte autor del projecte d'execució d'obres enumerarà i definirà dintre del plec de condicions els controls de qualitat a realitzar que siguin
necessaris per a la correcta execució de l'obra. Aquests controls seran, com a mínim, els especificats a les normes de compliment obligat, i en
qualsevol cas tots aquells que l'arquitecte consideri precisos per la seva finalitat, podent en conseqüència establir criteris especials de control més
estrictes que els establerts legalment, variant la definició dels lots o el nombre d'assaigs i proves preceptius i ordenant assaigs complementaris o
l'aplicació de criteris particulars, els quals seran acceptats pel promotor, el constructor i la resta de la Direcció Facultativa.

- L'arquitecte tècnic o aparellador que intervingui en la direcció d'obres elaborarà dintre de les prescripcions contingudes al projecte d'execució un
programa de control de qualitat, del qual haurà de donar coneixement al promotor.

En el programa de control de qualitat s'hauran d'especificar els components de l'obra que cal controlar, les classes d'assaigs, anàlisis i proves, el
moment oportú de fer-los i l'avaluació econòmica dels assaigs, anàlisis i proves que vagin a càrrec del promotor.

Opcionalment el programa de control de qualitat podrà preveure anàlisis i proves complementàries en funció del contingut del projecte.

- Aniran a càrrec del promotor/propietari les despeses dels assaigs, anàlisis i proves fetes per laboratoris, persones o entitats que no intervinguin
directament en l'obra, restant obligat aquell a satisfer-les puntualment en el moment en que es produeixi el seu acreditament.

El resultat de les proves encarregades haurà de ser posat a disposisició de la Direcció Facultativa en el termini màxim de ...... dies des del moment en
que es van encarregar. A tal efecte el promotor/propietari es compromet a realitzar les gestions oportunes i a complir amb les obligacions que li
corresponguin per tal d'aconseguir el compliment puntual dels laboratoris i demés persones contractades a l'efecte.

El retard en la realització de les obre motivat per la manca de disponibilitat dels resultats serà del risc exclussiu del promotor/propietari, i en cap cas
imputable a la Direcció Facultativa, la qual podrà ordenar la paralització de tots o part dels treballs d'execució si considera que la seva realització
sense disposar de les actes de resultats pot comprometre la qualitat de l'obra executada.

- El constructor resta obligat a executar les proves de qualitat que li siguin ordenades en compliment del programa de control de qualitat, restant
facultat el propietari per rescindir el contracte en cas d'incompliment o compliment defectuós comunicat per la Direcció Facultativa.

JUSTIFICACIÓ COMPLIMENT DECRET 375/88
PLEC DE CONDICIONS. CONTROL DE QUALITAT

Referència de l'obra Full núm.24.033





La presa de mostres es realitzarà segons UNE 7236:71

Anotacions:

L'aigua que s'utilitzarà en l'elaboració del formigó haurà d'estar sancionada per la pràctica. En cas de dubte, es realitzarà el control de recepció i els
assaigs pertinents, segons s'indica a l'article 81.2 de la EHE.

En el cas que no quedi expressament indicat, l'aparellador o arquitecte tècnic responsable de l'obra establirà el nombre, forma i freqüència necessaris
per realitzar els controls següents:

CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIÓ
Documentals:
- Es justificarà, per part del constructor, que l'aigua utilitzada cumpleix les condicions exigides en l'article 81.2 de la EHE (mitjançant assaigs de
laboratori), o bé justificarà especialment que no altera perjudicialment les propietats exigides al formigó, ni a curt ni a llarg termini, segons s'indica a
l'article 81.2 de la EHE.

ASSAIGS DE LABORATORI
En cas de dubte raonable, la Direcció Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs següents en laboratori homologat, amb la metodologia
referenciada en el primer parèntesi i els criteris d'acceptació indicats a l'article 27 i 81.2.3 de la EHE:
- Determinació del PH (UNE 7234:71)
- Determinació de substàncies solubles (UNE 7130:58)
- Determinació del contingut total de sulfats (UNE 7131:58)
- Determinació de l'ió-clor (UNE 7178:60)
- Determinació d'hidrats de carboni (UNE 7132:58)
- Substàncies orgàniques solubles en èter (UNE 7235:71)

AIGUA PER PASTAR.
PLEC DE CONDICIONS. CONTROL DE QUALITAT

Referència de l'obra Full núm.24.033





Anotacions:

L'àrid que s'utilitzarà en l'elaboració del formigó tindrà les característiques que s'especifiquen en la memòria, plec de condicions, pressupost i plànols.
És a dir:

Tamany màxim/mínim de l'àrid:

- Quan no hi hagi experiència prèvia d'ús es realitzaran assaigs d'identificació en laboratori, segons s'indica a l'article 28.3 de la EHE.
- Cada procedència diferent serà considerada com a lot independent.

En el cas que no quedi expressament indicat, l'aparellador o arquitecte tècnic responsable de l'obra establirà el nombre, forma i freqüència necessaris
per realitzar els controls següents:

CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIÓ
Documentals:
- Es controlarà la correspondència entre la comanda i el subministrament mintjançant la comprovació de l'albarà.Cada càrrega d'àrid anirà
acompanyada per una fulla de subministrament que estarà en tot moment a disposició de la Direcció de la Obra i que figuri com a mínim les dades
especificades en 28.4 de la EHE.
- Es justificarà, per part del constructor, que l'àrid utilitzat cumpleix les condicions exigides en els apartats 28.2 i 28.3 de la EHE (mitjançant assaigs
de laboratori o experiència prèvia) o bé justificarà especialment que no altera especialment les propietats exigibles al formigó, ni a curt ni a llarg
termini, segons s'indica a l'article 28 de la EHE.
- En el cas d'utilitzar escòries siderúrgiques, es comprovarà que no contenen silicats inestables ni compostos ferrosos, segons s'indica a l'article
28.1de la EHE.

Operatius:
- Es realitzarà la presa de mostres necessària per a la possible realització de posteriors comprovacions.

ASSAIGS DE LABORATORI
En el cas de dubte raonable, la Direcció Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs següents, en laboratori homologat, amb la metodologia
referenciada en el primer parèntesi i els criteris d'acceptació indicats en el segon:
- Tamany máxim/mínim de l´àrid (UNE EN 933-2:96)(EHE,28.2)
- Coeficient de forma en graves (UNE 7238:71)(EHE,28.3.3)
- Compostos de sofre (UNE EN 1744-1:99)(EHE,28.3.1)
- Terrons d´argiles (UNE 7133:58)(EHE,28.3.1)
- Partícules toves ( UNE 7134:58)(EHE,28.3.1)
- Partícules de baix pes específic (UNE 7244:71)(EHE,28.3.1)
- Contingut de materia orgánica en sorres (UNE EN1744-1:99) (EHE,28.3.1).
- Equivalent de sorra EAV (UNE 83131:90)(EHE,28.3.1)
- Reactivitat amb l´alcalís del ciment (UNE 146507:99,UNE 146508:99)(EHE,28.3.1)
- Coeficient de fiabililitat en sorres ( UNE EN 1097-1:97)(EHE,28.3.2)
- Resistencia al desgast en graves (UNE EN 1097-2:99)(EHE,28.3.2)
- Absorció d´aigua ( UNE 83133:90, UNE 83134:90)(EHE,28.3.2)
- Sulfats solubles en àcids (UNE EN 1744-1:99)(EHE,28.3.1)
- Clorurs (UNE EN 1744-1:99)(EHE,28.3.1)
- Quantitat de fins (UNE EN 933-2:96)(EHE,28.3.3)
- Corba granulomètrica àrid fi (EHE,28.3.3)
- Index de lloses (UNE EN 933-3:97)(EHE,28.3.3)

Especificat en la fitxa de formigó

ÀRID PER ELABORAR FORMIGÓ
PLEC DE CONDICIONS. CONTROL DE QUALITAT

Referència de l'obra Full núm.24.033





El control que s´ha de realitzar en obra és la comprovació que s´use additius acceptats en la fase previa sense alteracions (art. 81.4 EHE)

Anotacions:

Els additius que s'utilitzaran en l'elaboració del formigó, s'incorporaran en una proporció no superior al 5% del pes del ciment, segons l'article 29.1
EHE i tindran les característiques que s'especifiquen en la memòria, plec de condicions, pressupost i plànols. És a dir:

Tipus d'additiu:

Proporció:

En el cas que no quedi expressament indicat, l'aparellador o arquitecte tècnic responsable de l'obra establirà el nombre, forma i freqüència necessaris
per realitzar els controls següents:

CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIÓ
Documentals:
- Es controlarà, per a cada additiu diferent, la seva designació, segons UNE EN 934-2:98.
- Es comprovarà el certificat d'assaigs previs per a cada additiu diferent, segons s'indica a l'article 86 de la EHE.
- Es comprovarà el certificat de garantia del fabricant, per a cada additiu diferent agregat en les proporcions i condicions previstes, en el que
s´especifiqui la qualitat i composició.
- Es comprovarà el certificat de laboratori conforme l'additiu no conté compostos químics que puguin afavorir la corrosió de les armadures, per a cada
additiu diferent i segons s'indica en l'article 29.1 de la EHE.
- Els additius que modifiquin el comportament reológic o el temps de fragua cumpliran la UNE EN 934-2:98.

Operatius:
- Es realitzarà la presa de mostres necesaria per a la posible realització de posteriors comprovacions.
- Es solicitan els resultats de la central dels assaigs previs del formigó per cada tipus i proporció d´additiu.

ASSAIGS DE LABORATORI
En el cas de dubte raonable, la Direcció Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs següents, en laboratori homologat i amb la metodologia
referenciada entre parèntesi:
- Residu sec en additius líquids (UNE EN 480-8:97)
- Coompostos químics perjudicials (UNE 8320:88 EX)
- Determinació PH (UNE 83227:86)
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Sense additius a dia d'avui (fase projecte) - a determinar pel director d'execució d'obra (fase execució)

A determinar pel director d'execució d'obra

Sense additius a dia d'avui (fase projecte) - a determinar pel director d'execució d'obra (fase execució)

A determinar pel director d'execució d'obra

Sense additius a dia d'avui (fase projecte) - a determinar pel director d'execució d'obra (fase execució)





El control.

Anotacions:

En el cas d'utilitzar cendres volants com addició en l'elaboració del formigó, es farà servir sempre ciment del tipus CEM-1,1. En estructures
d´edificació, la quantitat de cendra no sobrepassarà el 35% del pes del ciment.
La fabricació del formigó amb addicions es realitzarà en central amb control de producció, o bé en central amb segell o marca de conformitat
oficialment homologat, segons s'indica a l'article 1 de la EHE.
L'ús de cendres volants no podrà fer-se en cap cas sense el coneixement del peticionari i l'expressa autorització de la Direcció d'obra, segons s'indica
en l'article 29 de la EHE.

Quantitat necessària per m3 de formigó:

En el cas que no quedi expressament indicat, l'aparellador o arquitecte tècnic responsable de l'obra establirà el nombre, forma i freqüència necessaris
per realitzar els controls següents:

CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIÓ
Documentals:
- Si la central no disposa de segell oficialment homologat, es comprovarà el certificat d'assaigs previst per a cada procedència diferent, segons
s'indica als articles 29 i 81.4 EHE.
- Es comprovarà el certificat de laboratori conforme l'addició no conté compostos químics que puguin afavorir la corrosió de les armadures, segons
s'indica a l'article 29.2.1 EHE.
- Es comprovarán les anàlisis i assaigs previs que estarán a disposició de la direcció de l´obra durant tota l´obra.

Operatius:
- Es realitzarà la presa de mostres necessària per a la possible realització de posteriors comprovacions.

ASSAIGS DE LABORATORI
Es realitzarà com a mínim una vegada cada tres mesos d'obra les comprobacions de: triòxid de sofre, pèrdua per calcinació i finor, en laboratori
homologat i amb la metodologia referenciada entre parèntesi.
 En el cas de dubte raonable, la Direcció Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs següents, en laboratori homologat i amb la metodologia
referenciada entre parèntesi:
- Determinació d´ anhídrid sulfúric (UNE EN 196-2:96)(29.2.1 EHE)
- Determinació de clorurs (UNE 8021791)(29.2.1EHE)
- Determinació óxid de calç lliure ( UNE EN 451-1:95)(29.2.1 EHE)
- Determinació pèrdua al foc (UNE EN 196-2:96)(29.2.1 EHE)
- Determinació finura (UNE EN 451-2:96)(29.2.1 EHE)
- Determinació índex d´activitat (UNE EN 196-1:96)(29.2.1 EHE)
- Expansió (UNE EN 196.3:96)(29.2.1 EHE)
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Es tindrà cura, per part de la central formigonera, en la regularitat de la composició dels diferents subministres. (art 29.2 EHE)

Anotacions:

En el cas d'utilitzar fum de sílice com addició en l'elaboració del formigó, es farà servir sempre ciment del tipus CEM-1. En estructures d´edificació, la
quantitat de fum de sílice no sobrepassarà el 10% del pes del ciment.
La fabricació del formigó amb addicions es realitzarà en central amb control de producció, o bé en central amb segell o marca de conformitat
oficialment homologat, segons s'indica a l'article 1 de la EHE.
L'ús defum de sílice no podrà fer-se en cap cas sense el coneixement del peticionari i l'expressa autorització de la Direcció d'obra, segons s'indica en
l'article 29 de la EHE.

Quantitat necessària per m3 de formigó:

En el cas que no quedi expressament indicat, l'aparellador o arquitecte tècnic responsable de l'obra establirà el nombre, forma i freqüència necessaris
per realitzar els controls següents:

CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIÓ
Documentals:
- Si la central no disposa de segell oficialment homologat, es comprovarà el certificat d'assaigs previst per a cada procedència diferent, segons
s'indica als articles 29 i 81.4 EHE.
- Es comprovarà el certificat de laboratori conforme l'addició no conté compostos químics que puguin afavorir la corrosió de les armadures, segons
s'indica a l'article 29.2.1 EHE.
- Es comprovarán les anàlisis i assaigs previs que estarán a disposició de la direcció de l´obra durant tota l´obra.

Operatius:
- Es realitzarà la presa de mostres necessària per a la possible realització de posteriors comprovacions.

ASSAIGS DE LABORATORI
Es realitzarà com a mínim una vegada cada tres mesos d'obra les comprobacions de: triòxid de sofre, pèrdua per calcinació i finor, en laboratori
homologat i amb la metodologia referenciada entre parèntesi.
En el cas de dubte raonable, la Direcció Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs següents, en laboratori homologat i amb la metodologia
referenciada entre parèntesi:
- Determinació oxid de silici (UNE EN 196-2:96)(29.2.2 EHE)
- Determinació de clorurs (UNE 8021791)(29.2.1EHE)
- Determinació pèrdua al foc (UNE EN 196-2:96)(29.2.1 EHE)
- Determinació de finor (UNE EN 451-2:96)(29.2.1 EHE)
- Determinació índex d´activitat (UNE EN 196-1:96)(29.2.1 EHE)
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Anotacions:

El ciment que s'utilitzarà en l'execució de l'obra tindrà les característiques que s'especifiquen en la memòria, plec de condicions, pressupost i plànols,
d'acord amb els criteris indicats en el "Pliego para la recepción de cementos RC-97" i que, en resum, són els següents:

Tipus de ciment: (RC-97,art 2)

Distintiu de qualitat:

Altres característiques:

- Criteris de definició de "remesa"," lot" i "mostra": (RC-97,art 10 i 81.1.2 EHE) o a definir per l'aparellador o arquitecte tècnic.

En el cas que no quedi expressament indicat, l'aparellador o arquitecte tècnic responsable de l'obra establirà el nombre, forma i freqüència necessaris
per realitzar els controls següents:

CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIÓ
Documentals:
- Es controlarà la correspondència entre la comanda i el subministrament mitjançant la comprovació de l'albarà i el full de característiques, els quals
contindran totes les dades indicades en l'article 9 de la RC-97 i l´art. 26.2 de la EHE.
- Es comprovarà la documentació de la homologació, certificat de qualitat o marca CE.

Operatius:
- Es comprovarà la temperatura del ciment de cada partida en el moment de l'arribada, segons l'article 26.1 de la EHE.
- Es comprovarà, per a cada partida, que el subministrament i la identificació es realitzi segons lo especificat en l´art. 9 de RC-97.
- En el cas de no disposar de segell oficialment homologat, es realitzarà la presa de mostres corresponent als assaigs de recepció segons RC-97
taula 13 i referents a pèrdua al foc, residu indisoluble, principi i final d´adormiment, resistència a compressió, i estabilitat de volum.
- En el cas de disposar de segell oficialment homologat, els assaigs podran substituirse per una copia del document d´identificació del ciment, i
resultats de l´autocontrol.
- En tot cas, es realitzarà una presa de mostres preventiva, segons s´indica en l´article 10 de la RC-97 i el 81.1.2 de la EHE.

ASSAIGS DE LABORATORI
En el cas de dubte raonable, la Direcció Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs següents, en laboratori homologat, amb la metodologia
referenciada en el primer parèntesi i els criteris d'acceptació indicats en el segon:
- Pèrdua al foc (UNE EN 196-2:96)(RC-97))
- Residu insoluble (UNE EN 196-2:96)(RC-97)
- Principi i final d'adormiment (UNE EN 196-3:96)
- Resistència a compressió (UNE EN 198-1:96)(RC-97)
- Estabilitat de volum (UNE EN 196-3:96)(RC-97)
- Proporció de sulfats (UNE EN 196-2:96) (RC 97)
- Proporció de clorurs (UNE 80217:91)(RC-97)
- Proporció de sulfurs (UNE EN 196-2:96)(RC-97)
- Puzolanicitat (UNE EN 196-5:96)(RC-97)
- Calor d'hidratació (UNE 80118/86) (RC-97)
- Index de blancor (UNE 80117/87) (RC-97)
- Composició potencial del clinker (UNE 80304/86) (RC-97)
- Alcálisi ( UNE 80217:91)(RC-97)
- Alúmina (UNE 80217:91)(RC-97)
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CEM I

A1

Subministre des de planta





Anotacions:

El formigó que s'utilitzarà en l'execució de l'obra procederà de central formigonera i tindrà les característiques que s'especifiquen en la memòria, plec
de condicions, pressupost i plànols. És a dir: (veure EHE, art 39.2)

- Destinació del formigó (39.2 EHE)

Designació (39.2/30.6, 28.2 i en la 8.2.1 i 8.2.3 EHE).

Relació aigua-ciment (37.3.2 EHE)

Contingut mínim de ciment (Kg/m3)

Altres característiques:

- Coeficient de minoració adoptat en el càlcul (art. 15
EHE):

- Control estadístic de la qualitat (art 88 EHE):

- Criteri de divisió de lots: (EHE,art. 88.4 y decret 375/88
a definir per l'aparellador o arquitecte tècnic)

En el cas que no quedi expressament indicat, l'aparellador o arquitecte tècnic responsable de l'obra establirà el nombre, forma i freqüència necessaris
per realitzar els controls següents:

CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIÓ
Documentals:
- Es controlarà la correspondència entre la comanda i el subministrament mitjançant la comprovació de l'albarà, el qual contindrà totes les dades
indicades en l'article 69.2.9.1 de la EHE.
Las fulles de subministrament estarán en tot moment a disposició de la direcció de l´obra.
- Es comprovarà el nivell d'homologació demanat i la Classificació de la Central que proposi el subministrador(88.4 EHE).

Operatius: (EHE,art 82,83,84,85)
- Es comprovarà la consistència amb la forma, freqüència i toleràncies indicades en l'article 83 de la EHE.
- Es realitzaran provetes segons els articles 88 de la EHE, en el nombre necessari i amb el criteri de divisió de lots indicat anteriorment, per tal de
disposar de dades de resistència a compressió a 7 i 28 dies.
- Es realitzarà la presa de mostres necessària per a la possible realització de posteriors comprovacions.
- Es comprovarà la documentació del nivell d´homologació sol.licitada, així com la vigencia de la homologació. En el cas que la central disposi de
segell o marca de qualitat o control de producció no serà necesari realitzar el control de recepció en obra dels components del formigó.
- Es comprovarà els documents especificats en 85.2 EHE. 
- Si el formigó conté cendres volants i la central de producció no disposa de segell oficialment homologat, serà preceptiva la realització d'assaigs
previs.

Totes les provetes disposaran de marca identificativa del lot al qual pertanyen i la seva col.locació en obra.

ASSAIGS DE LABORATORI
Es realitzaran prescriptivament les següents determinacions en laboratori homologat, amb les indicacions de les normes referenciades entre
parèntesi i amb els criteris de toleràncies expressats en els articles 84 EHE.
- Resistència a compressió als 7 dies (EHE, art 84)
- Resistència a compressió als 28 dies (EHE, art 84)

En el cas de dubte raonable, la Direcció Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs següents, amb la metodologia i els criteris d'acceptació
referenciats:
- Mida màxima del granulat (UNE EN 933-2/96)
- Ió-clorur total (EHE, art 30.1)
- Densitat (UNE 83317:91)

FORMIGÓ DE CENTRAL
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Fonaments

HA25/F/20/XC1 en fonaments

0,50

HA en exposició XC1 = 300

Resistència mínima 25 N/mm2

1,5

Control estadístic, normal modalitat 3

Sabates (i verdugada si escau)= 2s/30 m3





Anotacions:

L´acer utilitzat com armadura passiva tindrà les característiques que s´especifica en la memoria, plec de condicions, pressupost i plans. És a dir:

Designació: (EHE taula 31.2a i 31.3)

Diàmetres (EHE art 31.1):

Distintiu de qualitat: (EHE, art 31.5.1)

Altres característiques:

- Coeficient de minoració adoptat en el càlcul:

- Control estadístic de la qualitat de l´acer: (EHE,art 90)

- Criteri de divisió de lots: (EHE, art 90 i Decret 375/88
Generalitat de Catalunya o a definir per l'aparellador o
arquitecte tècnic)

En el cas que no quedi expressament indicat, l'aparellador o arquitecte tècnic responsable de l'obra establirà el nombre, forma, freqüència i
toleràncies necessaris per realitzar els controls següents:

CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIÓ
Documentals:
- Es controlarà, per a cada subministrament diferent, la correspondència entre la comanda, l'albarà i allò especificat en el projecte.
- Es sol.licitarà, per a cada subministrament i tipus d'acer, el certificat específic d´adherència i per cada partida els resultats dels assaigs de
composició química, mecánica, i geomètrica (art. 31.2 i 31.5.2 EHE).
- En barres corrugades i malles electrosoldades, es realitzarà les determinacions necessaries per lot, amb l´objectiu de verificar el gravat de les
marques d´identificació (fabricant i designació), segons s´indica en l´article 31.1,EHE.
- En cas d'un acer un amb distintiu reconegut o un CC-EHE (art.1 EHE) es solicitaran els comprovants que acrediten la seva vigencia.

Operatius:
- Es comprovarà per a cada partida les marques d´identificació de l´acer,(UNE 36068:94) en barres corrugades i etiqueta d´identificació (UNE
36092-1:96) en malles electrosoldades, segons informes tècnics (UNE 36811:98 i 36821:96)(art 31.2 EHE).
- Es realitzarà les determinacions necessaries per lot, amb l´objectiu de  verificar que la secció equivalent cumpleix les especificacions de l´article
31.2 de la EHE.
- En barres corrugades, es realitzarán les determinacions necessaries per lot, amb l´objectiu de verificar que les característiques dels ressalts
s´ajusten a les variacions consignades obligatoriament en el certificat d´adherència, segons s´indica en l´article 31.2,EHE.
En barres corrugades i malles electrosoldades, es realitzarà les determinacions per lot, amb l´objectiu de verificar el gravat de les marques
d´identificació (fabricant i designació) , segons s´indica en l'article 31.2 de la EHE.
- Es realitzarà la presa mostres necessaria per la possible realització de posteriors assaigs de comprovació.

Totes les provetes disposaran de marca identificativa del lot al qual pertanyen i la seva col.locació en obra.

ASSAIGS DE LABORATORI
Es realitzaran prescriptivament les següents determinacions en laboratori homologat, amb la metodologia referenciada en el primer parèntesi i els
criteris d'acceptació indicats en el segon, atenint-se sempre a les indicacions dels articles 90 de la EHE
- Adherència per flexió (UNE 36740:98)(EHE art 90,5)
- Límit elàstic, carga de ruptura i allargament (UNE 7474-1:92 i UNE 7326:88)(EHE 90.5)
- Secció equivalent (EHE art 90.3 i 90.2)(EHE art90.5)
- Doblegat-desdoblegat (UNE 36461:80 i UNE 7472:89)
- Doblegat (UNE 7472:89) ( EHE art 90.2, 90.3 i 90.5)
- Característiques geométriques dels ressalts (EHE 90.3.1 i 90.3.2)(EHE art 90.5)
- Assaigs de soldatge (EHE art 90.4) (EHE art 90.5)

RODONS D'ACER PER A FORMIGÓ.
PLEC DE CONDICIONS. CONTROL DE QUALITAT
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B 500 S per a barres corrugades; B 500 T per malles electrosoldades

6, 8, 10, 12, 16, 20 mm

Segell AENOR o marca CIETSIT

A determinar pel director d'execució d'obra

1,15 per un control previst normal

Nivell normal

Una partida (lot) per diàmetre, sense excedir les 20 T





Anotacions:

Els maons que s'utilitzaran en l'execució de l'obra tindran les característiques que s'especifiquen en la memòria, plec de condicions, pressupost i
plànols, d'acord amb els criteris indicats en el "Pliego para la recepción de ladrillos" (RL-88) i que, en resum, són els següents:

Classe: (vist o no vist; RL-88,apt 3)

Tipus: (massís, calat o foradat; RL-88, apt 2)

Dimensions: (RL-88, apt 4)

Resistència a compressió: (RL-88, apt 4.2)

Geladicitat: (RL-88, apt 4.2)

Distintiu de qualitat:

- La definició de "partida" i "mostra" es realitzarà segons els apartats 6.1 i 6.2 de la RL-88, identificant sempre el subministrament amb el seu destí a
l'obra.

En el cas que no quedi expressament indicat, l'aparellador o arquitecte tècnic responsable de l'obra establirà el nombre, forma i freqüència necessaris
per realitzar els controls següents:

CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIÓ
Documentals:
- Es controlarà, per a cada subministrament diferent, la correspondència entre la comanda, l'albarà i allò especificat en el projecte, segons les
indicacions de l'apartat 5.2 de la RL-88.
- Es sol.licitarà, per a cada subministrament i tipus de maó, el document de garantia del fabricant de resistència a compressió, segons s'indica a
l'apartat 4.2 de la RL-88.
- Es comprovarà, per a cada subministrador i tipus de maó, la certificació dels assaigs realitzats en laboratori, segons l'apartat 6.4 de la RL-88.

Operatius:
- Es verificarà la correspondència entre la mostra de contrast i la partida subministrada, segons l'apartat 6.4 de la RL-88.
- Es comprovarà la inexistència de fissures no tolerables, segons l'apartat 4.3 de la RL-88.
- Es comprovarà la inexistència d'exfoliacions, segons l'apartat 4.3 de la RL-88.
- Es comprovarà la inexistència de desconxats per pinyol, segons l'apartat 4.3 de la RL-88.

ASSAIGS DE LABORATORI
En el cas de dubte raonable, la Direcció Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs següents en laboratori homologat, amb la metodologia
referenciada en el primer parèntesi i els criteris d'acceptació indicats en el segon:
- Dimensions i forma (UNE 67030/85) (RL-88,apt 4.1)
- Resistència a compressió (UNE 67026/84) (RL-88,apt 7.2)
- Eflorescència (UNE 67029/85) (RL-88,apt 4.2)
- Succió (UNE 67031/85) (RL-88,apt 4.2)
- Geladicitat (UNE 67028/84) ()
- Massa (RL-88,apt 7.2) (RL-88,apt 4.2)

MAONS AMB FUNCIÓ ESTRUCTURAL
PLEC DE CONDICIONS. CONTROL DE QUALITAT
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Maó perforat o massís no vist per revestir

Calat - Gero 10 / cara vista perforada

28 x 13 x 9 cm / 28 x 13 x 5 cm

> 10 N / mm2

F0

Marca N d'AENOR





Anotacions:

- El material que s'utilitzarà com aïllament tèrmic en l'execució de l'obra tindrà les característiques que s'especifiquen en la memòria, plec de
condicions, pressupost i plànols. És a dir: (veure annex 5 de la CT-79)

Tipus i classe de material: (plaques, morter, projecció...;
fibra de vidre, perlita, escuma de poliuretà...)

Densitat aparent:

Conductivitat tèrmica:

Gruix:

Segell o Marca de Qualitat: (CT-79, annex 5.2.2)

Altres característiques: (CT-79, annex 5.1)

- Divisió en unitats d'inspecció: (apartat 5.1 de l'annex 5
de la CT-79 o a definir per l'aparellador o arquitecte
tècnic)

En cas que no quedi expressament indicat, l'aparellador o arquitecte tècnic responsable de l'obra establirà el nombre, forma i freqüència necessaris
per realitzar els constrols següents:

CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIÓ
Documentals:
- Es controlarà la correspondència entre la comanda, el subministrament i allò especificat en el projecte, mitjançant la comprovació de l'albarà.
- Es comprovarà que la documentació tècnica del producte especifica les seves dimensions i toleràncies, segons que s'indica en l'apartat 5.1.6 de
l'annex 5 de la CT-79.
- Es verificarà que el fabricant garantitza les característiques requerides en la comanda mitjançant la comprovació de l'etiquetat, segons que s'indica
en l'apartat 5.1.7 de l'annex 5 de la CT-79.
- Es comprovarà l'existència del Segell o Marca de Qualitat demanat, amb l'objecte de realitzar la recepció del material sense necessitat de fer
comprovacions o assaigs, segons que s'indica a l'apartat 5.2.2 de l'annex 5 de la CT-79.

Operatius:
- Es realitzarà la presa de mostres necessària per a possibles comprovacions posteriors.

ASSAIGS DE LABORATORI
En cas de dubte raonable, la Direcció Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs següents, en laboratori homologat i amb la metodologia
referenciada entre parèntesi:
- Conductivitat tèrmica (UNE 53037/76)
- Densitat aparent (UNE 53144/69; 53215/71; 56906/74)
- Permeabilitat al vapor d'aigua (UNE 53312/76)
- Permeabilitat a l'aire en finestres (UNE 7405/76; 82205/78)
- Absorció d'aigua per volum (UNE 53028/55)

MATERIALS UTILITZATS COM AÏLLAMENT TÈRMIC
PLEC DE CONDICIONS. CONTROL DE QUALITAT

Referència de l'obra Full núm.24.033

36 a 40 kg/m3 (intradós faç.)

de 0,035 a 0,040 w/mk

5 cm intradós façana

Marcatge CE

A determinar pel director de l'execució material de l'obra; Reacció al foc

Paraments verticals de tancaments

Placa de llana mineral de roca
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